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JOPOTHE JIPY3bA!

Pag mpuBETCTBOBATH YHTATENCH XKypHAIA-
Karaiora St. Petersburg Offers!

Cankr-IlerepOypr - OJMH H3 KpyI-
HEMIIHX IIPOMBIIIJICHHBIX, TPAHCIOPT-
HBIX, 00pPa30BATEJBHBIX H KYJIBTYPHBIX
nenrpos Poccuu.

IIpo3payHad HHBECTHIMOHHAA IIO-
JATHKA, HHHOBAITHOHHAA OTKPBITOCTD,
KOJIOCCAJIBHBIM KaApOBBIH NOTEHIIHAX
BBIBC/IN HAII T'OPOA B YHCJIAO0 JUIACPOB B
PAa3BUTHH BBICOKOTCXHOJOIHYHBIX OT-
paciei IPOMBIIIICHHOCTH. 32 KOPOTKUH
nepuop B CaHkT-IleTepOypre OBLT CO3JaH
ABTOMOOWJIBHBIN KIACTEP, AKTHBHO HJET
¢dopmupoBanme (PapmaneBTHIECKOTO,
PAAMOIOTHIECKOTO, 3JIEKTPOHHOTO H
APYTHX KIaCTEPOB.

B mociepHune rogpl ceBepHaa cTonuna Poccuu cramxa me-
CTOM IIPOBEJECHHUA KPYINHEHITHX MEKAYHAPOSHBIX MEPOIIPH-
aruii. ExxerogHo Ham ropoj mpuHuMaer IlerepOyprckui
MEKIYHAPOJHBIN SKOHOMHYIECKHI (DOPYM, C GOIBITHM YCIIe-
XOM Yy HaC IPOXOAUT BOeHHO-MOPCKOH Ca10H. B 3TOM roay B
Cankr-IlerepOypre Bepsbie B Poccuu npouren cammut G20.

B 2012 rogy Ham ropog nMoceTuIu ounuaapHbIe ferera-
nuu 6osee 4eM 40 crpaH. IIo HTOIaM BCTPEY H IIEPETOBOPOB
ObLTH IMOAIIUCAHBI HOBBIC BAKHBIC TOKYMCHTBI O B3AUMOBBI-
TOJHOM COTPYHHYECTBE B CAMBIX Pa3HBIX c(epax.

CaukT-IlerepOypr BXOZUT B JECATKY CAMBIX HPHBIIe-
KATEJIBHBIX [JI1 TYpPHCIOB IOPOJOB MHpPAa. MCTOpHYECKHH
LEHTP I'OPoja, ZBOPIOBO-NIAPKOBbIE AHCAMOJIH €T0 IPHTOPO-
J0B BKJIIOYEHBI B CIIHCOK OOBEKTOB KYJIBTYPHOI'O HACHEXHA
IOHECKO. IIpHBI€YEHHIO TYPHCTOB B HAII IOpPOj CIIOCOO-
CTBYET M HACHIIIEHHAA KyJbTypHasA XKu3Hb IleTepOypra, ero
MHOTOYHCICHHBIE hopyms! u ecTuBamm.

Hamr ropoj OTKpPHIT /1A COTPYAHHYECTBA B TI000¥1 cdepe.
MbI Bcerzia passl BUJETh Ha Geperax HeBhI M JaBHUX JAPy3ei
M HOBBIX IIAPTHEPOB!

Jo6po moxxkanoBarb B CaHKT-IleTepOypr!

I'y6epHaTop CaHKT-IleTepOypra
I. C. ITo1TaBYEHKO
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iQUERIDOS AMIGOS!

iMe alegra saludar a los lectores de la re-
vista-catalogo “St. Petersburg Offers”!

San Petersburgo es uno de los centros
culturales, industriales, educacionales y
de transporte mas grande de Rusia.

La politica inversionista transparen-
te, el caracter abierto de innovacion y el
enorme potencial profesional han hecho la
ciudad uno de los lideres en el desarrollo
de las industrias de alta tecnologia. En un
breve periodo de tiempo en San Peters-
burgo se creé el cluster de automocion,
activamente se van formando los cluster
farmacéutico, radiolégico, electrénico, en-
tre otros..

En los dltimos aiios la capital norte de
Rusia se convirtié en la sede de las mas
grandes actividades internacionales. Cada ano nuestra
ciudad recibe el Foro Econémico Internacional de San Pe-
tersburgo, se celebra con gran éxito el Salon Internacional
de la Marina de Guerra. En este aiio se realizé por primera
vez en Rusia, en San Petersburgo la cumbre del G20.

En el aiio 2012 visitaron nuestra ciudad las delegacio-
nes oficiales de mas de 40 paises. Como consecuencia de
los encuentros y negociaciones se firmaron nuevos docu-
mentos importantes de colaboracion mutuamente benefi-
ciosa en diferentes campos.

San Petersburgo entra en la decena de las ciudades mas
atractivas del mundo para turistas.

El centro histérico de la ciudad, sus conjuntos arqui-
tectonicos con palacios y parques en los suburbios se en-
cuentran en el listado de objetos del acervo cultural de la
UNESCO. La vida cultural intensa de San Petersburgo,
sus multiples foros y festivales favorecen a la atraccion de
los turistas a nuestra ciudad.

Nuestra ciudad esta abierta para colaborar en cual-
quier campo. iSiempre nos agrada ver en las orillas del rio
Neva nuestros antiguos amigos y nuevos socios!

iBienvenidos a San Petersburgo!

Gobernador de San Petersburgo
G. S. Poltavchenko

pandatl
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CAHKT-NETEPBYPT.
OCHOBHBIE JAHHBIE

SAN PETERSBURGO.
LAS CARACTERISTICAS GENERALES

e Caukr-IlerepOypr - CaMbIil KPYIHbIA U3 CEBEPHBIX MEIaIo-
JINCOB MHpA, BTOPO¥ IO YHCIEHHOCTH HaceleHHusa ropoj Poc-
cmrickoii ®eaepanuu (mocie Mocksbr). B Cankr-IlerepOypre
MPOKUBAET 6ojIee 5 MIIH Y€TOBEK.

¢ Caukr-IlerepOypr pacmoyIOKeH B yCTbe pexu HeBsl y BOCTOY-
HOH OKOHEYHOCTH PuHCKOro 3a1nBa barrurickoro mops. Iopox,
HAXOJTUTCA B IEHTpPE NepecedeHNA MOPCKHIX, PEIHBIX IyTed H
HA3€MHBIX MaIHCTPAIEH, ABIAETCA €BPONEHCKHMU BOPOTAMH H
CTpaTernieckKuM nenTpoM Poccuu, HanbGoxee nPUOIHKEHHBIM
K crpanam EC.

e Cankrt-IlerepOypr ABIA€TCA NOJXHOIPABHBIM CYOBEKTOM
Poccurickoit ®egepanuu, croauneri Cesepo-3amaguoro ge-
JEPATBHOIO OKPYTa, B KOTOPHIN BXOAHT 11 POCCHHCKHX pe-
ruoHoB. B Caukr-IlerepOypre pacmnonoxensr KoHcrurymu-
OHHBII cyx Poccurickori ®enepanuu, NpeacTaBHTEIbCTBA
MEKTYHAPOAHBIX OPTraHU3AINUNA, KOHCYJIbCTBA 32PYOEKHBIX
TOCY/JJaPCTB, TEPPUTOPHAIbHbIE OPraHbl (pefepajIbHbIX MH-
HHUCTEPCTB U BEIOMCTB.

* Bosee 70% ropo:kaH MMEIOT BBICIIEE MJIH cpegHee (cIe-
IHAIbHOE, TEXHHYECKOe) 00pa3oBaHue. YPOBEeHb 6€3paboTH-
bl B Cankrt-IlerepOypre — OJUH U3 CAMBIX HU3KHX B Poccun
(0,8%).

e OHO M3 CHMBOJIHYECKUX Ha3Banuii Cankr-IleTepOypra -
«CeBepHaa Benenusa». BHyTpeHHHE BOJBI 3aHHMAIOT OojIee
10% Teppuropuu ropoga. Hesckas aenbra oopasyer Oosee
40 octpoBoB. B uepte ropoga - 308 MOCTOB, B T. 4. 22 pa3-
BOAHBIX. I0 MOCTPOHKH AaMObI ropox Goxee 300 pa3 mop-
BEPrajca HABOJHEHUAM. MaKCHUMaJIbHBIH YPOBEHD ObEMA
BOJABI OBUI 3apuKCHPOBaH 7 HOAOPsa 1824 roma - 4,2 M Haj
OPIHHAPOM.

e Cakr-IleTepOypr CYdTaeTCA OJHOM U3 KYJIBTYPHBIX
cronun mupa. B ropoge pacmono:xkensr 6o1ee 250 my3ees,
45 raxepen 1 BBICTABOYHBIX 32JI0B, 00s1ee 80 Tearpos u 50 Ku-
HOTEaTpoB, 0K0I0 1800 OMOGIHOTEK, 229 KY/IBTOBBIX 3aHHI
u coopy:xenuii. Exxeronno B Cankrt-IleTrepOypre mpoBOAUTCA
OKO0JI0 250 BEICTABOK U APMApPOK, nopaaka 100 kKoHrpeccos u
KOH(epeHIIHit.

 Cankr-llerepOypr - KpyIHEHIINI HAYIHBIH U 00Pa30BaTEIb-
HBIH IEHTp ceBepo-3amaaa EBpomnbl. B ropoge HaxoauTcsa 6oiee
100 HAyYHBIX HHCTHUTYTOB, MHOT'HE M3 KOTOPBIX HMEIOT CTATYC
«bemeparbHBIX> HIH «<I'OJOBHBIX>, OKOIO 100 akageMuri U YHH-
BePCUTETOB, Goee 160 yupesKIeHHil HAYAILHOIO M CPETHETO
mpodeCcCHOHATBHOTO 00pa30BaHuA, 766 MKOJL

e CaHkr-IleTepOypr - caMbiii IPUBIEKATEABHBIN JIIA TOCE-
LEeHuA ropoj Poccuu U caMbIil OCEMIAEMBIN KPYH3HBIMH
nayinepamu nmopt Ha Bantuke. JlangmadTHAA apXUTEKTYpa
npuropoxoB Caukr-Ilerepoypra BHecena OOH (UNESCO) B
nepeYeHb MHPOBOT'O KYABTYPHOTI'O Hacaeausd. B reaenue roga
JOCTONPHMEYATEABHOCTH roposa Ha Hese ocmarpuBaior
OKO0JIO 5 MJIH TYpHCTOB. CAMBIIi HOMYJIAPHBIHA CE30H — «GeIbIe
HOYH> (MIOHB-HUIOJIb), KOI/Ia COJHIIE IPAKTHYECKH HE YXOAHT
32 TOPU3OHT.

* San Petersburgo es el mas grande de los megalopolis
del norte del mundo, la segunda ciudad mas poblada de
Rusia (después de Mosci). En San Petersburgo residen
mas de 5 millones de personas.

* San Petersburgo se sitia en la desembocadura del rio
Neva cerca de cabo del este del Golfo de Finlandia del mar
Baltico. La cuidad esta situada en el centro de interseccion
de las vias maritimas, fluviales, terrestres. Es la entrada
europea y el centro estratégico de Rusia mas aproximado
a los paises de la Unién Europea.

* San Petersburgo es el sujeto con todos los derechos de
la Federacion Rusa, la capital del distrito federal Noroes-
te que consiste de 11 regiones rusas. En San Petersbur-
go funcionan el Tribunal Constitucional de la Federacion
Rusa, las representaciones de las organizaciones interna-
cionales, los consulados de los estados extranjeros, los 6r-
ganos territoriales de los ministerios y los departamentos
federales.

* Mas de 70 por ciento de los habitantes tienen la
educacion superior o secundaria profesional. El indice del
desempleo en San Petersburgo esta un mas bajo en Rusia
(0,8%).

* Uno de los nombres simbolicos de San Petersburgo es
“Venecia del Norte”. El 10 por ciento del territorio ocupa
el agua, porque San Petersburgo esta situada en mas de
40 islas, ligadas por 308 puentes, 22 de los cuales son leva-
dizos. Antes de construir del espolon la ciudad sufrié mas
de 300 inundaciones. El nivel maximo de la inundacion del
agua fue fijada el 7 de noviembre de 1824 - 4,2 metros sobre
el nivel de referencia.

* San Petersburgo sigue siendo uno de los centros cultu-
rales mundiales En la ciudad estan situados mas de 250
museos, 45 galerias y las salas de exposiciones, mas de 80
teatros y 50 cines, cerca de 1800 bibliotecas, 229 edificios y
las construcciones del culto. Anualmente en San Peters-
burgo se celebran aproximadamente 250 ferias y exposi-
ciones, alrededor de 100 congresos y conferencias.

* San Petersburgo es el centro cientifico y educativo mas
grande en la parte noroeste de Europa. La ciudad cuenta
con mas de 100 institutos cientificos, muchos de los cuales
tienen status federal o principal, cerca de 100 academias
y universidades, mas de 160 instituciones de la educaciéon
superior y secundarias profesionales, 766 escuelas.

* San Petersburgo es la ciudad mas atractiva para visi-
tar en Rusia y el puerto baltico mas visitado por los cru-
ceros. La arquitectura de paisaje de los suburbios de San
Petersburgo fue incluida por la ONU (UNESCO) en la lis-
ta de la herencia mundial cultural. Cerca de cinco millo-
nes de turistas visitan la ciudad del Neva durante el aino.
La temporada mas popular es el tiempo de “Las Noches
Blancas” (junio-julio) cuando el sol apenas va mas alla del
horizonte.

¢ MeTtepOypr npeanaraeT N2 3(12) ¢ 2013 ¢
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Onncpoinizon Jopog

«TPYNNA ABAAUATWU» B CAHKT-NMETEPBYPIE

o JIpynmna aBaguatn> (G20) - Bexyuuit Gopym MeKIYHAPOIHOTO COTPYAHUIECTBA 0 HANGO0IeE BAXKHBIM ACIIEKTAM
MEKIYHAPOTHO¥ SKOHOMHYECKOH U (PHHAHCOBO¥ IeATETbHOCTH.
e Ynenamu [PyImsl ABANATH> ABIAIOTCA ApreHTiuHa, ABcTpanus, bpazwius, Berukoopuranus, Tepmanms, Wuausa, Uaxone3us,
HNramusa, Kanaga, Kurait, Mexcuxa, Typuus, Poccus, Caynosckas Apasust, CIITA, @panuus, FOAP, Peciiy6iamka Kopes, Anoxus u

Eponerickuii cox3 (EC).

* Ha gomo wienos G20 npuxogutcsa 90 % muposoro BBII, 80 % MupoBo¥ TOPIoBIH, 2/3 HACEIEHUA MHPA.

G20 SUMMIT 2013
SAINT PETERSBURG

Mpe3unaeHT
Poccumn
B. MyTuH

Presidente
de Rusia
V. Putin

5-6 cenTaGpa 2013 roga Canxr-IlerepGypr IPUHAMAT YIACTHHKOB U IOCTEMH 0Uepes-
HOro cammuTa Jpynnsl ABaguatH> (G20). KommeHTHPYA HTOTH CaMMHUTA, IIpesumeHT
Poccuiickoit ®eaepanuu B. B. [lyTHH, B YaCTHOCTH, CKA3a71:

«Ceiyac cutyanuss B IMIOOAIBHOM 3KOHO-
MHKE BBIIAAUT JIy4lle, YeM IIATh JIEeT Ha3aj,
DKOHOMHMYECKUIT POCT BOCCTAHABIUBAETCA, HO
PUCKH, KOHEYHO, €€ OYEHb ¥ OYEHD BEIHKU.
[ToaToMy ¢ Havana mpefceraTensCrsa Poccun
B «[pymme ABaaLaTH» Mbl ONPENETMINA CBOEH
3a7[a4eil CTUMYIMPOBAHUE POCTA U CO3/JAHUE
HOBBIX PA00YMX MECT, IIPEKAE BCETO 34 CUET
HOOMPEHUS. UHBECTULMY, 3(P(EKTUBHOIO pe-
TYJIUPOBAHNSA, TOBBIIEHNA JOBEPUA HA PhIH-
KaX. DTU [IPUOPUTETHI TIO3BOMINA OOECIIECYUTD
IPEEMCTBEHHOCTh B pabdore G20 u 32 Bpems
POCCHIICKOTO IPEACENATENBCTBA CEPLE3HO IIPO-
JBUHYTBCA 1O BCEM KIIOUEBBIM HATIPABIECHHAM...

Ham yzanoch BBIATM HA MHOTHME BAKHBIE
NPAKTUYECKUE PEIEHUA KAK I MEK/yHa-
POAHOTO COOOMECTBA, TAK U B MHTEPECAX
POCCHUICKOH 3KOHOMUKH... IIpunAT CaHKT-
[lerepOyprckuil mwiaH AefCTBUN. Uil KaxI0i
CTPAHBI B HEM YCTAHOBJIEHBI CPEAHECPOYHBIE
LEIU N0 CHWKCHUIO Jeuuura Oro/pKeTa, a
TAKKE TIPOBEAECHUIO BCEOOBEMIIOMUX CTPYK-
TypHBIX pedopM. Pedb HAET O HA3PEBUIMX
Arax 10 YPETyIUPOBAHUIO PBIHKA TPyAd M
HAJIOrOOO/IOKEHNA, PA3BUTHIO YEIOBEYECKOTO
KAIlUTa/Id, MOZIEPHU3ALMY UH(PPACTPYKTYPHI,
PETYIUPOBAHKIO TOBAPHBIX PHIHKOB... Cephbe3-
HOE IPOJIBIKEHHE JOCTUTHYTO U B YACTH CTH-
MY/IMPOBAHNA 3aHATOCTH...

Ha cammute TAKKE HPUHATHI PUHIIIIN-

IBHBIC DEIIEHUA 10 pe(pOPMUPOBAHUIO HA-
JIOTOBOY MOJINTUKY C LIEJBIO IPOTUBOAEHCTBULA

4

YKIOHEHHIO OT HAJIOTOOOJIOKCHHUS, BKIIOUASL
HCIOIB30BaHUE OPIIOPHBIX cXeM. B Texymem
TOJly 3T4 TEMA CTA/1a OFIHOH U3 KIIOYEBBIX...

B cgpepe Toprosnm «Ipymna asajLaTis NOA-
TBEP/IA CBOIO TOJIEPKKY MHOIOCTOPOHHEN
TOPIOBO¥M CUCTEME M BCEMMPHOH TOProBoOH
OpraHM3alUN. MBI TAKKE YCIOBHIIACH OTPAHHU-
YUBATH MPOTEKI{UOHUCTCKUE MEPHI B INI0OANb-
HOM TOPIOBJIE U NPOJIATL COOTBETCTBYIOIINE
0032TeBbCTBA HANMX CTPaH 710 KoHia 2016
roja...

3aMETHBIE YCIEXU JJOCTUTHYTHL B 00J1ACTH
pedopMUpOBaHK  (PMHAHCOBOTO  PEIY/IH-
POBaHK, B TOM 4UCIE B cpepe GAHKOBCKOIO
PETyNMUpOBaHKA... MBI JOTOBOPUIUCE, YTO Ha-
[MOHATBHBIE MEPBI 10 YKPEIUIEHUIO (DMHAH-
COBOM CTA0MJILBHOCTU HE JIOJUKHBI PUBOJUTD
K HEONPABIAHHO BBICOKUM  PETYIATUBHBIM
U3IEPKKAM JUIA MHOCTPAHHBIX YYACTHUKOB
(PUHAHCOBBIX PBIHKOB U JIONYCKATh (pparMeH-
TALIUU PBIHKOB...

B arom rogy Brepssie B ucropun G20 nog-
TOTOBJIEH OTYET O BBIOJHEHUHU OOA34TEIBCTB
«[pynmbl ABAALATH> TIPEKAE BCETO B OOMACTH
CofeHcTBYs pa3suTyio. Ero mybmmkanus 1no-
3BOJIUT CAENATb PaboTy G20 6071€€ OTKPBITO...

Ha cammure opobpena Canxr-Ilerep-
Oyprckas crparerus paszsutud. OHa onpefe-
JIET IATh IPUOPUTETOB JAIbHENIIEH PabOThI
«['pymmsl ABaALATH> IO COAEHUCTBUIO CTPAHAM
C HU3KUMH YPOBHAMHU JJOXOZOB. DTO 0ObecIe-

YeHUEe ITIPOJOBONBCTBEHHON GE30MACHOCTH,
pacuupenye OCTyna K QUHAHCOBBIM YCIyTaM
¥ TIOBBIIICHUE YPOBHA (PMHAHCOBOH IPAMOT-
HOCTH, CO3/JaHHE COBPEMEHHON MH(PACTPYK-
TYpBI, BKIIOYAA SHEPIETHYECKYIO, 3TO PA3BU-
THE YEJIOBEYECKOTO KAIUTAIA 1 MOOUIU3ALNA
BHYIPEHHUX DECYPCOB B  PA3BUBAIOLIMXCA
CTPaHAX...

B cepe snepreTrry Mbl HOATBEPAWIN AL
BAUKHBIX IPUHIUIOB. BO-NEPBBIX, HEOOXOAU-
MO OOECIIEYUTD PO3PAYHOCTb U IPEACKA3ye-
MOCTb SHEPIECTUYECKUX U CBIPBEBBIX PHIHKOB.
Bo-BTOPBIX, CTUMY/INPOBATH TaK HA3bIBACMbIH
«3€JIEHBIN POCT> U MOJJIEPKUBATD YCUIHS MU-
poBOrO coobmecTBa B cepe IpesoTBpare-
HUS KIMMATUYECKUX M3MEHEHUI. B-Tperbux,
TNOAZIEPAKATb MEPHI 10 OOMEHY JTyUIINMU PAK-
TUKAMU B C(Pepe PEryIUpOBAHUS SHEPTCTHK...

Ha monax camMmuTa Mbl TAKKE HPOBEIN
TPAULMOHHYIO BCTPEYY JIJAEPOB TOCYAAPCTB
BPUKC (bpaswmsa — Poccust — Muans — Kurait
- IOAP). OHa 1o3Bo/mIa HaM CBEPUTH 1103U-
LMK 10 MHUPOKOMY KPYTY BOIPOCOB I7I06ab-
HOTO 3KOHOMHYECKOTO Pa3BUTHA, OOCYAUTH
B3AUMOJEVCTBUE BHYTPU CTPAH  <IIATEPKH>.
3HAYEHME HAWIErO OOBEAUHEHUA B MUPOBOM
SKOHOMHKE OOJBIIOE, U OHO MOCTOAHHO BO3-
pacraer. Mpl MOAPOGHO PACCMOTPENH XOJ
coszfanug 6anka paspurus bPUKC. O6cynumm
TAKKE BOIPOCH! YUPEAKIEHNUA MyJIA BATIOTHBIX
pesepsos BPYIKC. Mbl OpYy4WIM MUHUCTPAM
(PMHAHCOB IIPOJODKUT PAOOTY U JJOJOKUTD
06 ee UTOrax Ha CaMMHUTE B Bpasunuiu B cie-

IYIOIIEM TOZy>.

MpeaupeHT ApreHTuHbl K. KupwHep u
Mpe3upeHT Mekcukmn 3. HbeTo

Presidente de Argentina C. Kirchner y el
Presidente de México E. Nieto
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La Ciudad Abierta

EL “GRUPO DE LOS VEINTE” EN SAN PETERSBURGO

* El “Grupo de los veinte” (G20) — es el Foro lider de la colaboracién internacional sobre las cuestiones mas importantes
de la economia mundial y actividad financiera.

* Los miembros del «Grupo de los veinte» son Alemania, Arabia Saudi, Argentina, Australia, Brasil, Canada, China,
Corea, Estados Unidos de America, Francia, India, Indonesia, Italia, Japon, México, Reino Unido, Rusia, Sudafrica,

Turquia y la Unién Europea (EU).

* La parte de los miembros del G20 representa el 90 % del PIB, 80% del comercio mundial, y 2/3 partes de la poblacién del mundo.

Fnaebl penerauunii ctpaH BPUKC.
CneBa HanpagBo:

Mpe3upeHT Bpasunun . Poycceod P,
NMpembep-muHuctp Uuaun M. CuHrx,
NMpe3upeHt Poccuu B. NyTuH,
NMpepncepnatens KHP C. L3uHbNUH,
Mpes3upeHT OAP 1. S3yma

Jefes de las delegaciones de los paises BRICS.

Desde izquierda a derecha: la Presidenta de Brasil D. Rousseff, el Primer ministro
de India M. Singh, el Presidente de Rusia V. Putin, el Presidente de la Republica
Popular China X. Jinping, el Presidente de Sudafrica J. Zuma.

A los 5-6 de septiembre de 2013 San Petersburgo recibioé los lideres y hués-
pedes de la cumbre ordinaria del “Grupo de los veinte” (G20). Dando comen-
tarios sobre los resultados de la cumbre el presidente de la Federacion Rusa,

Vladimir Putin, dijo:

“Actualmente la situacién en la econo-
mia global luce mejor que cinco afios atras.
El crecimiento econémico se esta recupe-
rando, pero los riesgos, claro estd, perma-
necen todavia muy altos. Por ello desde la
presidencia de Rusia en el “Grupo de los
veinte” hemos determinado como nues-
tra tarea estimulacién del crecimiento y
creacién de nuevos empleos, sobre todo a
cuenta del estimulo de inversiones, admi-
nistracion eficaz, y elevacién de confianza
en los mercados. Esas prioridades nos per-
mitieron garantizar la sucesion en el traba-
jo del G20 y durante la presidencia de Ru-
sia avanzar mucho en cada direccion clave.

Logramos salir a muchas importantes
resoluciones practicas tanto para la co-
munidad mundial, como en interés de la
economia rusa ... Se adopté el Plan de
San Petersburgo. Este fija unos objetivos
de medio plazo para cada pais de reduc-
cion del déficit de presupuesto, mas de
una global reformacién estructural. Se
trata de los pasos madurados de la re-
gulaciéon del mercado de empleos e im-
puestos, desarrollo del capital humano,
modernizacién de infraestructura, regu-
lacion de los meracados mercantiles...
Hemos logrado un avance serio en lo que
serefiere a la regulacion del empleo...

También se han tomado las resolucio-
nes de principio sobre reforma de la politi-
ca fiscal con el fin de impedir el efugio de
la imposicién de impuestos, incluso el uso

de los esquemas de off-shore. En el ano
presente éste fue uno de los temas clave...

En la esfera de comercio el «Grupo de
los veinte» confirmé su apoyo al sistema de
comercio multilateral y a la Organizaciéon
Comercial Mundial. También nos hemos
puesto de acuerdo limitar las medidas de
proteccionismo en el comercio mundial y
prolongar las obligaciones correspondien-
tes de nuestros paises hasta el ano 2016...

Se lograron éxitos considerables en
la esfera de reformacién de la regulaion
financiera, incluso en la administraciéon
bancaria... Llegamos al acuerdo que las
medidas nacionales de reforzamiento de
la estabilidad financiera no deben llevar
a los gastos reguladores demasiado altos
para los participantes extranejeros de
los mercados financieros y permitir una
fragmentacion de mercados...

En el ano presente por la primera vez
en la historia del G20 fue levantado el in-
forme sobre el cumplimiento de las obli-
gaciones del “Grupo de los veinte” sobre
todo en la esfera de fomento al desarrollo.
La publicacién del citado informe permi-
tird hacer el trabajo del G20 mas abierto...

En la cumbre fue aprobada la Estra-
tégia de desarrollo de San Petersburgo.
Esta determina cinco prioridades del
trabajo futuro del «Grupo de los vein-
te» para el fomento a los paises con el
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nivel bajo de ingresos. Son la seguridad
alimentaria, ampliacién del acceso a los
servicios financieros y elevaciéon del nivel
de la educacién financiera, creaciéon de
la infraestructura modernizada, inclusi
ve la energética, el desarrollo del capital
humano y mobilizacién de recursos inte-
riores de los paises en desarrollo...

Hemos confirmado unos principios
importantes en la esfera de energia. Pri-
mero hay que asegurar la transparencia
y pronosticacion del mercados energéti-
cos y de materia prima. Segundo se debe
estimular el pretendido “crecimiento
verde” y apoyar esfuerzos de la comu-
nidad mundial en la esfera del cambio
climatico. Tercero soportar medidas del
intercambio de practicas eficientes de la
regulacién energética...

Al margen de la cumbere se celebré
también una reunién tradicional de los
lideres de los estados BRICS (Brasil — Ru-
sia — India — China — Sudéfrica). Esta nos
proporcioné una oportunidad de cotejar
nuestras posiciones del gran ntimero de
problemas del desarrollo global econémi-
co, discutir la cooperacién entre nuestros
cinco paises. El valor de nuestro bloque en
la economia mundial es grande y sigue cre-
ciendo. Hemos estudiado profundamente
el proceso de creacion del banco de desa-
rrollo de BRICS. También se estudiaron las
cuestiones de la Fundacion de las Reservas
de Divisas de BRICS. Encargamos a los Mi-
nistros de finanzas que sigan trabajando y
nos informan sobre los resultados de esos
esfuerzos en la proxima cumbre en Brasil”.

PaGouee 3acepaHue rnae generauui
rocypapcre-y4aCTHUKOB
«Mpynnbl aoBapuaTn»

Sesion de trabajo de los jefes
de las delegaciones de los estados
miembros del “Grupo de los veinte”
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CAHKT-
NMETEPBYPI —
JIATUHCKAS
AMEPMUKA.
AUANOr
PASBUBAETCH

A. B. MpoxopeHko

YneH MNpaButenncrTBa
CaHkT-MNeTepOypra,
npeacepartens Komutera
no BHELWWHUM CBA3AM
CaHkT-MeTepOypra

A.V. Projorenko

Miembro del Gobierno
de San Petersburgo,
presidente del Comité
de Relaciones Exteriores
de San Petersburgo

SAN
PETERSBURGO -
AMERICA

LATINA:

EL DIALOGO

ESTA
DESARROLLANDO

Onncpoinizon Jopog

JIeKCaHJp BragumupoBmd, Hamn
- JKypHAJI HOCBAIIEH COTPY/HHYE-

crBy CaHKT-IleTepOypra u cTpaH
JlaruHcKkoMt AmepukH. Yro, Ham Bam
B3IVIA/I, ABIAETCA OCHOBOH CTONb AKTHB-
HOT'O Pa3BHTHA HAIIMX CBA3ECH?

— Mexay Cankr-Tlerep6yprom 1 ropofamMu
JIaTUHCKOH AMEPUKH €CTb GE3YCIOBHBIN B3a-
UMHBIH HHTEPEC, MOAKPEIUIEHHBIN HCTOPHU-
€1, MOJUTUYECKON BOJEH, SKOHOMUYECKUMU
BBITO/IAMH, B3aHMHBIM JKETAHHEM I103HABATH
KY/BTYpBl HAMUX CTpaH. [JMIIOMaTUYECKUe
oTHOmeHK Mexzy Poccueit u crpanamu Jla-
TUHCKOH AMEPHMKU CKIAJBIBAINCh HAYMHASA
¢ XIX Beka B CTONMMIE PoccuiicKoil mmre-
puu - Canxr-Ilerepbypre. C Ypyrsaem or-
HOIIEHUS OBUIM YCTAHOBJEHH B 1857 rogy, ¢
AprentuHol — B 1885 ropy, ¢ Mekcukon — B
1890 ropy, ¢ Kyboi — B 1902 rogy, ¢ Yum,
DxBaIopoM 1 Benecyanoii — B 1944-1945 ro-
nax. Keraty, B 2012 ropy B ITapke 300-nerus
Cankr-TlerepOypra yCTaHOB/ICH IIAMATHUK Ha-
[MOHAILHOMY Tepoio Benecyanbl PpaHCcHCKO
A¢ Mupanaa, KOTOPBIA CUMTACTCA OfJHUM U3
TEPBBIX TATMHOAMEPHKAHLIEB, TOOBIBABIILX B
Poccun.

B Jlatunckoit Amepuke 'y  CaHKI-
[lerepbypra  ceMb  ropoOAOB-IOOPATUMOB:
Map-nienb-Tlnara u BysHoc-Aiipec (ApreHTn-
Ha), Puo-zge-’Kaneiipo (Bpasunus), Taana u
Cantpsro-zie-Ky6a (Ky6a), IBasanaxapa (Mek-
cuka) u Monresugeo (Ypyrsait). be3ycnosHO,
MBI aKTHBHO pEaNTU3yeM 3TH INapTHEPCKUE
CBSI3U B COBMECTHBIX IPOCKTAX: OT BBICTABOK,
(becTHBANEH, KUHONOKA30B, BU3UTOB HPCH-
CTaBUTENEN KyNBTYpHl, HAYKH U CIOPTa [I0
COBMECTHBIX HAYYHBIX M IPOMBIIVICHHBIX
nporpamMm. B Cankr-Ilerepbypre peryisipHo
TPOBOZATCA [THU KY/IBTYPHI JIATHHOAMEPUKAH-
CKHX CTPaH.

- CrpaHbsl U perxoHs! JIaTHHCKOM
AMEpUKH OYEHb Pa3HBIE H IO YPOBHIO
JKH3HH, H 10 SKOHOMHYECKHM XapaKre-
puctukaMm. Kro HanGosee akTHBHBIH 9KO-
HOMHUYecKuii naprHep IlerepOypra?

— JInuzepoM cpeay crpan JIaTnHCKo AMepy-
KU — TOPIOBBIX I1apTHEPOB CaHkT-Tlerepbypra
AB/ACTCS. Bpaswius, KOTopas 1O PEe3ylbTaTaM
2012 roma 3aHswia 21-10 CTPOKY B PEHTHHIE
¢ oobemoM 6osee 700 maH gosn. CHIA.

Honpan - 29-¢, 30-¢ u 31-¢ mecra —
B PEATHHIE 3aHUMAIOT DKBAIOP, APreHTHHA
U MEKCHKA COOTBETCTBEHHO. YpyrBal — 47-10
CTPOYKY, HO B 2012 rofly MbI HAGMONAEM YBE-
JIMUEHHUE BO BHENIHEN TOProsie Ha 21 %.

B nenom, u@pel, KOHEYHO, HEIUIOXUE, HO
MBI YBEPEHBI, YTO COXPAHSETCS €I OYCHb
OOMBIION MOTEHIMAN, U HAlA 337ja4a — €0
PEATN30BATb.

- Kakue nerepOyprckue oTpaciis Ko-
HOMHKH Hau0oJiee WHTEPECHBI JIATHHO-
aMEPHKAHCKUM GH3HECMEHAM?

— Tlpexze Bcero HaykoeMKas IPOAYKIMAL.
Cankr-TlerepOypr — 9TO KPYIMHBIA NPOMBIII-
JIEHHBIY ¥ HAY4HBIA LEHTD, (popMUpyIOmui
KIACTEPHYIO MONUTUKY B cepe cyaocTpoe-
HUf, dBTOMOOW/IECTPOEHHS, 3HEPIOMAIINHO-
CTPOEHHUH, 49PONPUOOPOCTPOEHHNA, TTIPOU3BOA-
CTBA 3NEKTPOOOOPYAOBAHNSA, NEKTPOHHOIO 1
ONTHYECKOrO 0OOPYLOBAHUA, (DAPMALIEBTUKH
u npoyee. OfHUM U3 NPUMEPOB YCIECIIHON
Pa6OTHI METEPOYPICKUX KOMMAHUH B JIaTHH-
CKOM AMEPHKE ABAETCA IEATENLHOCTD [PYIITbI
«Ipansac» — pa3paboTIMKa U NPOU3BOAUTENA
BBICOKOTEXHOJIOTMYHBIX PEIIEHNI U1 TPAHC-
HIOpT4, HEPTEra30Boi OTpaciy, cPepsl 6€3-
OIACHOCTH, BOEHHO-TIPOMBIIIEHHOTO KOM-
IwieKca ¥ 00pa3oBaHus. Mopckoe 60pToBoe
HABUTAIIMOHHOE OOOPYHOBAHHUE, OEPErOBblE
CUCTEMBI YIIPABJIEHUSA IBUAKEHAEM CY/OB, MOD-
CKHE TPEHAKEPHBIE KOMIUIEKCHI, CICIAHHBIE B
Canxkr-TlerepOypre, MCHONB3YIOTCA B ApIeH-
TuHE, Ha Ky6e, B Mexcuxe, Komymbuy, Yy,
Ypyrsae, DKBaziope 1 APYTHX CTPAHAX.

B Bpaswmu Ha TUAPONEKTPOCTAHLIMAX
SKCIUTyaTUPYETCS  3HEPIETUYECKOE  000py-
JIOBaHHE TETEPOYPICKOTO  MPOMBIIUIEHHOTO
ruranTa OAO «CuioBble MalMHb. Heganeko
or Can-Tlayiy «CuoBble MAIIMHBL U OPa3UIb-
CKag KOMIIaHuA «DHepr I1ayap» ocymecTBrm
IPOEKT MO OCHAIIEHHUIO HOBOTO 9HEProBIIOKa
[9C dlopro o MomHOCThIO 13,56 MBT.
B 2008 rogy «CuioBble MAIIMHBL TOAIUCAIN
KOHTPAKT Ha IOCTABKY /BYX I'MJPOreHEpPaTo-
POB MOIIHOCTBIO 41 MBT KaXablil 11 CTPOU-
TeNbCTBA AHEPro610KoB ['DC «Can JKoaw».

NMamaTHuk PpaHcucko ae Mupanpa
B CaHkT-MeTepOypre

El monumento a Francisco de Miranda
en San Petersburgo
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La Ciudad Abierta

lexandr Vladimirovich, nu-
- Aestra revista esta dedicada

a la cooperacion entre San
Petersburgo y los paises de América
Latina. /Segin su opiniéon, qué sirve
de base para que nuestras relaciones
se desarrollen de una manera tal ac-
tiva?

— Entre San Petersburgo y las ciudades
de América Latina existe un interés mu-
tuo evidente, fortalecido por la historia,
la voluntad politica, los beneficios econé-
micos y un deseo mutuo de conocer las
culturas de nuestros paises. Las relacio-
nes diplométicas entre Rusia y América
Latina vinieron estableciénondose desde
el siglo XIX en San Petersburgo en su ca-
lidad de la capital del Imperio Ruso en
aquel tiempo. Las relaciones diplomati-
cas fueron instituidas con Uruguay, en
1857, con Argentina, en 1885, con Mé-
xico, en 1890, con Cuba, en 1902, con
Chile, Ecuador y Venezuela, en 1944-
1945. A propésito, en 2012 en el parque
300 Aniversario de San Petersburgo eri-
gimos un monumento al héroe nacional
de Venezuela Francisco de Miranda,
quien se considera uno de los primeros
latinoamericanos que visitaron Rusia.

San Petersburgo tiene en América
Latina siete ciudades hermanas: Mar de
Plata y Buenos Aires en Argentina, Rio de
Janeiro en Brasil, La Habana y Santiago
de Cuba en Cuba, Guadalajara en Méxi-
co y Montevideo en Uruguay. Claro esta
que realizamos nuestros lazos de socios
en proyectos conjuntos que varian des-
de exposiciones, festivales, demostracio-
nes de peliculas, visitas de delegados de
la cultura, la ciencia y el deporte hasta
programas conjuntos cientificos e indus-
triales. En San Petersburgo se celebran
regularmente los Dias de Cultura de los
paises de América Latina.

- Los paises y las regiones de Amé-
rica Latina son muy diferentes tanto
en su nivel de vida como en sus carac-
teristicas econéomicas. ;Qué pais es el
compaiero econémico mas activo de
San Petersburgo?

— El lider entre los paises latinoame-
ricanos companeros de comercio de San
Petersburgo es Brasil, que segtn los re-
sultados de 2012 ocupa el lugar 21 en la
lista con el volumen de 700 millones de
dolares estadounidenses. Las posiciones
sucesivas, 292, 30 y 312, ocupan Ecuador,
Argentina y México respectivamente. Uru-
guay es 47° pero en 2012 observamos un
aumento en el comercio exterior a 21 %.

Las cifras son bastante buenas pero es-
tamos seguros de que todavia hay un gran
potencial y nuestra tarea es realizarlo.

MoanucaHune cornaweHus ¢ HaumoHanbHOW accounauuen noptoB Ypyreas

La firma del Acuerdo con la Asociacion Nacional de Puertos de Uruguay

— ¢(Cuales sectores econémicos de
San Petersburgo son los mas intere-
santes para los comerciantes latinoa-
mericanos?

— Sobre todo es produccién cientifica.
San Petersburgo es un centro industrial y
cientifico importante que forma la politi-
ca de claster en las esferas de construc-
cién de barcos, automdéviles, maquinas
de energia, aparatos y sistemas aéreos,
equipos electrénicos y Opticos, farma-
céutica, etc. Uno de los ejemplos del
trabajo exitoso en América Latina es la
actividad del Grupo Transas, el disena-
dor y productor de las soluciones de alta
tecnologia para el transporte, el sector de
petréleo y gas, los sismemas de seguri-
dad, la industria militar y la educacion.
Equipamiento maritimo a bordo, siste-
mas costeros de control del movimiento
de barcos y simuladores maritimos fa-
bricados en San Petersburgo se utilizan
en Argentina, Cuba, México, Colombia,
Chile, Uruguay, Ecuador y otros paises.

En Brasil en las centrales hidroeléctri-
cas utilizan el equipamiento del gigante
industrial peterburgués Power Machines
OJSC. Cerca de Sao Paulo Power Machi-
nes y la compania brasilena Energ Power
realizaron un proyecto para equipar un
nuevo bloque de energia del central hi-
droeléctrica Porto Gées con capacidad
de 13,56 Mv. En 2008 Power Machines
firmaron el contrato para el suministro
de dos generadores hidroeléctricos con
capacidad de 41Mv cada uno para la
construccién de bloques energéticos de
la central hidraulica Sao Joao.
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— ¢Cual es el lugar de San Peters-
burgo en la economia mundial?

— Segtn la revista The Economist,
San Petersburgo es una de las cinco ciu-
dades del mundo que se desarrollan con
la mejor eficiencia.

La compania de estudios The Eco-
nomist Intelligence Unit y el grupo fi-
nanciero transnacional Citigroup reali-
zaron un estudio denominado “Puntos
de Crecimiento 2025: Competitividad
de Ciudades en el Futuro” (Hot Spots
2025: Benchmarking the Future Com-
petitiveness of Cities).

Acorde al pronostico presentado de
la de la competitividad de las ciudades
del mundo de 2012 a 2025 espera que
las grandes ciudades de India, Brasil y
Rusia, incluso San Petersburgo, aumen-
tardn su competetividad y alcanzarian
muchos ciudades de los paises con la
economia desarrollada. San Petersbur-
go tiene una buena reserva de firmeza.
Ningtin inversionista ni companero de
negocios nos dejé aun en 2009, el afio
maés dificil de la crisis. Los inversores
extranjeros siguen confidndonos: al ini-
cio de 2013 el volumen de ingresos en
la economia de la ciudad creci6 1.6 ve-
ces mas que el afio pasado, habiéndose
realizado 93,3 % de las inversiones a la
industria procesadora.

En 2012 el producto regional bruto e
indice de la produccién industrial cre-
cieron a 4,5 %. Los maés altos valores de
crecimiento se observan en el sector del
equipamiento industrial y construccion
de automéviles.
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- KaxoBo mecro CaHkr-IlerepOypra B
MHPOBOH 3KOHOMHUKE?

- Ilo mueHuio xypHana The Economist,
Canxr-TleTepbypr BOIMIEN B MATEPKY CAMBIX
YCIEIIHO Pa3BUBAIOMINXCSA TOPOJ0B MUpa. Hc-
cnenosarenbckast kommanua The Economist
Intelligence Unit ¥ TpaHCHALMOHAIbHAA (DU-
HaHcopad rpymma Citigroup IIpOBEIN UCCTIE-
JoBaHMe 1oJ Ha3BaHueM «Touku pocta 2025:
CpaBHEHYE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTU TOPOJIOB
6ynymero» (Hot Spots 2025: Benchmarking
the Future Competitiveness of Cities). Cornac-
HO HPEJCTaBIEHHOMY TIPOTHO3y KOHKYPEHTO-
CIIOCOGHOCTH TOPOfioB Mupa ¢ 2012 1o 2025
TOJl OKHJIAETCA, UTO KPYIHblE ropofa MHauy,
Bpaswmn u Poccun, B ToM uucie CaHKT-
[leTep6ypr, MOBBICAT CBOIO KOHKYPEHTOCIO-
COOHOCTb U JIOTOHAT MHOTHE T'OPOJa CTPAH C
Pa3BUTOI IKOHOMUKOH.

YV Cauxr-Tlerepbypra — XOpowmui 3amac
IPOYHOCTH. HU OfMH MHBECTOp WIM 3apy-
OCXKHBII NTAPTHEP HE NOKUHY/ TOPOJ, JAKE B
caMblil TpyAHbI KpusucHb 2009 roz. Ham
TO-NIPEKHEMY JIOBEPAIOT UHOCTPAHHBIC UHBE-
cropst: B Hagazne 2013 roga 06beM MOCTYyILIE-
HUIT B 9KOHOMMKY IOpojia yBeanamics B 1,6
Pa3a MO CPABHEHUIO C NPOLLIBIM rofoM. [Ipu
3TOM 93,3 % MHBECTULUH BIOXKEHBI B 00paba-
TBIBAIOIINE IPOU3BOJCTBA.

B 2012 rogy BaIOBO¥ PETMOHAIBHBIN IIPO-
AYKT U MHJIEKC TIPOMBIIIEHHOIO MPOU3BOJ-
CTBA YBEJIMYMINCH HA 4,5 %. CaMble BHICOKUE
TEMIB! POCTA HAOGMIOAAIOTCA B IIPOM3BOJCTBE
TIPOMBIIIEHHOTO O60PY/OBAHMUA, ABTOMOOH-
JIECTPOECHHUN.

CankT-Tlerep6ypr — 3TO CaMblil KPYHHBIi
rOpOZ B 6acceriHe baTuiickoro Mops U CaMblit
CEBEPHBII Meranouc B Mupe. B 2012 rogy Ha
6eperax Hesbl poAwIcad IATUMWUIMOHHBIN
KUTENb. [ TATHHOAMEPUKAHCKUX [IPOU3BO-
JUTENEH TPOJYKTOB MUTAHUS MBI IIPE/ICTABL-
€M UHTEPEC ¥ KaK NOTPEGUTENBCKUI PBIHOK, 1
KaK KDyITHEHAIHI OPT Ha BaITHKe € BLIXOAOM
HA BCEC BUJbl JAIbHEHIIEH TPAHCIOPTUPOB-
k1 1o Poccun. OBOPOT ONTOBBIX KOMIAHUH
B 2012 rozy cocrasiut 6onee 60 MIP/ O
CIIA. O6beMbl POHUYHON TOPTOBIN YBENH-
YIINCh Ha 8 % 1 COCTABUIH B IIPOIIIOM TOAY
3,6 map gosut. CIIA. D1it 1ipbl MOKHO CO-
TNIOCTABUTb C POCTOM PEAIBHBIX JI0XOJO0B Ha-
CENEHUS: CPEAHAA 3apIUVIaTa NEeTepOypIKLICB
yBEIMYWIACh Ha 11 % u cocrasuna 6onee 1,5
ThICuX o/u1apoB CIIA B mecaw, Ilpu 3toM y
HAC CaMBlI HU3KUH YPOBEHb 6€3pPAOOTHLIBI B
Poccun.

CauxT-TleTepOypr Kak €BPOINEHCKHUI Mera-
TIOJUC ABACTCS YACThIO BCEX MHUPOBBIX 3KO-
HOMMYECKUX TIporieccoB. OCOOEHHO TOCTIE
BerymieHnst Poccunt B BTO nanamadT Hamert
SKOHOMHKH MEHACTCS, KOHKYPEHLIUA BO3PACTa-
er. Cauxr-Tletepbypr Topryer ¢ 6onee yem 180
crpanamu. B 2012 rogy uMIopr yBeauduics
nouty Ha 10 %. PeiTuHr CTpan — KpynHeHmux
TOPIOBbIX IAPTHEPOB BO3IVIABIAIOT Kurai,

Tepmanud, Purnanayd. pu atoM 97 % BHEII-
HEl TOPrOB/IM IPUXOAUTCA Ha CTPAHb Ja/IbHe-
o 3apyoexkbsa. KOMMuecTBO Y4aCTHUKOB MEXK-
AyHapoaHoit toprosnu B Cankr-Tlerep6ypre
BBIPOCJIO Ha 7,5 %. B ropojie paboTaioT nopsii-
Ka 1200 mpeanpuaTyil ¢ y9actueM MHOCTPAH-
HOT'O KAIUTA/IA C YUCTEHHOCTBIO COTPY/IHUKOB
6€3 MaJIOro YETBEPTb MIUTMOHA YeNoBeK. T10
JaHHBIM 3KCIIEPTOB, TOJOBOKH OOOPOT 3ITHX
KOMIIAHWI COCTaBAeT 73 miupg ot CIIA.
O6beM  MEKIYHAPOJAHBIX YCIYT N0 UTOTaM
2012 ropa ouenusaerca B 1,4 mipp gomn. CIIA
B 3Kcropre u nouru 1 mipg powt. CIIA B um-
nopre.

- HacKoJIbKO aKTHMBHO BBIPAKAXOT 32-
HMHTEPECOBAHHOCTh BO B3aHMMOJCHCTBHH
COOTEYECTBEHHUKH, IPOKHBAIOIINE B
JlaTnHCKOM AMepuKe?

- ITo ouenkam MUJI PO, poccurickas aua-
cropa B JIATUHCKOM AMEPHUKE COCTABIAET
oxono 400 Tteicsy yenosek. bonee 300 ThicAY
13 HUX IPOKKBAIOT B ADTEHTHHE — 3TO BBIXOJI-
bl 13 Poccutickoit nmnepuy, 6sisiero CCCP,
pecny6omuk CHIL BONBIIMHCTBO COCTAB/IAIOT
ITHHYECKUE YKPaMHIBI U 6OEI0pyChl, OTO-
JKIECTBIIAIOMHE CEOS C IPABOCIABUEM, 4 TAKKE
C PYCCKUM SI3BIKOM U KYJIBTYPOIL.

Hamy cooTeuecTBEeHHUKHU 32 PYOEKOM aK-
THBHO TONYIAPUUPYIOT PYCCKYIO KYIBTYPY
U CTPEMATCA COXPAHUTb PYCCKUI A3BIK B Ce-
MbAX. XOpOLIEH TPAAULIUEN CTalI0 MPOBELe-
HME PErHOHAIBHBIX KOH(pepeHuuil. ITocnes-
HASL TaKasgs KOH(EPEHIUA COCTOANACh B Mae
2013 roza B IaBane. Ha Kyby npuexanu npep-

CTABUTENM COBETOB COOTEYECTBEHHUKOB M3
18 crpan Jlatunckoyt v CeBepHON AMEPUKU.

Teorpapnyeckas OTAAIEHHOCTb JIATHH-
ckoit AMepuku ot CaHkr-Iletepbypra, 6e3-
YCJIOBHO, CK43bIBAETCA HA MHTEHCUBHOCTH
Hameil paboTsl C JUACTIOPOH, HO B CIy4yae
HA/IMYKMA MHTEPECA CO CTOPOHBI COOTEYE-
CTBEHHUKOB, MBI BCET/IA OTKPBITHL K paboTe U
nuaiory. Tak, 8 2011 rofy B OJHOM U3 TPajU-
LMOHHBIX COOBITUI IpOrpammsel [IpaButeb-
crBa Cankr-Tlerepbypra «COOTEYECTBEHHU-
KW> — KypCax IIOBBIIEHUS KBAMM(HUKALUAK
JIs TIPETIOZABATENEN PYCCKOTO A3BIKA M JIH-
TEPATYPHl — IPUHANA YYACTUE COOTEYECTBEH-
Huua U3 DysHOC-Apeca, IIPENOfaBaTe/b
LEHTPA 110 U3YYEHHUIO UHOCTPAHHBIX A3BIKOB
npu ynusepcutere. B nogbpe 2013 roga npu
coperictBu KoMuTeTa 10 BHEUTHUM CBA3SIM
Canxr-Tlerepbypra B apreHTHHCKOM TOPOJiE
Menpgoca HAPOAHBIA KOJIEKTUB KEHCKOTO
BOK4/IBHOTO aHCAMO/IA «Mapus» npuMeT yJa-
CTHE B MEKIYHAPOJIHOM XOPOBOM (PECTUBANIE
«Cantapueblo.

TIpezcTaBuTEN POCCUICKON JUACTIOPH] B
CTpaHax JIAaTUHCKOM AMEPUKH — 3TO HE TOJb-
KO «TI0CTIBI KY/IBTYPbI», HO ¥ TPO(HECCHOHAD-
HOE COOOIIECTBO, KOTOPOE AKTUBHO PaboTaeT
C POCCHUVICKUMU KOMITAHMAMU. VIMed BaKHOe
KOHKYPEHTHOE NPEUMYIIECTBO — 3HAHUE A3bI-
Ka u crenudurn Poccuu, MHOTHE TPaKIAHE
crpad JIATUHCKOM AMEPHKU CTPEMATCA BbI-
CTPAauBaTh JIENOBBIE OTHOWIEHUA C HAIIAMU
KOMIIAHHMAMHA. Mbl [IPUBETCTBYEM TAKOE B3a-
UMOJIEHCTBUAE U BCETld T'OTOBBI MOAJEPKATH
UHTEPECHDbIE HAYMHAHNUA.

Kanenpaps coOBITHIL M1 HOBOCTH nIporpaMmel IIpasurenscrBa CaHkT-IlerepOypra
«CooTeyecTBEHHUKH> - WWW.spbrumir.ru

CaHkr-MeTepOypr

San Petersburgo
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San Petersburgo es la mas grande ciu-
dad en la region béltica y la megépolis
mads nortefio en el mundo. En 2012 en
las orillas de Neva nacié el cinco millo-
nésimo ciudadano. Para los productores
de alimentacién latinoamericanos so-
mos interesantes tanto en concepto de
un mercado de consumicién como en
calidad del mas grande puerto norteno
en la region baltica con el acceso a todos
modos de transportacién para todo el te-
rritorio de Rusia. El volumen de ventas
de companias mayoristas en 2012 fue 60
billones de ddlares estadounidenses. Los
volimenes del comercio al por menor
crecieron a 8 % y alcanzaron 3,6 billo-
nes de ddlares estadounidenses. Los nu-
meros son comparables con los ingresos
reales de la poblacion: el salario medio
de los peterburgueses aument6 a 11 %
y superd a 1,5 mil délares estadouniden-
ses por mes. Mientras tanto, tenemos la
maés baja tasa de desempleo en Rusia.

San Petersburgo, como una megapolis
europea, forma parte de todos los proce-
sos econémicos mundiales. Precisamen-
te después de que Rusia ha integrado a
la OMC, nuestro paysaje econémico va
cambiando, la competencia estid cre-
ciendo. Ahora San Petersburgo comercia
con mas de 180 pafses. La importacion
aument6 cerca a 10 % en 2012. Los pri-
meros en la lista de nuestros comparneros
de negocios méas importantes son China,
Alemania y Finlandia. En tanto, 97 % del
comercio exterior se atribuye a los paises
no vecinos. El ntimero de los participan-
tes del comercio internacional en San
Petersburgo creci6 a 7,5 %. En la ciudad
funcionan cerca de 1.200 empresas con
participacion extranjera que emplean por
lo menos un cuarto de millén de trabaja-
dores. Segtin los expertos, el volumen de
ventas de mencionadas companias hace
73 billones de délares estadounidenses.
El volumen de servicios internaciona-
les segtin los resultados del ano 2012 se

Moanucaunue
Aorosopa o
coTpyaHu4yecTse
Mexay
MapunHckum
TeaTpom (CaHkKT-
MeTepOypr) n
Teatpom «KonoH»
(ByaHoc-Anpec)

La firma

de un convenio

de colaboracion
entre el Teatro

Mariinsky (San

Petersburgo) y

el Teatro Colon

(Buenos Aires)

estima en un importe de 1,4 billones de
délares estadounidenses en cuanto a la
exportacion y casi 1 billén de délares esta-
dounidenses en cuanto a la importacion.

- (Cuanto entusiasmo a la coopera-
cion expresan los compatriotas que vi-
ven en los paises de América Latina?

— Conforme a estimaciones del Mi-
nisterio del Exterior, la didspora rusa en
América Latina es de aproximadamente
400 mil personas. Mas de 300 mil de
aquellos viven en Argentina: son emi-
grantes del Imperio Ruso, ex URSS, re-
publicas de CEI. La mayoria son ucrania-
nos y bielorrusos quienes se identifican
con la religion cristiana ortodoxa y con la
cultura y la lengua rusa.

Nuestros compatriotas en el extranje-
ro popularizan de manera activa la cul-
tura rusa y aspiran a conservar la lengua
rusa en las familias. Las conferencias
regionales convirtieron en una tradicion

buena. La Gltima tuvo lugar en mayo del
2012 en La Habana. Los representantes
de los consejos de compatriotas de 18
paises de América Latina y América del
Norte llegaron a Cuba.

Nuestras relaciones con la didspora
sin duda se encuentran afectadas por la
gran distancia que separa América La-
tina de San Petersburgo, no obstante, si
hay interés por parte de nuestros compa-
triotas, siempre estamos abiertos al didlo-
go y al trabajo. Asi, en 2011 en uno de los
acontecimientos tradicionales del pro-
grama de San Petersburgo “Compatrio-
tas”, el curso de capacitacion adicional
para los profesores de la lengua rusa y la
literatura, participé nuestra compatriota
de Buenos Aires, la profesora del centro
de las lenguas extranjeras adscrito a la
universidad. En noviembre de 2013, con
apoyo del Comité de las Relaciones Exte-
riores de San Petersburgo, en Mendoza,
Argentina, el colectivo del ensamble vo-
cal femenino de cancién popular “Marfa”
participard en la Fiesta Coral Internacio-
nal “Cantapueblo”.

Los representantes de la didspora rusa
en los paises de América Latina son no
solo “embajadores de la cultura” sino
también una comunidad de profesionales
que trabaja activamente con las compa-
nias rusas. Ya que tienen una importan-
te ventaja competidora, eso es, conocen
la lengua rusa y la especifica de su pais
natal, muchos ciudadanos de los paises
de América Latina tratan de establecer
relaciones de negocio con nuestras com-
panias. Siempre damos la bienvenida a
tal colaboracién y estamos dispuestos a
apoyar las iniciativas interesantes.

Calendario de acontecimientos y noticias del programa del Gobierno
de San Petersburgo “Compatriotas”: www.spbrumir.ru
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POCCUA U
UBEPO-AMEPUKA:
UCTOPUA U
COBPEMEHHOCTb

J1. C. Xenden

Mpodeccop kadbenpbl TEOPUN

N UCTOPUMU MEXAYHAPOAHBIX
OTHOWEeHun pakynbTeTa
MeXAYHapOAHbIX OTHOLIEHUN
CaHkT-lMeTepOyprckoro
rocynapcTtBeHHOro yHmeepcurera,
Hay4Hbli pyKOBOAUTENb KabuHeTa
néepoamepuKaHCKON AOKYMEHTaLum,
npepcrtaButenb UHcTutyTta
JNlatuHckon Amepuku PAH

B CaHkT-lNMeTepbypre,
3acnyxeHHbii paGoOTHUK

Bbicwwei wkonbl PP, o.u.H.

®oTo Hukonasa Npomosa
Autor de la fotografia
N.Gromov

L. S. Jéifets

El profesor de la Catedra de Teoria

e Historia de Relaciones
Internacionales de la Facultad

de Relaciones Exteriores

de la Universidad Estatal

de San Petersburgo,

el Director Cientifico del Gabinete
de la Documentacion de Iberoamérica,
el representante del Instituto

de América Latina de la Academia
de Ciencias de Rusia

en San Petersburgo,

el Empleado Honorado de la Escuela
Superior de Rusia, doctor de historia

RUSIA E
IBEROAMERICA:
LA HISTORIA Y
LA ACTUALIDAD

Onncpoinizon Jopog

26-28 cenraGps 2013 roga B Cankr-IlerepOypre cocroutcs MexmyHapoaHas
HayuHas kKoH(pepennua Poccua u UGepo-AMepHKa B ITT00ATH3UPYIOLIEMCS MHpE:

HCTOPHA U COBPEMEHHOCTD.

OCTAMU UM YY4CTHUKAMU MEPOIPUSA-

THS CTaHyT OkoMO 200 CHELUaINCTOB

no U6epo-Amepuke u3 16 crpan mMupa
(Aprenrunpl, bonrapuy, bonmsun, Benrpun,
Benecyanel, Mcnanuy, Komym6un, Mekcuky,
Ilepy, Poccuu, CHIA, Ykpaunsl, OuHIAHINH,
Opannuy, Yunu 1 DKBazopa).

[ToyeTHbIMU TOCTAMH KOH(EPEHLIMU CTa-
HYT OCHOBATENb PEBOIOLIMOHHO-EMOKPATH-
YECKON TapTuu MeKCHKY, 3KC-M3p Mexuko
Kyaremox Kapzaenac u npesugent Jlatunoame-
PUKAHCKOTO KTy6a [apBAP/CKOr0 YHUBEPCUTE-
Ta OPAHCUCKO AKYHBA.

OpraHuzaropaMyu KOH(EPEHIIUN BBICTYIIN-
/m Caskr-TleTepOyprckuil roCyAapCTBEHHBIN
yausepcuter (CIIOIY), Mucturyr JlaTuHCKOH
Avepuxu PAH (WJIA PAH), [IpasuresnbCTBo
Cankr-Tlerepbypra, YHUBEpCUTET XEIbCUHKU
(Dunnangus) u Yausepcurer ICESI (Komym-
6us1). MeponpusaTue NPOBOAUTCA IPU IOJ-
Jepxke 6anka «Canranzep» / Banco Santander
(Ucnanns), OAO «KamA3» (Poccus) u Tloyer-
HOTO KOHCY/Ia JOMMHUKAHCKOH Pectybimku B
Cankr-Tlerepbypre Poxuna LA

TemaTuka KOH(PEPEHIMU OXBATHIBACT LIN-
POKHII Kpyr TpOOIEM 3SKOHOMHUYECKOTO U
HOJIUTUYECKOIO PA3BUTUA CTPaH JIATUHCKOM
Amepuxy, [Tnpenerncroro nonyocrposa u Poc-
(MM, UCTOPUM OTHOIIEHWI HOEPOAMEPHKAH-
CKUX CTpaH ¢ Poccueit, juanora NUBIIM3ALUN
U KYJIBTYD.

OTzenbHON CTPOKOH S OBl BBIAEIWI TEMY
Jlerepbypr — OKHO B HM6epo-AMEpPHKY», TaK
Kak nMeHHO Cankr-Tlerep6ypr, Oyayuu Cro-
nuuent Poccurickoit nmnepun 8 XVII-XX BB,
BHEC ONPEAENAIOMMI BKIAJ, B UCTOPHIO YCTA-
HOBJIEHUA U YKPEIUIEHUA OTHOIEHUi Poccun
€O CTpaHaMu JIaTUHCKOM AMEPUKH, 4 TAKKE
passuTUA  COTpyAHUUECTBA C Mcmanuen wu
[Topryranuen.

Bceecroponnwit aHanmu3 passurus Poccun
u ctpad U6epo-AMeprKy HEOOXOAUM I Ha-
XOXKAECHUA «TOYEK CONPUKOCHOBEHUA> JIBYX
IJI0GATBHBIX LIEHTPOB MUPOBOTO PA3BUTUA U
TNPAKTUYECKOTO OOCYKIAEHHUA TEPCIEKTUB U
BO3MOKHOCTEH TOJIUTHYECKOTO, IKOHOMUYE-
CKOTO, HAy4HOTO U KyJILTYPHOTO COTPY/AHHYE-
crBa Poccuu co crpanamu JIaTMHCKOM AMepu-
ku, Mcnanuent u [Topryranument.

[InenapHoe 3acefganue u pa6ora 13
CEKUUI KOH(EPEHLUUU NPOKUAYT B CTEHAX
daxynbreTa MEXAYHAPOAHBIX OTHOMIEHHUIN
Canxr-Ilerepbyprckoro  focysapcTBEHHO-
ro ynusepcurera. OTMedy, 4TO HAy4HBIE U
IPAKTUYECKUE UCCNENOBAHUA COTPYAHUKOB
HAmero (akynabTeTa 3ACHYKWIA BBICOKYIO
OLICHKY, B TOM YHUCJIE U JANEKO 32 Mpefesa-
mu Poccun.

[TapajiensHO ¢ KOH(EPEHLMEN B YHUBED-
curere cocrourcs JleHp M6epo-Amepuky, B
PAMKax KOTOPOTO JUIA CTYAEHTOB OYAyT Opra-
HU30BAHBI BCTPEYN C UMEHUTBIMH POCCUFCKHU-
MU Y 3aPYOEKHBIMU I'OCTAMH.

Taxke K IPOBEACHUIO KOH(MEPEHLMU MBI
IPUYPOUMIA KOHKYPC MOJIOABIX HCCTIEZ0BA-
tenert Noepo-Amepuki. IIKOMbHUKY CTAPIINX
KJIACCOB, CTYAECHTHI OAKAIABPUATA ¥ MATUCTPA-
TYPBI, 4CIIUPAHTEl U HAYYHbIE COTPYAHUKH 6€3
CTEINEHU B Bo3pacre 0 30 1eT NpesiCTaBIIA HA
KOHKYPC CBOM PAbOTHI, IOCBAIEHHBIE 3KOHO-
MHKE, TOJUTUKE, UCTOPUH U KY/IBTYPE CTPAH
JlatuHckon AMepuky, Kapu6ckoro 6acceitHa
u MOepurickoro moayocTpoBa, MX OTHOLIE-
HuaM ¢ Poccuent. Kiopy BHUMATEIbHENIINM
00pa3oM u3ydaer paboTsl, MO0 LiEHA NEPBOI
IPEMUH BBIPOC/IA € OMOMLIbI0 KamMA3a — 310
O3HAKOMUTENBHAA TTOE3/KA B U3YIAEMYIO CTPa-
Hy. J]a ¥ BCA IPU30BAA [ATEPKA TTOMYYAET BAXK-
HBIM IAHC — MYOJIUKALMA CTATbU B XKypHAJE
PAH JIatuHCKas AMEpHKa».

Koncgepenysa mnopBefeT UTOTU JECATH-
netHero corpysauuectsa CIIOIY u UJIA PAH
B CO3/aHUM IIETEPOYPICKOM WKOMbI NOEpOoa-
MepukanucTuky. Hajo ormeruts, yro CIIOIY
u WJTA PAH 1061I1Ch 3HAUUTENBHBIX YCIIEXOB
B MHULMALUY ¥ AKTUBU3ALUN UCCIEL0BAHNN
1o usydeHuio M6epo-Amepuxu. Cerogus K
paboTe 1o ITOMY HAIPABIEHUIO IPUBIEYEHDI
JECATKA TETEPOYPICKUX YYEHBIX — MEKAY-
HAPOZJHUKY, SKOHOMHUCTHI, (DPUIONOTH, UCTO-
PUKH, TIONUTOJNOTH, COLMONOrH. OfHUM M3
pesyasraTos coTpysaudectsa CII6IY u MIIA
PAH cran crenuaabHblil BBIIYCK KypHAIA
«JlatnHCKas AMeprka» (uonb 2012 1), monHo-
CTBIO COCTOSIIMI U3 ITyOIMKALIUI TIeTepOypr-
CKHMX aBTOPOB.

B noseitmeit ucropuu Cankr-Ilerep6ypra
BCIUIECK MHTEPECA K HMOEPOAMEPUKAHCKON
TeMaTuke 6bu1 3apuxcuposa B 2003 ropy,
KOIId B PAMKAX MEPONPUATUH, IPUYPOYEH-
HBIX K 300-71€THIO ropoja, ObUI IPOBEACH
Mexaynapopueii  opym  «Cankr-Ilerep-
6ypr - okHO B Mbepo-AMepuky». B nocne-
AYIOIIME TOABl TOPOJ NMPUHUMAT TOCTEH M
ygactHUKOB ~ VII  POCCHIICKO-MCIIAaHCKOTO
cumnosuyma, Kongepenunu EBpomneiickoit
ceT MH(pOpPMALUK U JOKyMeHTauuu o Jla-
TUHCKON AMepuke (REDIAL), MHOrOUMCIIEH-
HBIE JeIerauuu cTpaH M6epo-AMepuxn Ha
exerofHoM IleTepOyprckoM MeKIyHAPOZ-
HOM 3KOHOMHUYECKOM (DOpyME.

Haperocs, 4To opraHusyeMas HAMU KOH(]e-
PEHLIMA CTAHET OTIPABHOM TOYKON A HO-
BBIX HAYYHBIX M3BICKAHUI, HOBBIX KOHTAKTOB,
COMKEHNA ¥ PA3BUTHA COTPYAHUYECTBA Poc-
cuy U CTpaH M6epo-AMepuxy.
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La Ciudad Abierta

CaHkT-MeTepOyprckuit rocyaapcTBeHHbli yHUBepcUTeT
La Universidad Estatal de San Petersburgo

dakynbTeT MeXAYyHaAPOAHbIX OTHOLIEHWNIA

La Facultad de Relaciones Exteriores

Del 26 al 28 de septiembre de 2013 en San Petersburgo se celebrara
la Conferencia Cientifica “Rusia e Iberoamérica en el mundo en proceso
de globalizacion: la historia y la actualidad”.

erca de 200 especialistas de Ibe-
‘ roamérica de 16 paises del mun-

do (Argentina, Bulgaria, Bolivia,
Hungria, Venezuela, Espana, Colombia,
México, Pert, Rusia, EE.UU., Ucrania,
Finlandia, Francia, Chile y Ecuador) visi-
taran y participaran en la cumbre.

Los huéspedes honorados de la con-
ferencia seran el fundador del Partido de
la Revolucién Democritica de México,
el ex alcalde de México D. Cuauhtémoc
Cardenas y el presidente del Club de la
América Latina de la Universidad de
Harvard D. Francisco Acuna.

Los organizadores de la conferencia
son la Universidad Estatal de San Peters-
burgo y el Instituto de América Latina de
la Academia de Ciencias de Rusia (ILA
ACR), el Gobierno de San Petersburgo, la
Universidad de Hélsinki (Finlandia) y la
Universidad ICESI (Colombia). El acon-
tecimiento es patrocinado por el Banco
Santander (Espana), S.A.A. KAMAZ (Ru-
sia) y Consul Honorario de la Republica
Dominicana en San Petersburgo Georgiy
A. Fokin.

Los temas de la cumbre incluyen una
amplia variedad de problemas del desa-
rrollo econémico y politico de los paises
de América Latina, de la Peninsula Pi-
renéa y Rusia, de la historia de las rela-
ciones entre los paises iberoamericanos
y Rusia, del didlogo entre las culturas y
civilizaciones.

Subrayarfa especialmente el tema
“San Petersburgo como una ventana a
Iberoamérica”, ya que precisamente San
Petersburgo siendo la capital del Imperio
Ruso en XVIII-XX contribuyé de manera
definitiva a la historia del establecimien-
to y fortalecimiento de las relaciones de

Rusia con los paises de la regién y al fo-
mento de la cooperacién de nuestro pais
con Espana y Portugal.

Una analisis integral del desarrollo de
Rusia y de los paises iberoamericanos es
precisa para encontar los puntos del en-
cuentro de dos centros globales del desa-
rrollo mundial y una discusién practica
de las perspectivas y oportunidades de la
cooperacion politica, econémica, cien-
tifica y cultural de Rusia y los paises de
América Latina, Espana y Portugal.

Una sesién en pleno y trabajo de 13
secciones de la conferencia tendran lu-
gar en la sede de la Facultad de Relacio-
nes Exteriores de la Universidad Estatal
de San Petersburgo. Destaco que las in-
vestigaciones cientificas y practicas de
los especialistas de nuestra Facultad re-
cibieron altas evaluaciones incluido muy
lejos de Rusia.

Mientras se realice la cumbre, cele-
braremos en la Universidad el Dia de
Iberoamérica, en el marco de cual orga-
nizaremos para nuestros estudiantes reu-
niones con htiespedes notables de Rusia
y del exterior.

También enlazamos con la conferen-
cia una competicién de investigadores
jovenes de Iberoamérica. Estudiantes de
ultimas clases de la escuela secudaria,
aspirantes a bachillerato, licenciatura y
doctorado y especialistas cientificos sin
titulo que no hayan cumplido 30 afos
presentaron para la competiciéon sus
obras dedicadas a la economia, politica,
historia y cultura de los paises de Améri-
ca Latina, el Caribe y la Peninsula Ibéri-
ca, y sus relaciones con Rusia. El jurado
estd examinando las obras escrupulosa-
mente porque el valor del primer premio
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ha crecido con apoyo de KAMAZ y ahora
es un viaje para conocer el pais objeto del
estudio. Ademas, todos los cinco premia-
dos tendran una promocién importante
ya que sus obras serdn publicadas el la
revista “América Latina” de la Academia.

La conferencia resumira los resulta-
dos de diez anos de cooperaciéon entre
UESP e ILA ACR a fin de establecer una
escuela de estudios de Iberoamérica. Es
preciso destacar que Universidad Estatal
de San Petersburgo e ILA ACR lograron
éxitos importantes en hacer iniciar y ani-
mar los estudios de la regién. Hoy doce-
nas de cientificos peterburgueses estan
trabajando sobre el tema: especialistas de
relaciones exteriores, economistas, filé-
logos, histéricos, politélogos, soci6logos.
Uno de los resultados de dicha coope-
racion fue una edicién especial de la re-
vista “América Latina” (el julio de 2012)
compuesta en su totalidad de publicacio-
nes de autores de la capital nortena.

En la historia moderna de San Peres-
burgo una explosion del interés a la te-
matica iberoamericana sucedié en 2003
cuando en el marco de los acontecimien-
tos dedicados al tricentésimo aniversario
de la ciudad fue celebrado el Foro Inter-
nacional “San Petersburgo como una ven-
tana a Iberoamérica”. En los afos siguien-
tes la ciudad fue anfitrién para hiespedes
y participantes del VII Simposio Ruso-Es-
panol, la Conferencia de la Red Europea
de Informaciéon y Documentacién sobre
América Latina (REDIAL), multiples de-
legaciones de los paises iberoamericanos
en el anual Foro Econémico Internacional
de San Petersburgo.

Esperamos que la conferencia que
organizamos sea un punto de embarque
para nuevos estudios cientificos, nuevos
contactos, encuentros y desarrollo de la
cooperacion entre Rusia y paises de Amé-
rica Latina.
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OCHOBHbIE AAHHbIE
COUNANBbHO-3KOHOMUYECKOIO
PA3BUTUA

CAHKT-NETEPBYPTA

DATOS PRINCIPALES
DEL DESARROLLO
SOCIAL Y ECONOMICO
DE SAN PETERSBURGO

B 2012 rogy oTM€4€HO IPOJOIKEHHE POCTA IO BCEM
OCHOBHBIM II0KA32TE/IAM COLIHAIbHO-IKOHOMHYECKOI'0
pazsutuia Cankrt-IlerepOypra:

* HHpexc MpOMBINLICHHOTO IPOU3BOACTBA B 2012 rogy
cocraBui 104,3 %;

¢ (00beM HHOCTPAHHBIX HHBECTHIIHI, ITOCTYIIHBITHX
B HE(DMHAHCOBBIF CEKTOpP 9KOHOMUKH CaHKT-IlerepOypra
B siHBape-ceHTAGpe 2012 roaa, cocraBui 6580,7 MIH
Jowtapos CIIIA, uro B 1,7 pa3a GoJblie 0 CPABHEHHIO
aHAJIOTHYHBIM Ilepuogom 2011 roga;

e 000POT PO3HHYHOF TOPTOBIH 32 2012 roj] COCTABIII
843,9 mapy pyGieit (28 mapa goutapos CIIIA),
910 Ha 8,1 % GosbIIe O cpaBHEeHHIO € 2011 romom;

e 000poT Kahe H PECTOPAHOB BHIPOC HA 2,7 %;

e O0'BEM YCIYT OPraHu3anyi TpaHcmopTa B 2012 roxy
cocraBui 422,9 mapp pyoaeit (14 mapp gomrapos CIIA) u
B ICHCTBYIONIUX [ICHAX YBEIMIWICA Ha 22,7 %;

e 00BpeM yoryr cBas3u B 2012 rogy gocrur 119,7 mipa pyosreit
(40 mupp gonapos CIIIA) 1 B AEHCTBYIOIUX IEHAX
yBemumica Ha 6,8 %;

e O0beM MPOYMX IVIATHBIX YCIYT HACEEHHUIO 32 TOJ] BEIPOC
Ha 2,7%;

* YHUIEHHOCTD IOCTOSHHOTO Hacenenus CaHkT-IlerepOypra
Ha 1 1exa6ps 2012 ropa cocraBmia 5,022 MIH Y€JIOBEK U
3a 11 MecsueB yBeIHYHIACh HA 68,8 THIC. YeI0BEK
(Ha 14 %);

* YHCIEHHOCTH 6e3PA0OTHHIX IO COCTOSHHIO
Ha 1 g1exa6ps 2012 ropa cocraBwia 30,4 THIC. Y€TIOBEK,
910 cOOTBETCTBYET 1,1 % OT 00IIEro YncIa IKOHOMHIECKH
AKTHUBHOTO HACEIECHUA (IO CIUTAHO IO METOJUKE

MeKayHapOJHOH OPIAaHH3ALMH TPYAA).

La continuaciéon del aumento de todos los indices prin-
cipales de desarrollo social y econémico de San Petersbur-
go ha sido registrada en el aiio 2012:

* El indice de la produccion industrial totalizé
un 104,3 % en el ano 2012;

* El volumen de inversiones extranjeras que entraron
en el sector no financiero de la economia
de San Petersburgo en enero-septiembre del ano 2012
totalizé 6580,7 millones de délares de Estados Unidos,
lo que es 1,7 veces mas en comparacion con el periodo
analégico del aiio 2011;

* El volumen del comercio al por menor durante el ano
totalizé 843,9 millardos de rublos (28 millardos
de dolares de Estados Unidos), lo que es un 8,1 % mas
en comparacion con el aiio 2011;

* El volumen de facturacion de los cafés y restaurantes
aumenté un 2,7 %;

* El volumen de servicios de las organizacion
del transporte totalizé 422,9 millardos de rublos
(14 millardos de délares de Estados Unidos) y aumenté
un 22,7 % en los precios reales en el ano 2012;

* El volumen de servicios de la comunicacién alcanzé
119,7 millardos de rublos (40 millardos de délares
de Estados Unidos) y aumenté un 6,8 % en los precios
reales en el aio 2012;

* El volumen de otros servicios pagados para la poblacion
aumenté un 2,7 % durante un aino;

* La cantidad de la poblaciéon permanente
de San Petersburgo totalizé 5,022 millones de personas
para el 1 de diciembre de 2012 y aumenté
en 68,8 mil personas (o un 1,4 %) durante 11 meses;

* La cantidad de personas desempleadas totalizé
30,4 mil personas para el 1 de diciembre de 2012,
lo que corresponde a un 1,1 % del nimero total
de la poblaciéon econémicamente activa (calculado
segin la metodologia de la Organizacion Internacional
del Trabajo).
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BA3A ECTb,
NPULLNO
BPEMS

ans
KOHKPETHBIX
NMPOEKTOB

B. C. MakapoB
npepcepnarenb
3akoHopaTtenbHoro Co6paHus
CaHkT-MeTepOypra

V. S. Makarov

el Presidente

de la Asamblea Legislativa
de San Petersburgo

YA ESTA

LA BASE,

ES EL MOMENTO
PARA
PROYECTOS
CONCRETOS

Jopog-naprneh

B mapre 2013 ropa mpepcraBuTensHan jgeneranua Cankr-IlerepOypra mocermia
Aprentuny u Ypyraai. IIoApoOHOCTH 3TOT0 BU3UTA MBI IIONMPOCHIH PACKPHITH IIPeJ-
ceaarensa 3akoHopaTeapHoro Coopanusa Cankr-Ilerepoypra B. C. Makaposa.

a4yecaaB CepadumoBmd, Bol Bo3-
- IIABJISLTH IETEPOYPICKYIO JIesie-
TalMIo0, IOCETHBINYI0O B Mapre
3TOr0 roja ApreHTuHy M Ypyrsai. Ilep-
BBIH U IVIABHBII BOIIPOC: MOKHO JTH KOH-
CTATHPOBATh, YTO BH3UT OBUI YIAYHBIM,
TIOJIE3HBIM?
— f1 GBI HA3BAJ PE3Y/IBTATEI HAMEH OE3IKU
B APreHTHHY 1 YPYIBayl Ype3BbIYANHO MOJIE3-
HBIMHU JUIL POCCUICKOI U TIETEPOYPICKON KO-
HOMUKH. Mbl IPOBEIH IIEPETOBOPBI € BIACTAMU
JTUX CTPAH, M3PAMU TOPOAOB ByaHOC-Alipeca,
Mownresuzieo, Map-nenb-ITnaTa, Mbl JOTOBOPH-
JUCb O PACHIUPEHUU Y YITyOJIECHUU HAIIETO
COTPYAHUYECTBA. YIeHaM Hawmend JeIeranuu
VAAIOCh YCTAHOBUTDL TPAMBIE JIENOBBIE KOH-
TAKThI C TATHHOAMEPUKAHCKUMY KOMIIAHUAMU
U 3aKJIIOUUTD PAJ| KOHTPAKTOB HA TIOCTABKY B
AprenTuny U Ypyrsa 060pyJOBaHUA HETEP-
OypPrcKOro NPOU3BO/CTBA I CYAOCTPOUTEND-
HOW HPOMBIIUIEHHOCTH U JIPYTUX OTPACelt.
MsI npuexanm B ApreHTUHY U YPYTBaii, 4TOObI
3QI0KUTD XOPOIIYIO 623y I JAJIbHEHIIIEN CO-
BMECTHOU PabOTHl HAIETO 6u3Heca. CUUTaIo,
YTO 3T4 33/1a44 BBINOJIHEHA,

- K0 BOIIENT B COCTAB IETEPOYPICKOM
JIeeramumn?

- B cocras oduimanpHON fieneranuu
BOIUIM BHIE-TyoepHaTOp CaHKT-TleTepOypra
Oner Mapkos, wieH IIpasurenscrsa CaHKT-
[lerepbypra, mpeacematens Komurera 1o
BHEMHUM CBA3aM CaHkT-IleTepOypra Ajek-
canzp IIpoxopeHko, npeaceaarens Komurera
IO NIPOMBIIUIEHHON NIOMUTUKE U MHHOBALMAM
Canxr-Tlerepbypra Makcum MeNKCUH, OTBET-
CTBEHHBI CEKPETAPb NIPEACEAATEN 3AKOHO-
garenpHOro Cobpanua Baramdap fArpda. Hama
JENEralysd TakKe BKIOYANTa PYKOBOAUTENEH
pAa NeTepOyPICKUX MPEAIPUATHIL, AeATENEH
KY/IBTYPhl 1 00Pa30BAHMA.

- Kak mpuHuMaIn generanuio B Ap-
renruHe? C KeM Bbl BCTPEYaIHCh?

WO
o

— IIpuHMMaTM HAC OYEHb XOPOMIO. XO4y
OTMETUTB, YTO HATMYKE B COCTABE JE/ETalUN
Canxkr-Tlerepbypra J€myTaTOB — HAPOJHBIX
U30PAHHUKOB — CTAIO BAKHBIM, 4 BO3MOKHO,
U ONPEACIAIONMM MOMEHTOM /Il TEILIOTO,
JIOBEPUTENLHOTO IPUEMA HAC 32 PYOexoM. it
OOJIBIIMHCTBA TOCYAAPCTB YUACTHE MAPIAMEH-
TAPUEB B MEKIIPABUTEIBCTBEHHBIX BCTPEYAX U
TNIEPETOBOPAX — CBU/ETENLCTBO JICHCTBUTENDb-
HO IEMOKPATHYECKOTO MYTU Pa3BUTUA COBPE-
MeHHOI Poccuu. Co6eceIHUKY, KaK TIPABUIIO,
BBICOKO OLECHUBAIM POJb HAWEH CTPAHBI B
MHUPOBOY TIOJUTUKE ¥ MUPOBOH 3KOHOMUKE.
OHHU HEM3MEHHO NMOAYEPKUBATH BBIIAIONMIEECA
3HaueHue poccurickoro I1pesupenra B. B. Ily-
THHA, ABIAIOMCTOCA HAMUOHAJIBHBIM JINICPOM
Poccun, B MUPOBOM COOOIIECTBE.

11 mapra B cronuue ApreHTuHsl bysHoc-
Aiipece HaC BCTpedan M3p ropoga Maypucuo
Maxpu. Beut IpoBefieH GU3HEC-CEMUHAP C y4a-
CTUEM IJIAB METEPOYPICKUX U APrEHTUHCKUX
KOMITAHN.

OTKpBIBAN 3TO MEPONPHATHE MUHHCTP
SKOHOMUKU bBysHoc-Aiipeca ®pancucko Ka-
6pepa. On ormerw, 4TO A BysHOC-Afipeca
OYEHD BAKHO U UHTEPECHO UMETb KOHTAKTHI C
Cankr-IlerepOyprom.

B CBOEM OTBETHOM BBICTYIUIEHHH  PACCKA-
3271 00 3KOHOMUYECKOM IOTEHLMANE HAIIErO
TOpOJid, O TOM, U4TO OONEE YETBEPTH OOIIETO
00bEMa OTTPYKEHHON MPOMBIILIEHHON IPO-
AYKLIUU Y HAC COCTABMAET MPOAYKIMA MAlllK-
HOCTPOEHUA U YTO 3TO JIYUIINH NOKA3ATEND B
Poccun. S 06paTin BHUMAaHHE HA BO3MOXKHO-
CTU HAIIETO COTPY/HUYECTBA B C(Pepe TpaHC-
NOPTA U JIOTHUCTUKK — BEAb MOPCKOM MOPT
Canxkr-Tlerepbypra, xpynHeimmii B Poccuy,
obecneunsaer 6onee 20 % POCCHICKOrO MOp-
CKOTO TOBAPOOOOPOTA. S cKazanm, yro CaHKT-
[leTep6ypr 3aMHTEPECOBAH B  YKPEIUIEHUU
JIENOBBIX KOHTAKTOB C aPreHTUHCKUMH IT1apT-
HEPaMU, 1 MPU3BAT MAKCUMAIIbHO KCIIOIB30-
BaTh OU3HEC-CEMHUHAP I HEMIOCPEACTBEHHO-
'O OOIIEHUS.

Bu3sHec-cemuHap
B ByaHoc-Anpece

El seminario
de negocios
en Buenos Aires
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La Cindad-Socio

En marzo de 2013 una delegacion representativa de San Petersburgo visita-
ron Argentina y Uruguay. Los detalles de la visita, hemos pedido que nos los re-
vele el Presidente de la Asamblea Legislativa de San Petersburgo V. S. Makarov.

BcTpeuya uneHoB
netepGyprckoi

aeneraumu

c NMpe3aunpgeHTOM
Ypyreas

Xoce Myxuka

El encuentro

de los miembros
de la delegacion
de San Petersburgo
con el Presidente
de Uruguay

J. Mujica

yacheslav Seraphimovich,
usted que encabezé la dele-
gacion de San Petersburgo
que visité en marzo de este aio, Argen-
tina y Uruguay. La primera y principal
pregunta: ise puede decir que la visita
fue un éxito y que ha sido provechosa?

— Yo dirfa que los resultados de nues-
tro viaje a Argentina y Uruguay son muy
provechosos para la economia de Rusia
y San Petersburgo. Hemos tenido nego-
ciaciones con las autoridades de estos
paises, los alcaldes de las ciudades de
Buenos Aires, Montevideo, Mar del Plata,
y nos hemos puesto de acuerdo para am-
pliar y profundizar nuestra cooperacion.
Los miembros de nuestra delegacién han
logrado establecer contactos comerciales
directos con empresas de América Latina
y firmar una serie de contratos para el
suministro a Argentina y Uruguay de los
equipos de produccién para la industria
de la construccién naval y otros sectores.
Fuimos a Argentina y Uruguay, para ase-
gurar una buena base para una mayor
cooperaciéon de nuestros negocios. Creo
que el objetivo estd cumplido.

— (Quién entré en la delegacion de
San Petersburgo ?

— Los miembros de la delegacion ofi-
cial fueron el Vice-Gobernador de San
Petersburgo Oleg Markov, un miem-
bro del Gobierno de San Petersburgo,
el presidente del Comité de Relaciones
Exteriores de San Petersburgo Alexandr
Projorenko, presidente de la Comisién de
Politica Industrial e Innovaciénes de San
Petersburgo Maxim Meyksin, secretario
ejecutivo de la Asamblea Legislativa Va-
tanyar Yagya. Nuestra delegacién incluia
también a los directivos de una serie de
empresas de San Petersburgo, personas
significantes de la cultura y la educacion.

— 4,Coémo recibieron a la delegacion
en Argentina? /Con quién se reunie-
ron?

— Nos recibieron muy bien. Quiero des-
tacar que la presencia en la delegacion de
diputados de St. Petersburgo — elgidos por
el pueblo, se converti en una cosa impor-
tante, y tal vez el momento decisivo de
un ambiente calido, acogedor en el que
nos recibieron en el extranjero. Para la
mayoria de los gobiernos el hecho de que
los diputados participan en las reuniones
y negociaciones intergubernamentales
es un testimonio de una manera efecti-
vamente democratica de desarrollo de
Rusia moderna. Nuestros interlocutores,
como regla, evaluaron altamente el papel
de nuestro pais en la politica mundial y la
economia mundial. Ellos siempre desta-
caron el valor excepcional del Presidente
Vladimir Putin, que es un lider nacional
de Rusia en la comunidad global.

El 11 de marzo en Buenos Aires, la ca-
pital de Argentina, nos recibi6 el alcalde
Mauricio Macri. Se celebré un seminario
de negocios, con la participacién de los
empresarios de San Petersburgo y Argen-
tina. Este evento lo inaugur6 el ministro
de Economia de Buenos Aires Francisco
Cabrera. El senal6 que para Buenos Aires
es muy importante e interesante tener
contactos con San Petersburgo.

En discurso de respuesta yo conté del
potencial econémico de nuestra ciudad,
que mas de una cuarta parte del volu-
men total de los productos industriales
exportados son los productos de la in-
genieria mecanica y que es mejor indi-
ce en Rusia. Yo mencioné la posibilidad
de nuestra cooperacion en el ambito
del transporte y la logistica — ya que el
puerto de San Petersburgo, el mas gran-
de de Rusia, provee a mas del 20% del
comercio maritimo de Rusia. Comenté
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que San Petersburgo esta interesado en
el fortalecimiento de contactos comer-
ciales con los socios argentinos y llamé
a usar el seminario de negocios para la
comunicaciéon directa. Como resultado,
la principal parte del seminario se llevé
a cabo de manera informal, que ayudé a
la comprensién mutua y al rapido esta-
blecimiento de vinculos directos entre los
negociadores.

- 4Qué otras actividades se lleva-
ron a cabo en el marco de la visita a
Argentina? ,Qué eventos se recuer-
dan mas vividamente?

— De los mas impresionantes sucesos
en Buenos Aires, yo escogeria un con-
cierto de musica cldsica en el famoso
teatro “Colon”, con la participacién del
director artistico, el Director del Teatro
Mariinsky Valery Gergiev y los solistas del
Teatro Ekaterina Goncharova y Andrei
Bondarenko. El programa del concierto
inclui en si las obras de Piotr Tchaikovs-
ky, Valery Gergiev (como siempre brillan-
te) dirigiendo la orquesta del teatro. El
concierto ha dejado una gran cantidad
de emociones positivas a mi y al ptblico,
que no despedieron largo rato de los ar-
tistas de San Petersburgo.

Después del concierto en el vestibulo
del teatro se ofreci6 una ceremonia en
nombre de la delegacién de San Peters-
burgo. Quiero recalcar que la participa-
cion de V. A. Gergiev y del presidente de
la Universidad Estatal de San Petersbur-
go L. A. Verbitskaya en la delegacion ofi-
cial de San Petersburgo, destacé el vin-
culo indisoluble de las autoridades de la
ciudad sobre el Neva con el mundo de
la ciencia y el arte, le daba democracia,
demostré la validez de las decisiones y
propuestas, ademads infundia en nuestros
socios argentinos y uruguayos confianza
en la viabilidad de los acuerdos.

No podemos olvidar que nuestra visita
a Argentina y Uruguay coincidié con un
verdadero regocijo nacional con motivo
de la eleccién del Papa oriundo de Bue-
nos Aires, cardenal Bergoglio, que tomd
el nombre de Francisco I. La alegria de
los latinoamericanos no tuvo limites,
y este entusiasmo sin duda impact6 en
nuestro buen humor.

Después de Buenos Aires, nuestra de-
legacion se dirigié a la ciudad hermana
de San Petersburgo — Mar del Plata don-
de también nos reunimos con los dirigen-
tes y el publico de la ciudad, visitamos
la iglesia ortodoxa de los martires reales,
donde donamos a la iglesia un icono de
Virgen Madre Soberano “Derzhavnaya” y
conversamos con nuestros compatriotas
que viven en Argentina.
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Jopog-naprneh

B pesyiasrare OCHOBHAA YACTb CEMHHAPA
IpoIIa He(OPMATIBHO, YTO BECbMA CIIOCOD-
CTBOBAJIO CKOPEHNIEMY B3aMMOIIOHUMAHUIO 1
YCTAHOBJIEHHMIO NPAMBIX CBA3EH MEKIY HAIIN-
MU OU3HECMEHAMUL

- Kakmue enre MeponpHATHA OBLTH IPO-
BEJCHBI B PAMKAaX BH3UTA B API€HTHHY?
Kakue cOOBITHA 3aIIOMHIIMCH HaHOOTIEE
APKO?

— U3 cambIx sspKux coObITHI B ByanOC-Alipe-
ce 41 OBl BBIZIEI KOHLIEPT KIACCUIECKON MY3bl-
KU B 3HAMEHUTOM Teatpe «Konow» ¢ ydactueM
XY/IOKECTBEHHOTO PYKOBOAMTENA — AUPEKTOPA
Mapunnckoro Ttearpa Banepusa ITepruesa, co-
ymcroB Mapuunckoro tearpa Exarepunsl ToH-
yaposor u Anzipes bonpapenxo. IIporpamma
KOHIIEPTA BKIOYaNa mpoussegenna Ilerpa
YaiiKoBCKOIO, IIpy 310M Banepuit [eprues (kak
BCEIVld TEHUAILHO) JUPKUPOBAI OPKECTPOM
Tearpa. KOHIEPT OCTABUI MACCY MONOXKUTENb-
HBIX SMOLMI ¥ Y MEHA, U Y MyOIMKH, KOTOpas
JIOJITO He OTITYCKaJIA eTepOyPICKUX APTUCTOB.

[locne KOHIEpTA B XOJUIE TEATPA COCTO-
ANCA TPUEM OT MMeHW jeneranuu  CaHKT-
[etep6ypra. 3ameuy, uto yuacrue B. A. Tepruesa
u 1npesuieHra  CaHkr-TIerepOyprekoro rocy-
JapcrBeHHOro yHusepcutera JI A. BepOunkor
B COCTaBe O(PUUMATBHON Aenerauyy CaHKT-
IlerepOypra  IOAYEPKUBAIO  HEPA3DPHIBHYIO
CBA3b BIACTEH TOpPOJa Ha Hese ¢ MUPOM HayKu
U UCKYCCTBA, IPUJABAIO €1 JEMOKPATUYHOCTD,
CBUJETENBCTBOBAIO O BECOMOCTH NPUHKMMAE-
MBIX PEIICHUI U BBIIBUIAEMBIX [PEIOKCHNU,
4 TAKKE BCEAIO B HAMMX APreHTUHCKUX M
YPYIBaICKUX TIaPTHEPOB YBEPEHHOCTD B PEAIb-
HOCTD JJOCTUTHYTBIX JJOTOBOPEHHOCTEN.

Henb3sa He CKa3aTh O TOM, YTO HAII BU3KT B
AprenTuHy 1 Ypyrsai COBIIAJ C IIOMCTUHE BCe-
HAPO/HBIM JIMKOBAHUEM II0 CIIYAIO U36paHNUs
[Tanoit PumckuM ypoxeHna BysHoc-Aitpeca
KapanHana beproso, npunasiero uma pan-
nucka I Pagocty JIaTMHOAMEPHKAHIIEB HE
6BUIO TIPEZIENIA, U 3TOT IHTY3UA3M, 6E3YCTOBHO,
OTPA3W/ICA HA HALIEM XOPOIIEM HACTPOEHHH.

[locne  BysHoc-Aiipeca  Hamia  jiesiera-
1y OTIPABUIACh B TOPOA-TIapTHED CaHKT-
[lerepbypra Map-gens-Ilnaty. 3pech Tawxe
COCTOSUINCH BCTPEYH C PYKOBOZICTBOM U OOIIiE-
CTBEHHOCTBIO TOPOJA, MBI IOCETUIN IPABO-
CIABHYIO LIEPKOBb LAPCTBEHHBIX CTPACTO-
TEPIILIEB, I7I€ MEPEAAIN B AP LIEPKBU UKOHY
Boxbeit Marepu «/lepaBHas> ¥ MOOOIANUCh
C HAIIMMHU COOTEYECTBEHHUKAMU, [IPOKUBAIO-
MY B ADTEHTHHE.

- Kakux J0roBopeHHOCTEH YAaI0Ch
JOCTHYb B XO/i¢ BU3HTA B APTCHTHHY?

— B BysHoc-Aiipece ObUIO NMOANMCAHO, B
gactHoCTH, COIVIAIIEHUE O COTPYAHUYECTBE
Mex1y MapuuHCKUM TeatpoM U TearpoM «Ko-
JIOH>. DTO COIVIAIIEHUE TIPEAYCMATPUBAET CO-
BMECTHBIE TTOCTAHOBKH, I'ACTPOIN OPKECTPOB
U apPTUCTOB, OOMEH ITIPETNIOAABATENAMU U TEX-
HUYECKUMH CTICLIUANTACTAMH, IPOBEJECHUE CTa-
JKMPOBOK M MACTEP-K/IACCOB.
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B Map-penb-Ilnata GbUl NOANMCAH  JO-
TOBOD O COTpyAHUYeCTBE Mexay CaHKT-
[lerep6yprcKuM  rOCYAapPCTBEHHBIM  YHUBED-
CUTETOM W HalMOHAIBHBIM YHUBEPCUTETOM
Map-gens-Tlnata. Jokyment noanucany Jlog-
mMuta BepOuinikad ¥ pEKTOp YHUBEPCUTETA
Map-penb-ITnata ®pannucko Mopea. Otmeuy,
YTO JIOrOBOP MEXAY YHUBEPCUTETAMHU MPEH-
TOIATA€T HE TOJBKO OCYIIECTBIEHUE CO-
BMECTHBIX HAYYHBIX NIPOEKTOB, OPrAHU3ALIO
KYPCOB M KOHIDECCOB, HO M CYIIECTBEHHOE
pacmmpenne BO3MOKHOCTEN HaluoHanpHoro
ynusepcurera Map-fens-Ilnara B o6ydenuu
APreHTUHCKUX CTYEHTOB PYCCKOMY A3BIKY.
Jlig HAC 3TO OYEHb BAKHO, TAK KAK 3HAHME
A3bIKA — TO OIPOMHBIN CTHMYJM K PA3BUTHIO
COTPYAHUYECTBA.

- Ilocme ApreHTHHBI feleranusa Ha-
IIpaBHIACH B YpyrBail. Kak BcTpevanu Bac
B Ypyrsae? Yro ImpHMedYaTeTbHOIO IIPO-
HM301LIO0 B PAMKAX BU3HTA B 9Ty CTPaHy?

— 13 mapra 2013 roga Ml IPUOBLIN B CTO-
JmLty Ypyrsas MOHTEBU/IEO, I7Ie BCTPETHIIICH C
npesyzieHToM Ypyrsas Xoce Myxuka, npezice-
JareseM napraMeHta Ypyrsad Jauuno Acropu
1 MapoM MonTesnzeo Anoit Onsepa.

«Mbl IUIAHUPYEM PA3BHMBATL CBOIO CY/I0-
CTPOUTENBHYIO MPOMBIIUIEHHOCTD, — CKA3a]1
HaM [IpesujienT Vpyrsas, — U 37€Ch BaKHYIO
POJb MOTYT CBHI'PATh POCCUHCKUE KAIIUTAJIO-
BJIOKEHHA U TEXHOJIOTMU. Kpome Toro, y Hac
MHOTO MAJIEHBKHX DEK, 4 Bbl CTPOMTE IIpe-
KpACHBIE TYPOUHBI JUIA MAJBIX THAPO3JIEK-
Tpocranuui. 3pech pia IlerepOypra Taxke
MOET OBITb OGOJMBIION PBHIHOK, U Mbl TOTOBbI
NPUITIACUTD BaIl OU3HEC». Xoce MyXHKa OTMe-
THIL, YTO YPYI'Bail 3aMHTEPECOBAH B IIOCTABKAX
MPOJYKTOB IIUTAHKA B POCCHIO 1, B 4ACTHOCTH,
B Cankr-Tletep6ypr. «DT0 Beyer 32 0601 pas-
BUTHE Y HAC GUOTEXHONOTUIAL MBI OyzieM pajibl
Pa3BMBATL HAIlE B3aUMOBBITOJHOE COTPYA-
HHMYECTBO B 3TOM CPpepe», — NOOOEWAT I71aBa
TOCY/{apCTBA.

Ouenb BOKHOH CTaIa BCTPEYA € MPEJCe/a-
TeJNEM MapaaMenTa Ypyrsas JaHuwio ACTOpU.
OHn 0000 MOAYEPKHY/ 3HAYEHHUE 1A YPYrBas
CBA3er ¢ Poccuer, oTMETUB IIPU 3TOM, YTO
Ypyrsai ABI4eTCA XOPOIMMHU BOPOTAMHU JIIs
Poccuu B Bpasumio u Aprenruny. Ha scrpeye
C YPYIBAMCKUMHM MAPIAMEHTAPUAMH, BXOJA-
MM B IPyIIy ApyxObl Ypyrsas ¢ Poccuers,
NPO3BYYAIH MHTEPECHBIE PEIOKEHNA O CO-
BMECTHOH JIEATENLHOCTH B AHTAPKTH/IE.

C mapom Monresuneo Anon Onusepa
MBI TOBODWJIM O TIOATOTOBKE JJOroBOpa O CO-
TPYAHUYECTBE MEXKAY HAMMMU TOPOJAMU.
[peapiayIee COMAEHUe O COTPYAHUYECTBE
OBUIO 3AKIIOUEHO B 1998 rofy 1 yxe noTepsio
AKTyaJIBHOCTD. LleIb HOBOTO JI0roBOpa — pas-
BUTHE 3KOHOMUYECKUX Y KyJIBTYPHBIX CBA3EH
ABYX TOPOJIOB, 4 TAKKE YKPEIVIEHHE COTPYA-
HHMYECTBA B COLMANBHON cepe. AHa Onusepa
CKa3ala HaM, 4TO M3puA MOHTEBHEO OYEHDb
3AMHTEPECOBAHA B MOANMCAHUU 3TOTO JIOKY-

MeHTa. OHA 3aBEPHIIA, YTO B CTONULE YPyrBas
TIPUJIOKAT BCE YCUITHA, YTOOBI PEANTU3ALUA J10-
TOBOPA Obl/Ia MOJE3HON 171 060UX I'OPOJIOB.

ECTECTBEHHO, YTO YPYrBafiCKad CTOPOHA
TAKKE BBIPA3MIA TOPAYMI MHTEPEC U K CO-
TpyAHndecTBy ¢ Cankr-Ilerepbyprom B 06ma-
CTH KY/IBTYDBI, HAYKH ¥ 06PA30BAHKA.

- KaxoBbI pe3yasraTsl BU3HTA B YPyT-
Ba?

— Mul paccMarpuBaeM Ypyrsay Kak crpare-
TMYECKOro mapTHepa. CerofHAIHAEe KOHTAK-
TBI X IOTOBOPEHHOCTH B arPONPOMBIIIEHHOM
CEKTOpE, B 0OJIACTH CTPOUTENLCTBA MAJIBIX TU-
APO3NEKTPOCTAHLMH, TIOPTOBON JEATENLHO-
CTU ¥ COTPYAHUYECTBA YHUBEPCUTETOB — ITO
TOT NMPOYHBIA (PYHAAMEHT, HA KOTOPOM GYAyT
PA3BUBATHCA HAIIM J{BYCTOPOHHME OTHOIIE-
HUA 110 BCEMY CIEKTPY MEKPETMOHATbHBIX
CBSA3CH.

B pamkax Busura Jgeneratmy  CaHKT-
[lerep6ypra B Ypyrsaii nopnucano Corarie-
HUE O COTPYAHMYECTBE MEKAY ACCOLUALINEN
MOPCKUX TOPIOBBIX IOPTOB Poccuiickoit
Qepepanny 1 HaMOHANIBHOH acconanueit
noptos Ypyrsas. ITo mopydyenunio Accoupanyn
MOPCKHX TOPTrOBBIX IIOPTOB POCCHM JOKyMEHT
C POCCHICKON CTOPOHBI IOANHUCAN YieH [Ipa-
BuTE/bCTBA CaHKT-TleTepOypra, npeacesaTenb
Komurera mo BHEIIHUM CBA3AM AJIEKCAHAD
[IpoxopeHko. JaHHOE COIaleHNe PACCINTA-
HO HA IIATH JIET ¥ IPEATIONArd€eT YKPEIUieHne
COTPYAHUYECTBA B TOProBJ€E, B OOMEHE OIIbI-
TOM M HOATOTOBKE KBANMM(HUIMPOBAHHBIX Ka-
JPOB, B UHBECTULIMOHHOM B3aUMOJEHCTBHN.

B Vpyrsae Mpl, KaKk U B APT€HTHHE, I10CT4-
PAINCh YAENUTb BHUMAHUE HEMOCPEICTBEH-
HBIM KOHTAKTaM NPEATPUHUMATENIEH, 4 TAKKe
TIOPA/I0BATH YPYIBAKLIEB BHICTABKOM (OTOrpa-
¢nit Canxr-Tlerepbypra 1 KOHLEPTOM C y4a-
CTHEM COJIUCTOB MapMUHCKOTO TeaTpa.

- Kakue ¢opmsr 1 HanpasieHusa co-
Tpyauudectsa  Caukt-IlerepOypra co
cTpaHaMu JIAaTHHCKOM AMEpPHKH HMEIOT
HaMTy4IIHe IEePCIIEKTHBEI?

- Yro xacaerca (OpM COTPYAHHUYECTBA,
3TO B3aVIMHBIE MHBECTULIMH, COBMECTHBIE IIPO-
€KTbl, 0OMEH OIIBLITOM.

[lepCrieKTUBHbIE  HATIPABIEHUA —  3TO
SHEPreTUKa (B TOM YUC/IE ATOMHAA M MaJas),
CYAOCTPOEHHUE, OMOTEXHOIOTH, PA3BUTHE UH-
(pacTPyKTypul (B TOM YMCIE MOAEPHU3ALMA
JKENIE3HBIX JI0POT), CBA3H, JTOTUCTUKH, KOCMH-
4eCKHMe MPOrPAMMBL, TOProBiA (B TOM YHCIE
IIOCTABKKM CEIbCKOXO3ANUCTBEHHON TEXHUKH),
TYpU3M, OOPA30BAHUE 1 HAYKA.

COBMECTHOE COTPYHMYECTBO B IPOMBIII-
JIEHHOH OOJIACTH I0JDKHO YCWINTb HHHOBALH-
OHHBIY PBIBOK, OCYLIECTB/IAEMBIF HbIHE HAIIN-
MU O6EUMH CTPAHAMHU.

OT Hac npexse BCETO AAYT BBICOKUX TEX-
HOJIOTMA ¥ Ky/JIBTYPHOTO OOMEHA. A TaKke
TOTO, YTOOBI BCE MOANMCAHHBIE JIOTOBOPHI BbI-
JIWCh B KOHKDPETHBIE JEHCTBUA U KOHKDET-
HBIE PE3Y/IBTATEL
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— 4Qué tipo de acuerdos se han lo-
grado durante la visita a la Argentina?

— En Buenos Aires, se ha firmado, en
particular, el Acuerdo de Cooperacion
entre el Teatro Mariinsky y el Taatro
“Colon”. Este acuerdo prevé represen-
taciones comunes, giras de las bandas
orquestales y artistas, el intercambio de
profesores y técnicos, unas practicas y
master-clases.

En Mar del Plata se firmé un acuer-
do de cooperacién entre la Universidad
Estatal de San Petersburgo y la Univer-
sidad Nacional de Mar del Plata. El do-
cumento fue firmado por Lyudmila Ver-
bitskaya y el rector de la Universidad de
Mar del Plata Francisco Morea. Quiero
aclarar que el acuerdo entre las univer-
sidades requiere no sélo la ejecucion de
proyectos conjuntos de investigacién, la
organizacion de cursos y congresos, sino
también una expansion significativa en
la capacidad de la Universidad Nacional
de Mar del Plata en la ensefianza a los
estudiantes argentinos de la lengua rusa.
Para nosotros es muy importante ya que
el conocimiento de la lengua es un gran
impulso al desarrollo de la cooperacion.

— Después de Argentina, la delega-
cién viajé a Uruguay. ;Coémo les die-
ron la bienvenida en Uruguay ? {Qué
ha sido memorable en el marco de la
visita a este pais?

— El 13 de marzo 2013 llegamos a
Montevideo, capital de Uruguay, donde
nos encontramos con el Presidente de
Uruguay José Mujica, Presidente del Par-
lamento de Uruguay Danilo Astori, y el
alcalde de Montevideo Ana Olivera.

“Tenemos la intencién de desarrollar
la industria de construccién naval — nos
dijo el Presidente de Uruguay —y aqui un
papel importante pueden hacer las inver-
siones y tecnologias rusas. Ademéds, tene-

Aenerauus
CaHKT-
MeTepOypra

B M3pum
MoHnTeBunpeo

(B ueHTpe —

map MoHTteBunpgeo
A. Onueepa)

La delegacion de
San Petersburgo
en el ayuntamiento
de Montevideo

(en el centro -

el alcalde

de Montevideo
Ana Olivera)

mos muchos rios pequenos, y ustedes sa-
ben construir muy buenas turbinas para
pequenas centrales hidroeléctricas. Aqui
para el San Petersburgo también puede
haber un gran mercado para vosotros, y
estamos dispuestos a invitarles con su
negocio”. José Mujica dijo que Uruguay
estd interesado en el suministro de ali-
mentos a Rusia y, en particular, a San
Petersburgo. “Esto implica el desarrollo
de nuestra biotecnologia. Esperamos con
interés el desarrollo de la cooperaciéon y
beneficio mutuo en esta drea” — prometi6
el jefe del Estado.

Muy importante fue la reunién con el
presidente del Parlamento de Uruguay
Danilo Astori. El indicé la importancia
de las relaciones de Uruguay con Rusia, y
senalé que Uruguay es una buena puerta
de entrada de Rusia a Brasil y Argentina.
En una reunién con parlamentarios uru-
guayos, miembros del grupo de amistad
de Uruguay con Rusia, se escucharon al-
gunas propuestas interesantes para reali-
zar actividades conjuntas en la Antartida.

Con el alcalde de Montevideo Ana
Olivera, hablamos sobre la preparacion
de un acuerdo de cooperacién entre las
dos ciudades. Un previo acuerdo de coo-
peracion se firmé en 1998 y ya ha per-
dido relevancia. El objetivo del nuevo
tratado es el desarrollo de las relaciones
econémicas y culturales entre las dos
ciudades, asi como el fortalecimiento de
la cooperacion en la esfera social. Ana
Olivera nos afirmé que el Ayuntamiento
de Montevideo estd muy interesado en la
firma del documento. Ella aseguré que la
capital de Uruguay hara todo lo posible
para que el acuerdo sea beneficioso para
ambas ciudades.

Naturalmente, el lado uruguayo tam-
bién expres6 un gran interés para coope-
rar con San Petersburgo en el campo de
la cultura, la ciencia y la educacion.
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— (Cuales son los resultados de la
visita a Uruguay?

— Consideramos Uruguay como un
socio estratégico. Los contactos que te-
nemos hoy y los acuerdos en el sector
agricola, en la construcciéon de peque-
nas centrales hidroeléctricas, las activi-
dades portuarias y la cooperacion entre
las universidades es la base sélida sobre
la que desarrollar las relaciones bilatera-
les en todo el espectro de las relaciones
interregionales.

Durante la visita de la delegacion
de San Petersburgo en el Uruguay se
firmé el Acuerdo de cooperacién en-
tre la Asociaciéon de Puertos Maritimos
Comerciales de la Federacion Rusa y
la Asociacién Nacional de Puertos de
Uruguay. En nombre de la Asociacién
de Puertos Maritimos Comerciales por
parte rusa ha firmado un miembro del
Gobierno de San Petersburgo, el pre-
sidente de la Comisién de Relaciones
Exteriores, Alexander Prokhorenko. El
acuerdo tiene una duracién de cinco
anos, y se estipula el fortalecimiento de
la cooperacion en el comercio, el inter-
cambio de experiencias y la formacion
del personal cualificado y cooperacién
en inversiones.

En Uruguay, igual que en Argenti-
na, tratamos de prestar mis atencion
al contacto directo con los empresarios,
asf como complacer a los uruguayos con
la exposicién de fotografias de San Pe-
tersburgo y un concierto con solistas del
Teatro Mariinsky.

— (Cuales de los direcciones y for-
mas de colaboracién de San Peters-
burgo con los paises de América La-
tina tienen las mejores perspectivas?

— En cuanto a las formas de coo-
peracion, son las inversiones mutuas,
proyectos conjuntos y el intercambio de
experiencias.

Orientacion perspectiva — es la ener-
gia (incluso la nuclear y pequena), la
construccién naval, la biotecnologia, el
desarrollo de infraestructura (incluso la
modernizacién de los ferrocarriles), las
comunicaciones, la logistica, los progra-
mas espaciales, el comercio (incluso el
suministro de maquinaria agricola), el
turismo, la ciencia y educacién.

La cooperacién conjunta en el area
industrial debe fortalecer el avance
innovador, llevado a cabo por los dos
paises.

De nosotros, en primer lugar, estan
esperando el intercambio cultural y alta
tecnologia. Y también que todos los con-
tratos firmados se conviertan en accio-
nes concretas y resultados definidos.
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Jopog-naprneh

HKTOp BHKTOpOBHY, KAaKHeE TEH-
- JICHIIMH B OTHOIIEHHUAX MEXTY

Poccueit 1 ApreHTHHOX HaMe-
THJIHCh 32 TIOCJI€JHHE TObI?

- Poccust mpuaaer 6omblioe 3HAYEHUE
YKPEIVIEHNIO JPYKECTBEHHBIX OTHOWIEHUH C
ADreHTUHON — OfJHUM M3 CBOUX KJIIOYEBBIX
naprHepos B JlatuHckod Amepuke. Hamm
CTPaHBl CBA3BIBAIOT JUIVIOMATUYECKUE OT-
HOIIEHNS, YCTAHOBJIEHHBIE 128 Jer Hasaj
B nocnennue roge Mexay Poccuert u Apres-
TUHOW aKTMBHO DA3BUBAETCA JMAJIOT HA BbIC-
IIEM U BHICOKOM YPOBHE. DTOT AUAJIOT CO3AN
BCE HEOOXO/IMMBIE OMUTUYECKHIE IPEATIOChLI-
KU U1 BBIBOJA ABYCTOPOHHMX OTHOLIEHMIA Ha
YPOBEHD CTPATETMYECKOTO MAPTHEPCTBY, CIIO-
COOCTBYIOIIETO HAPAIMBAHUIO COTPYAHHUYE-
CTBA HA MEKYHAPOAHON apEHE, PACIIUPEHHIO
B3AUMOJIEHCTBUA B TOPrOBO-9KOHOMUYECKOH,
BOCHHO-TEXHMYECKOM, KYJIBTYPHOM, HAay4HOM
1 JIPYTUX O6/TACTAX.

[Toaxo/ap! HANIMX TOCYAAPCTB B BOIPOCAX
MOCTPOEHUA MUPOBOTO MOPAAKA BO MHOI'OM
cosmajaior. M Poccud, 1 ApreHTrHa BBICTY-
MAI0T 32 UX PEIICHNE, UCXO/IA U3 NPUHIIUIIOB
MHOT'OCTOPOHHOCTH, BEPXOBEHCTBA MEK/IYHA-
POZHOIO TpaBa, O6ECTIEYEHHUA LEHTPAIBHON
pou OOH B MupoBbIX genax. Hamm crpa-
Hbl €IMHOITACHO BBICKA3BIBAIOTCA B IOJB3Y
MHUPHOTO  TIOJIMTHYECKOTO  YPETyIMPOBAHMA
CHUPHICKOTO KPU3MCA U CKOpEHIIee IpeKpa-
IIeHue JI000ro Hacuiud. Bo Bpemsa BU3WTA
MUHHUCTPA MHOCTPAHHBIX fie1  Poccuiickoi
Gepepanuu C. B. JJaBposa B ADreHTHHY, COCTO-
ABIerocs B MioHe 2013 roga, U €ro BCTpeyH ¢
MHHUCTPOM HHOCTPAHHBIX JIEM U Ky/bTa D). Tu-
MepMaHOM pykosogutean MUJL o6enx cTpan
PEINTENBHO BHICKA3AINCH IPOTUB MUIUTAPH-
320U KOH(IIMKTA B CUpULL

Poccus 1 ApreHTuHa aKTHBHO COTpPYA-
HUYAIOT B PAMKAX IVIABHOTO (POpyMa Mex-
AYHAPOJHOTO  3KOHOMMYECKOTO  COTPYA-

BusHec-cemuHap B ByaHoc-Aipece

HUYECTBA — «[pYNIIBI ABAALIATIY, OUEPESHON
CAMMHUT KOTOPOT'O, KCTATH, COCTOSICS Ha JTHAX
B Cankr-Iletep6ypre. OTMEYY, UTO Y4acTHE B
3TOM CaMMUTE NpuHsIA [IpesuzieHT ApreHTH-
Het K. ®eprangec e Kupumep.

ApreHTHHA — OIMH W3 BE/YIIMX TOPIoOBO-
SKOHOMMUECKMX MapTHEPOB POCCHY B PErHo-
He: B 2012 rofy TOBApOOGOPOT MEXKIY HAIIK-
MU CTPAHAMU TIPEBBICKL, MO HAIMM JIAHHBIM,
2 MJIpA; OJUL. DKOHOMUKY HANIMX CTPAH HOCAT
BO MHOTOM B32UMOJIONONHSAEMBI XaPAKTEP,
YTO OTKPBIBACT IMPOKUE BO3MOXKHOCTH I
3((EKTUBHOIO  3a/iCHCTBOBAHUA  [IPOU3BOJ-
CTBEHHO-TEXHONOTMYECKIX HOTEHIIUAIOB JIBYX
CTPaH B BBICOKOTEXHONOTMYHBIX 0O/ACTAX — B
KOCMOCE, 3HEPTETUKE, B TOM YUC/IE ATOMHOM, B
cpepe BOCHHO-TEXHHUYECKOTO COTPYAHUYECTBA.

- Kakosel poasr um mecro CaHKI-
IlerepOypra B pa3BUTHH KYJIBTYPHBIX H
JIeJIOBBIX CBA3EH IBYX CTpaH?

— OrBevas Ha 3TOT BOIIPOC, XOTEJIOCh ObI
OTMETUTh 0COO0€ OTHOWIEHHE B APreHTHHE
K Hamert CeBepHOMN cronuue. g apreHTHH-
ues Cankr-TleTepOypr ABIAETCA YHUKAIBHBIM
MECTOM, SPKUM IPUMEPOM MHPOBOIO KyJlb-
TYPHOTO HACTEANA, MPHBIEKAIONNAM CBOEH
60raToit UCTOPUEN U KPACOTOM KaK IPOCTOrO
OOBIBATE, TAK 1 ICTUHHOTO 3HATOKA U I|CHHU-
Tess IpekpacHoro. Caukr-Ilerep6ypr Beerga
ACCOLMMPOBAIICH Y UHOCTPAHIIEB C TyXOBHBIM
U Ky/ILTYPHBIM UMUJPKEM HAIIei CTPaHbI, 1O-
3TOMY, 6€3YCNIOBHO, 3TOMY TOPOJy OTBOJUTCA
60b1IAA POJb B PA3BUTUHU KYJILTYDHBIX CBA-
3eil MEXJY HAllMMU CTpaHaMu. bmarogaps
AKTUBHOMY OOMEHY BU3UTAMU Ha PA3JIUYHBIX
VPOBHAX, OTHOMIEHUA MEX/Y apreHTUHCKOH
CTOJIULIEY, @ TAKKE TOPOIoM Map-zenp-Ilnara
1 CaHKT-I1eTepOyproM C KLKIBIM Pa3oM Ipu-
00pETaIoT BCe 607eE YeTKOEe OOPAMIICHHE B
BU/IE COBMECTHBIX JJOKYMEHTOB U DA3NTUYHBIX
JOTOBOPEHHOCTEN.

El seminario de negocios en Buenos Aires
1
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iktor Viktorovich, iqué ten-
dencias en las relaciones
ruso-argentinas han apare-
cido durante los ultimos anos?

— Rusia da una gran importancia al
fortalecimiento de las relaciones amis-
tosas con Argentina, que es uno de sus
companeros claves en América Latina.
Nuestros paises son vinculados por re-
laciones diplomaticas establecidas hace
128 afos. Durante los tltimos afos
Rusia y Argentina mantienen un dialo-
go que va desarrollando de una manera
activa al més alto nivel. Este didlogo ha
creado todos los supuestos necesarios
para llevar nuestras relaciones al nivel
de una cooperacién estratégica que ayu-
daria desenvolver la cooperaciéon en el
ambito internacional, ampliar nuestra
interaccién en las esferas comerciales y
econdémicas, militares y técnicas, cultu-
rales, cienfificas y otras.

Las actitides de nuestros Estados a los
problemas de construir el orden mundial
son muy parecidas. Rusia como Argentia
estd en favor de su solucién de acuerdo
con los principios de la multilateralidad,
de la superioridad del derecho interna-
cional y el aseguramiento del papel cen-
tral de la ONU en los asuntos globales.

Nuestros paises proclaman en favor
de una solucién politica y pacifica de la
crisis de Siria y mis préxima termina-
ciéon de toda violencia. Durante la visita
del Ministro de Relaciones Exteriores de
Rusia Dn. S.V. Lavrov en Argentina en el
junio de 2013 y su entrevista con el Mi-
nistro de Relaciones Exteriores y Culto
Dn. E. Timerman, los Jefes del Exterior
de ambos estados manifestaron su deci-
siva oposicién a la militarizacién del con-
flito en esta reptblica 4rabe.

Rusia y Argentina estan vivamente coo-
perando en el marco del foro principal de
la cooperacién econémica internacional
de G-20 cuya cumbre ordinaria, a prop6-
sito, tuve lugar hace pocos dias en San
Petersburgo. Cabe mencionar que la Pre-
sidente de Argentina Dna. E. Ferniandez
de Kirchner también visit6 la cumbre.

Para Rusia Argentina es un compane-
ro de negocios principal en la region, ya
que en 2012 la circulacién de mercan-
cias entre nuestras republicas supero,
seglin nuestros datos, 2 billones de doé-
lares. Las economias de nuestros paises
se complementan en muchos aspectos lo
que de abre oportunidades muy amplias
para activar de una manera eficaz los po-
tenciales industriales y tecnoldgicos de
ambas paises en las esferas de alta tecno-
logia como el cosmos, la energia, incluido
la nuclear, en la esfera de la cooperacién
militar y técnica.

KoHuepT B TeaTpe «Konon»

- 4Qué es papel y lugar de San Pe-
tersburgo en el desarrollo de las rela-
ciones culturales y comerciales de las
dos paises?

— Respondiendo a esta pregunta des-
tacaria una actitud especial a nuestra
capital nortefia que existe en Argentina.
Para los argentinos San Petersburgo es
un lugal tnico, un modelo de la heren-
cia cultural mundial que atrae por su
rica historia y belleza tanto a la persona
comtn como al verdadero conocedor y
apreciador de lo bello. Para los extranje-
ros San Petesburgo se asociaba siempre
con la imagen espiritual y cultural de
nuestra pais y por eso un papel definitivo
en el desarrollo de las relaciones cultu-
rales entre nuestros paises se asigna a la
ciudad. Gracias a las visitas mutuas a va-
rias niveles las relaciones entre la capital
argentina y la ciudad Mar de Plata y San
Petersburgo van adquiriendo un marco
mas y mds preciso en forma de documen-
tos bilaterales y varios acuerdos.

En 2010 Dna. Valentina Matvienko,
Gobernadora de San Petersburgo, llegd
con una visita oficial a Argentina. En la
entrevista con el alcalde de Buenos Aires
Dn. M. Macri firmaron el Convenio de
Cooperacion entre el Gobierno de San
Petersburgo y el Gobierno de Buenos Ai-
res. La Gobernadora visité la ciudad Mar
de Plata que tiene celebrado el Convenio
de Hermanamiente con San Petersburgo.

Es preciso mencionar la visita de la de-
legacion peterburguesa al pais gaucho en
el marzo de 2013 que elevd la interaccion
cultural entre nuestros paises a un esca-
16n mas alto y abrié nuevos horizontes y
perspectivas de vinculos comerciales.
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El concierto en Teatro Colén

- 4Qué impresiones dejoé la visita
de la delegacon rusa a Argentina en
20137

— Las impresiones son vivas e inol-
vidables. El alto nivel de los represen-
tantes y la diversidad y variedad del
programa resultaron en que todos los
acontecimentos en el marco de la vi-
sita tuvieron un estatus y una posicién
especial.

En la marcha de la visita los miem-
bros de la delegaciéon se encontraron
con el vicepresidente de la Legislatura
de la ciudad de Buenos Aires, C. Riton-
do. En signo de un respeto especial a
los altos huéspedes V.S. Makarov y O.A.
Markov fueron nominados huéspedes
de honor de Buenos Aires.

La visita de la delegacién rusa tuvo
un contenido politico y cultural varia-
do. En el Palacio de Cultura de Buenos
Aires fue celebrada la exposicién de fo-
tografias “San Petersburgo, la Ciudad
de las Noches Blancas”, que recibié de-
bido interés y entusiasmo del publico.

El concierto sinfénico “La musica
de la ciudad de noches blancas” del
Teatro Mariinski bajo direccién del
conductor VA. Gergiev dié una nota
especial a la visita y fue un aconteci-
miento brillante en la vida cultural de
Buenos Aires.

El acto de la orquesta recibi6 acla-
maciones de los miradores y la prensa
gaucha que conocia del alta arte. A la
clausura del concierto el director del
Teatro Colén P Caffiy el director artis-
tico del teatro peterburgueso VA. Ger-
giev firmaron un convenio de coopera-
cién entre dos teatros.
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B 2010 rogy cocrosanca O(pUUMALbHBIN
BU3UT B APreHTUHY rybepHaropa I. CaHkr-
[lerepbypra B. WM. Marsuenxo. Ha Bcrpeue
¢ M3poM BysHoc-Aitpeca M. Makpu 65110
noAnucaHo COIMAMEHNe O COTPYAHUYECTBE
mexay IpasurenscrsoM CaHkT-IleTepOypra
u [Ipasurenscrsom byanoc-Aiipeca.

[y6epHaTop noceruia ropof Map-zens-
[Tnara, ¢ xoropsM y Cankr-Ilerepbypra ¢
Hoa6pa 2009 . aeiictsyer Cornamenue 06
YCTAHOBJIEHUHU MAPTHEPCKUX OTHOIIEHHUI.

OTzenbHON CTPOKOH CHEAYET BBIAEINUTD
BU3UT B ApreHtuny Jeneranun CaHKT-
[lerepbypra B mMapre 2013 roja, KOTOPBIN
HOJHAJ KYABTYDHOE B3aUMOJEHCTBUE MEK/Y
HAIIAMU CTPAHAMH €IIE HA OJHY CTYIEHD, a
TAKKE OTKPLUI HOBBIE T'OPU3OHTHI M IIEp-
CIIEKTUBBI IEJIOBBIX CBA3EH...

- Kakue BIE€YaTIIEHHA OCTABHJI BH-
3UT B ApreHTHHy jeiaeranuu CaHKT-
IlerepOypra B 2013 roxy?

— Bnevarnenus dpkue, He3a0bIBAEMBIE.
BrICOKMIT yPOBEHD MPEACTABUTENLHOCTU Jie-
JIETAL1H, HACBIIEHHOCTDb U PA3HOOOPA3HOCTD
IPOrPAMMBI 34/1A/IH OCOOBIN BEKTOD BCEM MeE-
POIPHUATHAM, IPOBOAMBIIAMCA B PAMKAX BU-
3UTA, IPUAAINA UM OCOOBII CTATYC.

B xoze cBoero npe6uBaHUs B ApPreHTUH-
CKOM CTOJIMILE WICHBI DOCCUICKOMN Je/iera-
MU BCTPETUIUCH C TIEPBBIM 3dMECTUTENIEM
34KOHOJIATENBHOIO COOpaHuA Byanoc-Aii-
peca K. Putonzio. B 3HaK 0C060T0 yBaKEHUA
K BbICOKUM roctaMm B. C. Makapos u O. A.
MapkoB OblIu OObABIEHB [IOYETHHIMU TO-
cramu bysnoc-Aripeca.

Busut pocCHICKOH Jeneratyy moaydu
HE TOJBKO NOMUTUYECKOE, HO U 60TATOE KyJlb-
TypHOE HamnonHenue. Bo [JlBopie KyJIbTyphl
[IpasutenbcTsa Bysnoc-Aiipeca Oblia OTKPbI-
Ta (OTOBBICTaBKA «CaHKT-TIeTepoypr — ropoj
6e/IbIX HOYEH», KOTOpad 6bUIa NPUHATA My-
6IUKOM C JJOJKHBIM MHTEPECOM U BOCTOP-
TOM.

OcCo6bIil OTTEHOK BU3UTY NPHUAAT CHM-
(DOHMYECKUIT KOHLIEPT IOJ PYKOBOACTBOM
Aupwxkepa MapunHckoro Teatpa B. A. Tep-
ruesa «Mysbika ropogia 6ebIX HouelH», Opra-
HHM30BAHHBIA M3PUEN TOPOAA B CTOMMYHOM
tearpe «Komon», CTaBmmi APKUM COOBITHEM
B KyJIBTYPHO! XU3HM Bysnoc-Aiipeca. Bor-
CTYIUIEHUE BBI3BAJIO BOCTOPKEHHBIE OTK/IHU-
KY 3pUTENEN U MECTHOH MPECCHI, 3HAIOMNX
TOJNK B BBICOKOM HMCKyccTBe. II0 OKOHYA-
HMU KOHILepTa AUpeKTop Teatpa «Komom»
II. Kabdu u XyjOKECTBEHHBI PYKOBOJM-
Tenb Mapumnckoro Teatpa B. A. Teprues
HOAIKMCANY COTTIAMEHUE O COTPYAHUYECTBE
MEKY ABYMA TEATPAMH.

Bo Bpema nocemenns generanuert Map-
Jenb-TInara coCTOANUCh BCTPEYH C TIpecea-
TeseM 3aKOHOAATELHOTO COOPAHUA TOPOjia
A. Cnano u pexropoM HalnmoHAIbHOTO YHHU-
sepcutera Map-pens-Tlnata ®. Mopea. Boito
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noAmucaHo COIMAIIEHUE O COTPYAHUYECTBE
MEXJy yHUBEpcUTeTOM Map-aenb-Ilmara u
CauxT-IleTepOyprcKUM — rOCY/IapCTBEHHBIM
YHUBEPCUTETOM. JJOKYMEHT IPEyCMATPUBA-
€T PEAIN3ALMI0 COBMECTHBIX HAYYHBIX IIPO-
€KTOB, CEMMHAPOB, KOH(EPEHIU, KOHIPEC-
COB 1 T. II, 2 TAKKE OOMEH Y4aIUMUCS BY30B.

- Kakue coOBITHA, MEPONPHUATHA B
pPaMKax BH3HTA BBI3BAIH HaHOOIBIIHI
HHTEPEC Y AapT€HTHHCKOH CTOPOHBI?

— 4 yxe yIOMAHYJI KOHLEPT IIOJ PYKO-
BoAcTBOM B. A. Tepruesa B tearpe «Komom».
[ToMUMO 3TOrO CIEAYET OTMETUTb, YTO
O(ULIUANBHYIO JIEIETALUI0 CONPOBOXKAAIN
IIPECTABUTENN JIENOBBIX KPYroB CaHKT-
[Terepbypra. OHU INIPOBENM OU3HEC-CEMU-
Hap /14 APTEHTUHCKUX MPEANPHHUMATE-
JIEN, KOTOPBIH BbI3BaT OOJBIION UHTEPEC Y
MECTHBIX OM3HECMEHOB.

B cemuHape npuHAnIM ydactue oOonee
50 pOCCUICKUX U APIE€HTUHCKUX HPEATPHU-
ATUN, TPECTABUTENEH TPECCH U JIeTI0BOTO
coBeTa «AprenTuna — Poccus». Pykosoaunre-
s ropofios Caukt-Ilerep6ypr u Byanoc-Aii-
pecC BBIPA3UIA 3aUHTEPECOBAHHOCTD B AKTH-
BU3AL[MHU JIBYCTOPOHHETO COTPYAHUYECTBA B
06714CTH TOProOB/IU, 06PA30BAHUA U HAYKH,
TYPU3M4, KyJIBTYPBI, CIIOPT4, 34PaBOOXPAHE-
HH4, 4 TAKKE B chepe pasBUTHA TOPOACKON
MH(PACTPYKTYPHL ¥ TPAHCIIOPTA.

[To 3aBeplieHUU IICHAPHOM 4YacTu (o-
pyMad COCTOANUCH JIBYCTOPOHHHUE BCTPEYU
IPEJCTABUTENEH POCCUUCKUX U APTEHTUH-
CKUX JIEJIOBBIX KDYI'OB.

- Kakue HanmpaBjleHusA COTPyAHHYE-
crBa CaHkr-IlerepOypra u ApreHTHHBI
Bol cunTaere Hamboee IMEPCHEKTHB-
HBIMH H B3aHMOBHITOZHBIMH?

— IIpesxzie BCero aTo KyIbTypHOE COTPYA-
HUYECTBO, KOTOPOE TAKKE BKIIOYAET B CEOA
U B3AUMOJICUCTBUE B 06JACTH OOPA3ZOBAHUS.
ApPreHTHHCKA CTOPOHA IIPOABIAET 6O0JIb-
IO MHTEpeC K Hamen crpane u K CaHKT-
[TeTepbypry B 4aCTHOCTH, O3TOMY JIOObIE
MHULHATUBEL B 3TOM HANpPaBIEHUU OYAyT
BCTPEUEHBI TTONIOKUTENBHO.

B nocnesHee BpeMs MOJIYYMIO HOBBIH
UMIYIbC UM COTPYAHUYECTBO B 007ACTH
busHeca. 3pecb BUAMTCA uUHTEpEC 0be-
UX CTOPOH, 4 3HAYHT, €CTb ¥ NEPCIEKTHUBA
JAbHEHIIEr0 PA3BUTHA B3AUMOBBITO/IHOTO
MAPTHEPCTBA.

- Kakue Mepbl, yCHINA HEOOXOZMMBI
JI1 JHHAMHYHOIO Pa3BHTHA BCECTO-
POHHETO cOTpyAHUuYecTBa Poccuu B 1e-
aoM u Cankr-IleTepOypra B 9aCTHOCTH
C ApPreHTHHOM H JPYTHMH CTPaHAMH
JIaTHHCKOM AMEpHKH?

— Jlng pa3BuTHA JI060T0 COTPYAHUYECTBA
BAKHO HAJIMUUE IIPEX/E BCEIO B3AUMHOIO
MHTEPECA CTOPOH. Be3ycnoBHO, mepcrek-

THBHOW IIPEACTABIAETCA pPaboTa, HAIpas-
JIEHHAd Hd POCT TOPrOBO-3KOHOMHYECKOTO
U HAYYHO-TEXHUYECKOI'O COTPYAHUYECTBA,
BKJIIOYAA PENICHHE 33/ja4 10 YBEIMYEHUIO
00BEMOB U JUBEPCUDUKALIUU TOBAPOOHO-
pora.

IIpu 3TOM CIEeAYET HE TOJLKO UCIONb30-
BATb BO3MOXKHOCTU Yl Pa3BUTHUA JBYCTO-
POHHEN TOPIOBIU U NOOWPEHNUS B3AUMHBIX
UHBECTULMI, NIPEJOCTABIAEMBIE B PAMKAX
OTHOLIEHUI CTPATETUYECKOIO IAPTHEPCTBA,
HO U IPOJBUI'ATD IIPAMBIC KOHTAKTHl MEX/Y
6U3HEC-COOOIECTBAMY JIBYX CTPAH, B YaCT-
HOCTU MeXAy COBETOM NPEAIPUHUAMATENCH
«Poccua-AprentuHas u ero napraepom — Co-
BETOM IIpEANPUHUMATENCH <«APreHTHHA —
Poccus.

OTHOCHTENBLHO COTPYAHUYECTBA B Cepe
KyJIBTYpBL ¥ 06pa3oBanus. Kax yxe 6b10 OT-
MeueHo, Caukr-IleTepOypry 3zech OTHACT-
€4 OJHO U3 IPUOPUTETHBIX MECT. Y HAIUX
CTPaH €CTb IIOTCHLUAI YIS PA3BUTHUS TAKOI'O
B3aUMOJEUCTBUA, IO3TOMY IIPY IIPABUIBHOM
MOCTAHOBKE LIeJIEH 1 33124 TIO3UTUBHBII pe-
3YJIBTAT HE 3aCTABUT CEOA JJONTO KIATh.

Eciy roBOPUTh O KOHKPETHBIX LIATAX,
KOTOpBIE HEOOXOAUMO IIPEAIPUHATD, K
TAKOBBIM MOXXHO OTHECTU IIOANMCAHUE
JABYCTOPOHHETO  MEKIIPABUTEIbCTBEHHOI'O
Cormnamenus 0 B3aUMHOM IIPU3HAHUY JIOKY-
MEHTOB 06 0OPa30BAHUY, UTO HOAHANO ObI
Ha HOBBII YPOBEHb COTPYAHUYECTBO B Ce-
pe 06pa30BAHUA MEXK/Y HAIMMY CTPAHAMU.

- Kak Bbl monaraere, 40CTaTO49HO JH
Y JI&JIOBBIX KPYI'OB APIeHTHHBI HH(pOP-
Manuu o Ou3Hec-KIuMare B Poccuu, o
NPOAYKIUH POCCHMCKHUX IIpeAIpHUA-
THH, 0 BO3MOXKHOCTAX COTPYJHHYECTBA
C POCCHMCKHMH IIAPTHEPAMH?

HuTepeceH M II0JE3€H JIH apreH-
THHCKO¥ CTOpPOHE Takoil mHbpopmamu-
OHHBIA NIPOAYKT, KAK KypPHAJI-KaTAJIOT
«St. Petersburg Offers>, usmaromuricsa
npH nojgep:kke Komurera mo BHem-
HUM cBa3aM CaHkt-IlerepOypra u Co-
¥032 IPOMBINIJICHHUKOB U IPeJIPHHH-
Mmarenen Cankr-IlerepOypra?

— B nenoM Mbl mosmaraeM, 4to apre-
TUHCKAad CTOPOH4 110 JAHHBIM BOIPOCAM
PACIONATAET JOCTATOYHO IIOJHON HHOOP-
MAlMel, B TOM 4UCIe OIarofapa aKTUBHON
U PEryIspHON [IeATeIbHOCTH MeXnpasu-
TENbCTBEHHON KOMHUCCUH TI0 TOPrOBO-IKO-
HOMUYECKOMY U HAyYHO-TEXHUYECKOMY
COTPYJAHUYECTBY, 4 TAKKE MOCTOAHHO Jieil-
creylomuM  CoBeTaM  IIpeAIpUHUMATENEH
«Poccua-Aprentunar u «Aprentuna — Poc-
cus.

HecMoTpsa HA 3TO, MBI CYUTAEM BECHMA
TOJE3HBIM PETYIAPHO MPEAOCTABIATD aAP-
TEHTUHCKOMY OM3HECY AKTYaTu3MPOBAHHYIO
UHOOPMALHIO, COAEPKAIMYIOCH B KYPHAIAX-
Karasorax «St. Petersburg Offers».
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MoanucaHue goroBopa o coTpyaHuyectBe mexay CaHkT-NMetep6yprckum
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rocyAapcTBeHHbIM YHUBEPCUTETOM U HauumoHanbHbIM YHUBEPCUTETOM

r. Map-penb-MNnara.

La firma de el Convenio de cooperacion entre la Universidad de Mar de Plata
y la Universidad Estatal de San Petersburgo.

Durante la visita a Mar de Plata la de-
legacién tuvo reuniones con el presidente
de la Legislatura de la ciudad A. Ciano y el
Rector de la Universidad Nacional de Mar
de Plata E Morea. Los altos delegados fir-
maron el Convenio de cooperacién entre la
Universidad de Mar de Plata y la Univer-
sidad Estatal de San Petersburgo. Fl docu-
mento prevé realizacion de mutuas proyec-
tos cientificos, seminarios, conferencias,
congresos, etc. y el cambio de estudiantes.

— (Qué acontecimientos en el mar-
co de la visita provocaron mas interés
a la parte argentina?

— Ya he mencionado el concierto bajo
direccion de V.A. Gergiev en el Teatro Co-
I6n. Ademés cabe destacar que la dele-
gacion oficial iba acompanada por repre-
sentantes de los circulos comerciales de
la capital nortena, quienes organizaron
un seminario de negocios para negocian-
tes argentinos que incit6 un gran interés
de aquellos tltimos.

Mais de 50 empresas rusas y argentinas,
delegados de prensa y representantes del
Consejo Empresario Ruso-Argentino par-
ticiparon en el taller. Los gobernadores de
San Petersburgo y de Buenos Aires mani-
festaron su interés a desarrollar mas viva-
mente la cooperacion bilateral en las esferas
de comercio, educacion y ciencia, turismo,
cultura, deporte y sanidad, desarrollo de la
infraestructura urbana y el transporte. Al
haber clausurado la parte plenaria del Foro
los hombres de negocios rusos y gauchos
tuvieron reuniones bilaterales.

— ({Qué direcciones de la coopera-
cion entre San Petersburgo y Argen-
tina cree Ud. las mas perspectivas?

— Primero es cooperacién cultural que
incluye también la interaccién en la es-
fera de la educacion. La parte argentina
muestra un gran interés a nuestra pais
en general y a San Petersburgo en par-
ticular, y por eso algunas iniciativas en
esta direccién encontrardn una acogida
buena.

A 1ltimos la cooperacién en la esfera
de negocios recibié también un impulso
nuevo. Aqui vemos un interés de ambos
paises, o sea, hay una perspectiva que la
cooperacion para beneficio mutuo siga
desarrollando.

- (Qué medidas o esfuerzos se ne-
cesitan para un desarrollo dinamico
de una cooperacion integral de Rusia
en general y San Petersburgo en par-
ticular con Argentina y otros paises
de América Latina?

— Para el desarrollo de cualquier cooo-
peracién es preciso que exista un interés
mutuo de ambas partes. Sin duda, el tra-
bajo dirigido al ampliar la cooperacién
comercial y cientifica-técnica, incluso
al resolver las tareas de diversificar y au-
mentar el volumen de la circulaciéon de
mercancias, tiene buenas perspectivas. A
misma vez, vale no sélo utilizar las posi-
bilidades para el desarrollar el comercio
bilateral y facilitar las inversiones mu-
tuas que existan en el marco de la coope-
racion estratégica sini también promover
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contactos directos entre comunidades de
negocio de ambos paises, en particular,
entre el Consejo Empresario Ruso-Ar-
gentino y su companero, el Consejo Em-
presario Argentino-Ruso.

En lo que se refiere a la cooperacion
en las esferas de la cultura y la educa-
cién: como ya he mencionado, aqui San
Petersburgo goza de una posicién prefe-
rente. Nuestros paises poseen un poten-
cial para fomentar tal cooperacién, lo
que al haber formulado correctamente
las tareas y los objetivos no tardara en dar
resultados positivos.

Si hablamos de pasos concretos que es
preciso hacer, son firmar un convenio de
convalidacién reciproca de los documen-
tos de educacién, que elevaria a un nivel
nuevo la cooperacién en la esfera de la
educacion entre nuestros paises.

- 4Coémo cree Ud., los circulos em-
presariales gauchos tienen informa-
cion suficiente del clima de negocios
en Rusia, de la produccion de empre-
sas rusas, de las posibilidades de coo-
peracion con compaieros rusos? (Es
necesario e interesante para la parte
argentina un producto informativo
como la revista catalogo “St. Peters-
burg Offers” emitido con apoyo del
Comité de las Relaciones Exteriores
de San Petersburgo y de la Unién de
Industriales y Empresarios de San
Petersburgo?

— En general es posible suponer que la
parte argentina posee informacién sufi-
ciente, incluso gracias a la actividad viva
y regular de la Comisiéon Interguberna-
mental para la Cooperacion Comercial-
Econdémica y Cientifica-Técnica y de los
Consejos Empresarios Ruso-Argentino y
Argentino—Ruso. No obstante, nos parece
muy util presentar a empresas y empre-
sarios argentinos la informacién actuali-
zada que se encuentra en las paginas de
revistas catdlogo “St. Petersburg Offers”.

ByaHoc-Anpec
Buenos Aires
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NETEPBYPI U MAP-AEJIb-NJIATA — TOPOAA-NAPTHEPDI
PETERSBURGO Y MAR DEL PLATA - CIUDADES COPARTICIPES

Iloce Bu3ura generanuu Cankr-IlerepOypra B ropos Map-
nenb-Iliara B mapre 2013 roga Mbl IOIIPOCHIN IIPOKOMMEHTH-
POBATh 3TO COOBITHE APTEHTHHCKYIO CTOPOHY.

CaHkT-lMeTepbypr San Petersburgo

Apuana basan,

JTHUPEKTOP-KOOPTUHATOP MEAKTYHAPOSHOIO
JleTIapTaMEHTa COTPYAHHYECTBA U CBA3AM

C HEIPAaBUTEIBCTBCHHBIMH OPIaHHU3AIMAMH
Mynunmnanurera dlaprugo Ienepan Iysup-
penon» (1. Map-genn-Iliara).

- C KaKkMMH 4YyBCTBAMHM H HACTPOEHH-
AMH OBUIA BCTpedeHa Jexeranua CaHKT-
IlerepOypra B Map-aenn-Iliara?

— Ilerepbyprckas aeneranys ObUla BCTPEYEHa
C MHTEPECOM M TPEBOTOM 32 TO, CMOKEM JIM MBI
TIOJIEPAKATh TOT BBICOKUH YPOBEHb B3AUMOOTHO-
IIEHNY, KOTOPBII CIOKWICA Y HAC B PE3y/bTaTe
TPEABIYIIETO MOCEMEHNA. Mbl HAIEATUCD, YTO HAM YAACTCA prerme
HAIIN CBA3U IPYAKOBI U COTPYAHIYECTBA.

- Kakue coOOBITHA BH3UTA OKA3THCh HAH00/I€€ 3HAYHMBIMH?

— Bce cobpItya BbI3bIBAIM OOMBIION HHTEPEC. OCOO0 XOUETCH OT-
METUTD NOAMUCAHHOE COITIAMEHNE O COTPYAHUYECTBE MEKY HAIMMU
YHUBEPCUTETAMH, TAK KK OHO PACHIUPAET BOZMOXKHOCTU COTPYIHUYE-
CTBA B CAMBIX PA3HBIX HAMPABICHUAX.

- Kak pasBuBaOTCA CBA3H MEKAY HAIIMMH T'OPOJAMH, B
KY/IBTYPHO¥, JIEJIOBO¥ U JyXOBHO¥ cpepax’?

— VBEpEeHa, YTO IJIABHBIE PE3Y/BTATHI ellie Briepeau. [Toka Mbl 0OCyX-
JA€M HOBBIE BO3MOKHOCTH COBMECTHBIX JIEFICTBUI B OOIACTH TOPTrOBIIH,
KYJIBTYPBl U CIIOPTA. B IyXOBHOM CMBIC/IE MBI YK€ OIIYTUIN PYCCKOE
TIPUCYTCTBUE B HAMEM OOIIECTBE, KYILTYPHBIM 1 PETUTHO3HBIM MASAKOM
KOTOPOTO CIyAKHT [IpaBOC/IaBHAA LIEPKOBD, OTKPHITAA B HAIIEM T'OPOJE.
DyHIAMEHT HAIMX OTHOWIEHUH — pycckas obmuHa Map-nenp-Thnara.
Ee akTvBHAA U 5KUBAd NO3ULIUA COAEHCTBYET AUANIOTY, KyJIBTYPHOMY 00-
MEHY ¥ PACTIPOCTPAHEHHUIO PYCCKON KY/IBTYPBI, UTO TIPEACTABIAET 60Ib-
0K UHTEPEC 1A BIACTEN HAIIETO FOPOJA.

- Kakue mporpamMmel HIH IIPOEKTBI, CBA3aHHbIE ¢ CaHKT-
IlerepOyprom, cerofHsa BocTpeOoBanbl B Map-aenn-Iliara?

— MbI cynraem, 9TO [/ HAIIETO TOPOAA TPEACTABIAET MHTEPEC
OOMEH OIIBITOM U IPOEKTAMH B C(hepax CIOpTa U KyJIBTYPbL, B 4aCT-
HOCTH B My3erHOM jene. Hy u, eCTeCTBEHHO, JJOKHBI PA3BUBATHCA
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Después de la visita de la delegacion de San Petersbur-
go en la ciudad de Mar del Plata en marzo del 2013 les he-
mos pedido a los argentinos su opinion:

Map-.qenb-l_'lna'ra Mar del Plata

Ariana Bazan,

Directora Coordinadora de la Direccion
de Cooperacion Internacional y Relacio-
nes con las ONGs de la Municipalidad

de General Pueyrredon (Mar del Plata):

- 4Con qué sentimientos, y estados de
animo fue recibida la delegacion de San
Petersburgo en Mar del Plata?

— Fue recibida con la ansiedad de que se
mantuviera la continuidad de la anterior vi-
sita que habfamos tenido, en la intencién de
que con el tiempo se vayan afianzando los
1 vinculos de amistad y cooperacion.

- ¢(Qué actividades, y acontecimientos resultaron de
vuestro agrado?

— Sin dudas las reuniones resultaron de interés, y queremos
destacar también el convenio firmado entre ambas Universida-
des, donde se amplia el campo de cooperacion a otras entidades.

- (Coémo se estan desarrollando los vinculos entre nues-
tras ciudades, en los planos culturales, de negocios, y es-
pirituales?

— Los resultados estin por venir, dejamos planteadas las posi-
bilidades de accién en materia comercial, cultural y deportiva.
En lo espiritual, la presencia rusa a través de la Iglesia ortodoxa
que funciona en nuestra ciudad es sin dudas un faro cultural
y religioso y una fuerte presencia de la comunidad en nuestro
medio. El pilar fundamental de esta relacién es la propia comu-
nidad rusa de Mar del Plata, que con su inquietud y espiritu de
didlogo mantiene vivo el Hermanamiento. En tal sentido, las
acciones de intercambio cultural y difusién de la cultura rusa
en Mar del Plata son de gran interés para la gestiéon actual.

- ({Qué programas o proyectos relacionados con San Pe-
tersburgo hoy se demanda en Mar del Plata?

- Creemos como deciamos que el caricter de nuestra ciudad
con una fuerte presencia en el deporte puede generar intercam-
bios de interés. Asimismo en lo cultural, puntualmente en lo
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La Cindad-Socio

N

HAIlA 5KOHOMUYECKUE CBSA3HU, BEIb OTAEIbHBIE UTPOKU HA 3TOM PhIHKE
YK€ BCTYIIU/IU B KOHTAKT. «/I3I0MUHKOI» IIOBECTKU JHA ABJACTCA Pac-
[poCTpaHenue eHHocren Pycckont [pasocnasnon Lepksu, KoTopas,
XOTS ¥ SB/AETCS MEHBIIMHCTBOM B OOLIEM KOJIMYECTBE BEPYIOLINX
CPeAr MECTHOTO HACENEHNS, OYEHD TTONOKUTENBHO BIUAET Ha BCE CO-
001IIeCTBO.

Hepomonax Iepacum (Bososckuri),
HACTOATEIb XpaMa

IapcrBennsIx Crpacrorepnues

B I. Map-zenn-Iliara:

«B mapre 2013 roga cocrosics BUSUT Je€e-
rauun Caskr-Ilerepbypra B ropog Map-Jenb-
[Tnata (Aprentuna). YIeHsl ienerannuy mpoBo-
AWM pa60OUKE U JIENOBLIE IIEPETOBOPH, HO MPH
3TOM 6bLIa U AYXOBHO-KY/BTYPHAs YaCTb IIPO-
rpaMMBL. TTeTepOyp Kbl IOCETUIN XPAM B YECTh
Hapcrsennsx CrpacroTepinies. Ha a1y BeTpedy
NpUOBUI NPEACTaBUTENb Pycckont IIpasocias-
HoUl Llepksu 3arpanuneit enuckon Moanx Ka-
PAKACCKUI, A TAKKE HACTOATENb Xpama B JIAHyC
uepeit Ceprui (IOpuH) u apyrue uieHsl Pycckoit IIpaBocnaBHOM
Lepxksu Mockosckoro [arpuapxara. B maMars 0 IOCEmEHNH TIETep-
OYprcKo Jieeranyeit pycCKoro puxofa B ApreHTHHE Xpamy 6bl1a
IpenofHecena B Jap UKOHa boxueit Matepu «JlepxaBHas».

Mxona boxuent Matepu «JlepxaBHas» CTala HE TOJIbKO XPAHU-
TENbHULIEN ¥ MOKPOBUTENBHUIEN XPAMa, HO ¥ 3HAKOM TOTO, 4TO
Ee ¢BATON NOKPOB IIPOCTUPAETCA HA TAKUE OTAAJICHHBIE MECTA U HE
UMeeT TpaHulLl. A rae npocnasigerca csaroe uMd Ee CoiHa, Tam u
OHa HE3pUMO IPHUCYTCTBYET, U MOJUTCA BMECTE C BEPYIOIIUMH, U
0/IA€T HAM CHJIBI HECTH C BEPOH M PAZJOCTBIO CIOBO UCTUHBI B CEPA-
11a U 1] BCEX JIOJIEH.

Ha BcTpeye ¢ yeHaMu neTepoyprcKoi Aeaeraliuy Mbl O0CYANIN
BO3MOXKHOE B3aUMOJENCTBHME U NIOMOIb XPaMy CO CTOPOHbI 4/IMH-
nucrpanun CaHkT-IlerepOypra, pemenue GbITOBBIX U APYTHUX HPO-
671€M HOBOTO XpaMa U IPUXOJA.

OueHb aKTyasbHa 14 BO3POXKAAIOMETOCA XpaMa MaTepPUAIbHAA
HO/IEPKKA, KACAIOMAACA CTPOUTENBCTBA BOCKDECHOH IIKOJIBI, I10-
MEIMIEHUN ¥ KOMHAT JUIA TIPUEMa TOCTEN U MAJTOMHUKOB. XpaMy U
NPUXOJY HYXKHO Da3BUBATLCA, IPOBOAUTH CEMUHAPHI, OOCYXIATh
AKTYaJIbHBIE TEMBI, IIPOBOJUTDL IOKA3 (PUIBMOB U 06yYaTbh MOJO-
JIeXb PYCCKOMY fI3BIKY ¥ UTEpatype. IlocaeaHee 0COGEHHO BAKHO
AT TeX, KTO UMEET PYCCKUE KOPHH, HO POJUICA YKE B APIeHTHHE:
TAKUE JIIOJU 4aCTO OBICTPO 320BIBAIOT PYCCKUIT A3BIK U COBCEM HE
YMEIOT YUTATH T10-PYCCKH.

]

Aenerauuna CaHkr-MNMeTepO6ypra
B Map-penb-Mnara

La delegacion de San Petersburgo
en Mar del Plata
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museoldgico. Por otra parte en lo econémico, los actores particu-
lares ya entraron en contacto. Un punto destacado de esta agen-
da de cooperacion es la difusion de los valores de la Iglesia Orto-
doxa Rusa, la cual si bien es minoritaria en cuanto a cantidad de
fieles, es vista por la poblacion local como una Iglesia de valores
positivos y de muy buena influencia para la comunidad entera.

Jeromonje Gerasim (Voitsovskiy),
parroco de la iglesia Los Martires
Reales en la ciudad de Mar del Plata:

“En marzo de 2013 una delegaciéon de San
Petersburgo visité la ciudad de Mar del Plata
(Argentina). Los miembros de la delegacion
hicieron reuniones de trabajo y negocios, pero
también hubo una parte espiritual y cultural en
el programa. Los de San Petersburgo visitaron el
templo en honor de los Martires Reales. En esta
memorable reunion asistieron representantes de
la Iglesia Ortodoxa Rusa el Obispo Ioann de Ca-
racas, asf como el abad del templo en Lyanus ye-
rey Sergiy (Jurin) y otros miembros de la Iglesia
Ortodoxa Rusa del Patriarcado de Mosct. En recuerdo de la visita
de la parroquia rusa en Argentina, al templo le ha sido presentado
como un regalo a la Virgen Madre Soberano “Derzhavnaya”.

El icono de la Virgen Madre “Derzavnaya” se convirti6 en
la guardiana y protectora no sélo de la iglesia, sino que es una
muestra de que su santo velo se extiende a lugares tan lejanos,
y no tiene limites. Y dénde es glorificado el santo nombre de su
hijo, ahi presente est4 de forma invisible orando con los fieles, y
dando fuerza para seguir llevando con fe y alegria la palabra de
la verdad a los corazones y las acciones de todas las personas.

En la reunion con los miembros de la delegacion de San Pe-
tersburgo, abordamos un tema de la posible cooperacién y la
ayuda al templo por la administracion de San Petersburgo, la
solucién de problemas cotidianos y otros desafios de un nuevo
templo y parroquia.

Muy importante es el apoyo material para el nuevo templo,
referente a la construccion de las salas de la escuela dominical y
habitaciones para la recepcion de visitantes y peregrinos. La igle-
sia y la parroquia tienen que desarrollarse, organizar seminarios
para discutir temas actuales, hacer proyecciones de peliculas y
ensenar a los jovenes la lengua y literatura rusa. Esto tltimo es
especialmente importante para aquellos que tienen raices rusas,
pero que son nacidos en Argentina: normalmente esas personas
se olvidan rapidamente del ruso y no saben leer correctamente.

UkoHa
Boxuen
MaTtepm

«[lep>XxaBHaa»

La Virgen
Madre
«Derzavnaya»
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Jopog-naprneh

Y O6MMHBL XpaMa TI0Ka HET HY CPE/ICTB, HU JOCTATOUHBIX 4/IMU-
HUCTPATUBHBIX PECYPCOB /A TOTO, YTOOBI CAMOCTOATENIBHO OXBa-
TUTb BCE KU3HEHHBIE ACTEKTHL [I09TOMY MBI OYEHb HAJEEMCH, UTO
U J/11 3TOTO XpaMa Ha I0;KHOM TIOMYMapUK HANUAYTCA JO0OPHIE JIOAH,
KOTOPBIE HE OYAYT 6E3PA3NIIHbL K €10 HYKAM>.

®epuango Mapceno KapoouHo,
JeJIeraT JeHeHTPATH30BAHHOIO
Mynuuunanurera <Buasxa Ycuna»
parona noprta r. Map-gens-Ilnara:

Jlocne BbIIENEHNA 3EME/IbHBIX YYaCTKOB JIIA
crpoutesbCTsa Pycckoi [IpasociaBHoi Lepksu B
HayaJie HOBOTO BEKA U IO CeM JIEHb MBI IIOCTOAHHO
pacmypsaeM U yKpEIIeM Ky/IbTYpHbIE U TyMaHHU-
TapHbple CBA3W MexXAy Map-zenb-Ilnara n CaHkr-
Ilerep6yprom. IlpubbiTHe OQULMATLHON fiele-
raupn U3 Cankr-Tlerep6ypra, CONMPOBOXKAAEMOE
IPOTOKOJIbHBIMU ¥ PEIUTMO3HBIMY LIEPEMOHUAMHU
C Uy/IECHBIMY TIECHONIEHUAMH, — 3TO BCEIZA COOBI-
THE U IIPA3AHNK, IPUYEM HE TOJIBKO I KuTenent Map-zenp-Ilnara, Ho
U JUIS HAIITUX COCE/IEN.

Bmecre ¢ TeM y Hac ele MHOTOE He ¢ienaHo. Heo6xoaumo cTu-
MY/IMPOBATL CO3/JAHNE COBMECTHBIX NMPEATIPUATHIA MEXKIY IPOU3BO/I-
CTBEHHBIMU M 3KOHOMUYECKUMHU CYOBEKTAMU JIBYX TOPOJOB, OOMe-
HMBATHCA MHMOPMALMEH ¥ UCKATH HOBBIE (DOPMBI COTPYAHUYECTBA.
Heo6X0AuMO YAEIUTh TMOBBIIEHHOE BHUMAHME KOHTAKTAM MEXIY
TIOPTOBBIMU CTYKO0AMHU U KOMIAHUAMU MOPCKHX IIEPEBO3OK, OCOOEH-
HO YYUTBHIBAA BKJIA/ HAIIMX IOPOZOB B PA3BUTHE ITUX HANPABICHHNA
JeATENbHOCTH.

51 0YeHD yBaXAI0 TPYAOMIOOKE U MOPANOK, KOTOPBIE IEMOHCTPUPY-
I0T PyCCKue TepeceseHIsl. [lepesato cepaeynblil IPHUBET neTepoypK-
am, IpasurenscTBy CaHKT-IleTepOypra, a Takke BCEM PYCCKUM 00-
IIMHAM, IPOKUBAIONINM B Hamel mo6umMoit Map-aens-Ilnatal

Joxrop Anexangpo ®Peppo,

CEeKpeTaps 3APaBOOXPaHEHUA
Mynupunaaurera Jlaprumo Ienepan
Ilyauppeson», KaHAUJAT B WieHH Jopoa-
CKOro cosera I. Map-gean-Ilnara:

«C T71y60KUM YOBNETBODEHHEM OTMEYAIO
HANAKMBAHAE OTHOUIEHU MEX/y HAUIMMH TO-
pOJaMH, B TOM YMCJIE U B PAMKAX COIVIALIEHUH],
KOHBeHLIUN Mexny Poccuiickoit Oepepanuert u |
Pecnty6mko#t ApreHTHHa 10 COTPYAHUYECTBY B
0671acTH 37paBooXpaHeHns. COBMECTHBIMU YCH-
JMAMA MBI BHECEM TOpa3fio 60Jee CYIeCTBEH-
HBII BKJI4J, B ITIOOGAIBHBIN NPOEKT BCEOOIIErO
3710pOBbA, TOAPA3YMEBAIOMINK, YTO BCE JKUTEIN IUIAHETHl UMEIOT
[PaBO HA TOJYYEHUE MEAULIMHCKON TTOMOIY, HE3ABUCHMO OT 3KO-
HOMHUYECKOT'0 IIOTEHIINA/IA TOTO WX UHOTO PETHOHA.

3aABJIEHHOE POCCUICKON M APreHTUHCKOM CTOPOHAMHU CTPEM-
JIEHUE HCIIONb30BATh € 6O/bIENR IPPEKTUBHOCTBIO HAIIM TOPIo-
Bbl€, IPOU3BOACTBEHHBIC W HAYYHBIC MOTEHLUAIB ITOAYEPKUBACT
BAKHOCTb YKPEIUIEHUA CBA3CH U PA3BUTUA COTPYAHUYECTBA MEKIY
ropofamu-napraepamu  Map-genb-Ilnara u Cankr-IleTepbyprom.
Ilepepato Cankr-TleTep6ypry CBOM HAUMYYIINE TTOXKETAHUA
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La comunidad de la Iglesia no tiene ni dinero, ni los recursos
administrativos suficientes para cubrir de forma independiente
todos los aspectos esenciales. Asi que estamos muy esperanza-
dos de que para este templo en el hemisferio sur se encontraran
buenas personas que no son indiferentes a sus necesidades.”

Fernando Marcelo Carobino,

Delegado del Distrito Descentralizado
Municipal “Vieja Usina” region Puerto
Mar del Plata:

“Desde la cesion de terrenos para la cons-
truccion de la Iglesia Ortodoxa Rusa, a co-
mienzos de este nuevo siglo; hasta hoy con
la plaza de los eslavos, nos sigue permitiendo
estrechar y fortalecer los lazos culturales y
humanitarios entre San Petersburgo y la ciu-
dad de Mar del Plata.

Es siempre una fiesta para nuestros veci-
nos, y para todos los marplatenses, la llegada
de la comitiva oficial, con la ejecuciéon de la ceremonia proto-
colar y religiosa, cantando los himnos y escuchando las prodi-
giosas voces del Coro.

No obstante, se hace necesario incentivar la constitucién
de empresas mixtas entre entidades productivas y econémicas
intercambiando informacién y creando nuevas formas de cola-
boracién, como asi también acrecentar el desarrollo de contac-
tos entre los servicios portuarios y maritimos, considerando la
historia de ambas ciudades en el desarrollo de esta actividad.

Siento un gran respeto por la vocacién de trabajo y disciplina
que genera la comunidad de San Petersburgo en nuestra ciu-
dad, por ello transmito un cordial saludo a el Gobierno de San
Petersburgo de la Federacién de Rusia y todas las familias de la
colectividad rusa residentes en nuestra querida Mar del Plata.”

~ Alejandro Ferro,

Secretario de Salud de la Municipalidad
del Partido de General Pueyrredén, y
candidato a concejal de la Municipalidad:

“Como Secretario de Salud de General
Pueyrredon, veo con profundo agrado enta-
blar relaciones a través del Convenio cele-
brado en 2009, entre nuestro Municipio y la
ciudad de San Petersburgo de la Federacion
Rusa , sobre el establecimiento de relaciones
solidarias, en el marco de los Convenios firma-
dos en su oportunidad entre la Federacion de
Rusia y la Reptblica Argentina Fundamental-
mente, para lograr aportar en forma conjunta a un proyecto de
salud Universal, entendiendo por ello, que todos los habitantes
tengan garantia de acceso a las prestaciones de salud, indepen-
dientemente de su capacidad econémica.

Tal como el convenio lo manifiesta, es deseo mutuo aprove-
char con mayor eficiencia los potenciales comerciales, econé-
micos y cientifico-técnicos existentes entre las partes, desta-
cando la importancia del fortalecimiento de los lazos culturales
y humanitarios entre San Petersburgo y Mar del Plata.

Saludos cordiales para San Petersburgo!”
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IOpwnit Hukonaesnu Ky3Henos,

APXUTEKTOP MYHHITUIIATHTETA,

WIeH AKaieMHIECKOI'O COBETA HCKYCCTB
JlonmuBanente o3 Apte» B I. Map-aens-Ilnara,
Yinen KoopamHAIIMIOHHOTO COBETA
COOTEYECTBEHHHKOB, IPOKMBAIOMINX

B ApreHTHHE, ATIMUHHCTPATOP
BcriomorareasHOro CoBera OpraHu3aHu
ApreHTHHCKOH H I0:KHOaAMEePHKAHCKOH
Enmapxun Pycckort IIpasociaBHo¥ Ilepksu
Mockosckoro ITarpuapxara, CTapocTa Xxpama
ITapcrBennsIx CTpacroTepnues

B I. Map-penn-Iliara:

HMe10 uecTb 0OBABUTL 00 UCTOPUUECKOM I
Hamero ropoga (Map-zgennb-Ilnara) cornamenuu
MEX/y 0OPa30BATEIbHBIMU YUPEAKACHUAMU — WIKOONH Ne 4 Map-
zenp-Tlnara u mxonoit Ne 205 Cankr-Ilerep6ypra (PpyH3eHCKUi
paiion).

DTO COTTMAMEHNE O COTPYAHUYECTBE CIIOCOOCTBYET PACIIMPEHUIO
CBS3€H B 0OMACTH OOPA30BAHUSA, KYJIBTYPhl U UCKYCCTBA, COBMECT-
HOU IIOATOTOBKE K4JPOB, IPOBEACHUIO CEMUHAPOB, KOH(EPEHLIUI],
HAY4YHO-TIPAKTUYECKON IEATENbHOCTH, CBA3aHHON C 06PA30BAHUEM,
KY/IBTYPOI U UCKYCCTBOM, 4 TAKXKE OOMEHY BBICTABKAMU, HH(OPMa-
[UeH, JOKYMEHTAMU U JIUTEPATYPOH.

[Ipeanonaraercd, 4To IIKOBI IPEACTABAT BCIO HEOOXOAUMYIO
HOJAEPKKY OTHOMEHUAM B 0OJACTU PEANTU3ALUU MOJIOJCKHON T10-
JIUTUKY IO BOIIPOCAM 06PA30BAHUSA, KYIBTYPBI U UCKYCCTBA, 0OMEHA
OIILITOM PabOTHI € YUAMUMUCH, IPETIOAABATENAMY U PYKOBOAUTENS-
Mu. Taxxe MKOJB OYAYT COAEHCTBOBATD IPOBECHUIO COBMECTHBIX
XY/JOKECTBEHHBIX U KYJIBTYPHBIX MEPONPUATHIH, IOCTAPAIOTCA pac-
IUPUTh CBA3U B OOJIACTH KYJBTYDBL, IUTEPATYPbl U UCKYCCTBA, 4TO
CIOCOOCTBYET CBOOOAHOMY JOCTYIY K 3HAHMAM MCTOPHYECKOTO U
KY/IBTYPHOT'O HaCTIE/UA.

Hazeiocs, 4To B HENAX PA3BUTHUA KYJABTYPHOTO COTPYAHUYECTBA
IKOMBl OY/yT CTUMYJIMPOBATb VKPEIJIEHHUE M PA3BUTHE KYJBTYD-
HBIX CBA3€H, IPA3AHOBATh JHU HAIMOHAIBHBIX KYIBTYDP, IPOBOJAUTD
(becTuBAIY, MY3BIKAJIbHBIE KOHIIEPTHI,
COBPEMEHHBIE U TPAJAUIIUOHHBIE XY/0-
JKECTBEHHBIC BHICTABKHU, CTABUTH CIIEK-
TAKJIM, TTOKa3bIBATh (DUIbMBI, OpPraHHU-
30BBIBATh JIEKI[UM U MACTEP-KIACCHI,
APYTUE KyIbTYPHBIE MEPOIPUATHUS.

Eme ofHUM BAKHBIM IIATOM SBJIS-
€TCA BHEAPEHUE O(PUIMATBLHOTO TIPaK-
THKYMA PYCCKOTO SI3bIKA /I YYaI[UXCS
U IIPENOJABATENEH WKOMBL Map-Jaeis-
[Inara, ¢ MONHON MOALEPKKON IIPABU-
TENbCTBA NIPOBUHIMY. JTA NPOrpaMMa
HAYHET JIEMCTBOBATh B OJMKAMIIHE
MECSIIBI.

TakuM 06pa3oM, Mbl AEMOHCTPHPY-
€M TBEPAYIO YBEPEHHOCTD, UTO JBYCTO-
POHHUE CBA3U MEX/Y HAIUMU TOPOJa-
MU MOTYT IPUHOCHUTb U YK€ TIPUHOCAT
BBI/JAIOIIUECS PE3YIBTATHL

51 IOMB3YIOCh 3TON BO3MOXKHOCTBIO,
YTOOBI OTHPABUTH TCIUIBIC U HUCKPCH-
HHE TIO3/IPABIEHUS BCEM MOUM KOJljle-
ram B Cankr-Ilerep6yprel
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Jorge Kuznetzov,

arquitecto municipal, miembro

del Consejo Académico “Polivalente
de Arte” en la ciudad de Mar del Plata,
miembro del Consejo Coordinador
de Compatriotas de Rusia residentes
en la Argentina, administrador

del Consejo Auxiliar de la Fundacion
Diécesis de Argentina y Sudamérica
de la Iglesia Ortodoxa Rusa

del Patriarcado de Moscu, anciano
de la iglesia Los Martires Reales

en la ciudad de Mar del Plata:

“Tengo el agrado de anunciar la concre-
cién de un convenio histérico para nuestra
ciudad, es decir Mar del Plata con San Petersburgo, entre los
establecimientos educacionales de ensefianza secundaria Es-
cuela Ne 04 y la Escuela Ne 205 de la ciudad de San Petersburgo
(Frunzenskiy Raion).

Este convenio de cooperacion hace propicia la ampliacién de
vinculos en la esfera de la educacion, cultura y el arte, forma-
cién conjunta de cuadros cientificos, celebraciéon de conferen-
cias cientifico-practicas relacionadas con la educacion. cultura
y el arte, seminarios, asi como organizaciéon de intercambio de
informacién, documentacion, exposiciones y literatura.

Se busca que las Escuelas presentaran todo el apoyo y esti-
mulacién posibles con vista a desarrollar relaciones en el cam-
po de la politica juvenil para la educacién, cultura y el arte,
intercambio de experiencias de trabajo con alumnos, profeso-
res y directivos. Impulsaran la celebracién de eventos artistico-
culturales conjuntos.

Asi ampliardn vinculos en la esfera de la cultura, literatura,
y el arte, contribuyendo al libre acceso para el conocimiento del
patrimonio histérico-cultural.

Se aspira que con el objeto de desarrollar la cooperacién cul-
tural, las Escuelas fomentaran el fortalecimiento y desarrollo
de los vinculos culturales existentes,
celebracion de jornadas de culturas
nacionales, festivales, conciertos de
musica, danza clisica, contemporianea
y folclérica, exposiciones plasticas, ac-
tuaciones, proyecciones de peliculas,
conferencias, clases didacticas, como la
realizacién de otros eventos culturales.

Otro paso importante, es la imple-
mentacién oficial para la implemen-
tacion de un taller de idioma ruso
para alumnos y docentes de la escue-
la de Mar del Plata, con el total apoyo
del gobierno provincial, programa que
dar4 inicio en los préoximos meses.

De esta manera, se demuestra una
firme conviccién, que el hermana-
miento entre nuestras ciudades ya
estd dando frutos de relevante impor-
tancia.

Aprovecho esta oportunidad para
enviar un célido y sincero saludo a to-
dos mis compatriotas de San Peters-
burgo!”
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POCCUSA —
YPYIBAU:
HY)XHO
BOJIbLUE
KOHKPETHbIX
NPOEKTOB

C. H. Kowkun

YpesBbiyaiiHbli U MONTHOMOYHbIV
nocon Poccuiickoit Pepepauun

B BocTouHoin Pecnybnuke Ypyreau

S.N. Koshkin

El Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de la Federacion Rusa
en la Republica Oriental de Uruguay

RUSIA -
URUGUAY:

ES NECESARIO
QUE HAYA

MAS PROYECTOS
CONCRETOS

Jopog-naprneh

epreii HukomaeBHd, KakoBa
- BalIa oreHKa 3 PeKTHBHOCTH,

TI0JIE3HOCTH BH3HTA J€JICTAlHI
Canxr-IlerepOypra B YpyrBaii, cOCTOfB-
meroca B mapre 2013 roga?

— Dbe3 COMHeHus, BUBUT INIPEACTABUTE/Ib-
Hou pienerauuu Cankr-Tlerepbypra B Ypyrsait
CTAT OJHUM M3 HAUDOJEE BLKHBIX COOBITUIH
POCCUICKO-YPYIBAMICKUX OTHOWEHUI B 2013
TOJly ¥ [0 CBOEH 3HAUMMOCTH BBIIIEI 34 PAMKU
COTPYHMYECTBA MEXIY PETMOHAMU. YKE CaM
(baxr nipuema nerepbypiuies IIpesuseHToM X.
MyxHKa roBopur cam 3a ce6st. O6CToATeIbHAS
U IOBEPUTEbHAS OECE/IA C YPYTBAUCKUM PYKO-
BOJUTENEM TO3BONMIA OOCYAUTb HBIHEIIHEE
COCTOSIHME [IBYCTODOHHUX OTHOIICHUI, Ha-
METHUTh OCHOBHbIC HAIIPAB/ICHUSA UX PA3BUTHA,
KOTOPBIE YPYIBafCKaA CTOPOHA PACCMATPUBA-
€T KaK IpUopuTeTHble. HachImeHHOI 1 11071€3-
HOM 6bU1a BCTpeya u B MWL Ypyrsag, rae poc-
CUHCKYIO JIC/IETAMIO TIPUHAT UCTIOMHAIOMMI
00513aHHOCTH MUHHCTPA MHOCTPAHHBIX JIeN P,
Komnze. Pazrosop 1men o Ipakru4eckoM Haros-
HEHUU HALIETO B3AUMOJCHCTBUSL.

- IIpuBe3na 1u merepOoyprckas jiesera-
IHA KOHKPETHBIE IPEIOAKEHHA COTPYA-
HHMYECTBA? YIOBJICTBOPEHBI M Bel mpes-
CTABHTEIBHOCTBIO H COCTABOM JI&JIETAIHH?

— [aBHOE, YTO XOTENOCh Obl OTMETHTD, —
3T0 TWIATENbHAA IPEABAPUTEIbHAL  PAOOTa
10 MOATOTOBKE BU3UTA JIENICTALMH, KOTOPad U
OIPEMENIA €T0 PE3YIBTATUBHOCTD. [IpopaboT-
K4 BO3MOKHBIX C(pep B3aUMO/ICHCTBIS BbIABIIA
3a1HTEPECOBAHHOCTb CTOPOH B PACHIMPEHHUH
CBA3EH B OOJIACTH CENBCKOIO XOB3AYCTBY, IIPO-
M3BOJICTBA BLICOKOTEXHOJIOTUYHON IPOAYKIIHH,
CYIOCTPOCHUY, MPPHUTAIMA U  SHEPIeTUKH,
YTO HAIUIO CBOE OTPAKEHHUE B COCTABE JiCTIe-
Talyy TIPEANPUHUMATENBCKUX KPYroB CaHKT-
[Terepbypra, KOTOPbIE IPUBE3NU C COOOH KOH-
KPETHBIE TIPOEKTbI COTPYAHUYECTBA. BbICOKMIH
YPOBEHb O(DUIMAIBHON JEIeraliiy ropojia, B
COCTaB KOTOPOH BOLUIM ITIPEACEAATENb 3aKO-
HopatenbHoro  Cobpanus  CaskT-Ilerep6ypra
B. C. Maxkapos, sune-rybepHaTop CaHKI-
[Terep6ypra O. A. Mapkos, npeacesarens Komu-
T€T4d 10 BHEIHUM CBA3AM CaHkT-TIetepOypra

MeperoBopbl B Mapuu MoHTeBuaeo

Las negociaciones en la Intendencia Municipal de Montevideo

A. B. [IpoxopeHko U npescesatens Komurera
IO NPOMBIIUIEHHOH MOMUTHKE U MHHOBALIM
Cankr-Tlerepbypra M. C. MefIKCHH, SIBAJICA CBU-
JICTENBCTBOM CEPHE3HOCTH HAMEPEHUS TOPOJ-
CKUX BJACTEH BCEMEPHO CHOCOOCTBOBATb Pa3-
BUTHIO /IBYCTODOHHETO B3AUMO/ICHCTBHSL.

- Kaxkux pe3yasratoB yaaaoch J0-
CTHYb B XOJ€ BH3UTA Jeeranun CaHKT-
IlerepOypra?

- Ha neperosopax ¢ Mapom MonteBujeo
A. Onusepa ypyrsaiilipl HOAPOOHO U3IOKIIN
CBOC BUJICHUE PA3BUTHUS COTPYAHIYECTBA MEXK-
Zy ropogamu. [Topmucan [IpoTOKOI 110 UTOraMm
TIEPETOBOPOB, B KOTOPOM, B Y4CTHOCTH, 3a-
(DMKCHPOBAHA JJOTOBOPEHHOCTL CTOPOH YXKE B
GmpKaimee BpeMa BbIPAOOTATb KOHKPETHBIN
IUIaH PACHIUPEHUS COTPYAHUYECTBA, OOPATHB
TIPUOPUTETHOE BHUMAHKE HA SKOHOMHYECKYIO
COCTABJIAIOMIYIO.

Ha BcTpeue ¢ NOpTOBBIMU BAACTAMU MOH-
TEBU/ICO OBUIN OOCYK/IEHDI IEPCIEKTUBDI Pa3-
BUTHUSA CBA3EH MEXKJY KPYIHEHIINMU MOPCKH-
MU TIOPTaMHU /IBYX CTpaH. [1o utoram BCTpedn
TOANIMCAHO PAMOYHOE COITIAIEHHE O COTPYA-
HUYECTBE MEKIY AIMUHUCTPALIUEH MOPCKOTO
nopra Cankr-Tlerepbypra 1 HanmoHaIbHON
IMUHHUCTpanMer nopTos Bocroynon Pecry-
6Ky Ypyrsaid. JOCTUIHYTa JOTOBOPEHHOCT
O HAIPABIECHUH TPYHIB POCCUICKUX CIIELH-
ATUCTOB-TIOPTOBUKOB Il KOHKPETHOH MpO-
paGOTKU U COIVIACOBAHUS IPOEKTOB COTPYA-
HUYECTBA. YPYIBANCKAA CTOPOHA BCAYECKH
TOUEPKUBAIA B XOZIE TIEPETOBOPOB 3HAYEHUE
1opTa MOHTEBHZIEO, KOTOPBII CIIOCOOEH CTATh
CBOErO poAa Boporamu B crpansl MEPKOCYP.

B passuTue JOCTUTHYTBIX JOIOBOPEHHOCTEH
Iy6epuarop Cankr-Iletep6ypra Hampasu Ilpe-
suzeHTy Ypyrsas X. Myxuka IuchMO C IIpej-
JIOXEHUEM O CO3flaHuu Pabouelt TPymmbl IO
CONPOBOAK/IEHHIO OU3HEC-TIPOEKTOB 1 POBE/IE-
HUM Y BAC B TOPOJIE EIIIE /IO KOHLIA TEKYIIETO Tofid
€€ 1epBoro 3aceganys. Ceiuac 31ech Gopmupy-
IOT YPYIrBACKYIO Jiesieraruio. IIpuriiamenye mo-
cerutb CaskT-TleTepOypr ¢ LEIbIO JaIbHENIIE-
TO Pa3BUTUA JIBYCTODOHHEIO COTPYIHUYECTBA
MEK/IY TOPOZIaMK ObLIO HATIPAB/IEHO TAKKE M3DY
ropona Montesuzeo A. Onusepa.
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La Cindad-Socio

erguéy Nikolaevich, icéomo
- S estima Ud. la eficacia y la

utilidad de la visita de la
delegacion peterburguesa a Uruguay
en el marzo de 2013?

— No cabe duda que la visita de la
delegacion representativa de San Pe-
tersburgo a Uruguay ha sido uno de los
acontecimientos mdas importantes de
las relaciones entre nuestros paises en
2013 y sobresalio por su importancia a
los marcos de la cooperacién entre las
regiones. El proprio hecho de que los pe-
terburguesos fueran recibidos por el Pre-
sidente J. Mujica dice por si mismo. Una
entrevista prolongada y confidente con el
Jefe del Estado uruguayo permitié discu-
tir la situacién existente de nuestras re-
laciones bilaterales, dibujar direcciones
basicas de su desarrollo que la Reptblica
Oriental cree prioritarias. La reuniéon en
el Ministerio de Exterior de Uruguay fue
diversa y ttil, acogiendo a la delegacion
rusa el viceministro del exterior R. Con-
de. Hablaron de un contenido practico
para nuestra cooperacion.

- (La delegacion peterburguesa
trajo sugerencias concretas respecto
a la cooperacion? iEsta Ud. satisfe-
cho de la composicion y el caracter
representativo de la misiéon?

— Lo principal que quisiera destacar
es un escrupuloso trabajo de preparar la
visita que determiné sus resultados fruc-
tuosos. Elaborando posibles esferas de
cooperacion descubrimos el interés de
las partes en ampliar los vinculos en el
campo de la agricultura, la produccién
de alta tecnologia, la construccién na-
val, la irrigacion y la energia, que ifluy6
en la composicién de la parte empresa-
rial de la delegacion de San Petersburgo
y result6 en que los comerciantes peter-
burguesos llegaron a Uruguay con unos
proyectos concretos de cooperacion.
El alto nivel de la delegacion oficial de
la ciudad integrada por el presidente
de la Legislatura de San Petersburgo
V.S. Makarov, vice-gobernador de San
Petersburgo O.A. Markov, el presidente
del Comité de las Relaciones Exteriores
de la ciudad A.V: Projorenko y el presi-
dente del Comité de la Politica Indus-
trial y de Innovaciones de San Peters-
burgo M.S. Meyksin atestigué que la
disposicién de las autoridades facilitar
de todo modo posible el desarrollo de la
cooperacion bilateral era seria.

- 4Qué resultados logré la visita
de la delegacion peterburguesa?

— Durante las negociaciones con el
intendente de Montevideo A. Olivera

MoanucaHue cornawexHusa ¢ HaumoHanbHOW accoumnaumen NOopToB Ypyreasa
La firma de un acuerdo con la Asociacion Nacional de Puertos de Uruguay

los uruguayos detallaron su concepto
del desarrollo de la cooperacién entre
dos ciudades y como el resultado de las
conversaciones las partes firmaron un
Protocolo que const6 los resuliitados de
negociaciones, en particular, el acuerdo
de las partes de elaborar lo mas pron-
to posible un plan preciso de ampliar la
cooperacion fijando la atencion en el as-
pecto econémico.

En la reunién con las autoridades
del puerto de Montevideo las partes dis-
cutieron las perspectivas del desarrollo
de relaciones entre los mas importan-
tes puertos maritimos de dos paises.
En resumen de la reunién firmaron un
Acuerdo Marco de colaboracién entre la
Administraciéon del Puerto de San Pe-
tersburgo y la Administracién Nacional
de Puertos de la Republica Oriental de
Uruguay.

Las partes también lograron a un
acuerdo de dirigir un grupo de especia-
listas de puertos para elaborar y tener
acordado un proyecto de la cooperacion
concreto. Durante la reunion la parte
charrda subray6 de varios modos la im-
portancia del puerto nacional lo que es
capaz de convertirse en una puerta de
entrada a los paises de MERCOSUR.

En concepto del desarrollo de los
acuerdos logrados el Gobernador de San
Peterburgo dirigdé al Presidente Mujica
una carta con propuesta de establecer
en Montevideo un Taller de trabajo para
asisitir proyectos empresariales y cele-
brar su reuniéon primera en la capital
oriental hasta el fin de este ano. Aho-
ra aqui estd componiéndose una dele-
gacion uruguaya. La intendante de la
ciudad A. Olivera recibié también una
invitacion a San Petersburgo con el ob-
jectivo de fomentar la colaboraion bila-
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teral entre dos ciudades. De tal modo la
Administraciéon peterburguesa manifies-
ta su mas serio interés al llevar a cabo lo
que habia iniciado.

— (Como fue recibida la delegacion
de San Petersburgo en Uruguay?

— La parte oriental, como se ve por la
diversidad del programa de la visita, tratd
de utilizar lo mas posible las oportuni-
dades de las reuniones y negociaciones
que tuvieron lugar. Mas de 80 empresas
publicas y privadas locales (sin contar
los empresarios rusos) participaron en
el seminario de negocio organizado por
el Ministerio de las Relaciones Exte-
riores de Uruguay. Los exportadores de
carne uruguayos manifestaron su inte-
rés justificado a ZAO “Plemennoy zavod
Ruchii”, la compania “Parnas-M”. Los
representantes del Ministerio de la In-
dustria, Energia y Mineria Uruguayo y
OAO “Sredne-Nevskiy Sudostroitelniy
Zavod” discutieron una posibilidad de
construir los barcos de varios tipos en
astilleros charrta. Los exportadores uru-
guayos Los exportadores uruguayos de
carne mostraron su interés justificado
a ZAO “Plemennoy Zavod Ruchy” y la
compania “Parnas-M”. Los representan-
tes del Ministerio de Industria, Energia y
Minerfa de Uruguay y OAO “Nevskiy Su-
dostroiyenliy Zavod” contemplaron una
posibilidad de construir barcos en asti-
lleros uruguayos. Las presentaciones de
del grupo de companias “Tranzas” y NPO
“Radar-MMS” atrajeron la atencion. “Ki-
rovskiy Zavod”, el productor de la técnica
agricola, encontré su publico interesado
también. Empresarios uruguayos expre-
saron su disposicion a establecer contac-
tos mas amplios en la esfera de turismo y
exposiciones.
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Jopog-naprneh

AJMUHUACTPALUAL Cauxkr-Tlerepbypra,
TaKUM 00PA30M, IEMOHCTPUPYET CAMOE Ce-
pbE3HOE HAMEPEHUE JOBOJUTb HAYATOE [0
KOHIIA.

- Kax npuHMManium JAenxeranuio
Cankr-IlerepOypra B Ypyrsae?

— VYpyrBaickas CTOpPOH4, U 3TO BUAHO
[0 HACBIMEHHOCTH IIPOrPAMMBI IPEOLIBA-
HUA B YpyrBae NeTepOyprckoi Jeneranuy,
CTPEMHIACH N0 MAKCHMYMY HCIOJIb30BATH
BO3MOXXHOCTH ~ COCTOABIIMXCA BCTPEY M
neperosopos. B opranuzosaHHoM B MUJ]
Ypyrsasg OGU3HEC-CEMMHAPE INOMHUMO POC-
CHUICKMX NIPEANPUHUMATENEN IPUHAIN Y4a-
crue npeacrasurenu 6onee yem 80 MECTHBIX
TOCYJAPCTBEHHBIX M YACTHBIX KOMIIAHUH,
(upM u npeanpuATuil. Brionne o6bACHHU-
MBIF HHTEPEC YPYIBANCKUMH IKCIIOPTEPAMHU
Mca 6601 npossier Kk 3AO «lneMeHHol 3a-
BOZ Pyubm», komnanuu «[lapuac-M». Ilpen-
CTaBUTENM MHUHHMCTEPCTBA NMPOMBIIIIEHHO-
CTH, 3HEPIETUKM U TOPHOIO fieaa Ypyrsas
u OAO «Cpenne-HeBCKu# CyfOCTPOUTEND-
HBI 34BOJ> PACCMOTPENIN BO3MOKHOCTD
IPOU3BOJCTBA CYAOB PA3NUYHBIX TUIIOB Ha
YDPYIBafiCKUX BePDAX. Bbi BOCTPEOGOBAHDI
IPE3EHTALMY IPYNNBl KoMIaHui «Ipansac»
u HIIO «Pagap-MMC». CBOIO 3auHTEpPECO-
BAHHYIO ayAuTOpUIo Hamen ¥ «KupoBckuit
34BOJl>, TIPOM3BOJAIIUI  CENIbXO3TEXHUKY.
Ypyrsarickue npeanpuHAMATENN BhIPAKAIM
TOTOBHOCTb K HANAXUBAHUIO 60JIEE MHUPO-
KUX KOHTAKTOB I10 JINHUY TYPU3M4 U BBICTA-
BOYHOM JIEATENBHOCTH.

- Kaxkme MepoNpHATHA, COOBITHA B
paMKax BH3HTA OKa3aJHCh HaHOoIee
BOCTpPe0OBaHHI M 3()PEKTHBHEI, MOCTY-
JKHIH JaJbHEHIIEMY Pa3sBHTHIO POC-
CHICKO-YPYI'BAMCKHX OTHOIIEHUH?

— IloMuMO yxe YHOMAHYTBIX O(ULU-
AIPHBIX BCTPEY M OHM3HEC-(hOPYyMd UIEHBI
JeIEralyu TaKKe IPUCYTCTBOBAIN HA TOP-
JKECTBEHHOM AKTE€ OTKPBITUA IIPOIPAMMBL
npasgHoBaHus  100-1€THEH  TOJOBIUHEL
OCHOBAHMA  PYCCKMMH  IEPECENEHIIAMH
ypyraarickoro ropoga Can-Xasbep. IIpep-
ceparens  3akoHoparenpHOro  CobpaHus
Caunxkr-Tlerepbypra B. C. Makapos B cBOEM
BBICTYIICHUM MO3JPABUI COOPABIINXCA C
HACTYIAIOMUM I00MIEEM M TOXKENAN Jajb-
HENIIEro NPOLBETAHUA. B pPAMKax Ky/lbIyp-
HOH TIPOrPaMMBl B CTOMMYHOM Tearpe «Co-
JIUC> COCTOANOCH BBICTYIUIEHHE COJIUCTOB
Mapuunnckoro rtearpa E. Tonuyaposos, A.
BOHIAPEHKO U YPYIBAFICKOIO OPKECTPA TIOJ
PYKOBOJICTBOM ~ M3BECTHOTO  POCCHICKOTO
aupwkepa M. Arpecra. MecTHble nepuoju-
YECKUE M3JJAHUA OXAPAKTEPU30BANM BHICTY-
IJIEHUE POCCUICKUX COMCTOB KAK BECOMBIN
BKJIAZ, Poccun B peanusanuio MexIyHapoJ-
HoM nporpammel 2013 roga «MoHTeBHEO —
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Ky/IbTypHas cronuna M6epo-AMepukn» U B
YKpEIUIEHHE IBYCTOPOHHUX OTHONICHUH B
06714CTH KyJIBTYPHL

- Kax Bu monaraere, kakue ¢opMsI
M HANPABJIEHHUA COTPYAHHUYECTBA MEXK-
ay Ypyreaem u Caskr-IlerepOoyprom
HMMEIOT HAWIYYIIHE IePCIEeKTUBBI?

— 3HAYUMBIM COOBITUEM DA3BUTHUA [IBY-
CTOPOHHETO COTPYAHUYECTBA CTANO IIO-
aydenue B Hadage 2013 ropa cornacus
POCCHICKOM CTOPOHBI HA BO306HOBICHHUE
AEATENBHOCTH MeXIPABUTENBCTBEHHON KO-
muccun (MIIK) mexnay Poccueit u Ypyrsaem.
JlaHHag HOBOCTD ObIIA MOJOKUTEILHO BOC-
IPUHATA YPYIBAXCKON CTOPOHOM, U B Ha-
crosiee BpeMsA Mbl OOCYAAEM BOIIPOC Op-
TaHU3AIMY 10 KOHIIA TEKYIIETO F'O/IA IEPBOH
B PAMKAX JAHHOM KOMUCCHH BCTPEYH.

BosobHosnenne  (DyHKIMOHUPOBAHUA
JAHHOM KOMMCCUM ABIAETCA GOJBIIUM JiO-
CTIKEHHMEM, KOTOPOE MOXET OOECIEYuTDh
POCCHUICKUX TPEANPUHUMATENEN TOCYAAP-
CTBEHHOH TOJZIEPKKOH, OOJIETYUTD, B YACT-
HOCTH, (PMHAHCUPOBAHME WHBECTUIIMOH-
HBIX MIPOEKTOB, YTO ITIOKA ABJIAETCA OJHUM
U3 OCHOBHBIX C/IEPXKMBAIOIINX MOMEHTOB
B PA3BUTUM TOPrOBO-3KOHOMHUYECKOTO CO-
TPYAHUYECTBA.

MBI BCXOIMM U3 TOTO, YTO AEATEILHOCTD
MIIK f0/kHa CTaTh MOIIHBIM TO3UTHBHBIM
(baKTOPOM MMEHHO B YCIOBUAX YPYIBas KaK
CTPAHBI C XKECTKON LIEHTPANTU3ALKEN IKOHO-
MUKH ¥ ONIPEJENAIONEN POJIBIO B HEM TOCY-
JapCTBa.

Hapgeemcqa, uro Cankr-IleTep6ypr co
CBOWCTBEHHOM €My 3HEPIUEH IOAKIIOYUT-
€A K pab0TE 3TOr0 BAKHOTO JABYCTOPOHHETO
MEXaHU3MA.

- Kakue mpoexTsl, 0CymecTBaseMble
C y4acTHeM IIpefCcTaBHTeNed Ypyrsas
u Cakrt-IleTepOypra, MOTYT CIYXKHTh
XOPOIIHUMH, JOCTOMHBIMH IpPHMEPAMH
B3aHMOBBITOJHOTO COTPY/AHHYECTBA?

- B Caukr-Ilerepbypre CymecTByioT
pas3nuYHbIE NPEANPUATHA, 3aHUMAIOMMUECA
CTPOUTEILCTBOM TYPOUH, KaK GOJIBIINX, TAK
1 ManblX. OHM yXKe COTPYAHUYAIOT C ypyI-
BAVICKUMU IapTHEPAMHU. M3 Hanboee KpyI-
HBIX TIPOEKTOB, HALIPUMED, CIEAYeT YIOMA-
HYTb (YHKIUOHUPYIOMmYIO yke Oonee 30
Jer mnotuny B Cansro-I'panse. B nocnepuee
BpEMA AKTMBHO OOCYKIAETCA BO3MOKHOCTD
UCIIO/Ib30BAHNA MAJIEHBKUX, HE CAMBIX OYp-
HBIX PEK A4 BHIPAOOTKU 3EKTPOIHEPIUH.
[IpeanasHayeHHbIe A 3TOrO TYPOUHBI HE
TPe6YIOT MHOIO MECTa, OOJBIIUX 3aI4COB
BOJBI, ABJIAIOTCA MCTOUHUKOM BO30GHOBIIA-
eMO¥ yuCTOoM 3Heprun. Y Poccuu B JaHHOM
BOIIPOCE UMEETCA GOJILIION OIIBIT.

ViK€ OKOJIO JECATH JIET POCCUICKAA IPYII-
na KoMmmaHui «IpaH3ac» MOCTaBAAET Ha

YDYIBAafiCKMI PHIHOK TPEHAXKEPHI, OOPTO-
BbIE€ HABUTAL[MOHHBIE CHUCTEMBI U CUCTEMBbI
YIIPABIEHNSA JABHKEHUEM CY/IOB.

U3 uMIoprepoB ypyrBaicKoil IIPOAYK-
Uuu cIeayer yuomsaHyts 3AO «Mrpucrbie
BHHA>, MMIIOPTUPYIOLIEE BUHOJEIbYECKUE
MATEPHUAIBI IS U3TOTOBIEHUA OTEYECTBEH-
Ho# mpoaykuuy, 3AO JIneMeHHON 3aBOJ
Pyubn» n xoMnanuio «[lapHac-M», ocymecr-
BJIAIOINE UMIIOPT MACHOM NMPOAYKLMHU U3
Ypyrsas.

- KakoBpl Bamu pekoMeHanuH H
MOKEJAHUA IPeANPUHUMATENAM, Ha-
MEPEHHBIM PA3BHBATH J€I0BOE COTPYA-
HU4YeCTBO Mexay Poccuen u Ypyrsaem,
JAPYIHMH cTpaHaMu JIaTHHCKOH AMepH-
Ku?

— DmaBHas pexoMeHjauus — He IpeHe-
OperaTh COTPYAHUYECTBOM C IOCYAAPCTBEH-
HBIMKM CTPYKTypaMu, Ipexzje Bcero ¢ Ilo-
conbcTBOM Poccum B Vpyrsae, y KOTOpOro
UMEIOTCS IUPOKUE CBA3U B CTPAHE, B TOM
YUCIE U C MECTHBIMU OM3HECMEHAMH, AKTY-
a1bHAA UHQOPMALUA O PHIHKE CTPAHBL MBI
BCET/Id OTKPHITHI 1 OOCYAKAEHUA BOIIPOCOB
HOJMIEPKKA IIPOEKTOB B OOJACTH PA3BUTHA
JABYCTOPOHHEI'0 COTPYAHUYECTBA.

BaxHO TakKe OTMETUTD, 4TO B YDyrBae
cymecrsyer 12 CBOOGOJHBIX 3HKOHOMHUYE-
CKHUX 30H, MPEJOCTABISIOMUX KOMIAHK-
AM, JIEUCTBYIOMMM HA UX TEPPUTOPUHM, DAL
NPEUMYILECTB: OCBOOOKACHUE OT YIIATHI
TAMOXEHHBIX MONUIMH, KAKUX-TMO0 HAJIO-
TOB, OTCYTCTBME OTIPAHMYEHUI Ha JIBHXKE-
HHE (PMHAHCOBOTO KAIUTAJIA, JPArOLEHHBIX
METAJIIOB, LIEHHBIX OYMAr ¥ BaIIOTHL U JIP.
JIaHHBII MAJIOM3BECTHRIA B Poccun (akrop
OTKDBIBACT PEANbHBIC BO3MOXKHOCTU [l
pacimMpenns IPUCYTCTBUA B PETHOHE.

B TO Xe BpeMms CIEAyeT YUUTBIBATL PAL
CJIOKHOCTEH, C KOTOPBIMU HEPEKO MIPUXO-
JUTCS CTAIKUBATHCA NIPU PEATU3ALUKM TOTO
WK UHOTO NPOEKTA. B 4aCTHOCTH, KAK yKE
YIOMUHAJIOCh, 3TO OTCYTCTBUE KPEJUTHBIX
JIMHUA 1 (PUHAHCUPOBAHUA, 4TO, KAK MBI I10-
JIATAEM, MOXKET OBITh PA3PEIIEHO ¢ HAYAIOM
¢dynkumonnposanua MIIK. TIpucyrcrsyior
paznmyud B 00bEMaX 3KOHOMHK: Al POC-
CUICKMX KDYNHBIX NPEANPUATUH OOBEMbI
TOPrOBIXM C VYPyrBaeM KaKyTcs HE3Hauu-
TEJIbHBIMHU, 4 OTEUECTBEHHbIE CPEJHUE UK
MaJIble TPEANPUATHA [OKA HE BHIIIM HA
JAHHBIA PBHIHOK, XOTA ¥ T4 CUTYALUd YXKe
Hayald MEHATHCS. YPYIBAMIE, KDOME TOTO,
OOBIYHO TPOCAT PACCPOYKY B IIATEXKAX.
B maHHOM BOIIpOCE, HECOMHEHHO, KIIOYe-
BYI0 PO/b OYAyT MIPATh IOCYAAPCTBEHHBIE
IAPAHTHN.

B nenom, Ypyrsai — Ha/ieXHBINA TapTHED
CO CTA0MJIBHO DPA3BUBAIONIEHCA 3KOHOMH-
KO, TaK 4TO IUIaHbI JIBYCTOPOHHET'O COTPY/-
HUYECTBA MMEIOT XOPOIIKE IIEPCIIEKTUBBL.
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OTKpbITUE POTOBLICTABKMU «CaHKT-
MeTepOypr — ropopn 6enbix Houen»
La inauguracion de la exposicion

fotografica “San Petersburgo -
la ciudad de las noches blancas”

- ¢ Qué acontecimientos en el mar-
co de la visita fueron mas eficientes,
recibieron mas atencion y sirvieron al
desarrollo continuado de las relacio-
nes ruso-uruguayas?

— Ademas de las reuniones oficiales
y el foro de negocio mencionados los
miembros de la delegacion acudieron al
acto solemne de apertura del programa
de celebracion del centésimo aniversario
de la fundacién de la ciudad uruguaya
San Javier por los inmigrantes rusos. El
Presidente de la Asamblea Legislativa
de San Petersburgo V.S. Makarov en su
discurso felicit6 los reunidos con el ani-
versario que venia y dese6 una continua
prosperidad. En el marco del programa
cultural en el Teatro Solis interpreta-
ron los solistas del Teatro Mariinskii E.
Goncharova y A. Bondarenko interpre-
taron con una orquesta rioplatense bajo
direcciéon del famoso conductor ruso M.
Agrest. Las ediciones periédicas locales
caracterizaron la representaciéon de los
solistas rusos como una aportacién im-
portante de Rusia en la realizacién del
programa internacional 2013 “Montevi-
deo, la capital cultural de Iberoamérica”,
y al fomento de las relaciones bilaterales
en la esfera cultural.

— ¢Seguin Su opinién, qué formas y
direcciones de la colaboracion entre
Uruguay y San Petersburgo tienen las
perspectivas mas buenas?

— Un suceso importante en el desa-
rrollo de la colaboracion bilateral fue el
consentimiento de la parte rusa declara-
do en principio del 2013 para reanimar
la actividad de la Comisién Interguber-
namental de Rusia y Uruguay. La noti-
cia encontré una respuesta positiva de la
parte rioplatense, y ahora estamos discu-
tiendo la organizacién de la primera reu-

nién en el marco de la dicha Comisiéon
hasta el fin del ano.

Reavivar la Comisién es un gran logro
que puede garantizar a los empresarios
rusos un apoyo del gobierno y facilitar
financiamiento de los proyectos de inver-
siones que ahora es uno de los factores
mads detenedores para desenvolvimiento
de la cooperacién comercial y econémica.

Suponemos que la actividad de la Co-
misién sea un poderoso factor positivo
precisamente en la situaciéon de Uruguay
en su posicién de un pais con la econo-
mia duramente centralizada donde el
Estado tiene un papel definitivo.

- 4Qué proyectos realizados con
participacion de representantes de
Uruguay y San Petersburgo son capa-
ces de servir de un buen y digno ejem-
plo de la colaboracion para un mutuo
beneficio?

— En San Petersburgo hay varias gran-
des y pequenas empresas que producen
turbinas. Ya estin cooperando con sus
companeros uruguayos. Entre los proyec-
tos mds importantes cabe mencionar la
represa de Salto Grande que funciona ya
30 anos. A los dltimos anos se investiga y
discute la posibilidad de utilizar los rios
pequenos y no muy torrentes para gene-
rar energia. Las turbinas destinadas para
eso no requieren mucho espacio o gran-
des depésitos del agua y son fuentes de
la energia renovable y limpia. Rusia tiene
mucha experiencia en este asunto. Cerca
de diez anos el grupo de companias ruso
“Tranzas” suministra al mercado urugua-
yo equipos de simulacién, sistemas de na-
vegacion a bordo y sistemas de direccién
de barcos.

Entre los importadores de la producciéon
uruguaya cabe mencionar ZAO “Igristie
Vina” que importa materiales de vitivini-
cultura para la produccion doméstica de
vinos, ZAO “Plemennoy Zavod Ruchiy” y
la compania “Parnas-M” que importan de
Uruguay la produccion de carne.

MoHTeBugeo

Montevideo
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— ¢(Cuales son sus consejos y felici-
taciones a los empresarios que deseen
desarrollar la cooperacion comercial
entre Rusia y Uruguay y otros paises
de América Latina?

— Mi recomendacién principal es no pa-
sar por alto la colaboracién con estructuras
estatales y, en el primer lugar, con la Em-
bajada Rusa en Uruguay que tiene amplias
relaciones en el pais y en particular con co-
merciantes locales y posee la informaciéon
actualizada del mercado del pais. Estamos
siempre abiertos a la discusién acerca el
apoyo de los proyectos en el marco de la
cooperacién bilateral.

Es importante subrayar que en Uruguay
existe 12 zonas francas que conceden a
las comparifas que operan en su territorio
varias preferencias como exencién de aran-
celes de aduana y de todos impuestos, au-
sencia de limitaciones del movimiento del
capital financiero, metales preciosos, valo-
res y monedas etc. Este factor poco cono-
cido en Rusia abre las posibilidades reales
para difundir la presencia en la region.

A la misma vez, es preciso tener en
cuenta una serie de dificultades con que
afrontamos realizando uno u orto pro-
yecto. En particular, como ya he men-
cionado, es falta de lineas de crédito y
financiamiento, lo que, como creemos,
seremos capaces de resolver al iniciar la
Comisién Intergubernamental su traba-
jo. Hay diferencias entre las economias:
para las empresas rusas grandes los vola-
menes del comercio con Uruguay pare-
cen insignificantes mientras que las em-
presas patrias medias o pequenas todavia
no han entrado en el mercado, aunque
la situacién va mejorando. Ademads, los
rioplatenses suelen pedirles un pago
aplazado. En este asunto el papel clave
interpretaran las garantias de gobierno.
En general, Uruguay en un companero
de negocios fiable con una economia que
desarrolla de una manera estable lo que
abre buenas perspectivas para la coope-
racion bilateral.

——
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PEAJIbHbIN IATUHOAMEPUKAHCKWUW NPOEKT

And MAJIOro u CPEAHEITo sBU3HECA
|

B. 9. MpaTtyceBsuuy
Mpeancepartens CoBeTa AMPEKTOPOB
rpynnbl KOMNAHUA «QpProIKcnepT»

Vladimir Pratusévich
Presidente del Consejo de Administracion
del Grupo de las empresas «ErgoEkspert»

3aMMHBII UHTEPEC POCCHICKHX U JIa-

TUHOAMEPUKAHCKUX  NIPEANPHHAMA-

TENEN YaCTO OOCYKIAETCA B HPECCE,
OCOOEHHO B CBA3H C PA3NMYHBIMH BU3HTAMH
U BCTPEYaMH, KOH(EPEHIMAMU U BbICTABKAMH,
HO OOBIYHO HUYEM IPOAYKTUBHBIM HE 3aKaH-
9HBACTCA. DTO HOPMAILHO. DTO HEOOXOMMAs
CTOPOHA MPOLECCa «IKCIOPT-UMIOPT». He-
(DTENPOAYKTLI, YIOOPEHNUA, XUMUA — C OTHOH
CTOPOHBI, MACO, (PPYKTHI U KOe — € APYroHt —
csbime 90 NpoLEHTOB TOBApoodopoTa. Kpym-
HBIE POCCHHCKUE KOMIAHUH IPUCYTCTBYIOT
KOE-TZie, TOCYJapCTBO MM IIOMOTA€T B MEPY
CBOUX BO3MOKHOCTEH, B OCHOBHOM IONH-
TUYECKH, N60 MEXAHU3MBI MOMYYEHH TOCY-
JAPCTBEHHBIX TAPAHTUH 11O KPEAUTAM OYEHD
TPOMO3JIKA U CNIOXHBL Majple U CpefHue
IPEANPHATUA OTPAHUYMBAIOTCS THIIb MEYTa-
MH O IIPOJAKE CBOEH MPOAYKIIUU HA SKCTIOPT
(KOHEYHO, €CTb NPHUATHBIE MCKTIOYEHHS, HO
OHHU HE ONPEAEAOT OOMEN KAPTHHEI B3aH-
MOOTHOWIECHMI). A BEb IPOAYKUMA MHOTHX
TAKHUX TPEATPHUATHI B JIATUHOAMEPUKAHCKIX
CTPaHaX BOCTPEOOBAHA, KOHKYPEHTOCIOCOO-
HA 0 KPUTEPHUIO «LIEHA—KA4ECTBO» ¥ MOITIA
OBl 32HATb CBOIO OO PBIHKOB, 4 B PAAE OT-
pacreit — BecbMa CymecTeHHyto. Ho satuno-
AMEPUKAHIBI yKE HE XOTAT IIPOCTO MMIIOP-
TUPOBATb, OHM BBIIBUTAIOT YCJIOBUA, UTOOBI
TPOU3BOAUTENAMU ObLI OPTAHU30BAaH CEPBUC
UMIIOPTUPYEMOH HPOAYKLIUH, «OTBEPTOYHAS
COOpKa» 3TON NPOAYKIMU HA KOHTHHEHTE CO
CTPATErMYECKOM IEPCIEKTUBON OPraHU3ALIN
TPOU3BOACTBA MOMHOTO LIUKIA M 4TOOBI BO-
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0. M. 3oHuc
Mpe3npeHT
MexayHapogHoro xonauira «lMpo3oH»

Yuri Zonis
Presidente
del Holding Internacional «ProZon»

IPOCAMU NIPOU3BO/CTBA, MAPKETUHIA U COBITA
3aHMMAIACh MECTHAS KOMIIAHMA, CO3/JaHHAA
IPU YYaCTUX TIPOM3BOAMUTENEH. B Takoi 1mo-
CTAaHOBKE 34/ja4yl OCBOCHMSA HOBBIX PHIHKOB
HET HUYETO HOBOTO, BCE JABHO OCBOEHO U
JENCTBYET, HO HAIl «KAIUTATU3M> OYEeHb MO-
JIOZOM, U HAJIEXIa HA JOOPBIX TOCYAAPCTBEH-
HBIX MYKEH, KOTOPBIC BO3bMYT «31 PYUKy> U
BBIBE/IYT Ha CBETJIYIO JIOPOIY, OUEHb CHJIbHA.
He Bo3bMyT 1 He BbBenyT. Hago Bce fenartb
CAMOCTOATENBHO: TIOCTaBUTh Cebe LiENb, Hall-
TH TIyTH JIOCTHKEHKA LIEU ¥ TIOBEPUTH B ee

PEAIBHOCTD, HAUTH AECHBI'H, PECYPCBL, JIIOAEH 1
PEATU30BaTh 33[yMaHHOE. DTO BOOOIIE OUEHDb
TPYAHO B TIEPBBIA Pa3, 1a U B IOCIEAYIOMEM
TOXe Hempocro. Ho MoxHO M HyxHO. He-
00XOUMO C€0sl IEPECHINTD U JAEHUCTBOBATD.
«OGHOBIIANCA WM YMPU)> — 3TO HE MPOCTO
KDACUBBIY JIO3YHI M HE MPOCTO HA3BAHUE
OYEHD TOJNKOBOU KHUI'M MaTThI0 KpH3IHa, n3-
HanHon B 2004 rogy B Cankr-IleTep6ypre, 310
PYKOBOJCTBO K JCHCTBUIO /I HAIMMX MAJIbIX
U CPEAHNX KOMITAHWI. Bosbmme poccuiickue
KOMITAHAM MIMEIOT BO3MOXHOCTH PEMATh JIO-
6bI€ BONPOCH! PA3HBIMU MYTAMH, B TOM YHCIE
U C IOMOIIBIO TOCYZapCTBA.

ABTOpBI JIAHHOHM CTATbU Pa3pAOATHIBAIOT
KOHIIETIIINIO CYZJOCTPOUTENBHOTO TEXHOMAPKA
B YpyIBae B TECHOM KOHTAKTE ¢ MHUHHCTED-
CTBOM MHJYCTpUH CTpaHsL [Todemy B Ypyraae
U TOYEMY CYAOCTPOMUTE/IbHBIA TEXHOIAPK?
[ToroMy uTO YpyrBait pa3paboTan ¥ NpUHAT
CEPBE3HYIO0 MPOTPAMMY PA3BUTUA CYAOCTPO-
UTENBHON OTPACTH B CTPAHE, BHUIETU MOA-
XOJAMMUN YYACTOK 3€MIM B OKPECTHOCTAX
MonTeBua€eo And pasBUTUA CYAOCTPOUTEND-
HOTO KJIACTEPA ¥ HAYAT OIOKETHOE (DMHAH-
CHUPOBAHUE YACTU PAOOT. 3371444 — BBIIOHATD
CYAOCTPOUTENBHBIE ¥ CYIOPEMOHTHEIE 3aKa3bl
B PAMKAX 30HBI CBOOOJAHOH TOPIOBIH CTPAH
MEPKOCYP: 6apxu [y peyHOrO TPAHCIOp-
T4, B OCHOBHOM Ilaparsas, HE(PTEHAIMBHLIE
TAHKEPBI, CyAd AN PHIOOJIOBHOM OTPACIH,
KOMIUIEKTYIOIUE OJIOKY /U151 OPA3UILCKUX HE-
(TEOOBIBAIOMNX TIAT(OPM, MACCAKUPCKUE
U TPY30IACCAKUPCKUE CY/A 1A OOECTIEUEHNA
(DYHKIIMOHMPOBAHUA OPA3MIBLCKUX HEPTENO-
OBIBAIOIYX IUTAT(OPM, B NEPCIEKTUBE KOH-
TEAHEPOBO3BI CPEAHETO TOHHAKA U T. [I.

La vista a Montevideo desde la ventana del Ministerio de Transporte de Uruguay.
Bua Ha MoHTeBupgeo us okHa MuHucrepcrtea TpaHcnopTa Ypyreas.
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La Ciundad-Socio

EL PROYECTO LATINOAMERICANO REAL

.

La recepcion en la Embajada de la Federacion de Rusia en Montevideo.
Mpuem B NoconbctBe P® B MoHTeBUAeoO.

I interés mutuo de los empresa-
E rios rusos y latinoamericanos se

discute a menudo en los medios
de comunicacion, sobre todo durante las
distintas visitas, reuniones, conferencias
y exposiciones. por lo general no se con-
cluyen productivamente. Esto es normal.
Es una parte necesaria del proceso “ex-
portacién - importacién”. Por un lado, la
exportacion es los productos derivados del
petréleo, fertilizantes, productos quimicos
y, por el otro, la importacion es carne, fru-
ta y café se componen mas del 90% de
la facturacién entre paises. Las grandes
empresas rusas estan presentes en su mi-
noria en el mercado latinoamericano, el
Gobierno les estd ayudando a la medida
de sus posibilidades, en su mayor parte,
politicamente, ya que los mecanismos
para la obtencién de garantias guberna-
mentales sobre los préstamos son muy pe-
sados y complicados. Las pequenas y me-
dianas empresas se limitan sélo por suena
sobre la venta de sus productos para la
exportacién (por supuesto, hay excep-
ciones agradables, pero no determinan la
situacién general de las relaciones). Pero
los productos de muchas tales empresas
en los paises de América Latina, tienen
la demanda grande, son competitivos en
términos de “calidad-precio” y podrian to-
mar su cuota de los mercados, y a veces en
algunas industrias tomar la mayor cuota.
Pero los latinoamericanos ya no quieren
s6lo importar, presentan las condiciones

de que los productores organicen el servi-
cio de los productos importados, “montaje
de los bloques “ de estos productos en el
continente con una perspectiva estratégi-
ca de la organizacién del ciclo completo
de la produccién, y de que los problemas
de la produccién, comercializacion y dis-
tribucion los resuelva una empresa local,
organizada con la participacion de los pro-
ductores. En esta formulacién del proble-
ma del desarrollo de nuevos mercados no
hay nada nuevo, los todos ya estian desa-
rrollados y trabajan, pero nuestro “capita-
lismo” es muy joven, y la esperanza de que
el Gobierno bueno nos “tome la mano” y
acompane a la via correcta, es muy fuer-
te. No tomardn y no acompanaran. Hay
que hacerlo todo por su propia iniciativa:
fijar la meta, encontrar la manera de lo-
grar los objetivos y creer en su realidad,
encontrar el dinero, los recursos, la gente,
y poner en practica sus planes. En gene-
ral, es muy dificil por primera vez, y pos-
teriormente, no es demasiado facil. Sin
embargo, es posible y necesario. Hay que
superar a si mismo y actuar. “Innévese o
muera” - no es s6lo un eslogan bueno y
el nombre del libro muy razonado, escrito
por Sr. Matthew Kiernan y publicado en
San Petersburgo en 2004, sino también es
una guia de accién para nuestras peque-
fnas y medianas empresas. Las grandes
empresas rusas tienen la oportunidad de
resolver cualquier problema de varias ma-
neras, incluyendo la ayuda del Estado.
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Los autores de este articulo estin desa-
rrollando el concepto de parque industrial
naval en el Uruguay en estrecho contacto
con el Ministerio de Industria, Energia y
Mineria del pafs. {Por qué se encontrard en
Uruguay y por qué es el parque industrial
naval? Porque Uruguay ha desarrollado y
adoptado un programa serio de desarrollo
de la industria naval del pais, ha destinado
la parcela adecuada y encontrada en las
proximidades de Montevideo para el desa-
rrollo del Cluster Naval y ha comenzado el
financiamiento presupuestario de la parte
de obras. La tarea principal es cumplir los
pedidos de la construccién y reparacién
naval en el marco del MERCOSUR: las
barcazas para el transporte fluvial, prin-
cipalmente, para Paraguay, petroleros,
buques pesqueros, componentes para las
plataformas petroleras de Brasil y buques
de pasajeros para garantizar el funciona-
miento de las plataformas petroleras de
Brasil, en el futuro buques portacontene-
dores del tonelaje medio, etc. En la region
se encuentra la demanda, las cargas, por
eso el Gobierno tiene el deseo fuerte de
cumplir sus planes, se queda sélo desarro-
llar y poner en practica. No es facil, pero
es posible y econémicamente viable (con
ciertas condiciones). Cudl es la situacion
actual en los paises vecinos? En Brasil se
encuentran muchos astilleros capacitados,
pero durante los proximos afnos se ocupan
en cumplir los pedidos de la construc-
cién de diversos tipos de buques para la
industria offshore, incluso las plataformas
petroleras, para la empresa petrolera esta-
tal “Petrobras”, pero pueden cumplir sélo
el 50% de los pedidos, el resto de los cua-
les lo construyen los astilleros europeos y
asiaticos. En Argentina se encuentra el
default de duracion larga, y los bancos-
inversores estan financiando los proyectos
de mala gana en este pais. En Paraguay,
la demanda anual de barcazas fluviales es
4-5 veces méas que las producen los asti-
lleros propios, pero no existe un programa
estatal para el desarrollo de la industria del
transporte fluvial, y los inversores también
estan cautelosos. Pero Chile no produce
las barcazas fluviales, ya que no pueden
pasarlos a través de las montanas. Por eso
Brasil (los acuerdos pertinentes de coo-
peracién, en particular en el 4mbito de la
construccién naval, se han firmado a nivel
presidencial) y Paraguay estian dispuestos
a trabajar a largo plazo con Uruguay en
temas de construccion naval, pero el mer-
cado interno uruguayo es muy pequeno.

PARA LAS PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS
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Crpoc €cTb, IPy3bl €CTh, AKTUBHOE CTPEMJICHUE BBIIIOJIHUTD 34/1Y-
MAaHHO€ Y TOCYAAPCTBA €CTb, OCTAIOCH PA3PA00TATh U PEANTU3OBATE.
OueHb HEMPOCTO, HO MOKHO U 9KOHOMUYECKH LIEJI€CO00PA3HO (TIPH
COOJMIOZICHUN ONPEAEICHHBIX YCIOBUI). A UTO B COCEAHUX CTPAHAX?
B Bpasuimu MHOTO pab0TOCIOCOOHBIX BeP(eit, HO OHU Ha HECKOIb-
KO JIET BIEPE] 3aHATHI BBIIIOJHEHUEM 33KA30B /14 TOCYAAPCTBEHHOM
He(pTAHON KoMIaHuK «[lerpobpas» MO M3rOTOBIECHUIO PA3NTMYHOTO
BUJ/ja CYAOB /11 He(pTe00bIMU Ha Menb(e, BKIOYAs CTPOUTENLCTBO
He(pTeA0OIBAIOMNX I1AT(GOPM, HO CIPABIAIOTCA C STUM TOJIBKO HA
50%, OCTanbHOE JIENAIOT EBPOIEHCKUE U a3UATCKUE Bep(du. B Apren-
THHE JONTOUTPAIOIMI JIe(ONT, U 6AHKU-UHBECTOPBI (PUHAHCUPYIOT
IPOEKTHL B 9TOM CTPAHE € OYEHb OOJBIION HeOXOTOH. B Ilaparsae
€XEroJHaA MOTPEOHOCTb B PEUHBIX Oapxkax B 4-5 6OJIbLIE, YEM U3-
TOTABIMBAETCA HA COOCTBEHHBIX BEP(AX, HO HET IOCYAAPCTBEHHOM
IPOTPAMMBI PA3BUTHA OTPACIM PEYHBIX IIEPEBO3OK, ¥ MHBECTOPHI
TAKKe OCTOPOKHMYAIOT. A Yy He JienaeT peunsle 6apku, OTOMY
YTO MX HE NEPENPABUTL Yepe3 ropel. [I0TOMY U MOIYYMIOCh, YTO U
Bpasunus (COOTBETCTBYIONMUE CONIAMEHNUA O COTPYAHUYECTBE, B TOM
qycie B cepe CyOCTPOEHNU, YKE MOANUCAHBL HA MPE3UECHTCKOM
yposHe), 1 Ilaparsait roTOBb JOATOBPEMEHHO PabOTATh C YPyrBa-
€M II0 CYIOCTPOUTENBHON TEMATHKE, IIPU ITOM BHYTPEHHWIT ypyr-
BAMCKMI PHIHOK OYEHDb HEBEIMK. YPYrBail — CTPaHa 3aMeyaTe/IbHas:
6aroKeIaTebHbIe JIOAM, KIUMAT, YCIOBUA UIA Pa3BUTUA OM3HECA,
OTHONIECHUE TOCCAyXKamuX. HO Mbl Ha4aIu paboTaTh C ITUM IIPOEK-
TOM HE M3 GECKOPBICTHON JI0OBM K YDyIBalO: HAII JOJITOCPOYHBIN
UHTEPEC COCTOUT B (POPMUPOBAHMH JIEHICTBEHHOTO KOMMEPYECKOTO
UHTEPECA K PA3BEPTHIBAHMIO OU3HECA HA JIATUHOAMEPUKAHCKOM KOH-
TUHEHTE POCCUNCKUX CPEHUX U MAJIBIX KOMITAHUH B OTPAC/IAX, NME-
IOIIMX OTHOWIEHUE K CYAOCTPOEHUIO, CYIOPEMOHTY U 06ECTIEYCHHIO
9TUX HANPABIECHUY KOMIUIEKTYIOIIUMY W 3am4acTaMu. Ecau Haime
IPEAIOKEHNE 110 CO3AHUIO TEXHONAPKA, MOAJIEPKAHHOE HA KOH-
LENTYaIbHOM YPOBHE HEMELKUMU TIPOEKTUPOBIUKAMH, 3aCTPOIIH-
KAMU U MHBECTOPAMH, Oy/ieT IPUHATO MUHUCTEPCTBOM HHAYCTPHUU
Ypyrsag (ceiiyac 3TOT BOIPOC AKTUBHO PACCMATPUBACTCA), TO YePE3
TOI-TIONTOPA JIIOOBIE JKEMAIOMUE KOMIAHUM (M OYEHb XOTENIOCh OBl
YTOOBI B UX YMC/IE OBUIM U POCCUICKHE) MOIYYAT BO3MOKHOCTD UC-
TI0JIb30BATD (MM PA3MENIATH 3KA3bI HA U3TOTOBJICHHE 110 CBOEH 1IPO-
€KTHOH JOKYMEHTALMN) TOTOBBIE IIPOM3BOJCTBEHHDIE IIOMEIIEHUS C
JCHUCTBYIOLIEH HUH(PPACTPYKTYPOU, O(UCHBIE IOMEIEHUS, CKI/ICKUE
JIOTUCTUYECKHAE KOMIUIEKCHI U BCE TTPOYEE, YTO HEOOXOANUMO I BHE-
APEHUA U 3aBOEBAHMA CYIIECTBEHHBIX JONEN JTATUHOAMEPUKAHCKUX
PBIHKOB CYJOCTPOUTENLHOM U CYIOPEMOHTHON OTPACTEN, B TOM YHC-
Jie 1 o6YIO OMOIIb B OPTAHU3ALNY U BECHNH OU3HECA HA TEPPU-
TOPUAX YPYIBad U APYIUX JTATUHOAMEPUKAHCKUX CTPAH.

JI0 KOHI[a TO1a MBI INTAHUPYEM TIPE3EHTOBATH IPOEKT CYAOCTPOU-
TENBHOTO TEXHOIAPKA B YPYIBae, MOMYYUTh OJ0OPEHNE 3AUHTEPECO-
BAHHBIX CTPYKTYP, BBIIOJIHUTL OM3HEC-TIPOEKT, 3AMUTUTD €TO TIEPes
UHBECTOPAMH U HAYATh U3TOTOBJIEHHE POEKTHO-CTPOUTENLHOM J10-
KyMEHTALMH. B 3aK/1I09€HIE XOUETCs NOKEATh BCEM YCIIEXOB: U HAM,
U BCEM TEM, KTO 3aX0YET BOCIIONb30BATLCA NPEANOKEHHBIMU BO3-
MOXXHOCTAMU JJIA PA3BEPTHIBAHNA TIEPCIIEKTUBHOTO U COBPEMEHHOTO
6usneca B JIaTuHCKOM AMepuke. M IpocTo BeeM, KTO AyMAeT O Iep-
CIIEKTUBE CBOMX KOMIIAHMH U JIEAET PEAIbHBIE MArd B BHIOPAHHBIX
HAIPABJIEHUAX.

O6nosnarica i ympu!!!

JAenapTaMeHT MeXAYHapOoAHbIX MPOEKTOB U NporpaMmm
cnncno

Ten./dakc: +7 (812) 712-3586, +7 (812) 441-3329
E-mail: zerkalo@sp.ru

MX «Mpo3oH»

190005, CaHkT-MeTepOypr, 6-9 KpacHoapmeiickasa, A.10
Ten./dakc: +7 (812) 495-3931, +7 (812) 495-3951
E-mail: info@prozon.org
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La presentacion
del proyecto
naval

en Montevideo.

Mpe3eHTauns cyaoCcTponTeibHOro npoekta B MoHteBupeo.

Uruguay es un pais maravilloso: la gente, el clima, el entor-
no para el desarrollo de actividad empresarial, la actitud de los
funcionarios publicos — todo eso es bueno. Pero empezamos a
trabajar con este proyecto no es por amor desinteresado por Uru-
guay: nuestro interés a largo plazo consiste en la formacion del
interés comercial real y efectivo en el despliegue de negocios en
el continente latinoamericano mediante pequenas y medianas
empresas rusas en los sectores relacionados con la construccion,
reparacion y abastecimiento de componentes y piezas mecanicas.
Sinuestra propuesta de la creacién del parque industrial, que fue
apoyada en el plano conceptual por los disefiadores alemanes,
desarrolladores e inversionistas, es aprobada por el Ministerio de
Industria del Uruguay (ahora el asunto se estd estudiando ac-
tivamente), después de un ano y medio, cualquieras empresas
interesadas (queriamos ver algunas empresas rusas entre ellas)
serdn capaces de utilizar (o distribuir los encargos de fabricacion
seglin sus propios disenos) las areas de produccién acabadas con
la infraestructura existente, oficinas, almacenes de logistica y
todo lo que se necesita para poner en prictica y ganar la cuota
considerable del mercado de la construccién y reparacion naval
de América Latina, ademas podran recibir cualquera ayuda en
la organizacion y direccion en el territorio del Uruguay y otros
paises de América Latina.

Hasta el final del ano planeamos presentar el proyecto de
parque industrial naval en el Uruguay, obtener la aprobacion
de las organizaciones interesadas, realizar el proyecto de nego-
cios, protegerlo frente a los inversores y empezar a formalizar
los documentos de disefio y construccién. En conclusion, nos
gustaria desear éxito a todos: tanto a nosotros, como a todos
aquellos que quieran tomar ventaja de las oportunidades ofre-
cidas para implementar un negocio ambicioso y moderno en
América Latina. Y a cualquier otros quienes estén pensando de
la perspectiva de sus empresas y haciendo los pasos efectivos
en las direcciones elegidas.

i"Innévese o muera”!

Departamento de proyectos y programas internacionales
de la Union de Industriales y Empresarios
de San Petersburgo

Tel/Fax: +7 (812) 712-3586, +7 (812) 441-3329
E-mail: zerkalo@sp.ru

ProZon

International Holding

WWW.prozon.org

Holding Internacional “ProZon”

190005, Rusia, San Petersburgo,

la calle 6 Krasnoarmeyskaya, 10

Tel/Fax: +7 (812) 495-3931, +7 (812) 495-3951
E-mail: info@prozon.org
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NEUCTBUTENBHOCTb
NMPEB3OLLJIA OXXKUAAHUS

Ham rocrs - I1a6no Buibsap BaOyrina, AUpeKTop HamHo-
HAJIBHOTO YIIPABJICHUA 110 MAJIOMY H CpefHeMy OuzHecy MUHH-
CTepCcTBa IPOMBINLICEHHOCTH, JHEPIETHKH H HeAp Bocrounon
pecryGIuKH YpyrBam.

w8

Ma6no Bunbsip Ba6yrnua
WM rnaBHbIV pepakTop

St. Petersburg Offers
EneHa 3oHuc

Pablo Villar Babuglia
y Elena Zonis,
Redactor in Jefe

de revista

St. Petersburg Offers

- Bor mocemam Cankt-Ilerepoypr B urone 2013 roxa. Kakosst
OBUTH IE/TH U 34/IA9H1 3TOH MOE3TKH? YIATOCH U UX PeIN30BATh?

— OCHOBHYIO 1ieJIb IAHHOH MOE3KU MOXHO PaCCMOTPETb B JIBYX
B32UMO/IOTIONHSIOMUX HanpasieHuAx. C OffHOM CTOPOHBL, 3TO UHTE-
peC Hamel CTPaHbl K Hau6oJIee BAKHOMY U IPUBIEKATEIBHOMY CEK-
TOPY (OCOGEHHO C TOYKY 3PEHUS HAIETO MUHUCTEPCTBA) — 4 UMEHHO
IPOU3BOJCTBEHHOMY CEKTOPY C BBICOKOH JJOOABIECHHON CTOUMOCTBIO.
Tax, HarpuMep, HAC OYEHb MHTEPECYET MHMOPMAIUA O POCCUHCKUX
KOMITAHUSAIX, TOTOBBIX BBIIOJHUTb KOHTPAKTBI Ha TIOCTABKY KOpA6yeit
U 37IEMEHTOB, HEOOXO/MMBIX JUIA Hamero HaruoHnansHoro MuHucTep-
crBa O60pOHBL C JPyroft CTOPOHBL, HAII HHTEPEC K BAIIEH CTPaHE, He-
COMHEHHO, CBfI3aH C JJAJIbHEHIINM YKPEIUICHHEM TOPIOBBIX CBA3EH U
CTAHOBJICHUEM JICJIOBOTO MAPTHEPCTBA, C MPUBJICYEHUEM POCCUICKIX
KOMITAHHI! C IPAMBIMY HHBECTUIMAMHU B HAMTY CTPAHY B TOM WA HHOM
CEKTOPE NPOMBIIIEHHOCTH.

- Kakossl Bamm Bnedamienmsa or Cankr-IlerepOypra u, B
YACTHOCTH, OT MOCEIEHUA MexKTyHAPOTHOTO BOEHHO-MOPCKO-
10 cayioHa 2013?

- Brewamienue ot npomeamer noe3ky, 6e3ycaIoBHO, OUEHb XOPO-
Iee, TAK KaK TOABIIACh BO3MOKHOCTb YIIPOUHEHUS JIBYCTOPOHHUX OT-
HOIIEHUH, B TOM YHCIE B 06JIACTU IPOEKTUPOBAHUS, CYJOCTPOEHNS, CY-
JlopeMOHTa. KpoMe Toro, CeAyeT yAEIUTh 0CO60€ BHUMAHUE TOMY, KAKOE
BIEYAT/ICHHE Ha JIENIETALMIO IPOU3BEIN Pa3MaX NMETepOyprcKoro BOEH-
HO-MOPCKOT'O Ca/I0H3, TPO(ECCHOHATU3M COTPY/IHUKOB NPEANPUATHI U
IPOZIEMOHCTPHUPOBAHHBIE TEXHONOTUU, YHUBEPCATIBHOCTD TEM U IIPEJIO-
KEHHOH NPOJKLIMH 3HAYUTEBHO NPEB3OIIIA BCE HAIM OXUJAHUS.

- Kakue npoexTsl o 1uHuH Ypyrsaii - Cankt-IlerepOypr BHI-
3BIBAIOT HANOOJIBIIHI HHTEPEC Y BAIIETO MHHUCTEPCTBA?

Be3 coMHEHUs, HEOOXO/UMO IyMaTh O BO3MOKHOCTAX PACIIMPEHUS
B32MHOI'O OOMEHA B 3HAYUTEIBHOM KONHYECTBE OTPAC/IECH IPOMBIII-
JEeHHOCTH. OTPAC/IM, KOTOPBIE Hallle MUHUCTEPCTBO AMHAMUYHO U HH-
TEHCUBHO Pa3BUBAET — 3TO BOCHHO-MOPCKAS], aBUALIOHHAS, (PapMarieB-
TUYECKASA IPOMBIIIIEHHOCTH, GMOTEXHOJIOTHY, JNEKTPOHUKA. Bee oHn
UMEIOT GOMBIION TOTEHIUAT POCTA 32 CUET 0OPA30BAHUA MPOU3BOJ-
CTBEHHBIX IIPOEKTOB IIPH /IBYCTOPOHHEH NoAziepsKKe. [Ipu aTOM, Cpeau
BCEX OTPAC/IeH, B HACTOSAIIEE BPEMs HAUO0IeE aKTUBEH CYAOCTPOUTENb-
HBII CEKTOP, BO MHOTOM U3-32 TOTO, YTO 3TO HAIPABJIEHUE JICATENBHO-
CTU UHTEHCUBHO HO/IEPAKUBAET [IPaBUTENBCTBO YPyrBasl.

- Kax Bb1 onieHMBaeTe IePCIIEKTUBBI HAIIETO COTPYAHUIECTBA?

— B 1iesom, MBI C9UTAEM, YTO Y HAIUX CTPAH €CTh BCE YCIOBUA I
B32UMHOTI'O COTPY/IHUYECTBA U B3AUMOJCHCTBUSA, YTO IPU 3PEJIOM Pas-
MBIIIIEHAU TIOJIBOAUT HAC K CTPATETMYECKOMY TTAPTHEPCTBY, TOPIOBOI
UHTETPAIUHY, TEXHOIOTMYECKUM AIbAHCAM M B3AUMHBIM HHBECTHUIIUAM,
0COOEHHO B POAYKTUBHBIX 1 AKTYaIbHBIX CEKTOPAX /I OGEUX CTPaH.

e St. Petersburg offers No. 3 (12)e 2013 ¢

LA REALIDAD ESTA POR ENCIMA
DE TODAS LAS ESPERANZAS

Nuestro invitado — Pablo Villar Babuglia, director de
la direccion nacional de artesanias, pequenas y medianas
empresas del Ministerio de Industria, Energia y Mineria
(MIEM) de la Republica Oriental del Uruguay.

— Ha visitado a San Petersburgo en julio de 2013. ,Cua-
les eran la mision y los objetivos de este viaje? Ha tenido
éxito en la realizacion de ellos?

— Los objetivos en dicha misién pueden considerarse en
dos niveles complementarios. Por un lado el interés Pais, res-
pecto al mayor y mejor conocimiento de uno de los sectores
mas atractivos para nuestro ministerio, por lo que significa
desde el punto de vista de sector productivo con agregado de
valor, y también en lo que respecta a identificar empresas pro-
veedoras de naves y elementos necesarios para nuestro mi-
nisterio de defensa nacional. Por ultimo dentro del nuestro
interés Pais, sin dudas estidn todas las acciones que nos per-
mitan seguir estrechando vinculos comerciales y establecer
asociaciones empresariales o la incorporacién de empresas
rusas con inversién directa en nuestro Pais , en este o en otro
sector de actividad.

— (Cuales son sus impresiones de San Petersburgo, y en
particular de la visita del Salén de Defensa Maritima In-
ternacional de 2013?

— Las impresiones causadas por la pasada misién, son evi-
dentemente muy buenas , en cuanto a las posibilidad de pro-
fundizar las relaciones comerciales y en particular dentro del
sector de disefo y construccién naval y en el mercado de las
reparaciones navales.

Tambien es digno de resaltar lo impresionado que quedamos
como delegacién, de la magnitud, profesionalidad y tecnologia
demostrada y mostrada en dicha muestra temadtica internacio-
nal. La universalidad de los temas y productos tratados, pro-
puestos y expuestos en la misma, sobrepasaron en mucho las
expectativas llevadas.

— Segun su opinién (En qué proyectos del MIEM po-
drian participar las empresas de San Petersburgo?

— Sin dudas, sin dejar de pensar en las ampliar posibilida-
des de intercambio reciproco en una importante cantidad de
disciplinas y ramas industriales; los temas en los que nuestro
ministerio de industrias desarrolla con dindmica propia e in-
tensa; como los son el sector naval, aeronautico, farmacéutico,
biotecnolégico, electrénica; son absolutamente relevantes para
seguir explorando todos y cada uno de los diferentes formatos
de proyectos productivos con apoyo binacional. Considerando
dentro de todas, al sector naval en que tiene mayores posibili-
dades en la actualidad, sobre todo por las lineas de accién que
el Estado uruguayo tiene en ejecucion.

- (Como evalua las perspectivas de la cooperacion de
nuestros paises?

— En resumen opinamos que estin dadas todas las condicio-
nes para que prosperen las experiencias de cooperacién entre
ambos paises, contando con referentes e interlocutores validos
, para seguir concretando acciones alineadas con estos pensa-
mientos estratégicos, de integracién comercial, alianzas tecno-
l6gicas y sobre todo inversion reciproca en sectores productivos
definidos y relevantes para ambos paises.
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POCCUNUCKHME IT-TEXHOJIOTUM
B JATUHCKOW AMEPUKE

IIpuMepoOM YCIIEIIHOI'O OCBOCHHA pPhIHKA JIATHHCKOM AMEPHKH MOKET CIy-
JKHTH JEATENIBHOCTh merepOyprckoro «Ipansacar - pa3paboTYHKA CIIEIHATH3U-
POBAHHOTO IPOTPAMMHOIO OOECIICYCHHA H 000pyAoBaHHA. 00 HCTOPHH ycIiexa
H OCOOCHHOCTAX PaOOTHI B PETHOHE PacCKa3an mpesuaeHTt Ipymmsr «<Ipansac

Huxounaii JleGenes.

Mpe3upenT MNpynnobl «TpaHn3ac»
Hukonai Jle6eper

El Presidente del Grupo Transas
Nikolay Lébedev

ukonrai KOpseBuy, B 0OIbIIMH-
- cTBE CTpaH JIAaTHHCKOH AMepH-

KH O CETOJHANIHMX BO3MOK-
HOCTAX POCCHMCKHMX KOMIIAHMH 3HAIOT
Mato. TpyTHO 11 OBUIO B TAKHMX YCJIOBHAX
BBIMTH HA 3TOT PHIHOK?

- U na, n ner. Jlatunckas AMEpUKA, HECMO-
TPs Ha €€ KAKYIIYIOCs OTKPBITOCTD, BECbMa He-
IPOCTON JYIA POCCUICKOTO OM3HECA PErvOH.
Hame CcOTpyJHUYECTBO CHEPAKUBAIOT TAKUE
(baKTOpBL, KAK 3HAYUTEIbHAS YAANEHHOCTD,
M2 UH(POPMUPOBAHHOCTD, MOTUTUYECKUE
Hi0aHChL. Ho onpenenatomuii (pakrop — perny-
Tanys. «IpaH3ac» U3HAYAIBHO CO3/JABANCS KaK
MEXK/IYHAPOAHAA KOMIIAHWS, IPETEHAYIOM AL
HA JIMJYPYIOMYE IO3ULMH 110 KIOUEBBIM HA-
IPABJICHUAM CBOEH JEATEIbHOCTU. DTO O3HA-
Y10 IPAMYIO KOHKYPEHLMIO C MHUPOBBIMU
JUZiepaMy, 3TO OOA3BIBAIO HAC MPE/IAraTh
IPOAYKLMIO, OTBEYAIOIIYIO HE TOJBKO CAMBIM
BBICOKUM TEXHUYECKUM TPEOOBAHMAM, HO U
JKECTKUM  YCIOBUAM  MEXIYHAPORHON  Cep-
THuKamY. «IpaH3ac» 3Ty «IPOBEPKY> BbI-
AP U 3AHA YBEPEHHYIO TIO3ULIMIO B DSy
MUPOBBIX JILJIEPOB.

Peryranyd  KOMIIAHWMH, €€ BBICOKOKAue-
CTBEHHBIE IIPOAYKTHI U PEIIEHUS, 4 TAKKE IIPO-
AYMAHHAS CUCTEMA CEPBUCHON MOINEPKKU —
BOT COCTaB/IONMMeE yerexa Ipynmsl «Ipansacy
B JIATUHCKO! AMEpUKE.
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- Yr10 enre MOKeT CIIOCOOCTBOBATH BhI-
X0y POCCHHMCKUX KOMIIAHHUM HA JIATHHO-
AMEPHKAHCKHIH PBIHOK?

— ¥V 31010 phIHKA 0C002s crenuduxa.
TIPO/IBIDKEHYS HA HEM OYEHDb GOJIBIIYIO POTb
urpaeT UH(MOPMALUOHHAA ~ COCTABIIOMIAS:
€CH O BAC CJIBIMIANY, €CIM YUTAIM NyOIMKa-
UK O Bamleit KOMIIAHUH, TO BAMU 3aUHTEpe-
CYIOTCA U GY/IyT TOTOBBI COTPYAHMYATD. O4YEHb
OOMBIIYIO PONMb B PACHPOCTPAHEHUM TAKOH
UH(POPMALMH UTPAIOT OPUIIHATBHBIE BU3UTHI,
B KOTOPBIX, KaK IIPaBUJIO, IPUHUMAIOT Y4aCTHE
U TIPEJCTABUTENN POCCUICKOIO OHM3HEC-CO-
obmecTBa. I caM y4acTBOBAI B IIPABUTE/b-
CTBCHHBIX JIC/ICTalUAX B JIATHHCKYIO AMEPUKY
B 2010 1 2013 rofax u JOJLKEH OTMETUTD, YTO
3TO OBUIM OUEHD MONE3HDBIC BUSUTHL

- Kak gaBHO <IpaH3ac> paGoTaer B JIa-
THHCKOM AMepHKe?

— TIOTeHIMan Pa3BUTHUS 3TOTO PHIHKA MBI
OLIEHW/IM PAKTUYECKH C CAMOTO Hayasa fies-
TeMbHOCTH «TpaH3aca», B Havyaze 1990-x rofios.
C TOro BpEMEHH U 10 CETOAHANHETO MOMEHTA
B peruone JIATUHCKOM AMEPUKH Y HAC 3aKIIIO-
yeHo 6onee 100 KOHTpakroB. B Hacrosmee
BPEMS ITOT PHIHOK ABJIACTCA I HAC CTpaTe-
I'MYECKU BaKHBIM. [l 6osee 3(pdeKTUBHON
Pa6OTHI B PETMIOHE ObLT OTKPHIT COOCTBEHHBIH
otpuc «Ipanszaca» B BysHoc-Alipece, Kpome
TOT'0, KOOPAMHALMIO TOCTABOK HAIIEr0 060py-
JIOBAHYIA ¥ TEXHUYECKYIO OJ/IEPKKY KTHEHTOB
OCYIIECTBIAIOT Gosee 20 UIEPCKUX LIEHTPOB.
Cosganue pasBETBIEHHON CETU CEPBUCHOIO
OO6CIyKUBAHKA, PA3BEPHYTON B KPYIHEHIIMX
MOpCKuX Ioprax IOxHOM u lleHTpanbHOi
AMEDHIKH, CIIOCOOCTBYET YBEPEHHOMY IOJIO-
JKEHHUIO HAIIEeH KOMIAHUH Ha PBIHKE PETHOHA.

- B KaKkuX CTpaHax CErOfHA B OCHOB-
HOM DPEaTu3yITCa MpoekTsl <Ipansacar
H KaKasd IPOAYKIHA HHTepPeCyeT JATHHO-
AMEPHKAHCKYI0 CTOPOHY B IIEPBYIO OdYe-
penn?

— Eciy roBopuTh 0 JIATMHCKOHM AMEpHUKeE B
11€/I0M, IPO/YKLIVS HAIIE! KOMIAHUY B OCHOB-
HOM HCIIOJIb3YETCA B ApreHTUHE, Bpasuiny, Ha
Kybe, B Mekcuxke, [Taname, Y, Ypyrsae u Ox-
Bajiope. «IpaH3ac» ABIAETCA NPOU3BOAUTENEM
IIMPOKOTO CIEKTPA BBICOKOTEXHOJIOTUYHOTO
00OPYAOBAHUA — 3TO UHTEIPUPOBAHHEIE 6OP-
TOBBIE U HA3EMHBIE, MOPCKUE U ABUAL[IOHHBIC
CUCTEMBI, TPEHLKEPHBIE KOMIUIEKCH, T€OUH-
(hOPMALIMOHHBIE CUCTEMBI, GECIUIOTHBIE Jie-

TRANSAS

TATENbHBIE ATMAPaThl 1 MHOTOE JApyroe. Tax,
HaIIpuMep, B MEKCUKeE MUPOKO UCTIOJB3YIOTCA
MOPCKHE TPEHAKEPHBIE CUCTEMBL, B Bpa3IMIO
HOCTABJIEH TPEHAKED BEPTONETA U ABTOMATH-
3UPOBAHHAA 0OyYaIOmas CUCTEMA, Ha Kybe Mbl
33HUMAEM JIUIUPYIOMHUE MO3ULMU B Cepe
MOPCKOTO HABUTALUOHHOTO OOOPY/OBAHUA.

B AprenTune u Ypyrsae «IpaHsac» Tawke
YBEPEHHO 3aKpENmaI 32 COOOH CTAaTyC Hpo-
U3BOAUTENS BBICOKOI(P(EKTUBHBIX MOPCKUX
OOPTOBBIX M TPEHAKEPHBIX pemeHuil. Ha-
UMK HABUTAIIMOHHBIMM CHCTEMaMU 060-
PYAOBAHBI KOPAOJIXA BOOPYKEHHBIX CHJI 3TUX
CTpaH, B IIENIOM PSJIE YIEOHBIX TPEHAKEPHBIX
LEHTPOB YPYrBasg U APr€HTHHBI ¢ HOMOIMIBIO
HAIIUX TPEHAKEPOB BEAETCA MOATOTOBKA CIIE-
LIUATICTOB.

MEI IPUHUMAEM AKTHBHOE Y9ACTHE B KPYII-
HBIX OEPETOBBIX MPOEKTAX, TAK, B YACTHOCTH,
OE30MACHOCTb HABUTAIMU B MOPTaX bBpasu-
yu, Komym6uu, Kyosr n Yumy ob6ecrieunsaior
HAIIM OEPETOBBIE CHCTEMBI YIIPABIECHUA JIBU-
JKEHUEM CY/IOB.

- Kakue nepcnexrussl Bol BupuTe 114
Balle KOMIIAHHHM B JIATHHOAMEPHKAH-
CKOM peruone?

— B Hacrosmee BpeMs Mbl MOKEM TOBOPHUTD
0TOM, uTO «IpaH3ac» BXOAUT B YUC/IO IPU3HAH-
HBIX JIUZIEPOB pa3padotku IT-Texnonorntt ans
MOPCKOI'0 TPAHCTIOPTA B JIATUHCKON AMEPHKE.
MBI OKUIAEM, 4TO HOTPEOHOCTD B HAIIE TIPO-
AYKLMH B 3TOM cpepe B OyaymeM OyIeT TOIbKO
pacty. B cTpaHax permoHa MHTEHCUBHO Pa3-
BUBAETCA CYAOXO/CTBO, CYJOCTPOEHUE, TIOPTO-
Basg UH(PACTPYKTYPA, CTPEMUTENLHO BO3PAC-
TAeT HEOOXOUMOCTD B KBATU(DUIIUPOBAHHOM
HEPCOHANE, ¥ UCTIOJIb30BAHUE BHICOKOTEXHO-
JIOTHYHOTO OOOPY/IOBAHUA B ITHX MPOLIECCAX
CTAHOBUTCA HACYIIHOA HEOOXOAUMOCTBIO U
TOCYJAPCTBEHHBIM ~ TIpHOpUTETOM.  [ToMHMO
ITOTO YKE CETOAHA MBI BEJIEM TIPOEKTHI IO T10-
CTaBKE ABUAIIMOHHBIX TPEHAKEPOB. B Hammx
JATbHENINX [UIAHAX — YCHJIEHHE COOCTBEH-
HOTO NPUCYTCTBUSA HA TPA/ULIOHHBIX PHIHKAX
MOPCKOTO U ABHALJAOHHOTO OOOPYJOBAHM,
4 TAKKE OCBOCHHE HOBBIX PHIHOYHBIX HUII, B
YACTHOCTH HE(PTETA30BOTO CEKTOPA.

¢ MeTtepOypr npeanaraeT N2 3(12) ¢ 2013 ¢
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TECNo[.oe.iAs DE INFORMACION RUSAS
EN AMERICA LATINA

La actividad de la compainia peterburguesa Transas, un disenador de pro-
gramas y equipos de ordenador especiales, puede servir del ejemplo de una
entrada exitosa en el mercado latinoamericano. El Presidente del Grupo Tran-
sas Nikolay Lébedev cuenta la historia del éxito y de las particularidades del

trabajo en la region.

ikolay Yurievich, en la ma-
- Nyoria de los paises de Amé-

rica Latina conocen poco
las posibilidades actuales de las com-
panias rusas. (Fue dificil entrar al
mercado en esta situacion?

— Si y no. América Latina, no obstante
su aparente apertura, es una regién bas-
tante complicada para el comercio ruso.
La cooperaciéon de dos regiones se ve obs-
taculizada por el hecho de que estén muy
alejadas y poco informadas una de otra y
por ciertos aspectos politicos. Pero el fac-
tor determinante es la reputacion. Transas
fue inicialmente establecida como una
compania internacional pretendiente a las
posiciones lideres en las direcciones claves
de su actividad. Eso implicaba la compe-
tencia directa con los lideres mundiales
y nos obligaba a ofrecer una produccién
que conformase con los més altos requeri-
mientos tecnolégicos y con los estrictos es-
tandares de la certificacién internacional.
Transas pudo pasar el “exdmen” y ocupd
una posicion segura en la fila de los lideres
mundiales. La reputacién de la compaiiia,
su produccién y soluciones de alta calidad,
un sistema de mantenimiento bien pensa-
do son constitutivos para el éxito del Gru-
po Transas en América Latina.

— (Qué mas puede facilitar la en-
trada de las compaiias rusas en el
mercado latinoamericano?

— El mercado tiene su especifica. Para
promoverse alli es preciso el componen-
te informativo: si han oido de vosotros,
si han leido las publicaciones sobre su
compania, se interesardn de vosotros y
estardn dispuestos a cooperar. Un papel
muy importante en propagar dicha infor-
macioén juegan las visitas oficiales habi-
tualmente integradas por representantes
del mundo de comercio ruso. Yo mismo
participé en las delegaciones guberna-
mentales en 2010 y 2013 y puedo decir
que las visitas fueron muy tiles.

- (Hace cuando opera Transas en
América Latina?

— Apreciamos el potencial de este mer-
cado practicamente desde el principio de
nuestra actividad en el incio de los afios
1990. Desde aquel tiempo y hasta ahora
concluimos en la regiéon mas de 100 con-

tratos. Hoy el mercado latinoamericano
tiene para nosotros una importancia estra-
tégica. Para que nuestro trabajo sea mas
eficaz, abrimos una oficina de Transas en
Buenos Aires, en adicion, mas de 20 cen-
tros dealer coordinan los suministros de
nuestra produccion y realizan el manteni-
miento técnico para nuestros clientes. Es-
tablecimiento de una red extensa del man-
tenimiento técnico en los mayores puertos
de América Central y América del Sur pro-
porciona a nuestra compania su posicién
segura en el mercado de la region.

— (En qué paises principalmente
realiza Transas sus proyectos y qué
producciéon interesa a la parte lati-
noamericana en primer lugar?

— Si hablamos de América Latina en
total, la produccién de nuestra compania
es popular en Argentina, Brasil, Cuba,
México, Panam4, Chile, Uruguay y Ecua-
dor. Transas produce una amplia gama de
equipos de alta tecnologia: son sistemas
intergados a bordo y terrestres, maritimos
y de aviacion, equipos de simulacion, sis-
temas geoinformaticos, vehiculos aéreos
no tripulados y mucho mas. Por ejemplo,
en México utilizan ampliamente los sis-
temas de simulacién maritimos, a Brasil,
suministramos un simulador helicéptero
y un sistema de entrenamiento automa-
tizado, en Cuba ocupamos las posiciones
lideres en la esfera del equipamiento de
navegaciéon maritima.

En Argentina y Uruguay se le recono-
ce a Transas la posicién segura de un pro-
ductor de las soluciones maritimas a bor-
do y de simulacion de alta eficacia. Los
buques de las Armadas de mencionados
paises estdn equipados con nuestras sis-
temas de navegacion, varios centros de
entrenamiento y simulacién uruguayos y
argentinos utilizan nuestros simuladores
para capacitar sus especialistas.

Participamos de manera activa en
grandes proyectos costeros, en particular,
nuestros sistemas costeros del control del
movimiento de barcos garantizan la se-
guridad de la navegacién en los puertos
de Brasil, Colombia, Cuba y Chile.

— (Qué perspectivas para su com-
pania en la region latinoamericana ve
ud.?

e St. Petersburg offers No. 3 (12)e 2013 ¢

— Ahora podemos constatar que Tran-
sas es uno de los lideres reconocidos del
diseno de las tecnologias informaticas en
América Latina. Esperamos que la deman-
da para nuestra produccién en la esfera
s6lo aumente en el futuro. En los paises de
la regién desarrollan intensamente la na-
vegacion, la infraestructura de puertos; la
necesidad del personal cualificado esta ra-
pidamente eleviandose, y pos eso el uso del
equipamiento de alta tecnologia en men-
cionados procesos llega a ser de primera
necesidad y de prioridad nacional. Ademads,
ahora ya dirigmos proyectos del suministro
de simuladores de aeronaves. En futuro
planeamos fortalecer nuestra presencia en
los mercados del equipamiento maritimo y
de aviacion tradicional y extender nuestra
actividad a nuevos sectores del mercado,
en particular, el de petréleo y gas.

TpeHaxepHbit LeHTP Aquaviaria,
Bpa3unusa
Centro de Simulacao Aquaviaria, Brasil

OGopypoBaHue «TpaH3aca»

Ha cypax BM® Yunn

El eqipamiento de Transas en los
buques de la Armada de Chile

| G ! 7 |
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CAHKT-NETEPBYPT.
WHBECTUL MU N SKCNOPT

HNuBecTHIIOHHBIE peiiTHHIH CaHKT-IleTepOypra
(110 JAHHBIM MEKAYHAPOSHBIX PEHTHHIOBBIX AT€HTCTB):

o Standard&Poor’s — pEHTUHT B HHOCTPAHHOH U HALIUOHATBHON
Bamore: BBB (crabuibhblit), Mart 2012 1

* TFitchRatings — 1ONTOCPOYHBII PEUTHHT B HALUOHAILHON 1
MHOCTPAHHOH BamoTe: BBB (CTaOMIbHBIIN); HAIMOHAIBHBIH
JOJITOCPOYHBIN PEUTHHT: AAA (CTaOMIIBHBIN), AHBApb 2013 T3

» Moody’s Investors Service — Baal (cTabmibHblit), Mait 2011 T

o Oxcrepr PA — 1A (MaKkCUMa/IbHBI IOTEHLUAAT —
MUHUMAJIBHBI PUCK), IeKa6ps 2012 1

IlepcrieKTUBHBIE 1A MIPHBICICHUA HHBECTHIHI
cepst sxonomukH CaHkT-IlerepOypra:

*  O6pa6aTHIBAIONAS TIPOMBIILIEHHOCTD, B TOM YHCTIE
BBICOKOTEXHOJIOTHYHAS SNEKTPOHHAS TIPOMBIIIIEHHOCTE;

*  HayuHO-MCCIIE0BATENBCKAA ¥ TEXHUKO-BHEPEHYECKAS JIETENBHOCTE;

* TpancroprHas THQPACTPYKTYPA;

o KWIMIIHO-KOMMYHAIBHOE XO3AHCTBO: SHEPrOCOEPEKEHNE,
nepepadboTKa MycOpa, CTPOUTENLCTBO U PEKOHCTPYKLIUA
UHAKEHEPHOU UH(PACTPYKTYPBL,

*  CUCTEMBI 3HEPrOCHAGKEHUS, TIEPEAAUN U PACTIPEAENEHUSA SHEPTUH;

*  CBA3b 1 TCICKOMMYHUKALINH;

o MeuIUHCKAs, 1€4COHO-NPOPUIAKTUYECKAST U UHAA ICATEIBHOCTD
B CHCTEME 3/|PABOOXPAHEHMU;

¢ JleATenbHOCTD B cpepe 06Pa30BAHMA, BOCIIUTAHH, KYIBTYPHI 1
COLIUANBHOTO OOCIYKUBAHNS;

o Typusm, pekpeanys u CIopT, BKIIOYAs PA3BUTUE TOCTUHUYHON

UH(PPACTPYKTYPHL.

HuOoCcTpanHbIie mEBeCTHIMH (MIH A0/ CIITA)

3a 9 mecanes 2012 roga B 3koHOMHUKY CaHKT-IIeTep6ypra mocrynu-
JI0 MHOCTPAHHBIX HHBECTHIIHI HA OBIIYI0 CyMMy 6581 MIIH JIO/UIAPOB
CIIA. Bonee 90% COCTABIIM MHBECTULNY, BIOKCHHBIE B IIPOMBIIIIEH-
HOE MPOU3BOZICTBO.

OcHOBHBIE BH/IbI IKCIIOPTA
TIPOMBINUICHHBIX NpeanpuaTui Cankt-IlerepOypra:

e [IpoayKuys NpeAIpUATHIl SHEPIOMAIMHOCTPOCHUSA (PEAKTOPEL
JUISL ATOMHBIX 3EKTPOCTAHINN, TYPOUHBI U TEHEPATOPHI
JUTA TETUIOBBIX U TUIPABIMYECKUX SNEKTPOCTAHIMI, U MH. JIP.);

o TIpomyKuus NpeANPUATHI CyIOCTPOEHUS (BOCHHBIE KOPAOH,
IIOJABOJHBIE JIOJKHU, CKOPOCTHbIE KATEPA, TAHKEPHI U XMMOBO3B,
Cy/a CIELMAIbHOIO HA3HAYEHUA U JIP.);

e [IpoayKuus NpeANpUATUN aBUALOHHOMN, KOCMUYECKOH,
PAUO3NIEKTPOHHON IIPOMBILUIEHHOCTH (ABUALIMOHHBIE IBUTATEIH,
OOPTOBBIE PAAUONEKTPOHHBIE CCTEMBI /ISl ABUALUY U (DIOTA,
ammnapaTypa Juif BEICOKOCKOPOCTHOH MEPEAAUX HH(POPMALHH,
MOIIHAA AIIIAPATypa Tele- U PASUONEPEaaY, JNEMEHTHAS
KOMITOHEHTHAs 6232, PEHTTEHOBCKUE TPYOKU U MH. JID.);

e [IpoayKuus NpeANPUATHIL MALEBOH IPOMBIIIEHHOCTH
(BKII0YAA IPOM3BOJICTBO HAITUTKOB U TA0AKA).

SAN PETERSBURGO. ]
INVERSIONES Y EXPORTACION

Indices de las inversiones de San Petersburgo
(segun las agencias de rating internacionales):

* Standard & Poor’s (mayo 2012) indice en la moneda
extranjera y nacional BBB — estable;

* Fitch Ratings (enero 2013) indice a largo plazo en la
moneda extranjera y nacional BBB — estable, indice nacional
a largo plazo AAA — estable;

* Moody’s Investors Service (mayo 2011) indice Baal — estable;

* Experto RA (diciembre de 2012) indice 1A que significa
potencial maximo — riesgo vinimo.

Son las esferas de la economia
de San Petersburgo perspectivas a las inversiones:

¢ industria transformadora incluso industria eléctrica de alta
tecnologia;

 actividad de investigaciones cientificas y introduccién técnica;

* infraestructura de transporte;

¢ administracién de servicios comunales: conservacion
eléctrica, transformaciéon de escombros, construccion y
reconstruccion de infraestructura de ingenieria;

* sistemas de la conservacion eléctrica, transmision y
distribucién de la energia;

* comunicaciones;

* actividad de medicina, de tratamiento preventivo y otra
en la estructura de sanidad publica;

* actividad cultural, ptblica, de educacion;

* turismo, recreo, deporte incluso desarrollo
de la infraestructura hotelera.

Inversiones extranjeras a la economia
de San Petersburgo (millones de délares)
5255

Por la 9 mesas de 2012 a la economia de San Petersburgo ingre-
saron las inversiones extranjeras a la suma total 6581 millones
de dolares. Mas de 90 por ciento de esta suma formaron por las
inversiones impuestas a la produccién industrial.

Exportaciones basicas de las compainias industriales
de San Petersburgo:

* produccién de las companias de construccion
de maquinas energéticas (reactores de las centrales
electroatémicas, turbinas y generadores de las centrales
termoeléctricas y hidroeléctricas, etc.);

* produccién de las companias de construcciéon de buque
(buques de guerra, submarinos, lanchas rapidas, tanques,
barcos transportados materia quimica, buques con destino
especial, etc.);

* produccién de las companias de industria aerondutica,
cosmico, radioelectrénica (motores aeronauticos, sistemas
de a bordo radioelectrénicos a la flota y aviacion, aparatos de
transmision rapida de la informacion, aparatos de trasmisién
de radio y television, basa de componente y elemento, tubos
radidlogicos, etc.);

* produccién de las companias de industria alimenticia
(incluso produccién de bebidas y tabaco.
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CAEJIAHO
B
NETEPBYPIE

A. A. Typuyak

Mpe3npeHt

Col03a NPOMbILLJIEHHUKOB U
npeanpuHumartenemn
Cankr-lNMeTepOypra,
npe3naeHT-reHepasnbHbI
KOHCTpPYKTOP XK «JleHuHew»,
npodeccop, A.9.H., K.T.H.

A. A. Turchak.

El presidente

de la Union de Industriales y
Empresarios de San Petersburgo,
el presidente — constructor general
de la compaiia-holding “Leninetz”,
profesor, Doctor en Ciencias
Economicas, Candidato al Doctor
en Ciencias Tecnicas

REALIZADO

EN

SAN
PETERSBURGO

Temepdypz npegrazaer

HATOJHN  AJEKCaHAPOBHY,
— ACaHKT-HeTepﬁypr H3BECTEH

B MHpe, Ipekae BCero, Kak
MAMATHHK MHPOBOTO KYJIBTYpHOTO Ha-
clequa, Kak TOpoJ «0eIbIX HoYeH», Kak
KPYNIHBIH  TPAaHCHOPTHO-TOTHCTHYE-
CKHFl, HAYYHBII H 00Pa30BATEIBHBIH
neHTp. Ho 0CHOBY 3KOHOMHYECKOTIO H
COIHATBHOTO 0JIATOMOIYYHA IOPOJa HA
HeBe cocraBiger NPOMBIIUICHHOCTD,
00eCIeYnBaroaa JbBHHYIO JOJIIO II0-
CTYILUIEHHH B TOPOJCKOH OIO/KET...

— JevcrsurenbHo, Cankr-Tlerepoypr — 310
HE TOJIBKO DPMUTK WM MapUUHCKMIT TEATD,
HO U COBPEMEHHBII METAMOMUC C MHOTO(PYHK-
[IMOHA/IBHBIN, JMBEPCUMDUIMPOBAHHON KO-
HOMUKOI.

B crpyxrype sxoHomuku Caukr-Tlerep6ypra
TPAIUIIMOHHO — BOT ke bonee 200 siet — mpe-
00713/12€T POMBIIIIEHHOE TPOU3BOACTBO. CO-
BPEMEHHAA MPOMBIIIEHHOCTb OOECTIEYUBAET
OKOJIO OfHOY TpeTu obmero o6beMa BPIT (Ba-
JIOBOTO PETMOHAIBHOTO TIPOYKTA) U NOPAKA
40 % HanorosbIx c60poB B OGrOpKeT CaHKT-
[erepbypra.

B ropoge aerictsyior csbite 700 KPyIHBIX 1
CPEIHUX NPEANPUATHI, MHOTHE U3 KOTO-PBIX
ABJIIOTCA BEAYMMMU B Poccuu 1o cBoeMy Ha-
TIPaBJICHUIO JIEATENBHOCTU.  [IPOM3BOJI-CTBEH-
HYIO JIESITENLHOCTD TAKKE OCYLIECTBIIOT Oonee
20 TiC. ManbIX npenpuaThi. Keraty, CaHkr-
[lerepbypr 3aHUMAET 1-€ MECTO CPEAM PEruo-
HOB Poccutickort Pesepauy 0 KOMMIECTBY
MJIbIX npeanpuatail Ha 100 TeIC. JKUTENEH U
2-€ MecTO 10 3(P(HEKTUBHOCTU UX PAOOTHL

- Yro mpoussoaurca B CaHkr-Ilerep-
Oypre, KaKHe OTPacIH MPOMBIILIEHHOCTH
peoodIaTaroT?

- B mpomsinuieHHOM KoMmriekce CaHKT-
[lerepOypra  MPECTABACHB  MPAKTHICCKH
BCE MPOM3BOJICTBEHHBIC BH/IBI JIEATETHHOCTHL.
OCHOBY TPOMBIIIIEHHOTO TPOM3BOJCTBA CO-
CTABISIOT C/OKHBIE, HAYKOEMKHE OTPACIH,
TAKHE KAK JHEPIETHUCCKOE MAITHHOCTPO-
eHUE, TPAHCIOPTHOE  MANIMHOCTPOECHHE,

CYIOCTpOEHHE. B ropoje TaKKe pPasBUTHI
IPUOOPOCTPOEHHE, TIPOU3BOACTBO ONTUKH,
3MEKTPOIPUOOPOB, 3INEKTPOHHON TEXHUKH,
3NEKTPOOOOPYIOBAHHS,  (PAPMALIECBTUYCCKAS
IIPOMBIIIEHHOCTD, YEPHAs U L[BETHAS METAN-
JYprus, XUMHYECKas, Jerkas, Monurpadude-
CKasl IPOMBIIUIEHHOCTD.

B cTpyKType TOBAPOB OOPAOATHIBAIOIINX
IIPOU3BOACTB 28 % 3aHUMACT IIPOAYKLIMA Ma-
IUHOCTPOEHHd, 12 % — MUIIEBBIE TIPOAYKTHI,
HAIIUTKU U TA0aK, 9 % — PauO3/IEKTPOHUKA,
5 % — NPOYKIIMA METAUTYPIUH U TOTOBBIE ME-
TAUINYECKHE U3JCIUSL.

B 2012 rogy MammHOCTPOUTENBHBIC TIPEA-
npuatud  Caskr-Tlerepoypra IOCTABMIM HA
PBIHOK TIPOJYKIMK Ha CyMMy 6564 Mipj py-
6eit (oxono 20 mpy sosutapos CIIA), uro Ha
26,7 % 6onbie yeM B 2011 roxy. CymecTseH-
HBIIT POCT BBITYCKA HMPOAYKIUU JOCTHTHYT B
4B-TOMOOM/IECTPOCHUH, IIPOM3BO/CTBE YaCTEH
U NPUHAIEKHOCTEN 11 aBTOMOOWIEN U UX
JBUTATETICH.

TaKke 3HAYUTENBHO BBHIPOCAA OTIPY3KA
3MEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB, AIIAPATYPHI /s
Pajuo, TEIEBUACHUA U CBA3HU, BHIUCIUTEb-
HOU TEXHUKH, IEKTPHUECKOH paCIpe/eny-
TEILHON 1 PETYIUPYIOLIEH allapaTyphl. Beero
TIPEATIPUATHAME 3TOTO CEKTOPa 06pabaThiBa-
IOIUX [POU3BOACTB B 2012 Tofly OTIPYKEHO
TIPOAYKLMY Ha cyMMy 192,8 mitpa py6ueit (1o-

psiaka 6 mipy gommapos CIIIA).,
Xopomux ycrnexos A06wmmch B 2012 rozy
neTepOyprckie  MPEATPUATHS, — BBITYCKAIO-

mye TypOMHBI, MAIIMHBL ¥ OOOPYAOBAHUE
CHELMAIBHOIO HA3HAYCHUSA, TPAKTOPBL i
CEMBbCKO-TO XO3ANCTBA, TOABEMHO-TPAHCIOPT-
Hoe 060pyzoBaHye. OOBbEMBI IOCTABOK 3ECh
gocruru 124,9 mupp. pyoneit (mpuMepHo 3,8
wIpA fostapos CIIA).

ECTECTBEHHO, YTO METaTONNC C HACETIEHUEM
6osee 5 MIIH YEOBEK JJOIIKEH UMETh PA3-BUTYIO
THILEBYIO POMBIIUIEHHOCTD. [1eTepOyprcKuMu
IPEANPUATHAMI 3TOTO cekropa B 2012 roxy
OTTPYKEHO MPOAYKIUH (BKIOYAs HAMUTKU U
Ta62K) Ha 0OmyI0 cymMmy 2882 MipA pyone
(mpumepno 8,7 Mipy Aotapos CIIIA).
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San Petersburgo

ofrece

natoly Alexandrovich, San
- A Petersburgo es famoso en

el mundo, sobre todo, como
un monumento del patrimonio cultu-
ral de la humanidad, como la ciudad
de las “noches blancas”, como un im-
portante centro del transporte y logis-
tica, de la investigaciéon y educacion.
Pero la base de la economia y el bien-
estar social de la ciudad sobre el Neva
es la industria que provee la mayor
parte de los ingresos del presupuesto
de la ciudad ...

— En efecto, San Petersburgo — no es
s6lo el Museo del Hermitage o el teatro
Mariinsky, sino también una moderna
metrépolis con una economia multifun-
cional y diversificada.

En la estructura de la economia de
San Petersburgo tradicionalmente — ya
durante mas de 200 afios — domina la
produccién industrial. La industria mo-
derna proporciona alrededor de un ter-
cio del producto regional bruto (PRB) y
aproximadamente 40% de los ingresos
tributarios en el presupuesto de San Pe-
tersburgo.

La ciudad cuenta con mas de 700
grandes y medianas empresas, muchas
de las cuales son lideres en Rusia en su
campo de actividad. La actividad indus-
trial también se realiza por mas de 20
miles de pequenias empresas. Por cierto,
San Petersburgo se encuentra en el ler
lugar entre las regiones de la Federacién
Rusa en el nimero de pequerias empre-
sas por cada 100 mil habitantes, y el se-
gundo lugar en la eficacia de su trabajo.

-4Qué es lo que se produce en San
Petersburgo, que sectores industria-
les predominan?

— En el complejo industrial de San Pe-
tersburgo estdn practicamente todas las
actividades de produccién. La base de
la produccién industrial la constituyen
sectores de las industrias dificiles de alta
tecnologia, , asi como la construccién de
maquinaria energética y de transporte y la
construccién naval. En la ciudad también
estd desarrollado la elaboracién de instru-
mentos, fabricaciéon de la dptica, aparatos
eléctricos, equipos electrénicos, electro-
técnicas, productos farmacéuticos, la me-
talurgia ferrosa y no ferrosa, la industria
quimica, ligera, industria de la impresién.

En la estructura de los productos de
fabricaciéon es de 28% lo que ocupa la
fabricacién de los productos de la cons-
truccién maquinaria, el 12% — productos
de alimentacion, bebidas y tabaco, el 9%
— electrénica, 5% — los productos meta-
ldrgicos y articulos metalicos terminados.

ST S

En ano 2012, las empresas de cons-
truccién de maquinaria de San Peters-
burgo han suministrado al mercado pro-
ductos con valor de 656,4 billones(mil
millones) de rublos (alrededor de 20
billones de délares EEUU), que es un
26,7% mas que en el ano 2011. Un au-
mento significativo de la produccién se
ha logrado en los sectores de la industria
automovilistica, en la produccion de las
piezas y accesorios para los vehiculos y
sus motores.

También aumenté significativamente
el envio de componentes electrénicos,
equipos de radio, television y comunica-
cion, computadoras, equipos de distribu-
cién eléctrica y de control. El total de las
exportaciones de biene de la industria
transformadora en este sector en el afio
2012 es por valor de 192,8 mil millones
de rublos (alrededor de 6 billones de dé-
lares EEUU).

Las empresas de San Petersburgo que
producen turbinas, maquinaria y equipos
con destino espacial y tractores para la
agricultura, equipos de manipulacién-
elevacion de materiales han logrado
buenos resultados en el ano 2012. Los
volimenes de operaciones de entrega al-
canzaron 124,9 billones de rublos (unos
3,8 billones de délares EEUU).

Naturalmente, que una metrépoli con
una poblacién de mas de 5 millones de
personas tiene que tener una desarrolla-
da industria alimentaria. Las empresas
de este sector en 2012 tienen un volu-
men de operaciones (incluyendo bebidas
y tabaco) para un total de 288,2 billones
de rublos (cerca de 8,7 billones de déla-
res EEUU).
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— Por su opiion ;Cual de la produc-
cion fabricada en San Petersburgo
esta mas famosa en el mundo?

— Creo que las “marcas” industriales
mas famosas de San Petersburgo — son
los rompehielos nucleares tipo “Arktika”,
cruceros nucleares “Kirov”, buques Gni-
cos para Comunicaciones FEspaciales
(“Baltiisky zavod” SAA), los submarinos
diesel-eléctricos del proyecto 877 “Var-
shavyanka” clasificacion de la OTAN —
“Kilo” (“Admiralteiskie verfi” SAA), trac-
tores “Kirovets” (“Kirovsky zavod” SAA),
el equipo basico para la generacion de la
energia hidroeléctrica, térmica y nuclear
elaborados en “Electrosila’LMZ “ “ZTLY
(hoy en dia, forman parte de la compania
“Silovie Mashiny”).

La razén de mi elecciéon de esas mar-
cas es el hecho de que los barcos y lan-
chas, diseniados y construidos en San
Petersburgo, se encuentran en servicio
armado en mas de 30 paises, tractores
“Kirovets” trabajan en los campos de 40
paises, y las turbinas de vapor, genera-
dores y otros equipos energéticos de San
Petersburgo proporcionan calor y electri-
cidad a los consumidores de 57 paises de
todo el mundo.




Temehdype npegiazaernm

- Kak Bol mosmaraere, Kakas IpOAYKITHA,
npousBefeHHas B Caukt-IlerepOypre,
HauboJIee H3BECTHA B MHPE?

- 1 gymaio, 4TO HaUOONEE U3BECTHBIE IIE-
TEPOYPICKUE NPOMbIILICHHbIE «OPEHABL — 3TO
ATOMHBIE JIE/IOKOJIBI THIA «APKTHKA», aTOMHbIE
Kpericepnl Tuna «KupoB», YHUKAIbHBIC Cy/Ad
1A obecredeHns KocMudeckon caasu (OAO
Bantuiickuil 3aBojI»), AU3EMb-JIEKTPUUECCKUE
IIOABOAHBIE JIOAKU IIpOeKTa 877 «Bapuiasau-
Ka», 10 Knaccuduranmu HATO - «Kilo» (OAO
«AIMUPITENCKUE BEPHU>), TPAKTOPBI «Ku-
posery (OAO «KupoBCKUIT 3aBOJI»), OCHOBHOE
00OpYAOBaHUE /I THAPO-, TEIUIO- U aTOM-
HBIX 3/IEKTPOCTAHIIUI POU3BOACTBA 3aBOJIOB
«DneKTpocuas, «JIM3», «3TJI> (ceropHs BXOAAT
B COCTAB KOMIaHUH «CUJIOBbIE MAIIMHED).

OcHOBaHMEM JJI1 MOETO BBIOOpA IETEp-
GYPICKUX IIPOMBIIIIEHHBIX «OPEH/IOB> CIYKUT
TOT (DAKT, YTO KOPAO/IY U KaTepa, pa3padoTaH-
HbIE 1 IOCTpOEHHBIE B CaHKT-Ilerepbypre, Ha-
XOJATCS HA BOOPYxKeHUH bosee ueM 30 CTpay,
TpakTops! «Kuposery Tpyaarcs Ha nomsx 40
CTpaH, a MapoBbIC TYPOMHBI, TE€HEPATOPH U
JpyTO€ 3HEPIETUYECKOE OOOPYHOBAHHE U3
Cankr-Tlerepbypra 06eCIEUMBAOT TEIVIOM U
3NEKTPUYECTBOM IOTPEOUTENEN B 57 CTPAHAX
MHPa.

- Kax passuBarorca csa3u Coro3a nmpo-
MBIIUICHHHKOB M IIpeANpHHUMATEIeH
Caukr-IlerepOypra ¢ mapraepamu u3 Jla-
THHCKOM AMepHuKH?

- Hanaxusanuem JENOBBIX CBA3EH CO
CTpaHaMy JIATUHCKONM AMEPHKH 3aHUMAETCA
Haml JlenapTaMeHT MEXKAYHAPOJAHBIX MPOEK-
TOB U NIPOTPAMM. Y HAC COCTOMIMCDH BCTPE-
9ad ¥ IEPETOBOPHI C PYKOBOACTBOM AHJICKOH
KODIIOPALIMK PA3BUTHA, B COCTAB KOTOPOH
BXOAUT OKOJIO 20 crpan JIaTUHCKOA AMepu-
ku. [Ipy yuactuu JlemapTaMenTa HaJlaKeHbI
CBA3M C PAAOM NPOPUILHBIX MUHUCTEPCTB 1
BEAOMCTB Bocrounoit Pecrybimkn Ypyrsat,
Pa3pabaThBAETCA  IPOEKT  CYAOCTPOUTEIND-
HOTO TEXHOIAPKA, IIOCPEACTBOM KOTOPOro
ITAHAPYETCA NPOJBUTATh POAYKIMIO II€-
TEPOYPICKUX NMPEATPUATHI HA PBIHKU JIATH-
HOAMEPUKAHCKHUX CTPaH. [10 NpH-riamenuio
Jenapramenra Cankr-IlerepOypr B mepuop
Pa60THl MEKIYHAPOAHOTO BOEHHO-MOPCKOTO
canona nocerun 11610 Buibap babyrima —
JUPEKTOD HALMOHAILHOIO YIPABIEHUA 110
MaJIOMy U CpefHeMy Ou3Hecy MUHHUCTEPCTBA
IPOMBIIIEHHOCTH, 3HEPrETUKA U TOPHOIO
gena Ypyrsad. OH GbUI O3HAKOMJIEH C BO3-
MOXHOCTAMH  TIETEPOYPICKOTO  CYAOCTPOE-
Hud. Of-HUM M3 YKE PEanu30BAHHBIX IPO-
€KTOB B OOJIACTH DA3BUTHUA COTPYAHUYECTBA
ITerep6ypra co crpaHamu JIATUHCKON AMepu-
KU AB/IAETCA MH(POPMUPOBAHUE TTOTEHIINAID-
HBIX [APTHEPOB U3 3THX CTPAH C MOMOMLIBIO
KypHana-Karanora St.Petersburg Offers Ha
UCTIAHCKOM A3bIKe. JKypHAI-KATaJIor Cojep-
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KUT CBEJCHUA O IPOAYKIUH U IPELIOKECHUSA
COTPYAHHMYECTBA MOPsAAKA 00 NpeAnpHiTHi
HAIIETO TOPOJiA.

- Kak H3BeCTHO, MHBECTHIUH HIYT
TyAa, ITe eCTh peaabHad BbIroga. fABid-
erca Jau sKkoHoMHKa CaHkr-IlerepGypra
IIPUBJICKATEIbHON 11 HHBECTHIIHI?
Kaxue cTpaHbl aKTHBHO HHBECTHPYIOT B
KOHOMHKY CaHKT-IlerepOypra?

- B 2012 romy ropogy yAaloch NpUBIEYb
351,9 mpp pybneit (cbime 10 MIpA AO/UIAPOB
CIIIA) yHBECTULIMI B OCHOBHOH KAIUTAJ TIE-
TEPOYPICKUX NPEAIPUATHI. DT UHBECTULIAN
(B TOM 4KCIIE) OBUIN HATIPABJIEHBI B CIIEAYIONIUE
OTPAC/IU: TPAHCIIOPT U CBA3b (204 %), 06paba-
TBIBAIOLIUE NPOU3BOACTBA (189 %), onepanun
C HE/IBIKUMBIM UMYIIECTBOM, aPEH/Y U TIPEO-
crasnenue youyr (17,3 %), TIPOM3BOACTBO U
Ppacrpe/ieNieHue MEKTPOIHEPTHH, Ta3 1 BOJBI
(15,2 %). OKOO MOJIOBUHBI MHBECTULIUI B OC-
HOBHOM KaruTas 32 2012 rof; 6bUIH BAOKEHHI B
IPUOOPETEHUE PA3IUYHOIO OOOPYAOBAHUA U
TPaHCIOPTHBIX CPEAICTB.

Obmuii 00beM HMHOCTPAHHBIX MHBECTHU-
I, HOCTYIUBIINX B HE(PUHAHCOBBIN CEKTOP
skoHOMUKM Caskr-Tletep6ypra B 2012 rogy,
gocrur 10,7 mapg gomapos CIIA. 1o B 1,8
pasa 6ombie, yem B 2011 rogy. Otmedy, 4TO
HauOOMBIINIT 0OBEM MHOCTPAHHBIX MHBECTU-
L1 ObUI HAIIPABJIEH B OOPAOATHIBAIONIUE IIPO-
U3BOZCTBA (82,5 %).

[To mroram nepsoro ksaprana 2013 ropa
00BEM HHOCTPAHHBIX HMHBECTULIMH, IOCTY-
THBIIUX B HE(DMHAHCOBBIN CEKTOP SKOHOMUKH
Canxr-Tlerepbypra, cocTaBuin 2,55 MIpH J07-
napos CIIA (poct B 1,6 paza mo CpaBHEHHIO
C aHaj1ornuHbM nepuozioM 2012 roga). Han-
GombInit 06beM ITUX CPEACTB (93,3 %) Gbit
TAKKE HANPABJICH B 0OPAOATHIBAIOMIUE MPO-
13BOJICTBA.

YTO KACAETCsA OCHOBHBIX CTPAH-MHBECTOPOB
Canxr-Tlerepbypra, To umu B 2012 rofy cram
Beymxobpuranus, Jiokcem6ypr, Buprunckue
ocTposa, Pecrrytimka Kopes u Kurip.

- Kakne MHBECTHIIMOHHBIE IIPOEKTEI,
OCYLIECTBICHHEIE B POMBIINUIEHHOM CEK-
Tope Cankr-IlerepOypra B 2012-2013 rr.,
B Ob1 OTMETHIIH?

- Cpeau TakuX HPOEKTOB CIEAYET BbI-
JEMUTh OTKPBITHE LIEHTpPa MHKPOCHCTEMO-
TexHUKM Ha 6aze OAO <«ABaHrapp», 3amyck
HOBOTO IPOU3BOJCTBEHHOIO KOpIyCa Ha
mwiomaake OAO «Knumosw», e 6yayr cobu-
paThb MHHOBAI[IOHHBIE BEPTONETHHIE [IBU-
rareu (BCe KOMIUIEKTYIOIUME POCCUICKOIO
TIPOU3BOJCTBA), CTPOUTENLCTBO 3aBOAA IO
TIPOU3BOJCTBY 3HEPIETHUECKOTO 060PYAO-
Banud, ocymectsaieMoe OAO «CunoBble Ma-
IUHB COBMECTHO € Kommanuer «JToshiba
Corporation» (fImoHus), OTKPBITHE KOMIIA-
nueit OO0 «BCX BeitoBbie PUOOPLD (TIOA-

paspeneHueM KoHuepHa Bosch und Siemens
Hausgerate GmbH) 3aBozia 10 IPOU3BOJACTBY
CTUPTIBHBIX MAIIMH MOIIHOCTBIO 350 ef.
B IO/, BBEJCHUE B CTPOH BTOPOU O4Yepenu
3aBofia kommanun 000 «HTOD Jlonmmcany,
YTO TO3BOJIET YBEAMUUTb IIPOHM3BOACTBO
JIEKAPCTBEHHBIX TIPEMAPATOB HA ITOM IHPEf-
NPUATHU B TIATb Pa3, 3aIyCK HPOEKTA IO
CTPOUTENBCTBY 3aBOAd  (DAPMALEBTHYECKOH
KoMmnanun  «ApCuAit  CunTes»  (JodyepHasd
komnanug OAO «PapMacuHTe3»).

- CaHkt-IlerepOypr 4acTo HA3HIBAIOT
MOpPCKO¥ cTronuueit Poccun. Tak i 3107

- Cypocrpoenue B Cankr-Ilerepbypre
BCErga ObUIO  BAKHEHINEH I'PafooOpasyio-
e OTPAC/IBIO, OOECTICYUBAIONICH HE TONBKO
SKOHOMHUYECKOE, HO U COLMANIHOE PA3BUTHE
peruona. Yxke 4epes Troj Iocie OCHOBAHUA
ropoja OblIa TOCTPOEHA AJIMUPANTENCKAS
Bepdb (1704 rox). 3a Tpu BeKa Bep(U 1 3aBO-
bl TOPOJA cO3AaHU 60JIEE 3,5 THIC. IOJBOJAHBIX
JIOZIOK, KOPAG/Iel U CY/IOB.

Cerofna B CyAOCTPOUTE/BHON OTPACIN 32-
HATO OKOJIO 50 ThIC. IETEPOYPAKLEB (C YIETOM
CMEXHBIX OTpacieit — okono 200 Teic.). Kax-
Jlad TATas CEMbA B TOPOJE, TAK WX UHAYE, CBA-
3dHa C CyIOCTPOEHUEM WM BOCHHO-MOPCKUM
(roToMm.

OObeM  IPOAYKLIUHY, EKEIOJHO OCBAMBA-
€MOV TIPEANPUATUAMU TOPOJA, COCTAB/IAET
25-30 % ot 061Iero 06beMa POCCHICKOTO Cy-
JOCTPOEHHMA. A 06bEM HAYYHO-UCCTIE0BATENb-
CKUX U OIBITHO-KOHCTPYKTOPCKUX PadoT, Bbl-
nonugeMeix B CaHkT-TletepGypre, npesbiimaer
75% Bcex HUOKP B Poccun.

TTOMUMO BEJYIIETO TPEAIPUATHS POCCUI-
CKOTO CYAOCTPOEHHs 110 OTPAOOTKE HOBBIX
TexHonoruit — OAO «AIMUPAITEHCKUX BEp-
(heit», cerofHa B rOPOJE pabOTAIOT U APYrue
kpynusie Bepdu — OAO «CyfoCTPOUTEBHBIN
3aB0f «CepepHad Bep(r», OAO «BanTniicKni
3280/, OAO «CynocrpountensHas (Gupma «An-
Ma3», OAO «Cpenne-HeBCKuil Cy0CTPOUTENDb-
HBIF 33BOjI»; B OOIIEH CIOXKHOCTH — 6osee 40
OPraHU3aLKI CYAOCTPOUTEILHOM OTPAC/IA.

Pa3paboTkaMy NIPOEKTOB CYAOB M KOpa-
Onefl 3aHUMAETCA LENBIA PAZl KOHCTPYKTOP-
CKHX OI0pO, KOTODHIE B CBOEH JIEATETBHOCTH
OIHMPAIOTC Ha OOraTCHIIMIl IIOTEHLUAT BE-
Aymux UHCTUTYTOB: PIVIT «KpBUTOBCKMH TO-
CYJAPCTBEHHBIN HAYYHBIN LIEHTP> (TOJIOBHOM
POCCHFACKAY HAYYHBIA LEHTP KOpabiecTpoe-
Hus), OAO «leHTp TEXHONOTUH CYAOCTPOEHNUA
u cypopemonTay, OTVIT «JTHHUU KoHcrpykim-
OHHBIX MaTEpUAIOB «[Ipomereit> 1 ap.

T[ToAroToBKy 6y/yIMX CELUATUCTOB U y4e-
HBIX MOPCKOTO npoduid B CaHkT-Tlerep6ypre
00€CTIeYnBAIOT 7 yYEOHBIX 3aBEACHUN BBICIIIC-
IO ¥ CPEJHETO 0OPA30BAHMA.

Hy u, HakoHen, B Cankr-Iletep6ypre «6a-
3UPYETCs> KOMAHJOBAHUE DPOCCUICKAMU BO-
€HHO-MOPCKMMH CHJIAMIL
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San Petersburgo ofrece

— (Cémo va el desarrollo de las re-
laciones entre la Unién de Industria-
les y Empresarios de San Petersburgo
y sus socios en América Latina?

— Nuestro Departamento de proyec-
tos y programas internacionales se de-
dica en el establecimiento de relaciones
comerciales con los paises de América
Latina. Tuvimos una reunién y conver-
saciones con la Corporaciéon Andina de
Fomento, que incluye acerca de 20 pai-
ses de América Latina. Con la ayuda del
Departamento se han establecido rela-
ciones con varios Ministerios y Depar-
tamentos de la Reptiblica Oriental del
Uruguay, se desarrolla un proyecto de
un poligono industrial para la construc-
cién naval, que promovera los productos
de la industria de San Petersburgo a los
mercados de los paises latinoamerica-
nos. Por invitacién del Departamento de
San Petersburgo durante los trabajos de
la Exposicion Internacional de Defen-
sa Maritima visité Pablo Villar Babuglia
— Director de la Oficina Nacional para
la PYME del Ministerio de Industria,
Energia y Mineria del Uruguay. El esta-
ba familiarizado con las posibilidades de
la industria de la construccién naval de
San Petersburgo. Uno de los proyectos
ya realizados en el ambito del desarrollo
en la cooperacion con América Latina
es informar a los socios potenciales de
estos pafses mediante la revista-catalogo
“St.Petersburg Offers” en espanol. La
revista-catdlogo contiene informacion
sobre los productos y ofertas de coope-
racion con alrededor de 60 empresas de
nuestra ciudad.

- Como usted sabe, las inversio-
nes van a donde hay un beneficio
real. {Es la economia de San Peters-
burgo atractiva para la inversiéon?
4{Qué paises estan invirtiendo acti-
vamente en la economia de San Pe-
tersburgo?

— En 2012 , la ciudad fue capaz de
atraer 351,9 billones de rublos (mas de
10 billones de ddlares EE.UU.) de in-
version en el capital fijo de las empresas
de San Petersburgo. Estas inversiones
(en particular) han sido dirigidas a los
siguientes sectores: transporte y comu-
nicaciones (20,4%), la industria trans-
formadora (18,9%), bienes inmue-
bles, alquiler y prestacién de servicios
(17,3%) , la produccion y distribuciéon
de electricidad, gas y agua(15,2%). Al-
rededor de la mitad de la inversién en
activos fijos en 2012 se invirtieron en
la compra de diversos equipos y vehi-
culos.

La inversion extranjera total en el sec-
tor no financiero de la economia de San
Petersburgo en 2012, ha alcanzado los
10,7 billones de délares. Es un 1,8 veces
mads que en 2011. Quiero senalar, que la
mayor parte de inversién extranjera se
dirigi6 a la manufactura (82.5%).

En el primer trimestre de 2013 el vo-
lumen de las inversiones extranjeras en
el sector no financiero de la economia
de San Petersburgo, es de 2,55 billones
de délares (un aumento de 1,6 veces en
comparaciéon con el mismo periodo en
2012). El mayor volumen de estos fondos
(93,3%) también fue enviado a la fabri-
cacion y elaboracién o manufactura.

En cuanto a los principales paises in-
versionistas de San Petersburgo en 2012
fueron el Reino Unido, Luxemburgo, las
Islas Virgenes, la Reptblica de Corea y
Chipre.

-4Qué proyectos de inversion des-
tacaria usted, llevados a cabo en el
sector industrial de San Petersburgo
en 2012-2013?

— Entre esos proyectos deben asig-
narse la apertura del Center Microsys-
tem en la base del “Avangard” SAA, la
puesta en marcha de un nuevo edificio
de produccién en el poligono industrial
de “Klimov” S.A.A, donde van a montar
los motores innovadores de helicépteros
(todas las piezas producidas en Rusia),
la construccién de una fibrica de pro-
duccién de equipos de energia, llevada
a cabo por “Power Machines” S.A.A en
colaboraciéon con la empresa “Toshiba
Corporation” (Japon), la apertura de la
empresa “BSH Elektrodomesticos” (sub-
division de Bosch und Siemens Haus-
gerite GmbH) una fabrica de produccion
de lavadoras con capacidad de 350 un.
al ano, la puesta en marcha de la segun-
da etapa de la empresa “NTFF” Polisan”
que puede aumentar la produccién de
medicamentos en esta empresa cinco
veces, la puesta en marcha del proyecto
de construccién de la fabrica de la com-
pania farmacéutica”’RCI Sintesz” (una
subsidiaria de “Pharmasyntez”).

— A menudo San Petersburgo se le
conoce como la capital maritima de
Rusia. (Es eso cierto?

— La construccién naval en San Pe-
tersburgo ha sido siempre una de las
ramas productivas més importantes del
sector, proporcionando el desarrollo no
s6lo econémico sino también social de la
regién. Apenas un ano después de la fun-
dacién de la ciudad fue construido el as-
tillero del Almirantazgo (1704). Durante
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tres siglos, los astilleros y las fabricas de
la ciudad han creado mas de 3.500 sub-
marinos, barcos y buques.

Hoy en dia en la industria de la cons-
truccion naval trabajan a cerca de 50.000
empleados (incluyendo las industrias re-
lacionadas — sobre los 200.000). Una de
cada cinco familias en una forma u otra,
estan relacionadas con la construcciéon
naval o la flota naval.

El volumen de produccién, dominado
por las empresas de la ciudad todos los
anos, es el 25 30% del volumen total de
la construccién naval rusa. Y la cantidad
de investigacion y desarrollo realizado en
San Petersburgo, mis del 75% de toda la
[+D en Rusia.

Ademas de la empresa lider de la in-
dustria de la construccién naval de Rusia
mediante el desarrollo de nuevas tec-
nologias — “Astilleros del Almirantazgo”
SAA, ahora trabajan en la ciudad y otros
grandes astilleros — “La construcciéon
naval “Severnaya Verf” S.A.A , “Planta
Baltica” S.A.A , “Empresa construccién
naval “Diamond” S.A.A, “Medio Nevsky
Astillero” S.A.A, en total — méas de 40 or-
ganizaciones de la industria de la cons-
truccién naval.

Varios departamentos de diseno, im-
plicados en el desarrollo de proyectos de
los barcos y los buques, basan su activi-
dad de diseno en la riqueza potencial de
las instituciones lideres: Empresa Estatal
Unitaria Federal “Centro Cientifico Esta-
tal Krylovskiy” (Mayor Centro Cientifico
de construccion naval ) , “Centro de la
Tecnologia de Construccién y reparacion
Naval” S.A.A, Empresa Estatal Unitaria
Federal “ Centro de Investigacién de ma-
teriales de construccién “Prometheus”,
etc.

La formacién de futuros especialistas
y cientificos de la division marina en San
Petersburgo ofrecen 7 centros de ense-
nanza de carrera univercitaria y profe-
sional.

Y, por tltimo, en San Petersburgo esta
situado el comando de la Armada Rusa.

Como se puede ver, en San Peters-
burgo, se concentran la investigacion
cientifica marina, la formacién de varias
etapas del personal maritimo y poderosa
produccién marina, y los altos jefes del
mar. Esto implica que San Petersburgo —
es la capital del Mar! Una gran oportuni-
dad para comprobarlo lo proporciona el
sal6n de la Defensa Maritima Internacio-
nal, que se celebra en San Petersburgo
desde el 2003 y hoy en dia es una de las
tres exposiciones navales mas importan-
tes del mundo, asi como la exposiciéon
maritima civil “Neva”.
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Temepdypz npegrazaer

Kak supure, B Cankr-Ilerepbypre cocpe-
JIOTOYEHB! U MOPCKUE HAYYHBIE PA3PAOOTKH,
U MHOIOCTYIIEHYATasd IIOATOTOBKA MOPCKHX
Ka/|pOB, ¥ MOIHAA MOPCKO€E IIPOU3BOACTBO, U
BBICOKOE MOPCKOE HAYAJIbCTBO. M3 3T0r0 Cle-
ayer, uto CaHkT-Tlerepbypr — MOpPCKas CTOMU-
1ja! 3aMEYATENBHYI0 BOSMOKHOCTD YOEAUTLCA
B 3TOM INIPEAOCTABIAET MEXIYHAPOAHBIA BO-
€HHO-MOPCKOH CaJIOH, KOTOPBIH IPOBOAUTCA
B Cankr-Ilerepbypre ¢ 2003 roga u BXOAUT
CETOAHsA B TPOYKY BEJYIIMX MUPOBBIX BOCHHO-
MOPCKUX BBICTABOK MHUP3, a TAKKE IPAKLAH-
CKas MOPCKas BbICTABKA «HEBA».

- Kakme xopaGmm, cyga cIposarca ce-
T'OJHA Ha IeTepoyprckux Bepdsax?

— [onHbIN MEpeYeHb HAXOAAMUXCA B T0-
CTPOVIKE KOpabJeH, CYIOB U KATEPOB I O3BY-
YUTh HE OEPYCh, TAK KAK MHOTUE 3aKA3YUKH,
0COOEHHO 32pYOEKHbIE, 3TOTO HE 0OAT. Ho 0
PAIE IPOEKTOB PACCKA33Th MOXKHO.

Ha CepepHOH Bepdu CIyIEH HA BOAY
TPETUH B CEPUU KOPBET, MOJIYYMBUINN KM
«CTOMKMI», 32JI0KEHBI €IE /1BA 6OEBBIX HA/IBO-
JHBIX KOpa6s (KopseT «peMAmuit> u hperar
«AnMupan TonoBKO»), HAYAIUCh PAbOTHL IO
CTPOUTENBCTBY MOPCKOTO CYHA THUIOBOTO
006€C-TIEYEHNU C BBICOKUM JIEOBBIM KIACCOM.
B COOTBETCTBUM C 3aKTIOYEHHBIMU KOHTPAK-
Tamu «CeBepHas Bephb» 10 2020 roaa Jo/mKHA
nocTpouTh U epeaats BM® PO 6 dhperatos, 6
KOPBETOB, 4 TAKXKE /1BA CYIHA CBI3M.

Ha Apvupanrtefickux Bep(Ax 3aBEPIICHO
CTPOUTENBCTBO  HAYYHO-IKCHEAUIIMOHHOTO
CymHA «AKaJieMUK TPEIIHUKOB», BEJETCA CTPO-
UTEJBCTBO TIOABOJHBIX JIOZOK NPOEKTa «Bap-
IIABAHKA> U IPOEKTa «JIafia>, CIIIEHO HA BOAY
cynHo «Mropp bemoycos», nmpenHasHaueHHOE
I CIIACEHUA 3KUIAKEH ABAPMITHBIX IO/BO-
JHBIX JIOZIOK.

Ha DBanuiickoMm 3aBofie BEAETCA CTPO-
UTEJBCTBO 3MEMEHTOB KOPIyCa AN CEPUM
VHUBEPCAILHBIX JIECAHTHBIX KOPAO/IEl TUIIA
«MucTpanb», Ha4aTO CTPOUTENBCTBO CAMO-
IO MOIHOTO B MUPE aTOMHOTO JIEOKOIA
MOmHOCTBI0 60 MBT, mpoBezeHa 3aKTaIKa
JIUHEMHOTO JIU3EMBHOIO JIELOKONA MOIIHO-
CTbIO 25 MBT.

CynocrpoutensHas (pupMa «AnMas», mepe-
aas B 2012 rogy BM® Poccun aprumnepuii-
CKUIT KOpabnmp  «Maxaukana», MPOAOIKACT
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CTPOUTENBCTBO TATPYJIBHOIO KOPabJIst POEK-
T4 «CBETIAK>, €IE JBYX MOrPAHUYHBIX CTOPO-
JKEBBIX KOPA6/IEl HOBOTO TTOKOJEHHS, 4 TAKKE
JABYX IATPYJIBHBIX KATEPOB MPOEKTA «COO0b>.

Ha Cpenne-HeBCKOM  CyAOCTPOUTENLHOM
34BOJIE CTPOATCA GYKCHPBI, @ TAKKE YHUA-KA/Ib-
HbIE IIPOTUBOMUHHEIE KOPAO/IU U KaTepa.

- B HacToAmee BpeMA NMPOMBINLIEH-
HO€ IPOH3BoACcTBO B CaHkT-IletrepOypre
MEPEXOAUT Ha KIACTEPHBIH IPHHIIMII
OPTAaHH3ALMM: PA3THYHBIC IIPETIPH-
ATHA (HAyYHBIE, IIPOM3BOJCTBCHHEIE,
CePBHCHBIE H [Jp.) OOBETUHAIOTCA A
CO3JaHHA KOHEYHOTO KOHKYPEHTOCIO-
co0HOro mpopykra. Kakme KiacTeps
yiKe CO3/IaHBI, KAKHE M3 HHX PaboTaroT
Haub6osuee 3¢ pexTHBHO?

— Ha ceropna B Canxr-Ilerepbypre B TOM
WIX HHOM CTENEHH TOTOBHOCTU PEATU30BAHbI
KIaCTEPHBIC OOpA30BAHMA B IIPOU3BOACTBE
aBTOKOMIIOHEHTOB, B (DapMalIEBTHKE, B 43PO-
KOCMHYECKO!N MPOMBIIIEHHOCTH, B Mallll-
HOCTPOCHUU U METAVI000PAOOTKE, B PAAUO-
3NEKTPOHUKE, TPUOOPOCTPOECHUH, CPE/ICTBAX
CBA3U U MH(OTENEKOMMYKAIHAX, B aTOMHOM
MAalIMHOCTPOEHUH, B ONITO3NEKTPOHHUKE, B T10-
JIIMEPOM CEKTOPE, B CTAHKOUHCTPYMEHTAJIb-
HOU POMBIIUICHHOCTH, B OO/IACTH Ja3€PHBIX
TEXHOJIOrUA ¥ 060pyAoBaHud, IT-cexTope, B
CYAOCTPOEHUY, B TPAHCIOPTHOM MAaIIMHO-
CTPOCHUY, B MEULIMHCKOM, 3KONOTHYECKOM
NIPUOOPOCTPOEHUH U GUOTECXHONOTHAX.

Apxumu pumepamu 3PQEKTUBHON Pado-
Tbl HETEPOYPICKUX KIACTEPOB MOIYT CITYKHUTb
ABTOMOOWIBHBIY, (PAPMALCBTUYECKUI 1 A3PO-
KOCMUYECKUN KIACTEPHL.

B nepuox ¢ 2005 mo 2012 1T cBom 1po-
U3BOJICTBA HA TEPPUTOPMH TOPOAA pa3Bep-
HY/IU TaKUE aBTOTUraHTHl Kak Toyota, General
Motors, Nissan, Hyundai, Scania. B 2012 rogy
ne-TepOyprCKUMU 3aBOJAMH 3TUX KOMIAHUH
ObUIO BBIMYIEHO OKONMO 400 THIC. JIETKOBBIX
asromoomneit. Oxugaercd, uro k 2018 rogy
CKETOJHBIN 06BEM MPOU3BOAICTBA ABTOMOGOH-
nent B Cankr-Ilerepbypre JIOKEH COCTABUTH
He MeHee 1 MWIIHOHA €], B Tofl. [l obecrie-
YEHUS ITUX MPOU3BOACTB KOMIUIEKTYIOMIUMU
U Pa3IMYHBIM CEPBUCOM AKTHBHO IIPHBIIC-
KAIOTCA TIeTepOypreckue KOMIaHuu. B gacr-
HOCTH, HOMEHKIATypa MPOAYKIUHY, CEPUIHO
BBIIIYCKAEMON TIPEANPUATUAMY, BXOJAIUMU
B CankT-IlerepOyprckylo aCCOLMALMIO IIPO-
ussozuTeneit aBTokoMIoHeHToB (CII6AITAK),
BKJIOUAeT yxe cBbiie 1500 uspenmit.

dapmaneBTudecKull Kacrep (GopMupyer
gocratoyHo Hosoe A Cankr-Tlerep6ypra
HAIPAB/ICHHUE N0 PAa3pabOTKE 1 IPOU3BOACTBY
JIEKAPCTBEHHBIX MPENAPATOB U MEULIMHCKOI
TexHuKU. HecmoTps Ha TO, 4TO (hOpMHUPO-
BAaHUE KIacrepa Hadanoch B 2008-2010 rr
TIPAKTHYE-CKY «C HYJIs», B HACTOAIIEE BPEMS B
COCTABE 3TOrO OOBEAUHEHUS Yke 145 ydacT-

HUKOB. B ux umcie 109 nponsBofCTBEHHBIX
KOMITAaHMI (22 TIPOM3BOAWTENA JIEKAPCTBEH-
HBIX CPEZICTB U 87 MPOU3BOAUTENEH MEJUIINH-
CKOM TEXHUKU Y U3EMUE MEAUIMHCKOTO Ha-
3Ha4yeHnsd), 30 HAyYHO-MCCIEAOBATENBCKUX 1
06PA30BATEIBHBIX YUPEKACHHH, 6 CEPBUCHBIX
KOMITaHui. CErofiHsA B PAMKAX 9TOTO KJIacTepa
PEAU3YETCs IECATKY TIPOEKTOB 110 CO3[AHHIO
HOBBIX IIPOU3BOJACTB C OOMIUM OOBEM HHBE-
crunuii 6onee 30 mapp pyonett (okono 1 Mipa
Jomnapos CIIA).

B cenrsaope 2012 roga B Cankr-Tletep6ypre
6bUT OPULIMATIBHO CO3/jaH A3POKOCMUYE-CKUI
wiactep. OH O6BEAVHIII YKE XOPOLIO U3BECT-
HbIE TIPEANPUATHA U OPTAHU3ALUY, TAKUE KaK
OIVIT «KoHCTpyKTOpCKOE O10p0 «ApCEHA»
umM. MB. ®pynse», OAO «XONIMHIOBASA KOM-
nanus Jlenunenp, OAO  «HaydyHo-uccieno-
BATE/IBCKUI MHCTUTYT TeaeBuieHu D, OAO
«MammHOCTPOUTENBHBIA  3aBOf,  «ApCEHAID,
Canxkr-TlerepOyprexuit I'OCY/IapCTBEHHBIH
YHH-BEPCHUTET a3POKOCMHUYECKOTO NPUOOPO-
CTPOCHHMS, DBaNTUACKWA TEXHUYECKUI YHU-
Bepcuter «Boenmex» um. J1.O. YeruHoBa, a
TAKKE PAJ JPYTUX OPraHU3ALMM, CIELUAIN-
3UPYIOIMXCA HA Pa3paboTKe, MPOU3BOJCTBE
U BHE/IPEHUM HOBEHIINX JIOCTIKEHUH a3pO-
KOCMUYECKON TEXHUKH. [IpHOPUTETHBIM Ha-
TPABJICHUEM IEATELHOCTH KIACTEPA ABIACTCA
06pa60TKa ¥ UCIIOIb30BAHKE JAHHBIX, IOCTY-
TMAIOMUX OT KOCMUYECKUX AIIAPATOB VI pe-
IIEHKs IMUPOKOTO CIEKTPA 337144, B TOM YHCIIe
B MHTEPECAX COLMATBHO-3KOHOMUYECKOTO
passurud Cankr-Tletepbypra ¥ MOJEpHU3A-
LJUY TOPOJICKOT'O XO3ANCTBA.

Yike TPAIMIMOHHO NETEPOYPICKUE POU3-
BOJICTBEHHBIC KJIACTEPBI OyAYT NPEACTABICHDI
B paMKax (opyMa U BBICTaBKM «Poccurickuit
NPOMBIIVIEHHUK — 2013». [T0/IB3YACh Cy4aeM,
TPUITIANIAIO BAC B 9TOM WU CIEAYIOMEM IO/
TIOCETUTD 3TO MEPONPHUATHE, HAMMIAAHO TIPEa-
CTABJAIONIEE TIEPCIEKTUBB  PA3BUTHA IIPO-

MblIeHHOCTH CaHKT-TleTepbypra.

IIpum.
— YuPpoL 834MbL U3 PA30ENA 0CAMENLHOCIL
CHII CII6 / Hmo2u pa3eumus npombliieHHo-
cmu Cankm-Ilemepoypea/
bttp.//wwwspp.spb.ru/ru/mode/119
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- 4Qué barcos, buques se constru-
yen hoy en dia en los astilleros de San
Petersburgo?

— Una lista completa de la construc-
cién de buques, embarcaciones y botes
no voy a dar, ya que a muchos clientes,
especialmente a los extranjeros, no les
gusta eso. Pero hay serie de proyectos
que se pueden contar.

En el astillero del Norte se lanzé el
tercer corbeta de una serie, llamado” Re-
sistente (Stoiky)”, otros dos buques de su-
perficie de combate se han empezado (cor-
beta “ Gremyashiy “ y la fragata “Admiral
Golovko “), comenzaron los trabajos de la
construccion de un buque marino de reta-
guardia con alto nivel de resistencia al hie-
lo. De acuerdo con el contrato “Severnaya
Verf” hasta el 2020 tiene que construir y
entregar a la Armada de Rusia 6 fragatas,
6 corbetas, y dos buques de comunicacion.

En los astilleros del Almirantazgo se
complet6 la construccién de un buque
de investigacién cientifica “Akademik
Treshnikov “, estdn en construccién los
submarinos del proyecto “Varshavyanka”
y de “Lada”, se ha lanzado el barco “Igor
Belousov “, disenado para salvar a los
equipos de los submarinos averiados.

En la fabrica Baltica se lleva a cabo la
construccién de los elementos de la cu-
bierta en una serie de buques universales
de desembarco “Mistral”, se comenzoé la
construccion del mas potente rompe-
hielos nuclear con una capacidad de 60
MW, se va a realizar un buque rompehie-
los con motor diesel de 25 MW.

La empresa de construccion naval “Al-
maz “, hizo la nave de artilleria para la
Armada Rusa en ano 2012 “Mahachkala”
sigue construyendo una nave patrullera
del proyecto “Svetlyak”, otras dos naves
de patrulla de fronteras de nueva gene-
racion , asi como dos lanchas patrulleras
del proyecto “Sobol”.

En el astillero “Sredne-Nevsky” hay
remolcadores construidos, asi como bu-
ques y barcos universales antiminas.

— En la actualidad, la produccién
industrial en San Petersburgo se tras-
lada a principios del claster de la or-
ganizacion: una variedad de negocios
(cientifica, industrial, de servicios,
etc) se combinan para crear la com-
petitividad del producto final. {Qué
grupos se crean, cuales funcionan con
mayor eficacia?

— Hoy en dia en San Petersburgo, en
mayor o menor preparacion, se han rea-
lizado formaciones de clisteres en area
de automocion , productos farmacéuticos,
industria aeroespacial, construccién de
magquinaria, de metaldrgica, radioelectro-
nic, la instrumentacion, comunicaciones y
infotelecomunicaciones, en ingenierfa nu-
clear, la optoelectronica, en el sector de los
polimeros, maquinaria de uso industrial,
en el campo de la tecnologia laser y equi-
pos de informatica, la construccién naval,
ingenierfa de transporte, medicina, instru-
mentacion ecoldgica y la biotecnologia.

Como ejemplos notables de trabajo en
clisteres efectivos de San Petersburgo
pueden servir los grupos de automocion,
farmacéutica y aeroespacial.

En el periodo del 2005 al 2012 des-
plegaron su produccién en la ciudad gi-
gantes automotrices como Toyota, Gene-
ral Motors, Nissan, Hyundai, Scania. En
2012 las fabricas de San Petersburgo de
estas empresas suministraron al merca-
do acerca de 400 mil vehiculos. Se espe-
ra que para el afio 2018, la produccién
anual de automoviles en San Petersburgo
no debe ser inferior a 1 millén de unida-
des al ano. Para abasteser estas fabricas
de componentes y diversos servicios es-
tdn activamente atraidas las companias
de San Petersburgo. En particular, la
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gama de productos, entidades de produc-
cién masiva dentro de la Asociaciéon de
San Petersburgo de Fabricantes de Com-
ponentes Automotrices ( SPbAPAK ), ya
cuenta con mas de 1500 productos.

El claster farmacéutico de San Pe-
tersburgo toma una nueva direcciéon
formando en el 4rea del desarrollo y
produccién de medicamentos y equipos
médicos. A pesar del hecho de que la
formacién de agrupaciones comenzé en
2008-2010 casi “desde cero”, ahora esta
asociacién tiene 145 miembros. Entre
ellos, 109 empresas manufactureras (22
fabricante de productos farmacéuticos y
87 fabricantes de equipos médicos y su-
ministros médicos), 30 instituciones de
investigacion y educativas, 6 empresas de
servicios. Hoy, como parte del claster se
ejecuta decenas de proyectos para crear
nuevas industrias con una inversion total
de més de 30 mil millones de rublos (casi
un billén de délares de EE.UU.).

En septiembre de 2012, en San Pe-
tersburgo fue creado oficialmente el
clister aeroespacial. Este unié a las
empresas y organizaciones ya conocidas
como La Empresa Unitaria Estatal Fe-
deral “Buré de proyectos” Arsenal” de
M.VFrunze” , “Holding-Compania “Le-
ninista” SAA”, “Instituto de Investigaciéon
Cientifica Frunze de la Televisién”SAA,
“Fabrica de la construccién de maquina-
ria “Arsenal” SAA, la Universidad Estatal
de Instrumentacién Aerospacial en San
Petersburgo, Baltic Univercsidad técnico
“Yoenmech” de D.F. Ustinov, asi como
una serie de otras organizaciones espe-
cializadas en el diseno, fabricacién e im-
plementacién de los Gltimos logros de la
ingenieria aeroespacial. La prioridad de
la actividad del grupo la tiene la trans-
formacion y la utilizacién de los datos de
la nave espacial para una amplia gama
de aplicaciones, como para el desarrollo
socio- econémico de San Petersburgo y
la modernizacién de la economia urbana.

Ya por tradicion, los grupos industria-
les de San Petersburgo se presentaran en
el Foro y Exposicién “Industrial Ruso —
2013” Aprovecho esta oportunidad para
invitaros este o el préximo ano para asis-
tir al evento, que representa claramente
las perspectivas de desarrollo de la indus-
tria en San Petersburgo.

Aprox.
— cifras estdn tomadas del aportado de
actividades de la Unién de Industriales
e Empresarios de San Petersburgo / Re-
sultados de desarrollo de la industria de
San Petersburgo/
http://www.spp.spb.ru/ru/mode/119
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CONSTRUCCION NAVAL

EMPRESA DE LA CONSTRUCCION NAVAL “ALMAZ”

S.A/A. “Empresa de la construccién naval “Almaz” fue fun-
dada en 1933. Es una empresa moderna con una larga tradi-
ci6n de produccion de los modelos més nuevos de equipos mi-
litares suministrados por la Federacién de Rusia y al extranjero.

El cliente extranjero se interesa mas de todo en los proyec-
tos siguientes, que se fabrican en serie en la ECN “Almaz”:

Lancha patrullera del proyecto 12200 “Sobol” es la Gltima
elaboracién de la Oficina de Disefio Central de Marina «Al-
maz”, la que no tiene analogos en el mundo.

g = - = .

El sistema de interceptores con control automatico de di-
reccién permite al barco alcanzar la velocidad de hasta 48 nu-
dos y reducir significativamente la amplitud del balanceo de
a bordo en los mares agitados y asegura el uso de armas con
oleaje de hasta 3 grados, y la navegabilidad de hasta 5 grados.
El desplazamiento completo de la lancha es 60,6 toneladas,
siendo 30 metros de longitud, 5,8 metros de ancho, con 1,34
metros de calado

El barco de guardia de frontera del proyecto 10412 “Svet-
liak”, fue también disenado por ODCM S.A.A. “Almaz”.

El desplazamiento completo del buque es 365 toneladas,
siendo 49,5 m de longitud, 9,2 m de ancho, con 2,4 m de cala-
do, la velocidad maxima de 31 nudos, la autonomia de 10 dias,
la navegabilidad con 5-7 grados.

Actualmente, la nave de este proyecto esta construyéndose
en la ECN “Almaz” con los motores de la empresa alemana
“MTU”.

A g R IR

El barco de guardia de frontera del proyecto 22460, fue di-
senado por la Oficina de Diseno del Norte (San Petersburgo)
y estd destinado para proteger las fronteras nacionales y las
aguas territoriales, asf como para luchar contra el terrorismo
y la pirateria.

El desplazamiento del buque es 630 toneladas, teniendo
él la velocidad de 30 nudos, distancia maxima de crucero de
3.500 millas, autonomia de 30 dias, la longitud de 62,5 metros.

El barco estd equipado con los dispositivos de navegacion
y comunicacion modernos, tiene a bordo un helicéptero, el
sistema de automatizacién del control de la nave.

El buque de artilleria del pryecto 21631 “Buidn”. El barco
de la clase mar-rio de desplazamiento de unas 500 toneladas,
esta disenado por la EFEU (Empresa Federal Estatal Unitaria)
“Oficina de Disenio Zelenodolskoye” (Tatarstin) y estd dise-
nado para salvaguardar y proteger la zona econémica de 200
millas del Estado.

Av. Petrovskiy 26
197110 San Petersburgo, Rusia
Tel.: +7 (812) 235 51 48,

+7 (812) 235 70 69
E-mail: market@almaz.spb.ru
www.almaz.spb.ru

] -

RS,

ot
=

CENTRO CIENTIFICO ESTATAL DE KRYLOV

La empresa unitaria federal estatal “Centro cientifico es-
tatal de Krylov” que consiste de los institutos de investigacion
cientifica y oficinas de disefios y proyectos aplica un enfoque
complejo moderno para la resolucion de las mas dificiles tareas
de dindmica hidraulica y resistencia de los barcos y naves, de-
terminacién de las vias de desarrollo de las instalaciones ener-
géticas de barco, realizaciéon de las investigaciones cientificas
profundas y desarrollos de lucha contra el ruido y vibraciéon de
los mecanismos, instalaciones energéticas y barcos en general,
asi como disminucién de los niveles de los campos electromag-
néticos que ejercen la influencia en las personas y el medio
ambiente.
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El conjunto de investigaciones segtin los lineamientos prin-
cipales de las ciencias de construccién naval permite al Cen-
tro cientifico estatal de Krylov pronosticar el desarrollo y argu-
mentar los programas de construccién de los barcos y naves
nacionales, plataformas maritimas complejas para la extrac-
cién de los hidrocarburos en la plataforma marina.

La produccion del instituto es:
* proyectos conceptuales y de trabajo de los barcos, naves y
obras marinas, peritacién de los proyectos;
* proyectos conceptuales y de trabajo de las instalaciones ener-
géticas perspectivas para los barcos y naves de todos los tipos;
* elaboracién de las soluciones técnicas 6ptimas en la base de
las pruebas modelos complejos de todos los tipos de los barcos,
naves y otra técnica marina segtin todos los lineamientos;
* proyectos de trabajo de las hélices de barco de naves y barco;
* elaboracién de los medios de disminucién del ruido y vibra-
cién, disenado acustico;
e produccién de los medios de disminucién de los campos
electromagnéticos, protecciéon contra la corrosion;
* monitoreo de la situacién ecolégica, recomendaciones sobre
el empleo de los medios de proteccién contra la corrosion de
las obras marinas;
 proyectos y modelos acabados de las instalaciones experi-
mentales y los sistemas de medicién complejos;
* complejos de programa para el disenado y célculos en la
construccién naval;
* apoyo de programa y metddica para la creacién de los simu-
ladores de barcos;
* resultados del andlisis de las tendencias del desarrollo de la
técnica marina moderna y coyuntura del mercado;
* programas perspectivos y planes de desarrollo de la flota y
construccién naval;
* estandartizacién y certificacién en la esfera de construccién
naval. 1

[ [®

196158, Rusia, San Petersburgo,
carretera Moskovskoe shosse, 44
Teléfono: +7 (812) 727-9647
Fax: +7 (812) 727-9594

E-mail: krylov@krylov.spb.ru

LA OFICINA CENTRAL DE DISENO MARINO
“ALMAZ”

La oficina central de disefio marino “Almaz” fue fundada en
1949. Las lanchas diseniadas por la OCDM “Almaz” aseguran
la velocidad de més de 50 nudos y ofrecen una nueva forma de
construir el sistema de patrullamiento de la frontera estatal.

Gracias a la utilizacién de dispositivos especiales: trans-
misién Arneson con unas hélices parcialmente sumergidas
(HPS) y complejos de interceptores autmaticos de fondo, las
lanchas tienen una alta velocidad, maniobrabilidad y navegabi-
lidad excelentes, lo que proporciona la practica de interceptar
cualquier blanco maritimo.

En las lanchas 12200 “Sobol” y 14310 “Miraje” la velocidad
alta es posible gracias a la aplicacién de un sistema de control
automatico de interceptores de fondo, lo que aumenta signifi-
cativamente la velocidad de las embarcaciones sin aumentar la
potencia de la propulsién y también modera el balanceo (1.5-2
veces), que no sélo mejora la navegabilidad, sino también la
habitabilidad. Lancha patrullera — interceptor “Sébol” de des-
plazamiento de 60 toneladas tiene una tasa de crecimiento
de la velocidad de 18 a 19 nudos y puede alcanzar hasta 48
nudos de velocidad méaxima. Grandes series de “Sobol” estin
actualmente en construccioén para la Guardia Costera del SFS
de Rusia. Y la cancha de 120 toneladas “Miraje” gracias a este
complejo se hizo un plusmarquista de velocidad mundial en su
clase: 51.2 nudos de velocidad maxima. Han sido producidos
tres embarcaciones “Miraje” para la Guardia Costera.

El “Mangusto” de 28 toneladas equipado con las HPS o lanza-
chorros es capaz de alcanzar una velocidad de hasta 50 nudos. EI
proyecto tuvo tanto éxito que por ahora estin construidos a eso
de 30 unidades para la Guardia Costera, la Marina, MSE, e in-
cluso una organizacién civica — “Vodocanal de San Petersburgo”.

Ocupa el lugar especial la lancha de patrulla aerodeslizante
del proyecto 20910 “Chilim”. Sus ventajas obvias son: alta ve-
locidad en aguas profundas, en bajos fondos, sobre el terreno
pantanoso, resistencia a las barreras submarinas y flotantes,
la capacidad de salir a tierra. Esta lancha aparte del patrulla
de alta velocidad de las aguas territoriales, también es capaz
de realizar tareas de transporte: aterrizaje y evacuacién de los
grupos de fronteras en unas zonas remotas, operaciones de
biisqueda y rescate en zonas remotas.

Todos los buques y las lanchas de disenio de la OCDM “Al-
maz” estin equipados con sistemas de navegacién y tictica y
sistemas integrados de puente, tienen una maxima automati-
zacion de mando de la nave, su armamento y equipo técnico.

Ademas de las lanchas patrulleras, la OCDM “Almaz” desde
los anos 50, disena lanchas y barcos con armas de misiles. Se-
gln estos proyectos estdn construidas las series de los barcos
militares mas grandes del mundo para los clientes naciona-
les y extranjeros. De este modo, la plataforma de la lancha
de misiles “Molnia” tuvo tanto éxito que en su base han sido
producidas muchas modificaciones. Uno de ellas, el proyecto
12418, result6 atractiva para las Marinas de la India, Vietnam,
y una de las republicas del sur de la antigua Unién Soviética.

Calle Varshavskaya, 50, 196128 San Petersburgo, Rusia
Tel. +7 (812) 369 55 02 —
Fax +7 (812) 369 59 25 al-ma‘
E-mail: office@almaz-kb.sp.ru

www.almaz-kb.ru
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PLANTA PROLETARSKY

“Planta Proletarsky” S.A.A — una de las empresas princi-
pales multifuncionales de construccién de maquinaria de la
Region del Noroeste de Rusia que se especializa en la fabri-
cacién de los equipos de buques y energéticos. Hoy la fibrica
mantiene con éxito la imagen formada durante muchos anos
de una empresa que es capaz de no sélo fabricar los produc-
tos competitivos, sino realizar una técnica tGnica que no tie-
ne analogos en el mundo. La empresa dispone de la base de
produccion de investigacién cientifica, experimental y de alta
tecnologia, lo que permite realizar todo el ciclo de creacién de
los articulos complejos, incluso el disenado, fabricaciéon, sumi-
nistro, inspeccién técnica del empleo y acompanamiento de
servicio futuro. El trato individual de cada Cliente es credo de
nuestra empresa.

,
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La construcciéon de maquinaria naval

Dispositivos de elevacién para barcos

(capacidad de carga de 2,5 t de 80,0 t):

* graas electrohidraulicas de buques,

* grias-manipuladores,

* puentes eléctricos, vigas de la graa.

Maquinaria de cubierta:

* cabrias de remolque, de carga, de escalas, de ancla en el
puerto, manuales, de cable, de cable de conductores;

* puntas de anclajey de amarre y de amarre sin pisténes;

Mecanismos de direccién: de tipo de embolo y de pistén;

Amortiguadores del balanceo con gobernalles fijos y retrac-
tiles controlados.

Equipo de energia de barco: turbina de gas y unidades de
bombeo.

Complejo de almacenamiento y entrega, asi como transpor-
tacion de helicopteros para buques y embarcaciones de diver-
sos fines.

Unidades de transmisién de cargas secas y liquidas en el
mar sobre la marcha.

Articulos de sistemas hidraulicos:

* bombas de pistones axiales y motores hidraulicos,

* dispositivos de mando,

* distribuidores.

Equipos de tratamiento de agua:

* instalaciondestiladora de 6smosis inversa,

* unidad de filtros,

* estacion de tratamiento de agua,

* aparatos bactericidas

Magquinaria de alimentacién

Instalaciones de energfa:

* generadores de vapor de turbina 250-3000 kW;

* generadores de turbinas de gas 1250, 1500 kW;

* centrales eléctricas de turbinas de gas transportables de
1500 kW.

Bombas de nutrientes, condensados, de refuerzo para las
centrales de energfa térmicas, nucleares, de gas y vapor;

de alta presién, de bombeo.

Lineas principales de aparatos de bombeo para la industria
petrolera.

La empresa tiene el certificado de correspondencia del sis-
tema de gestion ISO 9001:2008

c /Dudko 3, 192029 San Petersburgo, Rusia
Tel. +7 (812) 640-1169
Fax +7 (812) 640-1172
E-mail: info@proletarsky.ru
www.proletarsky.ru

Joint Stock Compan

RADAR MMS

S.A.A. “Radar mms” — es una empresa cientifica de pro-
duccién de industria de guerra, que empieza su historia desde
1950, es uno de los lideres mundiales en la creacién de los
sistemas de autodireccion de las armas de precision, de la avié-
nica militar y civil, un equipo especial con uso de la técnica de
hiperfrecuencia y digital.
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Aparatos voladores no tripulados de tipo de helicoptero y de
avion de la marca “Radar mms” tienen la posibilidad Gnica: el
despegue vertical y aterrizaje desde las pistas no preparadas,
suspension sobre un objeto, monitoring operativo del aire de
las dreas grandes de la superficie de tierra y de agua, de maci-
zos montanosos, de plataforma del mar y de ocednica; bisque-
da y rescate; la definicion de fronteras y focos de los incendios,
de las areas de emergencia de las lineas eléctricas y tuberias;
control ecoldgico de localidad y mucho mas otro.

Junto con la Oficina Central de Disefio de hidroplanos de
R.E. Alexeev, la empresa desarrolla los modernos medios de
transporte - barcos y lanchas aerodeslizantes, sobre caverna de
aire, hidroalas, barco aerodinamico.

S.A.A. “Radar mms” elabora y introduce unas tecnologias
intelectuales de equipamiento de edificios y vehiculos. Fabrica
los equipos médicos, destinados a la medicina neonatal.

La empresa fabrica los sensores de temperatura, presion,
deformacién, peligro de incendio con el uso de los recientes
avances en la microelectrénica y la nanotecnologia. Son indis-
pensables en los sistemas del control de oleoductos y gasoduc-
tos, ferrocarriles, viviendas y edificios industriales.

La direccién perspectiva — es el sistema de monitoring y de
navegacion de la nueva generacion.

La calle Novoselkovskaya, 37
197375 San Petrsburgo, Rusia

Tel. +7 (812) 777-5051
Fax +7 (812) 600-0449 R/\ @/\R
E-mail: radar@radar-mms.com

MMS

www.radar-mms.com
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SEVERNAYA VERF

S.A.A. El astillero “Severnaya Verf”, fue fundada el 14 de
noviembre de 1912. En el astillero fueran construidos para
Rusia y para la exportacion mas de 200 buques de guerra con
desplazamiento total de mas de 500 mil toneladas y mas de
200 buques comerciales. En la actualidad, por el Ministerio de
Industria y Comercio el astillero se define como un contratista
principal con 10 contratos de comercio exterior de la coopera-
cion técnico-militar.

Principales actividades:
* construccién, reparacién y modernizacién de buques de
guerra de la Armada de Rusia y fuerzas navales extranjeras;
* construccién commercial de buques .

Al éxito de las exportaciones favorece:
* dominio de la tecnologia de construccion en serie de corbe-
tas, fragatas multifuncionales y sus modificaciones exportado-
res: corbeta pr. 20382, y el fregata 22356;
* asimilacién de la tecnologia de la reparacién y moderniza-
cion de todos los tipos de buques de guerra, que no tenian la
documentacién en formato electrénico, mediante la operacion
“reengineering” y escaneres de laser, asi como la integraciéon
de los miembros del ciclo de vida del producto (“cliente—pro-
yectista—astillero—proveedores de bienes de equipamiento—
explotacién-utilizaciéon”) en el espacio de informacién en el
régimen on-line;
* creacién del sistema de apoyo de organizaciéon y de diseno
de la produccién basada en la tecnologia-CALS (Continuous
Acquisition and Life cycle Support), que corresponde a los es-
tandares occidentales.
* el dominio de la tecnologia de construccion de buques de
suministro de plataformas marinas de perforacion, y la pre-
paracion de capacidades de la planta para su produccién en
serie. Por primera vez en la prictica de construccién naval
Rusa los buques de suministro se entregan “llave en mano” a
las empresas europeas, en particular, Noruega;
* liderazgo de la introduccién de la tecnologia digital moderna
* es Unica en este sector la produccién automatizada de los
sistemas de tuberias utilizando los modelos 3D.

Pafses de exportacién: China, Argelia, Noruega y los usua-
rios potenciales de los equipos militares a través de Rosoboro-
nexport.

La calle Korabelnaya, 6

198096 San Petersburgo, Rusia
Tel.: +7 (812) 324 29 01, 324 29 14
Fax +7 (812) 784 76 78

E-mail: info@nordsy.ru
www.nordsy.spb.ru
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SREDNE-NEVSKY ASTIELLRO

Nuevas tecnologias y nuevas posibilidades

La historia de “Sredne-Nevsky Astiellro” S.A.A (forma parte
de la “Corporaciéon de construccién naval unida”), comenzé
en 1912, cuando el astillero de Ust-Izhorsk para la construc-
cién de los barcos de guerra fue fundado. El astiellro construyé
mads de 500 barcos y navios segtin 43 proyectos durante cien
anos de su historia.

Hoy “Sredne-Nevsky Astiellro” S.A.A ofrece a los Clientes
un ciclo completo de trabajos de construccién de los barcos y
navios de los aceros poco magnéticos y ordinarios, aluminio y
plastico de vidrio, a partir de la elaboracién de la documenta-
cién de construccién de trabajo y al terminar con el suministro
del barco al Cliente.

El astiellro construye los barcos y navios de siguientes di-
mensiones — de largo hasta 110 metros, de ancho hasta 16 me-
tros, de calado hasta 6 metros, de peso de lanzamiento hasta
2500 toneladas. La empresa trabaja activamente en el merca-
do de construccién naval civil.

En 2008 el barco de salvamento y de extincién de incendios
multifuncional del proyecto 04017 fue construido para el Mi-
nisterio de Situaciones de Emergencia de Rusia. El barco esta
destinado para la extincién de los incendios, salvamento de la
gente en agua, control del estado ecolégico de la zona 4cuea,
aseguramiento del trabajo del servicio de buzos.

Barco de salvamento

y de extincion

iz de incendios multifuncional
' del proyecto 04017

Actualmente las construccién de los materiales compuestos
del catamaran de pasajeros para 150 asientos se realiza.

La construccion de la serie de 6 remolques se realiza acti-
vamente también.

“SNSZ” S.A.A es fabrica tnica en Rusia que posee de la
tecnologia avanzada de formacion de los cuerpos de plastico y
vidrio segiin el método de infusién de vacio. La ventaja com-
petitiva de la fibrica consiste en lo que la Fabrica puede cons-
truir los mas grandes cuerpos monoliticos en el mundo debido
al empleo de esta tecnologia. El record tecnolégico mundial
fue marcado en 2011 — el monococinero de a bordo de largo de
62 metros del plastico de fibra de vidrio fue fabricado segiin el
método de infusién de vacio.

El sistema de calidad que corresponde al estindar estatal ISO
9001:2008 fue introducido en la empresa desde el ano 2010.

“SNSZ” S.A.A. ofrece a los Clientes una serie diversificada
de productos: remolques, barcos de extinciéon de incendios,
barcos hidrograficos, lanchas de trabajo, puentes volantes de
pasajeros, barcos ecoldgicos (incluso para la liquidacién de los
vertimientos de emergencia del petréleo). “SNSZ” S.A.A. esta
preparada también para la organizacién de la produccién con-
junta con el empleo de las tecnologias de innovaciones que se
aplican por la fibrica durante la construccién de los barcos de
los materiales compuestos.
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Los principios principales de trabajo de la empresa consis-
ten en la satisfaccién maxima de los requerimientos del Clien-
te, observacién estricta de los plazos de cumplimiento de las
obligaciones de contratos, establecimiento de las relaciones de
socios de larga duracion.

Aldea Pontonniy, calle Zavodskaya, 10,

196643 San Petersburgo Rusia !
Teléfono +7 (812) 648-3086 and

Fax +7 (812) 648-3070 SNSZ
E-mail: office@snsz.ru SREDNE-NEVSKY
WWW.SNSZ.ru SHIFYARD

ZVEZDA

S. A. A. “Zvezda” (“Estrella”) fue fundada en 1932. Es el fa-
bricante principal ruso de los motores - diesel de alta velocidad.

Productos:

* motores — diesel de buque y los bloques de aparatos
de reductor - diesel para los barcos maritimos y fluviales
de alta velocidad para diversos fines (500 - 7400 kW);

* transmisién de engranaje reductor de buque y transmision
de marcha atras hasta 12000 CV, manguitos inversores,
reductores planetarios;

» generadores — diesel de buque de 300 a 800 kW;

* motores — diesel para el transporte ferroviario;

* centrales eléctricas automatizadas y sistemas
con capacidad de 315 a 1.500 kW (diesel y gas);

* complejos de energia de hasta 10 MW.

Motores equipados con el sistema de inyeccién de combus-
tible Common Rail.

Servicios:
* suministro de piezas de repuesto;
* mantenimiento;
* reparacion de productos fabricados.

Los productos estdn certificados por los Registros Mari-
timos Rusos del Rio y del Mar, por el Registro Germanisher
Lloyd segtn el sistema de calidad ISO — 9001:2000.

c/Babushkina 123,

192012 San Petersburgo, Rusia
Tel.: +7 (812) 703 00 70, 363 81 84
Fax: +7 (812) 367 37 76, 362 35 66
E-mail: office@zvezda.spb.ru
www.zvezda.spb.ru

Joinf Sfock Company

CONSTRUCCION

DE MAQUINARIA

KIROVSKY ZAVOD

“Kirovsky Zavod” S.A.A. — uno de los mas grandes holdings
industriales de Rusia de especialidad de construccién de ma-
quinaria.

Los lineamientos principales de la actividad:
* metalurgia;

* construcciéon de maquinaria de agricultura
(tractor “Kirovets”);

construcciéon de maquinaria de construccion;
construcciéon de maquinaria de energética;
fabricacién de maquinas herramientas y utillaje;
tratamiento mecénico de las piezas;

control de los activos no productivos.

Clientes constantes: sociedades y empresas de los comple-
jos agroindustrial y ener-gético de combustible, de construc-
cién de caminos, industrial y civil, del sector de petréleo y gas,
de energética nuclear, de la esfera de defensa, del sector fores-
tal y economia comunal, transporte ferroviario, construccién
de barcos, construccion de escaleras mecanicas.

La fabrica fue fundada en 1801. En 2009 “Kirovsky Zavod”
S.A.A. fue incluido en el Listado de empresas de la Federacion
de Rusia que forman un sistema.

El complejo material de “Kirovsky Zavod” S.A.A. consiste
de unos 400 hect. de lotes de tierra y de unos 1,5 millones de
metros cuadrados de edificios y obras. Los objetos de produc-
cién y de infraestructura del holding se encuentran en San
Petersburgo (en el territorio con el drea de méas de 180 hect.
con una red bifurcada de caminos de acceso, con la salida al
Golfo de Finlandia — linea costera de unos 2 km), en la Regién
de Leningrado y en el sur de Rusia.

La exportaciéon de los productos acabados del Grupo de em-
presas se realiza en mas de 20 paises del mundo. 6500 emplea-
dos trabajan en la Fabrica “Kirovsky Zavod”.

La Fabrica “Kirovsky Zavod” se integra activamente en la eco-
nomia global, al formar y desarrollar los contactos con los socios
extranjeros, al adquirir los activos extranjeros efectivos (Mon-
forts Werkzeugmaschinen GmbH & Co) y al realizar los gran-
des proyec-tos colectivos con tales empresas dirigentes de nivel
mundial, como Euro Group S.p.A., Same Deutz-Fahr y otros.

En 2012 el beneficio del Grupo de empresas “Kirovsky Za-
vod” totaliz6 unos 450 millo-nes de euros. ©
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Avenida prospekt Stachek, 47,

198097 San Petersburgo, Rusia

Teléfonos:

¢ administracion: +7 (812) 320-38-00,
+7 (812) 336-5495

e direccion de proyectos internacionales:
+7 (812) 702-0598

¢ departamento de relaciones publicas:
+7 (812) 702-0303
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KLIMOV

S.A.A. “Klimov” es lider en el desarrollo de aparatos propul-
sores para aviacion de caza y helicopteros, de las marcas “Mil”
y “Kamov”, es conocida en todo el mundo. Actualmente, en
América Latina se emplea mas de 70 helicopteros tipo “Mi”
con los aparatos propulsores (motores TV3-117 y reductores
VR-14) del disenio de “Klimov”.

A las organizaciones de explotacién de la regién se ofrece
un servicio completo de la parte del elaborador: la coopera-
cion a largo plazo en el apoyo del empleo de la propulsién de
helicépteros (motor + reductor) durante todo el ciclo de vida,
desde el comienzo del empleo hasta la cancelacién:

* suministro de los motores TV3-117/VK-2500, piezas
de repuesto, sistemas digitales de control y regulacién;
* apoyo con la documentacién operativa y técnica;
* apoyo del empleo del aparato propulsor;
» formacién de personal técnico y asesoramiento;
* mantenimiento de la revision general del aparato propulsor
en las empresas de reparaciones.
* ampliacién de los valores de recursos del aparato propulsor;
* ampliacién de los recursos designados y entre reparaciones;
* todo tipo de reparaciones de los motores TV3-117.

S.A.A. “Klimov” es un socio fiable y creible en su sector de
industria.

“Klimov” forma parte de la Corporacién Unida de Produc-
cién de Motores (ODK) (S.A.A. “Empresa Directiva “ODK”),
que es al 100% una sucursal de la CIU (S.A.A.Corporacién
Unida Industrial) “Oboronprom” de direccién de la construc-
cién de motores.

¢ /Kantemirovskaya 11

194100 San Petersburgo, Rusia
Tel. +7 (812) 301 90 50

Fax: +7 (812) 301 90 42

E-mail: klimov@klimov.ru A K LINO\/

www. kli mov.ru UNITED ENGINE CORPORATION MANAGING COMPANY

LENPOLIGRAFMASH

S.A.A. “Lenpoligrafmash” es una empresa con 120 anos de
historia, uno de los principales elaboradores y fabricantes de
productos de ingenieria de maquinaria de precision; de los dis-
positivos disenados para funcionar en condiciones mecanicas
y climaticas duras.

Nuestros productos de serie se suministran a mas de 130
companias més grandes de Rusia y al extranjero. Uno de los
productos basicos producidos en masa es la impresora UD-M,
que demostr6 la calidad y fiabilidad en las estructuras de poder
de Rusia.

Una oficina de disefno propia e instalaciones de produccién
modernas nos permiten disenar, fabricar y comercializar unos
productos innovadores de los diferentes sectores.

Hemos elaborado y puesto en marcha el destructor de do-
cumentacién en papel moderno UN-BM, el que permite tritu-
rar papeles a los fragmentos de superficie de 1,00-1,25 mm 2.

El generador tnico magnetodi-
namico MDG-24 ha encontrado ya
a sus clientes. Estd disenado para
producir energia a expensas de la
fuerza muscular manual del usua-
rio y puede ser utilizado para cargar
las fuentes de articulos moéviles de
transmisién, o como una fuente de
alimentacién de emergencia.

En estrecha colaboracién con la
UEPSP (Universidad Estatal Poli-
técnica de San Petersburgo) se esta
disenando el cabezal de impresion lineal de chorro de tinta
basado en la tecnologia de sistemas microelectromecéanicos
(MEMS). Creemos que este proyecto permitird a San Peters-
burgo unirse a los lideres de los proveedores en el mercado
europeo y en el mundo de productos de alta tecnologia.

Entre las elaboraciones innovadoras se puede destacar la
produccién y comercializacién de la las lamparas LED de alta
eficiencia energética “Cuant” (Quantum) y “Svetlyachok”
(Luciérnaga), los que es el resultado de la aplicacion de las
ultimas soluciones técnicas. Reduccién multiple de consumo
de energia, alta resistencia mecéanica, poco desprendimiento
de calor, encendido instantdneo y funcionamiento estable a
bajas temperaturas del ambiente, ausencia de interferencias y
radiacién electromagnéticas, seguridad ambiental, son las ca-
racteristicas distintivas de nuestras ldmparas.

0

F
-
(i

i
y .
- ;

La lista completa de los productos se encuentra en nuestro
sitio-web.

“Cuant”

“Svetlyachok”

S.A.A. “Lenpoligraphmash” esta abierta a la cooperacion de
beneficio mutuo.

Estaremos encantados de tenerle entre nuestros clientes y
socios, incluidas las actividades de cooperacion e inversion.

Estamos a la espera de sus peticiones y sugerencias, dis-
puestos a proporcionar la informacién adicional que se solicite.
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OTKPBITOE AKLIMOHEPHOE OBLUECTEO
1890-1991-1994

Malecon del rio Karpovka 5

197376 San Petersburgo, Rusia

Tel.: +7 (812) 234 24 20, 234 80 39
Fax +7 (812) 234 85 34

E-mail: office@lenpoligraphmash.spb.ru
www.lenpoligraphmash.spb.ru
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VAGONMASH

La sociedad anénima limitada (S.a.l.) “VAGONMASH” fue
fundada en 1874. “VAGONMASH” es una de mas antiguos
fabricas de vagones en Rusia.

a sociedad andénima limitada “VAGONMASH” produce el
surtido ancho de los vagénes magistrales y metropolitanos. En
los wltimos afos la fibrica activamente domina los modelos
nuevos del material rodante de pasajeros confortable y econé-
mico tomando en cuenta las elaboraciones modernas mundia-
les en la construccién de vagénes.

- s i
Son los clientes de “VAGONMASH” las sociedades de sig-
nificatdo federal, las empresas publicas, las metropolitanas de
Rusia y el extranjero (Polonia, Ucrania, la Reptblica Bielorru-
sia, etc.), también los operadores-transportistas independientes.

Un de los dltimos proyectos de “VAGONMASH” acabados
en los limites de la cooperacién con S.a.a. “Los Ferrocarriles
Rusos» es la fabricacién de vagénes-restaurantes en nuevo in-
terior, el planeo mejorado, el diseno exclusivo, la maquinaria
adicional para la cocina para el tren de firma de la clase de lujo.

“VAGONMASH?” es el primero productor del tren metropo-
litano con la transmisién asincrénica en Rusia y en la Unién
de los Estados Independientes.

En la actualidad “VAGONMASH” realiza un gran proyecto
de innovacion del planeamiento del tren metropolitano de la
cuarta generacién (el proyecto “Neva”). Segtn los parametros
técnicos, el disefio y las decisiones constructivas basicas el
tren no cede a los andlogos principales mundiales en la esfera
de la construccién de vagénes. La presentacion del primer co-
che del tren “Neva” tenfa lugar en 2009. Se planea a arrancar
la produccién en serie de los trenes “Neva” en 2012.

Avenida de Moscu, 115 BAr/ﬂHMAI.I.I

196084 San Petersburgo, Rusia
Tel. +7 (812) 388 35 23

Fax +7 (812) 388 83 78
E-mail: info@vagonmash.ru
www.vagonmash.ru

_______ENERGETICA

ATOMENERGOPOEKT

“Instituto de Investigacion y Disenio de San Petersburgo
S.A.A. “Atomenergopoekt” (S.A.A. “SPbAEP”) fue fundada en
1929. “SPbAEP” es una empresa altamente eficaz que ofrece
servicios de ingenieria para la construccion del tipo “llave en
mano” de las plantas modernas de energia nuclear. En la prac-
tica mundial, este modelo se llama EPCM (Engineering Pro-
curement Construction Management) e incluye los estudios
de fundamentacién de inversiones, trabajos de investigacion,
la ingenieria, el suministro de equipos, los trabajos de cons-
truccion, de puesta en marcha, ajuste y puesta en servicio.

3D-modelo de la CN Baltica

Hoy “SPbAEP” es: 81 anos de funcionamiento exitoso, mas
de 1700 especialistas de nivel mundial; sistema de gestién de
la calidad ISO 9001; proyectos tnicos en 19 paises; participa-
cién en el diseno de 118 centrales eléctricas, 18 de ellas son
de energia nuclear.

“SPbAEP” tiene una gran experiencia profesional en el di-
seno de plantas de energia diferentes en Rusia y en el extranje-
ro. El instituto realiza el disefo de las plantas de energia térmi-
ca a partir de 1929, y las nucleares, desde los principios de los
anos 1950, incluido la primera en el mundo central nuclear,
que fue puesta en marcha en la ciudad de Obninsk, en 1954.
Otro proyecto realizado con éxito segtin el diseno de “SPbAEP”
fue la CN de Tianwan en China, puesta en operacién comer-
cial en 2007.

“SPbAEP” es la tinica empresa que realiza el diseno de las
centrales nucleares con tres tipos de reactores, VVER (Reactor
Energético de Agua-Agua), NR (Reactor de Neutrones Rapi-
dos), RBMK (Reactor de gran potencia del tipo canal), trabajos
del disenio de las fundaciones de turbogrupos y de torres de
refrigeracion de todo tipo para las centrales nucleares y diseno
de objetos de la energética térmica.

Actualmente “SPbAEP” es el disenador general y el contra-
tista general de la CN-2 de Leningrado (Rusia) de reactor de
tipo VVER-1200, el diseniador general de la CN Baltica con el
reactor de tipo VVER-1200 en la regiéon de Kaliningrado (Ru-
sia), y ademas disena la central termoeléctrica de Sur-Oeste
que es importante para el desarrollo energético de San Peters-
burgo.




San Petersburgo ofrece

Segln el proyecto de la compania estd construyéndose el
4° bloque de la CN de Beloyarsk (Rusia) con un reactor BN-
800 y estd elaborandose el proyecto prometedor del BN-1200.
En agosto de 2010 en la Reptblica Isldmica de Iran fue puesta
en marcha la CN “Busher” con reactor del tipo VVER-1000,
donde “SPbAEP” diseri6 la sala de maquinas. La compania
estd involucrada en la modernizacién y ampliacién de la vida
atil de las unidades de generacion eléctrica existentes de las
CN Kolskaya, Beloyarskaya, Kurskaya, Smolenskaya, y de Le-
ningrado y otros proyectos de objetos energéticos en Rusia.

c /22 Sovetskaya 9/2a,
191036 San Petersburgo, Rusia
Tel. +7 (812) 717 11 19

Fax +7 (812) 600 68 10
E-mail: info@spbaep.ru %x\ ATOMENERGOPROEKT

SAINT-.PETERSBURG
www.spbaep.ru

(53) IZHORSKIYE ZAVODY

Kolpino, avenida prospekt Lenina, casa sin nimero,
196650 San Petersburgo, Rusia

Teléfono +7 (812) 322-8000

Fax +7 (812) 460-8843

E-mail: izhora@omzglobal.com

www.omz-izhora.ru

IZHORSKIYE ZAVODY

El complejo de Fabricas “Izhorskiye zavody” es una de las
empresas industriales antiguas de Rusia fundada en 1722 se-
gun el decreto del emperador Pedro el Grande.

Hoy el complejo de Fabricas “Izhorskiye zavody” es una em-
presa de alta tecnologia que se desarrolla dinimicamente y se
especializa en la fabricacién de los productos de la construc-
cion de maquinas petroquimica y nuclear.

La proyeccién y fabricacion de los equipos para la energéti-
ca nuclear es uno de los lineamientos estratégicos de la activi-
dad de las Fabricas “Izhorskiye zavody”.

La experiencia exitosa de medio siglo del empleo de los
reactores nucleares de agua-agua fabricados por las Fabricas
“Izhorskiye zavody” en las centrales electronucleares confirma
su fiabilidad y seguridad.

La experiencia acumulada por las Fabricas “Izhorskiye za-
vody” y tecnologias probadas en el dominio de fabricacién de
los equipos para las centrales electronucleares encontraron su
aplicacién en el disenado y produccién de una serie amplia de
recipientes petroquimicos de diferente destinacién segun los
estdndares rusos y extranjeros.

Las Fabricas “Izhorskiye zavody” disefian, fabrican y sumi-
nistran al Cliente los equipos de reactor de grandes dimensio-
nes para la industria de refinacién del petréleo y petroquimica
con el didmetro hasta 6,0 metros, el largo hasta 80 metros y la
masa hasta 1450 toneladas.

El enfoque complejo a la realizacién de los proyectos de
gran escala asegura el modelo “continuo” de gestién de la ca-
lidad como del proceso de businees en general, asi como todos
sus componentes.

NIIEFA-ENERGO

S.A.L. “NIIEFA-ENERGO” fue establecida en 2000 para
satisfacer las necesidades de la industria, el transporte elec-
trificado e instalaciones municipales en lo moderno. La em-
presa cuenta con equipamiento tecnolégico moderno, tiene
las instalaciones de produccién avanzadas, centro de pruebas,
certificado de competencia técnica para realizar las pruebas
de control de los equipos eléctricos de baja y media tension.
El sistema de gestién de la calidad en la “NIIEFA-ENERGO”
estd certificado segin el GOST R ISO 9001-2001. La empresa
realiza la investigacién, diseno, ingenieria, fabricacion, instala-
cién, puesta en marcha, garantia y mantenimiento de equipos
eléctricos. “NIIEFA-ENERGO” es un socio tecnolégico de las
empresas lideres del mundo en la ingenieria eléctrica.

Se fabrican los equipos siguientes:
* celdas de baja tension de la CC y CA;
¢ celdas de media tension de 6 a 35 kV;
* celdas de alimentacién eléctrica de traccién con corriente
continua y alterna;
* transformadores de tipo seco con tensiones primarias hasta
35 kVy la potencia de 10 kV'A a 12,5 MV-A para todas
las industrias;
 dispositivos especiales para el suministro de la energia;
* convertidores estaticos de energia de la potencia
de corriente continua hasta 3000 A, de potencia hasta
12,5 MV-A;
* sistema de control automatizado y telecontrol
con funciones del diagnéstico y monitoreo.
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Una tecnologia de bloques de construccion de las subesta-
ciones completamente nueva, elaborada por los especialistas
de la empresa, permite reducir el tiempo de puesta en mar-
cha de las instalaciones, reducir los costos para el disefio y la
construccién y al mismo tiempo mejorar la calidad, solidez y
seguridad de las instalaciones.

Sala de maquinas de la subestacion de traccién del metro
“Volkovskaya”, San Petersburgo.

La subestacion de traccién de la corriente continua “Zaos-
trovie” del ferrocarril Oktyabrskaya.

Camino para Metalostroi 3, ed. 2,
pueblo de Metalostroi, zona industrial “Metalostroi”

196641 San Petersburgo, Rusia

Tel.: +7 (812) 464 65 93,
+7 (812) 464 45 92
=71\ =

Fax +7 (812) 464 46 34
E-mail: info@nfenergo.ru
www.nfenergo.ru

NPO “RAND”

La empresa trabaja desde 1988. Los empleados principales
del equipo, ingenieros-técnicos hidraulicos tienen gran expe-
riencia en la esfera del disenado, construccién, reconstruccién
de los objetos de ingenieria complejos.

Los lineamientos principales de la actividad de construc-
cién y produccién de la empresa:

* complejos hidroeléctricos y centrales hidroeléctricas
pequenas, incluso el disenado y fabricacién

* de los equipos hidroenergéticos y hidromecanicos;

* puentes pequenios con los vanos hasta 50 m;

* diques de elevacién de agua y obras de descarga de agua;

* obras hidriulicas de transportaciéon (malecones, canales,
amarraderos, esclusas);

» refuerzo de las orillas, embalses, aljibes y canales
de desagtie;

* obras hidrotécnicas y bonificacion;

* sistemas domésticos de agua.

Los complejos hidroeléctricos y centrales hidroeléctricas pe-
quenas se presentan con los objetos en Kamchatka en el lis-
tado de trabajos que realiza la empresa. Entre ellos la central
hidroeléctrica pequena con la capacidad de N=700 kW en el
aliviadero de la central termoeléctrica TETs-2 en la ciudad
de Petropavlovsk-Kamchatski, la central hidroeléctrica pe-
quenia MGES-7 en el rio Bystraya N=2,5 MW, la etapa de la
central hidroeléctrica pequena en el rio Polovinka, la central
hidroeléctrica Kornilovskaya, asi como el montaje del equipo
de turbina hidraulica de la central hidroeléctrica pequena
MGES-4 en el rio Bystraya.

El conjunto industrial cientifico NPO “RAND” realiza los
trabajos seglin los contratos con las entidades — clientes de
subordinacién federal y regional.
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La empresa dispone los permisos necesarios de las entida-
des autorreguladas para la realizacién de los trabajos de dise-
nado e investigacion y los trabajos de construccién y montaje,
asi como tiene la licencia para la ejecucion de la actividad de
restauraciéon de los objetos de acervo cultural (monumen-
tos de historia y cultura). Como regla, el conjunto industrial
cientifico “RAND” ejecuta la funcién del proyectista general o
contratista general en todos los objetos. La empresa realiza los
tipos principales de los trabajos por las fuerzas de las propias
subdivisiones de construccion, al tener el equipo necesario de
especialistas productores calificados.

Los trabajos se realizan en los objetos siempre con alto nivel
de calidad, y la entidad y las tecnoldgicas de la realizacién de
los trabajos reciben una alta apreciacién de los especialistas.

Actualmente el conjunto industrial cientifico “RAND” es
una de las entidades principales de San Petersburgo en el sec-
tor de construccién y reconstruccién de las obras hidrotécni-
cas, puentes, obras de ingenieria complejos, asi como el resta-
blecimiento complejo de los territorios histéricos de parques.

Apartado No. 24, correo Novoye Devyatkino
del distrito de Vsevolozhsk de la Region
de Leningrado ind. 188661 - para “NPO “RAND” S.R.L.

Director de NPO “RAND”

Doctor en ciencias técnicas Nikolayenko Yu. I.
Teléfono+7 (812) 595-5200

+7 (812) 595-5195 O @:H:::D O
+7 (812) 970-4751

E-mail: info@rundspb.ru

RADIOELECTRONICA,

AUTOMATICA

AVANGARD

S.AA. “Avangard” fue fundada en 1948. “Avangard”, SA
es la empresa lider de Rusia en la elaboracién de tecnologias
innovadoras de fabricacion de productos de radioelectréni-
ca, técnica de microsistemas y construccién de aparatos. Las
principales orientaciones son: miquinas de microsistemas,
sensores de valores fisicos y quimicos, armazones basicos para
los aparatos radioelectrénicos; sistema de monitoreo de la se-
guridad de gas y estructura; IMC (instrumentos de medicién y
control); instalaciones de electrdlisis para obtenciéon de hipo-
clorito de sodio para la desinfeccion del agua.
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S.A.A. “Avangard” representa el indicador de gas “AVUS-
COMBI” para el control continuo automatizado de gases com-
bustibles (metano y propano) y el monéxido de carbono en
viviendas y edificios publicos con el fin de detectar el exceso
de las concentraciones permisibles y la adopcién oportuna de
medidas eficaces para reducir la concentraciéon de gas.

“AVUS-COMBI” es un in-
dicador de gas de funciones
multiples de diseno modular
con funciones de auto-prue- ,‘3‘;’4,1 =
ba, sistema de alimentacién % #ﬂﬂﬂﬂ N
o . - 1. 2 ffj" 1
ininterrumpida, senalizaciéon T
del exceso de temperatura
del medio ambiente, de co-
municacién por o sin cable
con el indicador de gas y con
el sistema externo de recolec-
cién, procesamiento y indicaciéon de la informacién.

S.A.A. “Avangard” fabrica, suministra y realiza las obras de
puesta en marcha y de instalacién de los conjuntos de equipos
de electrdlisis basados en la tecnologfa innovadora y ecolégica
de ahorro de energia para la produccién de hipoclorito de so-
dio de baja concentracién el que es el reagente de desinfectar
el agua potable y los residuos y el agua reciclada de la indus-
tria. La materia prima para la produccién de hipoclorito de
sodio es un producto ecolégico, sal de cocina.

Av. Condratievskiy 72,
195271 San Petersburgo, OTKPbITOE AKLIMOHEPHOE OBLLUECTBO
Rusia

Tel. +7 (812) 543-7651

ABAHTAPA
Fax +7 (812) 545-3785

E-mail: avangard@ avangard.org

Particularidades distintivas y servicio de multimedio:

* tecnologia vocal;

¢ modo “ventana deslizante”;

* compensacion del fondo tomado de la memoria
del instrumento;

e funcién “memoria del modo”;

* ment de pantalla;

 representacién de la informacién en el display:
digital, de diagrama, analégico;

* autodiagnoéstico;

* representacion del nivel de carga de la baterfa
de acumuladores;

* memorizacién de las magnitudes medidas con
la representacion siguiente en el PC;

* funcién de monitoreo — representacion del grafico
de medicién en el PC en el tiempo real;

* funcién de la visualizacién de las mediciones
de las emisiones.

Los instrumentos estdn destinados para controlar la situa-
cién de radiacion

en los locales y en los territorios de destinaciéon de produc-
cién, publico y habitable, en los puestos de trabajo etc.

La informacién detallada sobre los instrumentos esta repre-
sentada en el web site de la empresa: www.ecorad.com

Ligovskiy prospekt, casa 87, let. A, of. 8H.,
191040 San Petersburgo, Rusia
Teléfono/fax. +7 (812) 712-1049

E-mail: info@ecorad.com @@

ECORAD

La empresa cientifica de producciéon “ECORAD” S.R.L. es
disenador y fabricante de los instrumentos profesionales para
el control dosimétrico.

Los dosimetros-radiémetros fabricados por la empresa re-
presentan instrumentos multifuncionales complejos de nueva
generacion.

Los instrumentos son ejecutados en la base de elementos
moderna con el mando de microprocesador, tienen un siste-
ma simple de seleccion de los modos de las mediciones y con
pequenas indices de peso y dimensiones, bajo consumo de
energia y alimentacién combinada corresponden lo mas com-
pletamente posible a los requerimientos de resolucién de las
tareas de seguridad de radiacién en la clase de los dosimetros-
radiémetros profesionales transportables.

www.ecorad.com
INSTITUTO RUSO DE CONSTRUCCION
POTENCIAL DE RADIO
S.A.A. “Instituto Ruso de construccién potencial de radio”
(IRCPR) fue fundada en 1911.
Hoy en dia la produccién prin-
cipal de “IRCPR” es una nueva
generacion de radiotransmisores
automatizados disefiados para los
consumidores diferentes:
e transceivers (serie “PT” 0,1 de
1 kW), receptores y radiotransmi-
sores (serie “PP” 0,5 a 1 kW) de
ondas cortas;
e género de radiotransmisores
de lamparas de SW y MW para
estaciones de radio fijas de trans-
mision de 5 a 100 kW, que pro-
porcionan una comunicacién en

las principales carreteras mas de
10.000 km;

»
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* radiotransmisores con el diapasén de VLW (hasta 1000 kW)
y ULF para la conexién con los objetos sumidos profundamen-
te con la potencia de kW 1000;

- complejos automatizados de adaptacion y con defensa contra
los ruidos y los sistemas de transmision de datos digitales y
habla a través de canales de radio;

* sistemas con antena y alimentador, que forman parte de los
centros de radio y tienen la oportunidad de optimizar los cam-
pos de antena por drea y adaptarse al relieve de terreno;

* radiotransmisores de diapasén de MW, incluiso para trac-
cién de los aeronaves y los servicios del Sistema naval global de
comunicacion en las situaciones de emergencia.;

* equipos para el control del tréfico aéreo.

R

S.A.A. “IRCPR” trabaja en cooperacion estrecha con S.A.A.
“Aparatos potentes de radiodifusién y television” (S.A.A.
“Mart”), S.A.A. “Priboy” y S.A. “Nuevas Tecnologias Basicas—El
Priboy” (S.A.A. “BNT “Priboy”). Con los esfuerzos reunidos de
las empresas fue creado y puesto en explotacién el equipo en-
cargado para la television digital del estindar DVB-T, complejos
y equipos para la radiocomunicacion de SW, MW, LW, VLW |
ULE dispositivos con antena y alimentador y otros. Los desa-
rrollos innovadores incluyen una amplia serie modificada de
transmisores digitales de TV con potencia de 1,0 W a 5,0 kW.

S.A.A. “IRCPR” contintda la tradicién de la consrtucciéon
de radio de alta potencia. El radiotransmisor moderno para
la comunicacién de larga distancia y radiodifusion digital “Se-
renada” de 100 kW es destinado para los organismos de ra-
diodifusién, incluyendo el DRM estandard, asi como para la
radiocomunicacién magistral con la capacidad de transmitir
informacion digital a una distancia de mas de 10 000 km.

Linea 11, Isla Vasilievskiy,
199048 San Petersburgo, Rusia
Tel. +7 (812) 323 04 55
Tel./fax +7 (812) 328 45 57
E-mail: info@rimr.ru
www.rimr.ru

“LENINETS”

El holding “Leninets” tiene un gran potencial cientifico, tec-
noldgico e industrial y es uno de los lideres reconocidos del com-
plejo militar-industrial de la Federacién de Rusia. Las orienta-
ciones principales son: equipos de a bordo radioeléctricos para
distintos tipos de aviones; sistemas automatizados de direccion
y de control de movimiento del transporte maritimo, aéreo y
ferroviario; dispositivos de comunicacién; abastecimiento de
informacién de las unidades militares y de reconocimiento; dis-
positivos de la exploracién de ingenieria; equipos eléctricos y
electrénicos para el parque mdvil urbano y principal.

El holding “Leninets” integra las empresas especializadas en
las siguientes dreas de investigacion, elaboracién y produccion:
* complejos de radio-electrénicos y sistemas basados

en el aire, mar y tierra;

* sistemas de guiado de precisién de las armas de aplicacién
interespecifica, incluyendo los misiles anti-buque;

* sistemas de reconocimiento, control y comunicaciones;

» sistemas de deteccién de objetos que se encuentran
profundizados;

* herramientas computacionales para fines especiales;

* proteccion de objetos de gran importancia;

* conectores eléctricos y componentes para medios csmicos
de suministro, asi como para astronaves;

* tecnologia hipersénica;

* sistemas de control de movimiento para los puertos
maritimos y de aviacién;

« dispositivos de investigacion geofisica y de vigilancia;

 dispositivos de telecomunicacion;

* sistemas y dispositivos para organizar la circulacién segura
de los principales medios de transporte;

* dispositivos de deteccién de defectos del transporte
eléctrico y las vias principales;

* equipos de control de la condicién de los monumentos

del patrimonio cultural y de pavimentacién con los métodos

de radiodeteccién de la banda ultra ancha.

Un progreso importante del holding “Leninets” es la crea-
cion del complejo radio-electrénico para la aviacién de patrulla
maritima, una versién de exportacién del que fue nombrada
“Morskoi smei” (Dragéon de mar). El CRE (complejo radio-
electrénico) “Morskoi smei” se compone de los dispositivos de
deteccion de los objetos submarinos, aéreos y de superficie,
que funcionan en diferentes principios fisicos: sistema de ra-
diolocalizacion (cuatro opciones para diferentes tipos de por-
tadoras), sistemas de reconocimiento radio-técnico, sistema
hidroacutstica de radio, sistema de magnetometria, sistema de
television y termovisién, complejo de clculo de a bordo, hecho
con el uso del los procesos ultrarrapidos especiales de nues-
tro propio disefio, navegacién y equipos de comunicacién, asi
como puestos de trabajo normalizados.

Los sistemas y complejos radio-electrénicos, que se ela-
boran y producen por el holding “Leninets”, son capaces de
cumplir las tareas de la deteccién y derrota de los blancos te-
rrestres, aéreos y de superficie, incluidos los individuales y de
grupo, pequenos moviles e inméviles, desde alturas bajas y ex-
tremadamente bajas, en las condiciones meteoroldgicas ficiles
y duras, y estdn destinadas para equipar aviones de combate,
bombarderos, tales como el Su-34.
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Durante muchos afios la empresa “Leninets” crea las ca-
bezas buscadoras de radiolocalizacién de autoguiado para los
misiles anti-buque, tales como J-31A.

La compania realiza la elaboracién, fabricacién y mante-
nimiento de los complejos radio-electrénicos para aviones de
largo recorrido y de la aviacién estratégica, tales como el Tu-
22, Tu-95, Tu-160, los complejos de punterfa y navegacion, los
complejos de control de vuelo y navegacién para los aviones
de transporte pesados de todas las modificaciones del 11-76, II-
476, An-22, An-124, An-225. La compania tiene actualmente
completado la modernizacién de los complejos de los aviones
An-124 e IL-76 y estd aumentando gradualmente su funciona-
lidad con la expansion de las tareas para cumplir y el trabajo
en complejos para los aviones An-70, etc.

Es indiscutible el liderazgo de la compania en los sistemas
automatizados del control de a bordo, que son especialmente
importantes para aeronaves de gran tamano, empleados lejos
de los lugares de su hogar permanente, tales como los aviones
de la aviacién de transporte. Estos sistemas, por ejemplo, estin
montados en el An-124 “Ruslan”, esta elaborado el sistema de
a bordo de mantenimiento técnico y el registrador de parame-
tros para los aviones An-148.

En la empresa se realizan las actividades en el campo de las
tecnologias hipersonicas. Las tecnologias hipersénicas deben
servir como base para la creacién de la ingenieria aeroespacial
prometedora. Las tecnologias han surgido y estan desarrolla-
das con el concepto basado en el vuelo hipersénico a largo
plazo en la atmésfera, el concepto “Ayax”. Una de sus caracte-
risticas es la capacidad de utilizar en muchos otros campos de
utilidad practica que no estin directamente relacionados con
el hipersonido.

La compania ha elaborado una familia de radares “Atlan-
tika” que se ocupan de una amplia gama de tareas:

* direccién y control del movimiento de las aeronaves

y vehiculos en la pista de aterrizaje
* proteccién de los objetos mas importantes de la tierra

y de superficie, tales como centrales eléctricas, unidades

hidraulicas, zonas fronterizas, etc.

Los sistemas basados en el radar “Atlantika” se emplean en
San Petersburgo, Moscu, en el Norte y el Extremo Oriente de
Rusia, paises de la CEI, asf como en los paises europeos y asia-
ticos, tales como Italia, Kazajstan, etc.

La familia de radares “Mars” creada recientemente esti
destinada para el uso en diferentes tipos de portadores en las
condiciones terrestres y marinas y resolver una amplia gama
de problemas, entre los cuales es el problema de la proteccion
de dreas de gran importancia.

Para la organizacién de la seguridad del trafico del transpor-
te principal la empresa elabora y produce:

* convertidores impulsivos de tiristores

* dispositivos de deteccién de defectos del parque mévil y las
vias principales en forma de dispositivos portatiles y coches
defectoscopios

* sistemas de control de trafico del transporte ferroviario

(en las rutas principales y estaciones de ferrocarriles)

La companfa puede suministrar los sistemas enumerados,
y estd dispuesta a la elaboracién conjunta de los equipos ne-
cesarios.

Avenida de Moscu, 212
196066 San Petersburgo
Rusia

Tel. +7 (812) 378 32 19

Fax +7 (812) 379 90 41 XK “JIEHUHEL,”

OKB SPECTR

“OKB SPECTR” S.A.C. ofrece los instrumentos para el
andlisis cuantitativo del compuesto quimico de metales y alea-
ciones — espectrometros de emisién e instrumentos para el
andlisis e identificacion de diferentes sustancias — espectrofo-
tometros UVI (de emisién de ondas de choque) de un rayo, asi
como diferentes complejos espectrométricos especializados.

& Gnexmp

Calle Chugunnaya, casa 20,

194044 San Petersburgo, Rusia
Teléfono/fax. +7 (812) 292-5547; 740-7915
E-mail: okb@okb-spectr.ru
www.okb-spectr.ru

TRANSPORTE Y LOGISTICA

S.A.A. “COMPANIA NAVIERA DE NOROESTE”

S.A.A. “Compania naviera de NoroEste” (CNNE) - el ma-
yor portador en el sistema de transporte fluvial en Rusia — es
parte del Holding VBTH, cuyo socio mayoritario es el grupo de
transporte internacional Universal Cargo Logistics Holding,
que consulta una serie de las navegaciones de Rusia, las com-
panias de estibador y de construcciéon naval.

En “CNNE” entran: la empresa maritima “Armada de No-
roeste”, las empresas de construccién y reparacién naval —
“Astillero Nevsky” y “Base de mantenimiento de la flota de
Voznesensk” “El puerto de pasajeros”, “Snabservis” y “Logfs-
tica Volga-Baltica” ubicados en San Petersburgo y regién de
Leningrado.

La empresa se especializa en el transporte de carga general,
masiva, a granel, de amontonamiento, en el remolque de las
cargas no normativas y los barcos.

A disposicién de la empresa son 145 vehiculos, incluyen-
do 120 naves de “rfo-mar”, 4 barcazas, 12 remolcadores y 8
buques auxiliares con el peso muerto total a eso de 550 mil
toneladas. El volumen anual del trafico de mercancias es de 6
millones de toneladas. La cuota de la compania en el mercado
ruso de trafico de cargas por el transporte de agua es del 10%.

Regiones de la actividad: las vias navegables interiores de
la parte europea de Rusia, las cuenca del Béltico, del Norte,
del Mar de Barents y Kara, del Mediterraneo, del Negro y del
mar Caspio.

Durante mas de 45 anos la empresa realiza trafico en tran-
sito de cargas a través del canal Volga-Baltico y mas de 35
anos — del Canal Saimenskii.
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La direccion prioritaria de desarrollo para la compania es
mejorar la flota. En el periodo de 2002-2003 en el astillero “Se-
vernaya Verf” fueran construidos y puestos en funcionamiento
4 motonaves del proyecto “Valdai”: “San apéstol Andrés”, “San
Vladimir Principe “,”San Jorge el Victorioso” y “San Alexii”.
En el periodo de 2005-2006 se pusieron en explotacién las
motonaves “Rusich-6” y “Rusich-10" en diciembre de 2008 -
“Profesor Katzman”.

En noviembre de 2010 el Astillero Nevsky comenzé la cons-
truccion de una serie de los barcos “rio-mares” del proyecto
RSDA49 con capacidad de carga de 5.000 toneladas.

La calle Bolshaya Mosskaya 37,
190000 San Petersburgo, Rusia
Tel.+7 (812)380 23 55 (director ejecutivo)
+7 (812)380 23 09 (jefatura de actividad de flete
comercial)

_f) OAO CEBEPO-
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Fax: +7 (812)380 23 79
E-mail: nwsc@nwsc.spb.ru
www.nwsc.spb.ru

S.A. “CONSRTUCCION NAVAL Y TECNOLOGIAS”

S.A. “Consrtuccion naval y tecnologias” (S.A. “Morstroyte-
hnologiya”) fue fundada en 1993. Una empresa moderna de
ingenieria que se especializa en la investigacion y el disenio en
el ambito del transporte maritimo.

Proyectos mas importantes:

* terminal de pasajeros en Sochi (para los Juegos Olimpicos
de 2014);

* terminal de productos del petrdleo en Tuapse;

* terminal de contenedores en Novorossiysk;

* terminal de petréleo del Consorcio de Oleoducto Kaspiiskiy,
cerca de Novorossiysk;

» Bdltico terminal del balquer para los fertilizantes minerales,
San Petersburgo;

* elaboracion de esquemas de desarrollo de los puertos:
Murmansk, San Petersburgo, Vysotsk, Sochi

Tipos principales de trabajos:

* Anteproyectos de diferente profundidad y complejidad
(planes de negocio, conceptos, declaraciones de intenciones,
preinversion);

* Elaboraciéon de documentacion de diseno y de trabajo para
la construccién;

* Elaboraciéon de documentos de licitacién para trabajos por
contrato;

* Supervision y apoyo técnico de la construccion;

* Proyeccién general;

» Servicios de asesoria y de ingenieria, incluso la gestién de
proyectos;

* Inspeccién de edificios y estructuras;

* Encuesta de ingenieria.

Objetivos principales de diseno:

* Terminales portuarios de transbordo para las cargas gene-
rales, a graneles y en liquidas. Justificacién de las decisiones
de disefio en terminales de transbordo segin los estudios del
mercado del transporte y la economia de transportes;

» Terminales portuarios de contenedores y terrestres. Justifi-
cacion de las tecnologias de diseno en terminales de contene-
dores mediante la computacion imitativa y utilizando propia
investigacion, teniendo en cuenta la experiencia internacio-
nal;

* Centros de logistica y de transbordo de ferrocarriles y carre-
teras;
* Obras portuarias hidrotécnica.

La empresa cuenta con:
* Certificado de admisién a las obras que afectan a la se-
guridad de los objetos de la construccién de capital, incluso
los objetos especialmente peligroso, los objetos técnicamente
complejos y tnicos;
* Certificado recibido del Servicio Federal de Supervisién de
Transportes de la acreditacién como un érgano de expertos,
que participa en actividades de control ptblico sobre la seguri-
dad de las obras hidraulicas de los puertos maritimos;
* Certificado de conformidad a la norma BS EN ISO
9001:2008, abrobado por Lloyd’s Register, el sistema del con-
trol de calidad.

La calle Politehnicheskaya, 29
195251 San Petersburgo,Rusia
Tel. +7 (812) 333 13 10

Fax +7 (812) 333 13 11
E-mail: mct@morproekt.ru
www.morproekt.ru
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“LENAEROPROEKT”

“Lenaeroproekt”fue fundado en 1960 para la decision de
las preguntas cientificas y practicas del planeamiento, la cons-
truccion y la explotacion de los aerédromos y los aeropuertos
de Artico y Extremo Norte. Con el tiempo la geografia de los
trabajos se ha extendido, y el personal del instituto comenza-
ron la decisiéon de las nuevas tareas tecnolédgicas en todo el
territorio de Rusia y al extranjero.

En los tiempos diferente son proyectados y construidos los
complejos de los aeropuertos en las ciudades siguientes de
Rusia: Ufa, Cheliabinsk, Tiumen, Bratsk, Murmansk, Uren-
goy, Surgut, Perm, Khanty-Mansiysk, Nizhnevartovsk, Krasno-
yarsk, Syktyvkar, Omsk, Sverdlovsk e Irkutsk. Entre los proyec-
tos del instituto los aeropuertos en Kishinev (Moldova), Jarkov
(Ucrania), Vilnius (Lituania), Tallinn (Estonia), en Riga (Le-
tonia), Minsk (Bielorrusia). Por los proyectos del instituto son
construidas también los helicopterodromos, las fabricas de
aviacion, las escuelas de vuelo. Se cumplen los esquemas del
desarrollo del transporte aéreo en las regiones diferentes de
Rusia.

El instituto conduce la elaboracién de los proyectos de
la construccién y la reconstruccién serie de los aeropuertos
rusos del significado federal: “Pulkovo” (San Petersburgo),
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“Khrabrovo” (Kaliningrado), “Koltsovo” (Ekaterinburgo),

“Roschino” (Tiumen), también en las ciudades de la Federa-
ci6n Rusa: Anadier, Omsk, Ufa, Marmansk, Yakutsk, Krasno-
dar, Nizniy Névgorod, los aeropuertos en las islas de la cadena
de los Kuriles, el aerédromo de la escuela de vuelo Sasovsky,
los objetos del Federal Servicio de Aeronavegacion (FSA). Se
cumplen los proyectos de los aer6dromos en Antartida para las
estaciones Rusas articas.

En la actualidad tiene lugar el planeamiento del objeto
olimpico — el aeropuerto de la ciudad Sochi (la reconstruccién
del aerédromo y el complejo activo de aeropuerto). Elaboran la
documentacion de proyectos-presupuesto para los aeropuertos
de las ciudades siguentes: Petropavlovsk-Kamchatsky, Krasno-
dar, Magasa en la republica Ingushetia, también los aeropuer-
tos “Iturup” (las islas Kuriles), “Mirniy” (Yakutia), “Ostafievo”
(la regiéon de Mosc), el nuevo aeropuerto en petroleo-gas ya-
cimiento Bovanenkovsky (la peninsula Yamal), el aeropuerto
nacional “Minsk” en la republica Bielorrusia, el aerédromo
Buguruslan y otros objetos.

Merced a la experiencia enorme del planeamiento y el uso
de las tecnologias de innovacién el instituto contintia dinami-
camente desarrollarse y extiende constantemente la esfera de
la actividad no sélo en la Federacion Rusa, sino también detrés

de sus limites.
f N
NEHASRONPOEKT
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Malecon del Canal Obvodniy, 122
198095 San Petersburgo, Rusia
Tel. +7 (812) 251 94 63

Fax +7 (812) 251 65 91

E-mail: lenair@lenair.ru
www.lenair.ru

S.AA. “LENGUIPROTRANS”

S.A.A. “Lenguiprotrans” fue fundada en 1935 como insti-
tucién publica de prospeccién y disenio, en 1993 se transfor-
mo6 en Sociedad Anénima Abierta.

El Instituto es uno de los lideres en el campo de realiza-
cién de las prospecciones en ingenieria y proyeccion de obras
de infraestructuras de transporte en Rusia. En general segiin
los proyectos de la empresa fue construido 25.000 kilémetros
de ferrocarriles, 2.000 kilémetros de carreteras, 15.000 kil6-
metros de vias férreas fueran electrificadas, fueran construi-
dos cientos de puentes y viaductos, objetos de la economia de
locomotoras y de vagén y la industria de la construccion, fue
construido mas de 100 estaciones, caminos de acceso a las
fabricas principales metaltrgicas, carboniferas, de petréleo
y de gas, fueran acondicionados los accesos ferrocarrileros a
los puertos de los mares del Baltico, de Barents, Negro y al
Mar de Azov.

La principal ventaja de S.A.A. “Lenguiprotrans” es el ca-
racter integral de las obras realizadas: desde la elaboracién
de planes generales de desarrollo y la preinversién a la entre-
ga de los papeles de trabajo y la supervision.

El complejo de obras de preinversion incluye:

* obras de ingenieria y de geodesia;

* obras de ingenieria y de geologia de cualquier complejidad,
realizadas utilizando métodos geofisicos;

* obras hidrolégicas y de ingenieria;

* obras hidrogeoldgicas y perforacién de pozos artesianos de
explotacion;

 obras ecolégicas y de ingenieria.
El complejo de obras de diseno incluye:

* disefno de ferrocarriles y carreteras;

* disefno de las estaciones de ferrocarril y cruces;

* ciclo completo de las obras en el disefno de la electrificacion
de los ferrocarriles;

« disefno de construcciones artificiales;

 disefno de edificios industriales y civiles y las estructuras
para construir nuevas, asi como la reconstrucciéon y moder-
nizacién de las instalaciones existentes.

“Lenguiprotrans” posee una experiencia tnica en el dise-
no de plataforma y edificios en diferentes zonas climaticas y
geolégicas, incluso las zonas de alta sismicidad.

La experiencia y las tradiciones de la empresa,alto nivel
profesional y técnico del personal de ingenieria de mas de
30 especialidades, el uso del disenio multifactorial y métodos
modernos de investigacion proporcionan alta calidad y segu-
ridad ambiental de los proyectos fabricados Sus actividades
“Lenguiprotrans” lleva en todas las regiones de Rusia y el
extranjero, de acuerdo con los proyectos del Instituto se han
construido instalaciones en los paises balticos, Kazajstin,
Turquia, Siria y Libia.

Av. Moskovskiy, 143

196105 San Petersburgo, Rusia
Tel. +7 812) 388 05 20

Fax +7 (812) 388 93 88

E-mail: sekr@Igt.ru
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“SAMSON-MED” S.R.L.

“Samson-Med” S.R.L. — empresa rusa que es fabricante de
los medicamentos y substancias en la base de las sustancias
biolégicas activas de las materias primas de origen animal, la
historia de la cual comenz6 en el afio 1937. La empresa fabrica
las sustancias de fermentos por medio de la transformacién de
las materias primas endocrinas y fermentativas de los érganos
de animales de agricultura.

El desarrollo de los diferentes sectores de la industria re-
quiere la implantacion de los ingredientes efectivos que per-
miten crear una produccién competitiva en el mercado. Los
fermentos hidroliticos la produccion de los cuales se realiza
por “Samson-Med” S.R.L. son particularmente perspectivos
en este aspecto.

Los fermentos hidroliticos tienen una serie de caracteristi-
cas que los destacan entre otros tipos de las materias primas:
alta efectividad en las microcantidades, alta especificidad, ob-
tencién rapida del resultado, posibilidad de la creacion del pro-
ducto con las caracteristicas preestablecidas en su base.

El caracter tnico de los fermentos es factor clave del éxito.

Ofrecemos los componentes de gran eficacia: Desoxiribo-
nucleasa, Ribonucleasa, Tripsina, Quimopsina, Quimotripsina.

También Samson-Med invita las empresas que se especia-
lizan en los suministros de las materias primas endocrinas y
fermentativas, tales como préstatas y pancreas de los toros a
la colaboracién.

“Samson-Med” S.R.L.
Moskovskoye shosse, casa 13
196158

San Petersburgo, Rusia
Teléfono +7 (812) 329-0178
Fax +7 (812) 702-4592
E-mail: ved@smmed.ru
www.samsonmed.ru

«SAMSON-MED>» Ltd

Evolutionary solutions
for the health

ECONOMIA MUNICIPAL

VODOKANAL

La empresa estatal unitaria “Vodokanal” fue fundada
en 10 de Octubre de 1858. Desde ese tiempo “Vodokanal”
se conventié en una de las empresas principales del sec-
tor. La empresa da los servicios de suministro de agua y de
canalizacién a la cuidad de cinco millones y usa las tecnolo-
gias nuevas.

Suministro de agua en San Petersburgo:
* San Petersburgo es la primera ciudad donde toda el agua
potable se rectifica por la luz ultravioleta. Eso garantiza su se-
guridad epidemioldgica completa.
* San Petersburgo es la primera ciudad donde durante el pro-
ceso de desinfeccion de aguas corrientes no se usa el cloro liqui-
do téxico y peligroso. El fue sustituido por el reactivo seguro — el
hipoclorito del sodio.
* “Vodokanal” usa el sistema unico de biomonitoring para el
control de los condiciones de aguas en el rio Neva que se basa
en el diagnéstico del cardioritmo de los cangrejos del rio.

Canalizacion en San Petersburgo:
* A las construcciones de potabilizacién de aguas de la ciu-
dad se aplica la tecnologia del tratamiento quimico-biol6gico
de aguas residuales, que combina la desaparicién profunda de
los biogenes y la sedimentacién quimica del fésforo. Merced
a tal tecnologia la calidad del tratamiento de aguas residuales
corresponde a las exigencias de la Comisién de la Defensa del
mar Baltico de Helsinki y baja la carga biolégica al Neva, el
golfo de Finlandia, el mar Baltico.
* San Petersburgo es el primer megapolis del mundo, donde
el problema de la utilizacion del poso de aguas residuales fue
resoluto completamente: en la ciudad trabajan tres fabricas en
la quema del poso de aguas residuales.
* “Vodokanal” elabora el proyecto «La Cesacién del lanza-
miento de aguas residuales contaminadas», durante su reali-
zaciéon en otono de 2013 serd finalizada la construccién del
colector general de canalizacién en la parte norte de la ciudad
que abastecer la limpieza mas de 98% de todas las aguas re-
siduales. Gracias al colector “Vodokanal” en los dltimos cinco
anos salvé el rio Neva del lanzamiento anual de casi 90 millo-
nes de métros ctbicos de aguas residuales. Hoy en San Peters-
burgo se limpia el 97% de aguas residuales.

El sistema del trabajo de la empresa “Vodokanal” se basa
en los principios de los estandares internacionales tales como
ISO 9001, ISO 14001, OHSAS 18001, ISO 50001, ISO 27001.

G. Poltavchenko, Gobernador de San Petersburgo,
visito la constriccion de la continuacion
del colector principal de canalizacion.

Los logros de la empresa “Vodokanal” y el alto nivel de la
gerencia fueron reconocidos por los expertos rusos y extranjeros
varias veces. “Vodokanal” es el laureado de los premios y las
competiciones nacionales tales como el Premio del Gobierno
de la Federacién Rusa en el campo de la calidad (2006). Entre
los tltimos logros de la empresa “Vodokanal” son la victoria en
el Torneo Internacional por la calidad de los paises de Europa
Central y Oriental (2010), la participacion en el final del Premio
excelente de La Fundaciéon Europea para la Gestion de la Cali-
dad (European Foundation for Quality Management (EFQM))
(2011). En 2012 “Vodokanal” gané en el Concurso de las prac-
ticas progresivas del uso creativo de los medios sociales, que fue
organizado por La Fundacién Europea para la Gestién de la Ca-
lidad. La empresa de San Petersburgo “Vodokanal” ofrecié en
el Concurso su experiencia del uso de los medios sociales — el
Portal de Internet “Da-Voda” (www.da-voda.com) — para la pro-
mocion de las ideas del respeto a los recursos naturales.

La empresa estatal unitaria “Vodokanal”
Dirrecion:

Calle Kavalergardskaya, 42,

191015 San Petersburgo, Rusia
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Oficina de informacion:
Tel. +7 (812) 305-09-09
Fax: +7 (812) 274-13-61,

+7 (812) 274-16-79
E-mail: office@vodokanal.spb.ru
www.vodokanal.spb.ru
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MERCANCIAS

DE CONSUMO POPULAR

“IGRISTIE VINA”

La fabrica “Igristie vina” es una de las empresas antiguas
activas de San Petersburgo que fue fundada el 28 de noviem-
bre de 1876. Al principio la fabrica tuvo la denominacién So-
ciedad anénima “Slavyanskiy pivomedovarennyi zavod” y pro-
dujo cerveza, miel y porter.

La fabrica produjo el primer lote de vino de Champana el 7
de noviembre de 1947.

Actualmente “Igristie vina” S.A.C. es una de las mas gran-
des empresas vinicultores de Rusia. La capacidad de la fibrica
es de 100 millones de botellas de vino de Champana, 29 mi-
llones de botellas de vino y 5 millones de botellas de coniac por
un ano.

L N SN |
La fabrica estd equipada con el equipo moderno. 3 talleres
para la fabricacién del vino de Champana, un taller de fabri-
cacion del vino con el drea de 10 000 metros cuadrados, 2
lineas de embotellado del vino de Champana, 2 lineas de em-
botellado del vino, 2 lineas de embotellado bag-in-box y 1 linea
de embotellado de conac se encuentran en el territorio de la
fabrica.

La empresa realiza la fabricacién y venta de la produccién
en el mercado ruso, asi como la exportaciéon de la produccion
en el extranjero. Entre los planes proximos de la empresa — fi-
jar las posiciones del lider en el mercado de vinos de Champa-
fa y espumosos, ampliar el surtido de la produccién a fabricar,
aumentar el volumen de ventas segin todos los lineamientos
de la produccion.

La disposicién ventajosa [
de la empresa en San Peters-
burgo — una ciudad de puerto
con la salida a la cuenca del
Mar Baltico permite recibir
los materiales de vino de alta
calidad de las mejores regio-
nes vinicultores del mundo.
Principalmente de Espana,
Italia, Reptiblica Sudafrica- |
na, asi como Argentina, Uru- '
guay y Chile.

La alta calidad y caracte- g
risticas de gusto de la produc- ¥
cién de “Igristie vina” S.A.C.
se confirma por los premios : -
de los concursos de degusta- F -l T3 =
cién prestigiosos. La fabrica tiene mas de 100 medallas, pre-
mios y diplomas diferentes en su coleccion.

“Igristie vina” S.A.C. ocupa el primer lugar en el rating de
productores de los vinos de Champana y vinos espumosos de
Rusia segtin los datos de la Asociaciéon de Alcohol Nacional a
partir de 2008 hasta ahora.

-1, 1
Malecon Sverdlovskay, 34 ¢ '@;
195027 San Petersburgo, Rusia

( J%ﬁj}
Tel./Fax +7 (812) 335 04 04 = N ¥
E-mail: info@spbvino.ru 'é M @'

www.spbvino.ru

“PARNAS-M”
Especializacién: produccién de derivados de carne.

Uno de los productores mas importantes de embutidos y
exquisiteces de carne en la region de Noroeste “Parnas-M”
leva trabajando ya {p2} desde el ano 1983. Justo en aquel en-
tonces el Ministerio de la Industria de Carne y Lacteos de la
URRS acepté como presentado por la Comisién Estatal sobre
la recepcién el poner en explotacién el contruido Frigorifico
No. 3 de Leningrado (posteriormente “Parnas-M”). Desde
aquel entonces los productos de la empresa decoran las fiestas
de los habitantes de la ciudad sobre el rio Neva y la Provincia.

Al sobrevivir los dificiles afnos de la reconstruccion, la em-
presa se hizo parte de la “Grupo Holding Parnas” en el ano
2002, que determiné el desarrollo de la empresa. Se hizo el
rearme técnico, la empresa recibié las maquinarias modernas
que a su vez permitié ampliar el surtido de productos. De esta
manera junto con las mortadelas “Doktorskaya” y “Molochna-
va”, las que les gustan a los ciudadanos, la fibrica produce
salchichas “Eliseevskie”, “Slivochnie”, unos deliciosos embu-
tidos, y claro que exquisiteces de carne. No se cambia nunca
la calidad.

La estrategia de la fibrica de hoy dfa — el control de la cali-
dad en todas las etapas de la produccién “de la granja hasta el
tenedor”. Para suministarles con la produccion de alta calidad,
tenemos que estar seguros de la calidad de la materia prima
de carne.

La calidad de carne la tenemos gracias al complejo agroin-
dustrial “Rassvet” (la region Luzhski de la Provincia de Le-
ningrado) y la calidad de la camisa para la produccién de
embutidos y salchichas nos la da la fabrica “Belkozin” (Luga,

»
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Provincia de Leningrado). En la fabrica “Parnas-M” funciona
el mis moderno sistema internacional de la direccién de la ca-
lidad de la produccién de embutidos, salchichas y exquisiteces
de carne. Y también podemos anadir los camiones-frigorificos
para transportar los productos y la exigencia para la condicio-
nes de la conservacion de produccion en los comercios, de esta
manera tenemos un continuo sistema de control de la calidad
de la produccién. Nuestro principio es “Siempre con calidad,

K

comodidad, informacién y a tiempo!

LIMAPHACM

194292, San Petersburgo, 8 Verkhni pereulok, 4,
Promzona PARNAS, «Parnas-M”

Teléfonos: +7 (812) 244-64-40, +7 (812) 244-64-40
Fax: +7 (812) 324-98-87

E-mail: meatplant@parnas.biz

www.parnas-m.ru

CONGRESOS.

EXPOSICIONES. TURISMO

AMBASSADOR

El hotel “Ambassador” que se encuentra en la parte his-
térica de San Petersburgo es centro de la vida cultural y de
sociedad de la ciudad. Permite a los huéspedes sentir la vida
tanto de negocio, como cultural de la ciudad.

El hotel ofrece a los huéspedes las habitaciones de diferen-
tes categorias: de los apartamentos refinados hasta las habita-
ciones estandares confortables.

Los desayunos en el restaurante panoramico del hotel “Le
Vernissage” alegraran a los visitantes no sélo con un gran sur-
tido de platos, sino con la vista magnifica a San Petersburgo y
a la Catedral de San Isaac, su joya.

El Teatro Mariinski, el Conservatorio Estatal de San Pe-
tersburgo , dominantes culturales principales de la ciudad, la
Avenida Nevsky, avenida principal de la ciudad, se encuentran
cerca del hotel.

En las capitales europeas los hoteles “Ambassador” fueron
conocidos por su actividad de conciertos y fueron la encar-
nacién de la vida cultural de estas capitales. El hotel con tal
nombre apareci en San Petersburgo en el siglo XXI y continua
la tradicién europea.

El hotel “Ambassador” es un hotel de eventos donde se cele-
bran los eventos culturales, oficiales y de sociedad. Los diver-
sos tipos de los artes se presentan en los conciertos ejecutados
en el hotel en los cuales participan los artistas, pintores, mu-
sicos rusos y extranjeros conocidos y los representantes de la
cultura, politica y business de San Petersburgo son huéspedes
de tales eventos.

Los huéspedes pueden aprovecharse de una piscina en el
centro de fitness del hotel.

El hotel ofrece también las salas de conferencias bien equi-
padasy las habitaciones para las negociaciones destinadas para
la ejecucién de diferentes eventos. En caso de reservacién de
una habitacién se puede hacer el pedido para el transfert e
excursiones. El hotel ofrece las localidades en el Teatro Ma-
riinski. El sistema flexible de descuentos y el trato individual
de cada Cliente existen siempre en el hotel.

AMBASSADOR

San Petersburgo, me s
avenida prospekt Rimskogo Korsakova ,5-7
Teléfonos para la reservacion: +7(812) 331-2307
E-mail: info@ambassador-hotel.ru
www.ambassador-hotel.ru

EMPRESA TURISTICA “DIUIM”

El operador turfstico — empresa “Diuim” trabaja con éxito
en el mercado durante mas de 20 anos.

Actividad de la empresa — recepcién de los turistas extran-
jeros en Rusia, incluso en Moscd, San Petersburgo y Sochi.

Le ofrecemos la colaboracién y garantizamos alta calidad
del servicio. Nuestros servicios incluyen:

3 %
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* Soporte de visado (visado turistico y de business).

* Reservacion de los hoteles de todos los niveles segiin
el deseo del Cliente.

» Servicio de transporte — autobuses, microbuses,
automaoviles, incluso de clase VIP

* Guias-interpretes muy calificados.

* Excursiones en todos los museos de Rusia
con acompanamiento de los guias.

* Recepcién de los grupos de turistas, incluso los grupos
de “incentivo” con un programa cul—tural de excursiones
complicado, con la organizacion de los picnics, recepciones
y bailes en los palacios.

* Recepcion y prestacion de servicios a los grupos
de especialistas con el programa de visita de las empresas y
organizaciones, conferencias etc.

e Prestacion de servicios a los turistas individuales,
incluso turistas VIP

* Organizacion y servicio de los seminarios, conferencias,
exposiciones.

Empresa turistica “DIUIM” Ltd.
191023, San Petersburgo,
calle Sadovaya, casa 24
Teléfono +7(812) 380 3014
Fax +7(812) 310 2037
E-mail: info@diuim.ru

www.diuim.ru

* Servicio VIP. Hoteles “Novotel”, “Nevskij Palace”,
* “Pribaltiyskaya”, “Mosct”, “San Petersburgo”, “Rusia”,
“Karelia” etc.

* Descanso en los hoteles-pensiones, sanatorios de la Region
de Leningrado.

* Giras combinadas en las capitales de los paises
escandinavos.

¢ Cruceros fluviales: isla de Valaam, isla de Kizhi.

P

191186, San Petersburgo,

calle Kazanskaya, 8/10, of. 83

Teléfono: +7 (812) 325-82-45,
+7 (812) 325-82-68

Fax: (812) 325-99-36

E-mail: info@tais.spb.ru, booking@tais.spb.ru

www.tais.spb.ru

EMPRESA TURISTICA “TAIS” S.R.L.

La empresa turistica “Tais” S.R.L. — operador turistico de
turismo internacional y estatal, tiene el nimero MT3 001055
en el registro.

La empresa turistica “Tais” se especializa en la recepcién y
prestacion de servicios a los grupos de turistas y turistas indi-
viduales en San Petersburgo.

* Todo San Petersburgo (reservacién de los hoteles,
diversos programas de excursiones, transfers)
* Excursiones especiales.

“EXPOFORUM”

La construccién
de primer orden |
del nuevo centro e
de congresos y ex-
posiciones de nivel
europeo “ExpoFo- |
rum” se terminara
a finales del afno ¥
2013, esto permi- |
tird a San Peters- ©
burgo entrar en el
espacio mundial de
exposiciones, ha-
cerse un centro de turismo de negocios y abrir los nuevos ho-
rizontes para la industria de encuentros. La idea principal del
proyecto consiste en su cardcter multifucional: en el parque
se puede organizar los eventos de casi todos los tipos — de los
congresos y foros internacionales hasta las competiciones de-
portivas, los conciertos y festivales cinematograficos. El centro
de congresos y exposiciones “ExpoForum” se encuentra en el
territorio del drea de 56 hect. al sur de San Petersburgo a 10
minutos de viaje del aeropuerto “Pulkovo” y a 30 minutos de
viaje del centro histérico de la ciudad.
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La inauguracién de la primera etapa del nuevo centro de
congresos se planifica para el segundo trimestre de 2014. A
este momento el centro de congresos debe dispones de 50 mil
metros cuadrados de las 4reas de exposiciones cerradas, 30
salas de conferencias con la capacidad de 9700 personas, dos
centros de negocios, un propio complejo de aduana y logistica
con la capacidad de 60 euro-furgones durante las 24 horas,
aparcamiento para 5200 automoéviles. Ademads los hoteles de
la red internacional Hilton — Hilton Hotels&Resorts y Hamp-
ton by Hilton — aparecerdn en su territorio por primera vez en
San Petersburgo. La segunda etapa del centro de congresos y
exposiciones que incluye tres pabellones de exposiciones mas
serd terminada en el afo 2018.

La empresa “ExpoForum” es ordenante de la construccién
del nuevo Centro de congresos y exposiciones y operador de
“Lenexpo”, el mas grande parque ferial en el Noreste de Rusia,
tiene competencias principales y experiencia en la organiza-
cion de las exposiciones, congresos, confe —rencias y semina-
rios tanto en San Petersburgo, como en el extranjero.

ST.PETERSBURG
RUSSIA
2013

EXPOFORUM

INTERNATIONAL CONVENTION
& EXHIBITION CENTRE

Teléfono: +7 (812) 240-40-40
E-mail: info@expoforum.ru
Internet: www.expoforum.ru

“LEDOVIY DVORETS” (“PALACIO DE HIELO”)

“Ledoviy Dvorets” (“Palacio de Hielo”) - complejo de depor-
tes y entretenimiento en el cual se pude ejecutar tales com-
peticiones deportivas, como: hockey, patinaje artistico, short
track, boxeo, todos los tipos de la rifia, basketball, voleibol, bai-
les de salén, gimnasia, asi como las actuaciones de las estrellas
de nivel mundial: operistas, orquestas sinfonicas, actuaciones
de las estrellas de variedades nacionales y extranjeras; funcién
de circo; exposiciones y ferias, conferencias, celebracién de
las solemnidades conmemorativas de las organizaciones etc.

“Ledoviy Dvorets” (“Palacio de Hielo”) es un edificio de
cinco pisos con el drea de 37 000 m?, que cabe 12.300 es-
pectadores, 74 palcos VIP, el campo de hockey con el drea de
30x60 metros que se aumenta casi en dos veces en caso de
retirar los bordos de hockey y mover la parte transformable de
las tribunas. En caso de necesidad la Sala grande del Palacio
puede transformarse en la Sala pequena mas compacta que
cabe 4.000 personas. El tablero de video con cuatro pantallas
de television con el drea de 12 m2 (34 m) se encuentra en el
centro de la sala. La pantalla de diodos luminosos de largo de
265 metros se coloca por el perimetro de la sala.

Los grandes foyeres del segundo, tercer y cuarto pisos per-
miten a los espectadores dar una vuelta alrededor de la sala
por el circulo. 30 cafés se encuentran en el foyer.

Una buena sistema de ventilacién y climatizacién asegu-
ran fiablemente las condiciones confortables tanto en la sala,
como en el foyer para los espectadores en cualquier tiempo.

La sala multifuncional del centro de prensa con el area de
700 m? permite ejecutar las conferencias de prensa en ella du-
rante las competiciones deportivas, colocar los cafés durante
los eventos, asi como ejecutar los banquetes y bufés en todos
los casos.

A partir de la inauguracién de “Ledoviy Dvorets”, que tuvo
lugar en el abril del afio 2000, 760 conciertos, 527 eventos
deportivos, 233 fiestas corporativas fueron ejecutados en sus
salas, 98 dias fueros ocupados con exposiciones y el patinadero
funcion6 durante 1900 dias. Casi 9.500.000 personas visita-
ron estos eventos. La cantidad de eventos que se ejecutan en
“Ledoviy Dvorets” (“Palacio de Hielo”)se aumenta en 10 % en
promedio cada ano.

Durante trece anos en el Palacio tuvieron lugar: Campeo-
nato mundial de hockey, Campeonato mundial de balonmano,
Campeonato europeo de patinaje artistico, Finales de Gran
Premios de Europa de patinaje artistico, Campeonatos de Eu-
ropa de bailes deportivas y de salén, Copa de campeones de
Europa de hockey (tres veces), Etapas de la Copa mundial del
juego de motor trial, Campeonatos mundiales de combates sin
reglas, Campeonato de Rusia de patinaje artistico, Campeona-
to de Rusia de sambo, Campeonatos de Rusia de hockey y otras
competiciones.

Tales estrellas mundiales como Luciano Povarotti, Sting,
Phill Collins, Whitney Houston, Sher, Tom Jones, Roger
Waters, Joe Cocker, Marylyn Manson, Lenny Kravitz, Moby,
Mark Knopfler, Robert Plant, Cesaria Evora, Gary Moore, Pink,
Alice Cooper, Bryan Adams, Sarah Brightman, Eros Ramazot-
ti, Dave Gahem, Chris Rea, Billy Idol, Ricky Martin, “Whites-
nake”, “Korn”, “Judas Priest”, “The Prodigy”, “HIM”, “Accept”,
“Scorpions”, “Deep Purple”, “Roxette”, “A-Ha”, “Yes”, “Gar-
bage”, “Lord Of The Dance”, “Jamiroquai”, “Limp Bizkit”,
“Guns’n Roses” Tony Braxton, Ozzy Osbourne, Eric Clapton y
muchos otros se presentaron en la escena del palacio.

AEAOBbLIN
ABOPEL

wwhw.newarena .SDIJ. ("]

193318, ciudad de San Petersburgo,
avenida Prospekt Pyatiletok, casa 1, letra A
Teléfono: + 7 (812) 718-6312, 718-6313;
Fax: + 7 (812) 442-1312

E-mail: office@newarena.spb.ru
www.newarena.spb.ru
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“RESTEK®”

El Grupo de Empresas “RESTEK®” fue fundado en 1990
y es uno de los lideres en el dominio de organizacién y reali-
zacion de los eventos de exposiciones y de negocio en Rusia y
en el extranjero.

El Grupo de Empresas “RESTEK®” realiza su actividad
profesional en los mercados B2B, B2C y B2G, coopera activa-
mente con los 6rganos federales y regionales de poder estatal
y las asociaciones profesionales, organiza mas de 450 eventos
de exposiciones y congresos y eventos de negocios cada afo.

-

f
:

-

El rasgo distintivo de “RESTEK®” es integracién efectiva y
colaboracién de las empresas del grupo.
Los lineamientos principales de la actividad:
* Organizaciones de las propios exposiciones y los congresos
en Rusia y en el extranjero
* Organizacién y realizacién de los eventos de negocios
en Rusia y en el extranjero
* Apoyo mediitico y acompanamiento de los eventos,
servicios de consultorfa
* Gestion de las areas de exposiciones y congresos

En el Grupo de Empresas “RESTEK®” Usted recibira el
servicio profesional segiin cada direccién de estrecha espe-
cializaciéon relacionada con la organizaciéon y ejecucion de
los eventos de negocios, exposiciones y congresos. La ventaja
principal consiste en el acceso a todos los servicios del grupo,
resolucion integrada que tiene una ventaja competitiva evi-
dente por cuenta del efecto de sinergético de los lineamientos
de actividad de estrecha especializaciéon elaborados cualitati-
vamente.

Representaciones del Grupo de Empresas “RESTEK®”:

en San Petersburgo, Mosc, Ekaterimburgo y Irkutsk

Oficinas de socios:

Nizhni Névgorod, Perm, Samara, Krasnoyarsk, Jabarovsk,
Rostov del Don, Krasnodar y Novosibirsk.

La representacién oficinal del Grupo de Empresas “RES-
TEK®” fue inaugurada en Italia y Espana.

Moscu
Teléfono:+7 (495) 544-3831

E-mail: moffice@restec.ru o
San Petersburgo %m&
Teléfono: +7 (812) 320-6363

E-mail: main@restec.ru
www.restec.ru

CAMARA DE COMERCIO E INDUSTRIA
DE SAN PETERSBURGO

La Ciamara de comercio e industria de San Petersburgo
fundada en 1921 es una antigua unién de empresarios de Ru-
sia. El objetivo principal de la Cdmara consiste en la contri-
bucién al desarrollo de la econémica de Rusia, su integracién
en el sistema econémico mundial, creacién de las condiciones
favorables para el desarrollo de todos los tipos de la actividad
empresarial, prestacién de un espectro amplio de servicios ne-
cesarios para el business.

Actualmente la Cadmara de comercio e industria de San Pe-
tersburgo une mas de 3800 sociedades, empresas y entidades
de la ciudad y regién que presentan el business de las empre-
sas pequenas, medias y grandes de todas las esferas de econo-
mia y sector social.

La Camara de comercio e industria de San Petersburgo es
una entidad no publica no comercial que se basa en la mem-
brecia. La Camara fue creada segin la iniciativa de los em-
presarios rusos, entidades comerciales y no comerciales y se
apoya en la Ley de la Federacién de Rusia “De las Camaras
de comercio e industria en la Federacién de Rusia” durante la
ejecucion de sus actividades.

La Camara de comercio e industria de San Petersburgo for-
ma parte del sistema de Camaras de comercio e industria de
Rusia que consiste de 174 cdmaras que forma y desarrolla la
infraestructura del servicio de los empresarios.

La Cdmara como la unién de empresarios acumula sus pro-
blemas y tiene los recursos diversos para su resolucién. 19 Co-
mités sectoriales formativos, la Terceria, la Terceria de seguro
médico y sanidad publica, la Asociaciéon de cooperacion etc.
funcionan adjunto a la Cdmara para la presentacién y protec-
cién de los intereses de los empresarios.

Prestando la ayuda practica a los empresarios rusos en el
establecimiento de los contactos de negocios con los socios
extranjeros y rusos la Cdmara contribuye al desarrollo de la
exportacién de las mercancias y los servicios, a la atracciéon de
las inversiones en la economia rusa.

La Camara desarrolla las relaciones internacionales e inte-
rregionales con el fin de arreglar y consolidar la colaboracién
econémico-comercial entre los empresarios de San Petersbur-
go y extranjeros. 116 convenios de colaboracién son firmados.
Cada ano los grandes eventos con la participacion de los repre-
sentantes de los circulos de negocios de los paises extranjeros
se celebran en la Camara cada ano, el intercambio de infor-
macién se realiza. Asi en 2012 el ntimero total de misiones
econdémico-comerciales, presentaciones, eventos, entrevistas,
encuentros realizados por la Cdmara de comercio e industria
de San Petersburgo totaliz6 703. La Ciamara coopera en una
base constante con mis de 150 Camaras y Asociaciones de
comercio e industria de mas de 70 paises.

191123, San Petersburgo,
calle Chaikovskogo, 46-48
Tel. +7 (812) 719-66-44
Fax +7 (812) 272-86-12
E-mail: spbcci@spbcci.ru

»
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CAHKT-NMETEPBYPI. AHOHCbI BENIOBbIX COBbITUM

B Cankr-Ilerepbypre eKerofHo MPOBOAUTCS MOPSIKA

300 MEXIYHAPOAHBIX KOHI'PECCHBIX U BBICTABOUHBIX MEPOIPHUATHI.

K uncity caMbIX U3BECTHBIX B MUPE NETEPOYPICKUX (DOPYMOB U
BBICTABOK OTHOCATCS:

* [lerepOyprekuil MEAKYHAPOAHBIN SKOHOMUUYECKUI (POPYM
(www.forumspb.com);

*  MexayHapOHbI BOEHHO-MOPCKOH canoH IMDS
(www.navalshow.ru);

o [lerepOyprekuil MeAyHAPOAHbI THHOBALIMOHHBIY (DOPYM
(www.enforum.spbinno.ru);

*  MesxayHapoaHas BbICTaBKa-KoHDepeHus «<HEBA»
(www.neva.transtec-neva.com);

* [lerepbyprckas TexHIYeCKas spMapKa (www.ptfair.ru);

*  MeXIyHapOIHAA BEICTABKA-IPMAPKA «ArPOPYCh>
(www.agrorus.lenexpo.ru).

En San Petersburgo anualmente tienen lugar cerca

de 300 congresos internacionales i exposiciones.

Entre los foros y las exposiciones mas famosos del mundo
de San Petersburgo, son:

¢ Foro econémico internacional de San Petersburgo

(www.forumspb.com);

¢ Salén internacional naval IMDS

(www.navalshow.ru);

¢ Foro internacional de San Petersburgo de innovacién

(www.enforum.spbinno.ru);

¢ Conferencia internacional y Exposicién “NEVA”

(www.neva.transtec-neva.com);

 Feria técnica de San Petersburgo (www.ptfair.ru);
¢ Feria comercial internacional “AgroRuss”

(www.agrorus.lenexpo.ru).

KPATKUW KAJIEHAAPb ®OPYMOB U BbICTABOK B CAHKT-NETEPBYPTE B 2014 FOAY:
CALENDARIO BREVE DE FOROS Y EXPOSICIONES EN SAN PETERSBURGO EN 2014:

5-9 dbespans

«JUNWEX NETEPBYPI» —

XXIl MexayHapoaHbii GOpyM IOBEJIMPHOW MHAYCTPUM,
BbiCTaBO4YHbI KOMMNJIEKC,

BK «Jlenakcno»

14 beBpans

«UMHTYP®DECT» —

XXIIl MexxpyHapoaHas TYpMCcTCKaa AenoBas BCTpeya,
KoHrpeccHo-BbicTaBOYHbIN LeHTP «MeTpoKoHrpecc»

12-14 mapra

VIII NETEPBYPICKWUN NAPTHEPUAT «CAHKT-NETEPBYPI
— PEFTMOHbI POCCUU U BAPYBEXbY —
MeXpervoHasibHoe U MeXAyHapoAHoe COTPYAHUYECTBO
MaJsioro n cpepHero 6usHeca»,

BK «JleHakcno»

12-14 mapra

NMETEPBYPICKAA TEXHU4HECKASA APMAPKA —
MPOMBILUIEHHbI KOHFPEecc, BbICTAaBKN TEXHONOInii n
KOMMNJIEKTYIOLWMUX AJIS aBTOMOOUIbHOW NPOMbBILLIEHHOCTH,
0o0opynoBaHUA U TEXHOJIOMNA AN 06paboTKM NINCTOBOro
MeTanna, niHosauuii n HI-TECH,

BK «Jlenakcno»

8-10 anpenga
XVl MEXXAYHAPOAOHAY BbICTABKA INTERFOOD,
BK «JleHakcno»

22-24 masq

NETEPBYPICKUN MEXAYHAPOOHbBbIN
3KOHOMMUYECKUNA GOPYM,

BK «JleHakcno»

5-9 de febrero

“JUNWEX PETERSBURGO” -

XXII Foro Internacional de joyeria, el recinto ferial,
“Lenexpo”

14 de febrero

“INTURFEST” -

XXIIl Encuentro Internacional de negocios,

centro de congresos y exposiciones “PetroCongress”

12-14 de marzo

VIII PARTNERIAT “PETERSBURGO-REGIONES DE RUSIA Y DEL
EXTRANJERO -

la cooperacion interregional e internacional para las
empresas pequenas y medianas”,

“Lenexpo”

12-14 de marzo

FERIA TECNICA DE PETERSBURGO -

Congreso industrial, la exposicion de tecnologias y equipo
para la industria automotriz, utillaje y tecnologia para el
procesamiento de la hoja de metal, la innovacion, y HI-
TECH, “Lenexpo”

08-10 de abril
“INTERFOOD” XVIII FERIA INTERNACIONAL,
“Lenexpo”

22-24 de mayo
FORO ECONOMICO INTERNACIONAL

DE PETERSBURGO,
“Lenexpo”
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SAN PETERSBURGO. LOS ANUNCIOS DE LOS EVENTOS DE NEGOCIOS

29 masa —01 unioHqa

BAJTTUNCKNIA MOPCKON PECTUBAJDb —

CaJloH AIXT, KaTepoB, 060PYyAOBaHNSA U CHapPSHXXKEeHUN Ana
BOAHbIX BUAOB cnopTa, pbi6anku, TypuamMma u otabixa,
BK «JleHakcno»

17-20 nioHg
POCCUNCKUNA MEXXAYHAPOOHbIA QHEPFETUMECKUN
®dOPYM, BK «JleHakcno»

01-07 ceHTa0psa
«AFPOPYCb» — MexayHapoaHas arponpombilLJieHHas
BbiCTaBKa-sspmapka, KBL, «9kcnodpopym»

10-12 ceHTa06pS
BAJITUNCKAS CTPOUTEJIbHAS HEQEN],
BKL, «3kcnodpopym»

23-26 ceHTa0pa

POCCUNCKUN MPOMBbILUNEHHUK — MexayHapoaHblii
NpoMbIlWJIEHHbIA dOopyM, cneunann3vpoBaHHble
BbICTaBKM TEXHOJIOrU NPOMBILLJIEHHOrO NPOU3BOACTBA,
CTaHKOB, MHCTPYMEHTa, PaAuO3NIEKTPOHUKU U
npu6GoOpoOB, HAHOTEXHONOI N, MEXaTPOHUKU N
POGOTOTEXHUKN, aTOMHOW MPOMBILWIEHHOCTU U AP.

BKL, «3kcnodpopym»

23-26 ceHTa0pa
VII NETEPBYPICKUMA MEXAOYHAPOOHbIA
MHHOBALMOHHbIN GOPYM, BKL, «9kcnodopym»

01-03 okTa6psa

TPAHCTEK

MexayHapoaHas TpaHCNOPTHAasA BbiICTaBKa.
MexpayHapoaHaa KOHdepeHUns Nno pa3BuTUIO NOPTOB U
cypoxopcTBa

BKL, «3kcnodpopym»

08-10 okTa6psa
XIV NIETEPBYPIFCKUMA MEXAYHAPOOHbIN
QHEPTFETUYECKUN DdOPYM, BKL, «dkcnodpopym»

09-11 okTa6psa
XIV NIETEPBYPIFCKUMN TYPUCTCKUIN DOPYM,
BKL, «3kcnodpopym»

14-17 okTabpq

OHEProCBEPEXEHUE U SHEPFO3®PEKTUBHOCTb.
MHHOBALMUOHHbLIE TEXHOJIOFMU U OBOPYOOBAHME.
VI MexpyHapoaHas cneymanu3upoBaHHas BbiCTaBKa,
«MeTepOyprckuii CIOPTUBHO-KOHLEPTHbI KOMMJIEKC»

10-11 pekaGpsa

dOPYM CYBBLEKTOB MAJIOIFO U CPEAHETO
NPEONPUHUMATEJIbCTBA CAHKT-NETEPBYPTA,
BKL, «3kcnodpopym»

29 de mayo - 01 de junio

FESTIVAL DE MAR BALTICO -

Salon de yates, lanchas, equipos y accesorios para la
practica de deportes nauticos, turismo, pesca y recreacion,
“Lenexpo”

17-20 de junio
FORO ENERGETICO INTERNACIONAL DE RUSIA,
“Lenexpo”

01-07 de septiembre
“AGRORUS” -
Feria agroindustrial internacional, “Expoforum”

10-12 de septiembre . .
SEMANA DE LA CONSTRUCCION DEL BALTICO,
“Expoforum”

23-26 de septiembre

“FABRICANTE DE RUSIA” - Foro Internacional Industrial,

las exposiciones especializadas de las tecnologias para

la produccion industrial, maquinaria, herramientas,
radioelectronica y aparatos, nanotecnologia, mecatronica y
robética, la industria nuclear y otros.

“Expoforum”

23-26 de septiembre .
VIl FORO DE INNOVACION INTERNACIONAL DE
PETERSBURGO, “Expoforum”

01-03 de octubre

TRANSTEC

La exposicion internacional de transporte. La conferencia
internacional sobre el desarrollo de puertos y navegacion.
“Expoforum”

08-10 de octubre )
XIV FORO INTERNACIONAL ENERGETICO DE PETERSBURGO,
“Expoforum”

09-11 de octqbre
XIV FORO TURISTICO DE PETERSBURGO,
“Expoforum”

14-17 de octubre

LA CONSERVACION Y EFICIENCIA DE ENERGIA. TECNOLOGIA
INNOVADORA Y EQUIPA. VI Exposicion especializada
internacional, “Complejo de deportes y de conciertos de
San Petersburgo”

10-11 de diciembre

FORO DE INDIVIDUOS DE EMPRESAS PEQUENAS Y
MEDIANAS DE SAN PETERSBURGO,

“Expoforum”
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Bienvenidos a San Petersburgo!




